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ELOSZ0

Vatai Eva kotetiinkben kozolt {rdsai 1996 és 2023 kozott sziilettek.

Ez az idészak rengeteg tjat hozott a magyar kultura, az oktatds és a muvészet teriiletén
egyarant.

Akar hazai torténeti dokumentumkeént is olvashaté az a kozel 60 tanulmany, beszamo-
16, tervezet, éravazlat, leiras, ismertetd, amit az olvas most tematikus fejezetekbe rendez-
ve, atnézve, ellendrizve, csiszolva kap. De az irasok egy jelentds része kiilhoni tapaszta-
latokra épiil: emiatt a magyar folyamatok mellett ralatunk a rendkiviil gazdag, sokszint,
frankofdén kulturara, oktatasra és miivészetre is. Ezek olvasoként is élményszert talalko-
zasok, mikozben nem lehet nem észrevenni azt, hogy mennyi értéket mutat fel a szerzé.

Vatai Evanal még egy vildghires szinhazi fesztivalrol sz616 beszamold sem tissza meg:
biztos, hogy el6bb-utdbb megjelenik a ,mi és hogyan hasznosithaté ebbél itthon” szem-
léleti megkozelités. A szinhazi élmények ismertetésébdl, sorolasabdl fokozatmentesen
csuszunk at egy masik miifajba: anélkiil, hogy ez feltlinne, maris mddszertani szakanyag
olvasoivé valunk.

Az emlitettek miatt a szerkesztdi javaslat arrdl szél, hogy a torténeti képhez, a folya-
matok feltarasahoz kapott adalékokat tekintsiik jarulékos haszonnak, és sokkal jobbféle
hasznositasa lesz a kotet irdsainak az, ha leird, részletezd ismertetéként, mdédszertani
szakanyagként, helyenként jaték- és gyakorlatgy(jteményként, egyes részeiben pedig
tandrai vagy szinjatszé csoportbeli napi munkat tamogatd segédletként hasznaljuk:
»morzsak a jovébe vezetd uton” (idézziik a kotet egyik tanulmanyanak cimét).

Az irasok tobbsége eleve a Dramapedagdgiai Magazin szamara késziilt: elsé meg-
jelenéstiknek a folyoirat adott teret. Ennek felels szerkesztdjeként remek és hasznos
kalandként éltem meg a kozel 28 éven at kozolt irdsok ujraolvasasat.

Bizom abban, hogy a jelen kotet olvaséi is hasonlé élmény részesei lesznek.

FOREWORD

The writings of Eva Vatai published in this volume were written between 1996 and 2023.

This period brought many new things to Hungarian culture, education and art.

He nearly 60 studies, reports, drafts, lesson plans, descriptions and reviews that the
reader now receives, arranged in thematic chapters, reviewed, checked and polished,
can be read as a document of Hungarian history. But much of the writing is based on
experience abroad: this gives us a glimpse not only of Hungarian processes but also of
the extremely rich and diverse francophone culture, education and art. As a reader, they
are also an experience to be savoured, while it is impossible not to notice how much
value the author reveals.

Even a report on a world-famous theatre festival cannot escape Eva Vatai's attention: the
'what to use and how to use it here at home' approach is bound to appear sooner or later.
From the description and classification of theatrical experiences, we gradually move on to

another genre: without realising it, we are already reading methodological material.
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For these reasons, the editorial suggestion is to consider the contributions to the
historical picture, to the exploration of the processes, as an additional benefit, and a
much better use of the writings of the volume will be to use them as descriptive, detailed
descriptions, as methodological materials, in some places as a collection of games and
exercises, and in some parts as an aid to support the daily work of classroom or drama
group work: "crumbs on the road to the future" (to quote the title of one of the essays in
the volume).

The majority of the articles were originally written for the Drama Education Magazine: the
magazine provided the space for their first publication. As its editor-in-charge, it has been a
great and rewarding adventure for me to re-read the articles published over nearly 28 years.

I trust that the readers of this volume will have a similar experience.

PREFACE

Les écrits d'Eva Vatai publiés dans cet ouvrage ont été rédigés entre 1996 et 2023.

C’était une période riche en nouveautés dans les domaines de I’éducation, de l’art et
de la culture hongroise.

Les pres de 60 études, comptes rendus, rapports, plans de cours, descriptions, critiques,
que le lecteur recoit désormais organisés en chapitres thématiques, relus, vérifiés et
peaufinés, peuvent méme étre lus comme des documents qui témoignent de cette pério-
de hongroise. Une partie importante des écrits est basée sur des expériences a l'étranger;
ainsi nous entrapercevons également, outre le paysage hongrois, la culture, I'éducation
et l'art francophones extrémement riches et diversifiés. D’une part, ces rencontres sont
des expériences immersives pour le lecteur, et d’autre part, on ne peut ne pas remarquer
la qualité dont l'auteur fait preuve.

Chez Eva Vatai, méme un reportage sur un festival de théatre de renommée mondiale
n'échappe pas a la question: ,,qu’est-ce qu'on peut utiliser chez nous de tout cela et com-
ment”. De la description des expériences théatrales, on glisse doucement vers un autre
genre: sans s'en apercevoir, on devient déja lecteur d’'une matiere méthodologique.

En raison de ce qui précede, la proposition éditoriale est de considérer les éléments du
témoignage de I’époque et l'exploration des processus comme un plus; ces écrits pour-
ront étre lus et utilisés comme comptes rendus détaillés, matieres méthodologiques,
comme recueil de jeux et d'exercices par endroit, dans certaines parties comme outils
pour des cours ou ateliers de théatre: ,des miettes sur le chemin de l'avenir” (pour citer
le titre de I'une des études de I'ouvrage).

La majorité des articles ont été initialement écrits pour le Drama Pedagogy Magazine: ils
ont été publiés pour la premiére fois dans cette revue. En tant que rédacteur en chef, j'ai vécu
la relecture des articles publiés depuis pres de 28 ans comme une enrichissante aventure.

Jlespere que les lecteurs de cet ouvrage partageront mon expérience.

Kaposi Ldszl6
a Dramapedagégiai Magazin felelés szerkesztdje



A SZERZOROL

A kotet irdja 1982-ben végzett a debreceni Kossuth
Lajos Tudomdnyegyetem magyar-francia szakan.
Ettdl az évtdl kezdett el tanitani a pécsi Miivészeti
Szakkozépiskolaban, majd a Leéwey Klara Gimnazi-
umban, ahonnan 2022-ben ment nyugdijba.

1992-ben megszervezte az els6 francia nyelvi didk-
szinjatszo fesztivalt (FTLF), amely 33 éves torténete
alatt sok magyar és kiilfoldi csoportot fogadott, mint-
egy 20 orszagbdl.

O maga 1991 és 2022 kozott tobb mint 50 francia
nyelvii szindarabot rendezett. Keze alatt generaciok
nottek fel, diakjai koziil sokan lettek szinészek, dramaturgok, rendezok.

1996-ban végezte el a 120 6ras dramapedagodgiai tanfolyamot Godollén, Kaposi Laszlo
vezetésével. Intézményében négy kollégajaval megalakitotta a DraMasok csoportot,
amelynek célja a drama kozépiskolai targyakban valo felhasznalasanak kutatasa és szor-
galmazasa volt.

2002-ben megalakitotta a gimnaziumban a magyar-francia két tanitasi nyelvi tagoza-
tot, amely kivalo terepe a francia nyelvii szinjatszasnak és dramaoktatasnak.

Modszereit 15 orszag tandraival ismertette meg roévid és hosszabb kurzusok keretein
beliil Libanontol Polinéziaig.

Szamos francia és magyar kitiintetésben részesiilt. A Francia Koztarsasag neki itél-
te az Akadémiai P4lmak Tiszti- majd Lovagkeresztjét és a Nemzeti Erdemrend Lovag-
keresztjét.

Magyarorszagon Bonis Bona dijat, Emberség-dijat, Prima dijat kapott, valamint Pécs
varosatol Csorba Gy6z4-dijat.

Mind a négy gyermekének utja szorosan kapcsolddik a szinhazhoz.

ABOUT THE AUTHOR

The author of the book graduated in 1982 from the Hungarian-French Department of
the Kossuth Lajos University of Debrecen. From that year she started teaching at the
Pécs Secondary School of Art, then at the Ledwey Klara High School, from which she
retired in 2022.

In 1992, she organised the first French-language student drama festival (FTLF), which
in its 33-year history has hosted many Hungarian and foreign groups from around
20 countries.

She herself directed more than 50 French-language plays between 1991 and 2022.
Generations have grown up under his tutelage, many of his students have become actors,
dramaturgs and directors.




In 1996, she completed a 120-hour course in drama pedagogy in G6doll6, under the
guidance of Laszlé Kaposi. In her institution, she and four of her colleagues founded the
DraMasok group, which aimed to research and promote the use of drama in secondary
school subjects.

In 2002, she set up a Hungarian-French bilingual section in the high school, which is
an excellent platform for drama and drama teaching in French.

She has presented her methods to teachers from 15 countries in short and longer
courses, from Lebanon to Polynesia.

She has received numerous French and Hungarian awards. The French Republic
awarded her the Officer and Knight Cross of the Academic Palms and the Knight Cross
of the National Order of Merit.

In Hungary, she has received the Bonis Bona, the Embracement Prize, the Prima Prize
and the Gy6z6 Csorba Prize from the City of Pécs.

The paths of all four of her children are closely linked to the theatre.

A PROPOS DE L'AUTRICE

Lautrice de ’ouvrage est diplomée du département franco-hongrois de 1'Université Lajos
Kossuth de Debrecen (1982). Depuis, elle enseigne a I’Ecole professionnelle d’art de Pécs,
puis au Lycée Ledwey Klara, d’ou elle prend sa retraite en 2022.

En 1992, elle organise le premier festival de théatre lycéen francophone (FTLF) qui, au
cours de ses 33 années d'existence, accueille de nombreux groupes hongrois et étrangers
d'une vingtaine de pays du monde.

Elle a mis en scéne plus de 50 pieces en frangais entre 1991 et 2022. Des générations
ont grandi sous sa direction et certains de ses éléeves sont devenus acteurs, dramaturges
ou metteurs en scene.

En 1996, elle est diplomée du cursus de pédagogie dramatique de 120 heures a G6dol-
16, dirigé par Laszl6 Kaposi. Dans son lycée, elle fonde le groupe DraMasok avec quatre
collégues, dont le but est de rechercher et de promouvoir l'utilisation du théatre dans les
matieres de I'enseignement secondaire.

En 2002, elle crée un département bilingue franco-hongrois dans son lycée, qui cons-
titue un terrain fertile pour l'enseignement du théatre et de l'art dramatique en francais.

Elle transmet ses méthodes a des enseignants de 15 pays dans le cadre de stages courts
et longs, du Liban a la Polynésie.

Elle recoit de nombreuses récompenses et décorations francaises et hongroises. La Ré-
publique francaise lui décerne la Croix d'Officier des Palmes de I'Académie et la Croix de
Chevalier de 'Ordre National du Mérite.

En Hongrie, elle recoit le prix Bonis Bona, le prix de 'Humanité, le prix Prima et le
prix Csorba Gy6z6 de la ville de Pécs.

Le parcours de ses quatre enfants est étroitement lié au théatre.
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A DRAMAFOGLALKOZAST BEVEZETO JATEKOKROL

ES GYAKORLATOKROL

Ha elfogadjuk, hogy a drdma olyan - szinpadi elemeket is alkalmazé - tevékenység,
amely lehetdséget ad arra, hogy gondolati és érzelmi reflektorainkkal a valosag elemeit
kiilonféle szogekbdl vilagitsuk meg (= felajanljuk a jatszoknak a téma korbejarasanak
lehet6ségét)?, akkor elsédleges az, hogy kedvet csindljunk ennek beinditasdhoz. A beve-
zet6 jatékok és gyakorlatok f6 szerepe ez az érzelmi (esetleg testi) rahangolds, valamint
az oldédas megkonnyitése. Kinyilni - azt jelenti, hogy ,,nyitni a képzelet kinyilatkozta-
tasai el6tt, elfogadva igy a masikat és 6nmagunkat”.(1) A legalkalmasabb erre egy-két
izgalmas jaték vagy konnyebbfajta gyakorlat®.

Kiilon fejezetben szolok a jdtékokrdl és a gyakorlatokrol, bar e két tevékenység szétva-
lasztasa nem mindig indokolt és sikeres. A jdték az ember tizenetkibocsajté és iizenetfel-
fogd szerepével kapcsolatos, ,partnert” igényl6 tevékenység. Gyakran kompetitiv, hisz
tétje van. (Nem mindig. Mi a tétje példaul a Szoborjdtékoknak?) Pedagdgiai haszna min-
den téren nyilvanvalé: gyakran — ha néha burkoltan is - valamely képesség (koncentra-
cio, utanzas stb.) fejlesztését szolgdlja. A gyakorlat képességfejleszts szerepe szembeot-
16bb, alkalmazasaban ,szinésztechnikai” szempontok is kozrejatszhatnak, hisz legfébb
szerepe testiink és érzékeink megismerése, ,,megzabolazasa”, elokészitése a drama és a
szinpad szamara. Gyakorlatnak nevezhetjiik az olyan szervezett mozgassort, melynek
soran a gyakorlatot végzé megismeri és tudatositja testének, izmainak, agyanak mtko-
dését a kiilsé testekkel, targyakkal, térrel valo viszonylatban. A gyakorlat fizikai reflexi6
6nmagunkrol. Monolég. 2)

A két kategoria kozti 6sszemosddas nyilvanvalé: nem hivhatjuk-e relaxaciés gyakor-
latnak a ,,Gumiember” jatékot, s gesztusnyelv-fejleszté gyakorlatnak a ,,Hotelportdst™?
Pedagodgiai megitélés kérdése. Bar Augusto Boal brazil szakember (az ,elnyomottak
szinhazanak” atyja, aki amat6rokkel és profikkal folytatott szamos egyiittmikodése
soran érzékelhet6en ,dramakozelbe” keriilt) kiilonbséget tesz jaték (jeu) és gyakorlat
(exercice) kozott, hangstlyozza, hogy a kettd gyakran dsszemosddik, s ezeket egy fran-
cia szojatékkal élve el is nevezi ,jeuxercices”-nek.(3)

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 1997/2. szamaban.

?Ez a definicio jol szolgalja az idegen nyelvi szinjatszasrol és dramamunkardl sz616 tanulmanyt. Alkalmazésanak nem
célja, hogy lecserélje a dramara vonatkozd, szép szammal rendelkezésre allo, teljesebb igény, altalanosabb érvénnyel
hasznalhaté meghatarozasokat. (A szerk.)

* A tanitdsi dramadrak bevezetd jatékok és fejleszt6 gyakorlatok nélkiil is indithatok. Ennek oka: a dramak tobbnyire
nem azonnali szerepbelépéssel kezddnek, hiszen nincsenek még szerepek, elébb létre kell hoznunk azokat, meg kell
alkotnunk a képzeletbeli vildgot. A kontextus felépitésére hasznalt konvenciok olyan formai és munkaszervezési elja-
rasokat kinalnak, amelyek biztonsagos atvaltdst, atuszdst tesznek lehet6vé az aktudlis osztdlytermi valosdgbol a drama
vilaga felé: ha jol alkalmazzak azokat, akkor kozben Gsszpontositasra késztetnek, beinditjak a résztvevék kreativitdsat,
fantéziajat, ehhez megfelel6 impulzusokat adnak. (Eléfordulhatnak olyan esetek, amikor valamiért hasznos a hétkoz-
napok egyes sztereotipidinak dramatikus felidézése mar a foglalkozas elsé pillanataiban, de a dramadk elején tobbnyire
alig jelentkezik megjelenitési igény.) (A szerk.)
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1. DRAMA ESIDEGEN NYELV TANITASA - KEZDETEK

Azazonban biztos, hogy mind a jatékok, mind a gyakorlatok egy-egy dramafoglalkozas el6t-
ti - korrekt formaban és indokolt helyen t6rténé — hasznalata csodakat tehet: a résztvevokben
bizalmat ébreszthet a tobbiek és a dramafoglalkozas irant, legmélyebb érzéseiket, 6sztoneiket
érintheti, a mindennapi életiik soran hattérbe szoritott képességeiket hozhatja miikodésbe.

Felvet6dhet a kérdés: a foglalkozasvezetd jatszé (illetve gyakorlatvégzé) legyen-e, vagy
jaték- (illetve gyakorlat-) vezet6? A valasz nem egyszer(: helyzete valogatja. A foglalko-
zasvezetd szamara kitin6 alkalom ez a par perc arra, hogy kiviilrél megfigyelje, hogyan
miikodik egy csoport, miként oszlanak el a belsé erék és energiak, milyen szinten van
a kollektiv jatszokedv. Maskor pedig bizalmat és 6romet ébreszt a csoportban, ha velitk
tevékenykedik. (Emlitsiik meg: vannak olyan gyakorlatok is, pl. a kérjaték formara épii-
18k, amelyekbdl nem illik kimaradnia a tanarnak...) Ugy gondolom, az egészséges peda-
gogiai érzék adhatja a legjobb tanacsot: mindig pontosan észreveheti, hogy mikor van ra
sziikség és mikor nincs (példaul bizalomerdsité jatékok vagy gyakorlatok — Fababdzds
hdrmasban, Vakvezetés stb. — soran kifejezetten tilos a tanarnak a részvétel: az ilyen koc-
kazatos tevékenységeknél a ,figyel6 - feliigyel6” szerepre itéltetik!). Egy biztos: tanulsag
mindig béven levonhatd, mert beliilr6l masképp festenek a dolgok, mint kiviilr6l. Ha
alkalom adddik ra, érdemes mindkét helyzetet kiprobalni. A jatékok és gyakorlatok veze-
tése soran sok dologra kell odafigyelni, de mindenképpen az a legfontosabb, hogy az uta-
sitasokat egyszeriien és egyértelmiien adjuk meg: ez a pergé és sikeres tevékenység zaloga.

Folvetédhet a kérdés, hogy mennyi id6t toltsiink az egyes jatékokkal és gyakorlatok-
kal. Minden egyes gyakorlatnak és jatéknak sajat ,,kifutasi ideje” van. A tul koran abba-
hagyatott jatékok és gyakorlatok hidnyérzetet hagynak maguk utdn, s nem érjiik el veliik
a kivant célt. Az agyonjatszott, agyongyakorolt tevékenység mechanikussd, 6romtelenné
valik. A helyes arany megallapitasaban szintén csak a munka soran szerzett tapasztala-
tok és a pedagogiai érzék segit. Ajanlatos sok jaték és gyakorlat ismerete. Kivalasztasukat
az adott koriilmények is diktalhatjak: ha faradt a csoport, sok a fesziiltség, akkor kony-
nyebb jatékokra, tobb (és egyszerilibb) dinamizacids gyakorlatra van sziikség.

Jatékok

»A jaték nem pusztan pedagdgiai csecsebecse. Lehet lelkiallapot, lehet a befogadas privi-
legizalt médja, de lehet akar életforma is. Es — mert a nyerés esélyével mindig vjrajétsz-
haté - nem kdnnyebb-e a jaték soran atélt kudarcokat elviselni?” (4)

Ez a megallapitas a jaték érzelmi rahangolo szerepére mutat ra: jaték altal egy 4j vilag-
ba érkeziink, amelyben az egyén képességei mas mdédon méretnek meg, mint az iskola-
rendszerben, vagy a tarsadalom barmely ,komoly” teriiletén. Itt hol a leggyorsabb nyer,
hol a legtiirelmesebb, a legkisebb vagy a legnagyobb (,,utolsokbol az elsék”): mindenki-
nek van esélye. Itt még azt is hajlandéak vagyunk elfogadni, hogy a nyerés egyik zaloga
a szabalyok megértése és betartdsa.

Ebben a fejezetben csupan utalds szintjén foglalkozom a jatékok tobbségével, nem
akarvan ismételgetni mas, régebben megjelent, igen hasznos miveket. (5) Néhany olyan
jatékot irok le, amelynek kiilondsen j6 hasznat vettem az idegen nyelvii szinjatszas,
illetve a ,,dramazas” soran.
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Szopingpong

Két-két jatékos iil egymassal szemben. A sorrend ugyanaz, mint a paros pingpongnal,
csak itt szavakbol épitenek mondatot: a szavak egy mondat sorrendbe rakott részei, a
soron kovetkez6 jatékos csak ,bévitheti” a mondatot. Ha a bovitési lehetdségek elfogy-
tak, illetve a mondat mar nem értelmes, vagy a jatékos nem képes elismételni az el6tte
elhangzottakat, az utolsé elemet beillesztd jatékos és mellette 1il6 csapattarsa nyer.

Arab telefon

(Gondolom, hogy a jaték arrdl kapta a nevét, hogy az arab piacokon vasarlo igényeir6l pil-
lanatok alatt minden arus tud, és ennek megfelelden a sajat arujat is igyekszik rasézni...)

A pszicholdgiai ,,vodor-effektus” magyarazza leginkabb a jaték lényegét: a vodorbe
kialtott hang deformaltan érkezik vissza - a szajrol szdjra terjedd hirek is ,,szubjektivi-
zalédnak”. A jaték soran egy informdcionak az elferditésén dolgozunk. Elinditunk egy
hirt, s mindenki kibévitheti vagy meghamisithatja egy elem (egy szé vagy kifejezés)
erejéig. A jaték egyik valtozata szerint fiilbe sugassal torténik az informaciok vandorol-
tatasa, de e jaték eredeti célja szerint hangosan kell tovabbadni a ferditett hireket, hisz a
hamisitas tudatosan torténik, nem félrehallason alapul.

Feneketlen bérond

A jatékosok korben iilnek. A kezd6 jatékos: ,Teszek a bérondbe egy..” - és itt tetszés
szerint megnevez egy targyat vagy élélényt. A kovetkez6 jatékos az el6z6 mondatot pon-
tosan utanozza (konnyitett valtozatban: ismétli), majd kiegésziti egy masik tetszéleges
targgyal vagy él6lénnyel. A harmadiknak mar harom dolog - az el6z6 kett6 és az altala
megnevezett — felsorolasa a feladata. Addig jatsszuk, amig vissza nem érkeziink az elsé
jatékoshoz.

Medvejdték
(Az Orjdték sok véltozata koziil kettd.)

Egy jatékos a ,medvét”, mig a tobbiek embert jatszanak. A medve el6szor a tobbieknek
hattal all. Amikor orditva megfordul, az embert jatszok mozdulatlanna valnak (tehetik
ezt allé vagy fekvé helyzetben). A medve bdszen igyekszik életjelt kapni az emberektdl
(az emberek megérintésén kiviil mindent csinalhat), de azok, hogy életiiket mentsék,
nem mozognak. Aki megmozdul vagy elneveti magat, szintén medve lesz: igy mar két,
majd egyre tobb medve igyekszik mozdulatra birni az embereket.

Boszorkanyos jaték néven is ismert. A jaték hasonlo az el6z6hoz, de itt a boszorkany-
tol kell visszaszerezni egy blivos targyat. A boszorkany hattal a lovagoknak, télik a te-
rem nyujtotta lehetdségekhez képest legtavolabb helyezkedik el: a biivos targgyal — pl.
kendo, ceruza — a hata mogott. Ha a boszorkany hatranéz, a lovagoknak mozdulatlanna
kell valniuk. Aki mozog, annak vissza kell mennie a rajtvonalhoz.
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Kosarazas

Ezt a jatékot Moliére hdsei jatszhattak, kozkedvelt XVII. szazadi szérakozas volt. A ja-
tékvezetd minden kor el6tt tisztdzza a jatszokkal, hogy mi az adott korben elvart szavak
kozos kritériuma: pl. a szot6 -et-tel érjen véget. Majd felteszi a kérdést a jatékosoknak:
»Mit teszel a kosarba?” Sorra ramutat valamennyi jatékosra, tetszéleges sorrendben
(pl. liget, csipet, kerevet stb.) Aki nem tud tobb szét, zalogot tesz a kosarba.

Jelbeszéd

A jatékosok korben dllnak. A kozosen kitalalt mondat vagy ismert idézet minden eleme
kiilon jatékosra jut. Az elsé jatékos mondja a szavat, de rogton egy gesztus (vagy hang-
hatas - szajjal tilos!) kiséretében. (Tudatositsuk az elején, hogy nem kell a sz6t ,,leutanoz-
ni”: jobb, ha a jel teljesen fiiggetlen a sz6 jelentésétdl.) A kovetkez6 jatékos az el6z6 jellel
kisért szot mutatja, és a sajat szavénak is jelet ad. Igy megy ez tovabb az utolsé jatékosig.
Gyakori legyen a kozos ismételtetés, mert nem konnyt a jelek memorizalasa. A legvé-
gén ,levessziik a hangot”, s csak a jelek sorat ismételjiikk. Az utolsé fazisban két onként
jelentkezé all egymadssal szemben: 6k szinkronizaljak egymast, vagyis az egyik a jeleket
adja, a masik a szoveget mondja.

Gyakorlatok

(...) A drama soran, de még a szinjatsz6 foglalkozasokon sem ,,szinészpalantak képzése”
az elsGdleges feladat. A dramatikus kifejezés tantargy bevezetésekor a francia szakem-
berek J. P. Rynghaert tanar-rendezé szavaival érveltek: ,,...célunk érzékeny, befogadasra
képes emberek képzése. Olyanoké, akik képesek adni és kapni. A szinhdz a szocializaci-
0s folyamat része: a kiilvilagra kritikus szemmel figyeld, hozzaérté nézdket szeretnénk
formalni.”(6)

A gyakorlatok mindegyike értelmezhetd pedagégiai szempontbdl is: koncentracio, el-
mélyiilés, kockazatvallalas, 6nmagunkra és a tobbiekre valé odafigyelés, csapatmunka,
kommunikacio-fejlesztés stb. Egyébként a kozépiskolai programokban is 1épten-nyo-
mon fellelheték hasonlé tevékenységek:

* nyelvtan: beszédtechnika, gesztusnyelv, a nem nyelvi kifejezéeszkozok alkal-
mazasa stb.

= idegen nyelv: szerepjatékok, koncentracids és memoriafejleszté gyakorlatok stb.

= tanulds-mddszertan: relaxacios, koncentracios gyakorlatok, légzdgyakorlatok stb.

* rajz és miialkotasok elemzése: mozgasformak abrazoldsa dramatikai kulcspo-
zicibkban, mimika stb.

(...)
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Az altalam ajanlott gyakorlatokat a kdvetkezo kategdriakba sorolom:
1. Bemelegit6 gyakorlatok
2. Dinamizacios gyakorlatok
3. Légzo- és hanggyakorlatok
4. Erintésgyakorlatok
5. Gyakorlatok targyakkal
6. Csoportos improvizacios gyakorlatok

Természetesen a felsorolt kategoriakon kiviil masféle csoportokrdl is beszélhetnénk
(pl. ritmusgyakorlatok, érzékelésfejlesztd gyakorlatok, kiejtésjavitd gyakorlatok stb.), de
én - a teljesség igénye nélkiil - csak izelit6t szeretnék adni egy-egy dnkényesen kivalasz-
tott gyakorlatfajtabodl.

1. Bemelegito gyakorlatok

A bemelegités alkalmassa tesz a tevékenységben valo részvételre, ,felébreszti” a testet és
az elmét: elfogadtatja a ,,fikciot”. Az érzelmeket, fesziiltségeket hordozé testnek a kifeje-
zésre vald fizikai el6készitése annak tudatositasaval, hogy a test és a lelkidllapot kozott
elvalaszthatatlan a kapcsolat. A bemelegités soran megismertetjiik a térrel a jatékosokat
(bejaratjuk a teret).

Ebredés

Korben allva jatsszuk el azt, hogy felébrediink (nyujtézkodas, asitas stb.), a testiinket
dorzsolgetve hideg vizben lezuhanyozunk, majd torolkoziink és feloltoziink.

Citromfacsards

Korben dllunk: egyenes hattal, a test vertikalis helyzetét megérizve, kis terpeszben las-
san labujjhegyre emelkediink. Képzeletbeli citrombdl préseljiik ki a levet, lassan, erével
kozelitve sarkunkat a foldhoz. Természetesen a talajt nem érinthetjiik, hiszen ott a kép-
zelt citrom. Tobbszor is probalkozhatunk, tigyelve az egyenstlyunk megtartésara.

Sétavaridciok

Sétaljunk, a teret jol kihaszndlva. A jatékvezetd tapssal barmikor megéllithatja a sétat
azzal az utasitassal, hogy a tapsra mindenki mozdulatlan legyen. A séta torténhet la-
bujjhegyen, sarkon, kiilsé vagy belsd talpélen; kiilonb6z6 ritmusban, gyorsan, lassan,

s 1épésvaridciokban: kis, hosszu vagy valtakoztatott lépésekben, de akar oldaliranyban
vagy hatrafelé is.
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2. Dinamizacids gyakorlatok

A dinamizaciés gyakorlatok egy részének az a célja, hogy a csoportos energiakat dssze-
gyujtsitk, mas részének, hogy a résztvevoket ,lehiggasszuk”, vagyis feloldjuk az egyéni
fesziiltségeket. Fontos a térrel valé ismerkedés: nem annak bejardsa, hanem inkabb a
testtel vald betdltése, a test adott térben valé mozgaslehetéségeinek tanulmanyozasa.

Sovény

A térben szétszort jatékosok gyors (de nem futd) mozgassal haladnak. Ha a jatékvezetd
telkialt (pl.: Sovény!), akkor lendiiletbdl és gyorsan at kell ugraniuk a képzelt akadalyt.
Mas képzeletbeli akadalyt is kijelolhet a jatékvezetd. F6 a menet kozbeni testegyensuly
megtartdsa.

Esik az es6

s 1

»Semleges” sétaval kezdjiik a gyakorlatot, majd a gyakorlatvezetd narraciéjara mindenki
valtoztat a jarasan. Példaul:

= Egyre nagyobb koriilétted a tomeg.

= Esni kezd, nincs nélad erny6.

= Lassan elall az esd, s te kertilgeted a técsakat.
= Mezitlab vagy és szur a talaj.

Harmonika

Nagy korben allnak a résztvevok. Valaki a kor kozepére megy, s hanggal kisért, ismét-
16d6 mozdulatokat hajt végre, majd helyre megy. Tapsra a csoport minden tagja a kor
kozepe felé indul, s a hangokkal kisérve megismétli az el6z6 mozdulatokat. Helyiikre
mennek, s varjak a kovetkezé gyakorlatozé mozgas- és hangajanlatat.

3. Légzo- és hanggyakorlatok

A tanitas minden teriiletén begytjthet6 az ilyen tipusu gyakorlatok gyiimélcse. Sokszor
hallunk panaszt nemcsak halkan beszéld, a mondatai kozben energiaival rosszul bano,
gondolatai fontos részét beszédben kiemelni képtelen didkokrol, de hasonlé hibékat el-
kovetd tanarokrdl is.

E gyakorlatok célja, hogy tudatosodjon a légzés folyamata, a hangfekvések és a hangerdsség-
szintek kozti kiilonbség.
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Jo napot, asszonyom

Miutan a képzés technikajat elsajatitottuk, egy egyszer@ kijelentést (megszolitast, t6-
mondatot stb.) varidlunk 6t hangerdsséggel:

1.) csak artikulalva 2.) suttogva 3.) normal hangerdsségben 4.) kialtva 5.) orditva.

Ha a kiilonbség mindenkiben tudatosul, a korbealld jatékosokat megszamozom az 6t
szam valamelyikével. Egymas utan a szamuk jelezte hangerdsséggel mondjak el monda-
tukat a kor kozepe felé iranyitva.

Hangatados

A jatékosok korben allnak. Az elsé jatékos a kinyujtott tenyerére ,,hangot helyez el”, s
kitartja addig, mig a mellette levé at nem veszi. Az évatos atadas pillanatdban a hang
egylitt szOl két jatékos szajabdl. Ha a hangot atvevé keze a szdja vonalahoz érkezett, el-
felejti az el6z6 hangot, s Gjat helyez a ,,talcara”, tovabbadva azt a baloldali szomszédnak.
Vigyazat, a gyakorlat akkor hatékony és esztétikus, ha lassu és figyelmes. Természetesen
ez a jaték a szemben dllonak atadott hanggal is jol mtikodik.

Mondatnytijtds

Kidolgozott példakat olvashatunk az alapleveg6vel kimondott egyre hosszabb szdla-
mokra Oroszlany Péter: Konyv a tanuldsrél cim muavének 78-79. oldalan (AKG Ala-
pitvany, 1994) vagy Montagh Imre: Figyelem vagy fegyelem? (Holnap Kiado, 1996) cimu
konyvében. Ha e mintdkra kreativ gyakorlatot szeretnénk kialakitani, a kérbeallo ja-
tékosok kezd6 embere egy témondattal inditson, s mindenki bévitse egy-egy elemmel
az eldtte elhangzottat. Itt természetesen az alaplevegé intenzitasdra és beosztasara kell
tigyelniink.

Halk-hangos

Egymastol kb. 5-6 m tavolsagra — szembe — két sor jatékost allitok fel. A szemben allok
a parok - arra koncentrdlnak, hogy eljusson hozzdjuk az iizenet. Természetesen egyiitt
beszélnek (kiabalnak, suttognak). Valtakozva szituaciokat adok, amelyekben kom-
munikalniuk kell, példaul:

* egy forgalmas ut valaszt el benneteket egymastol

= alszik egy kisbaba a gyerekkocsiban, nem akarod felébreszteni
* nem akarod, hogy mas is meghallja az iizenetedet stb.

= repiil6téren, amikor a masik mar benn van a tranzitban
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4. Erintésgyakorlatok

Fiatalok kozott gyakran taldlkozunk azzal a problémaval, hogy nem szeretik, illetve
nem tudjak egymast intelligensen megérinteni. Pedig az érintésnek a kommunikaciéban
nagy szerepe van: sokszor konkrét informaciét hordoz.

Ne hagyj el!

A résztvevok kettesével dolgoznak. A parok mindig egy-egy testrésszel érintkeznek egy-
massal, finoman. Késébb a két testrész érintkezésével komolyabb ,mutatvanyokra” is
képesek lesznek: pl. a fej, a hat érintkezésével leiilni.

Uzenetdtadds

Szoros korben allnak a jatékosok. Valaki elindit egy ,iizenetet”, amely a masik érinté-
sével fejezddik ki. A megérintett jatékos az tizenetet rogton tovabbadja a balrol mellette
allonak. Kozben ugyanolyan iranyba, kés6bb ellentétes iranyba mas tizenetek is elindul-
hatnak. A Iényeg: minden egyes {izenet pontos tovabbadasa.

Taldlkozds

A becsukott szemmel, lassan mozg6 jatékosok talalkozaskor kezet fognak, majd ki kell
talalniuk, hogy kivel is fogtak kezet. (Csak dsszeszokottabb csoportban jatszathaté az
a valtozat, amely sordn a talalkozdk dvatosan megtapogatjak egymast, s igy probaljak
kitalalni, ki kivel talalkozott.)

5. Gyakorlatok targyakkal

A gyakorlatok soran mindenféle egyszert targy alkalmazhaté. A targy itt nem mas,
mint jo iiriigy a jatékra, hisz hasznalata soran az egyén kapcsolatba keriil a térrel. Gyak-
ran kiszamithatatlanok a gyakorlat kivéltotta reakciok: igen ritka az ugyanarra a targyra
azonosan reagalo résztvevo. A targyaknak gyakran csak térkijelol6é funkcidja van (kitd-
ndéen hasznalhatok példaul a székek).

Ez a pipa nem pipa

A jatékosok korbeallnak. A kor kozepére kitesziink egy egyszert targyat. Akinek otlete
van, felveszi azt, s ,,imitdl” vele egy masik targyat. (Igy lehet példaul a kozépre kitett
botbdl hegedt, fogkefe, ceruza, de akar tengeralattjard is.)
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Hegymadszds

Korberakok székeket (iiléstikkel befelé), annyit, ahany jatékos van. Egyenként inditom a
jatékosokat, akik a széken all6 tarsaik segitségével — mindegyik széken athaladva — meg-
keriilik a képzeletbeli szakadékot. Fontos a kolcsonos segitség, egymas ovasa.
A késébbiek soran egyiitt is indithatom, ellenkez6 irdnyba a jatékosokat, akiknek dol-
gat az egylittes mozgas igen megneheziti. Cél, hogy senki se pottyanjon a ,,szakadékba”.
Fontos, hogy ez intenziv figyelmet igényl6, csendes jaték.

Sz6szék

mi mondanivaléja van, felall a székre, megvarja mig a tobbiek megallnak, mindenki
rafigyel, s elmondhatja 1-2 mondatat. Majd leszall, atadva ezzel a széket a kovetkezo
»szénoknak”. Ujrakezdédik a séta.

Székadogatés

Egy sor széket rakunk ki, eggyel tobbet, mint ahdny jatékos van. Az els6 széket iiresen
hagyjuk, a tobbire felall egy-egy ember. Az els6 ralép az iires székre, a tobbi koveti 6t
a mellette felszabadult székre. Az utolsé széket kézrdl kézre elére adjak, s minden kez-
dédik elolrél. A gyakorlat addig folytatédik, amig nem hangolddik 6ssze tokéletesen a
csapatmunka.

6. Csoportos improvizacios gyakorlatok

Az improvizacids gyakorlatok soran a résztvevok a szabadsagot fedezhetik fel. Azt a fajta
szabadsagot, amely bizonyos egyszer(i szabdlyok betartdsa dran csodat tesz az egyén-
nel, mert megtanitja vele, hogy fantazidja révén minden bdrbe belebyjhat, minden ér-
zést érezhet s minden gondolatot kimondhat. A legegyszer(ibb csoportos improvizacios
gyakorlat a tablo és a hangositott tabld. Improvizacidra épiil a dramadrai jelenetek don-
t6 tobbsége, éppugy, mint a konvenciok egy része. Egyiknek a masikba valo fejlesztése
merész, de alkalmanként kivitelezhet6 ,,dramas” fogas. A tablé gyakorlatként is jatsz-
hatd, szabalyainak ismeretében elég a cimet megadni (pl. A palyaudvaron; A fogorvosi
varéban; A gazdag kiilfoldi rokon hazaldtogat; A Valmy csata stb.), majd egy gyors meg-
beszélés utan — gyakorlottabb csoportoktol — pazar szerepfelvételeket lathatunk.

Szinkronizdilds

Nehéz gyakorlat. Két személy a jatszo, ketté a hang. (Egy adott jatszéhoz végig ugyanaz
a személy adja a hangot.) Megadjuk a szereplSket és a helyzetet: pl. kofa és haziasszony
- z6ldségvasarlds a piacon. A szereplok gesztusokkal alakitjak a torténetet, a hangok
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»szinkronizaljak” Gket. Fontos lasst tempora fogni a négy jatszot, hiszen a gyakorlat
kozben sokfelé kell figyelniiik, hogy teljes szinkronban legyenek egymassal. Ez a tevé-
kenység a nyelvtanulds minden fazisaban hasznos: a bemutatkozastol egész a legbonyo-
lultabb konfliktusok nyelvi megfogalmazasaig.

Enekkari koncert

Nemcsak szavakkal és mozdulatokkal, de egyszer(i hangokkal is improvizalhatunk. Kor-
ben allva és csukott szemmel ajanlatos dolgozni. Aki késztetést érez, ismétlddé hangot
(hangokat) ad ki, majd az wjabb véllalkozok bekapcsolddnak. A ,koncert” soran termé-
szetesen mindenki keresi a kozos produkcidba belesimuld vagy az abbdl épp kirivé egyé-
ni hangot: igy a produkalt hang valtoztatasa lehetséges. A gyakorlatvezeté néha érintéssel
elhallgattathat vagy ujraindithat bizonyos hangokat, elmenve egészen a ,,sz6l6ig”.

Ritmusgép (vagy: Hangosgép)

A gyakorlat soran korbedllnak a résztvevok. Az els6 vallalkozo kozépre megy és ritmi-
kus hangeffektusokkal kisért mozgast produkal. (El6z6leg figyelmeztessiink minden-
kit: olyan mozgds- és hangelemekkel ,,alljanak el6”, melyeket sziikség esetén hosszasan
is képesek ismételgetni.) A kovetkezd vallalkozé az el6z6 ,,produkcidhoz” kapcsolodva
szintén létrehozza a sajat ,gépelemét”. (A kapcsolodast elég a testkozelséggel jelezniiik.)
A tobbiek folytatjak, s igy végiil osszeall egy olyan gép, amelynek minden alkatrésze kii-
16n életet él. Egy bizonyos rutin kialakuldsa utan a gép mozgasat tapssal ledllithatjuk, s
yjraindithatjuk: az Gjrakezdéssel semmi gond nem lesz, hiszen mindegyik jatszo fejében
folytatodik a ritmus.

Irodalom

M. Vielmas: Activités ludiques (Clé International 1990)

A. Boal: Jeux pour acteurs et non-acteurs (La Découverte/Poche 1997)
A. Boal (idem, 79.0.)

Claire Kramsch: Interaction et discours dans la classe (Hatier 1991)
Kaposi Laszlo: Jatékkonyv (Szinhazi fiizetek I'V.)

M. Vielmas: Activités ludiques (idem, 56.0)

Landier - Barrel: Expression dramatique — théatre (Hatier 1991)

Héril - Mégrier: 60 exercices d’entranement au théatre (Retz, 1992/8)
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A DRAMA ESZKOZTARANAK HASZNALATA

AZ IDEGEN NYELV TANITASABAN’

A nyelvoktatds reformjanak sziikségszertisége tobb évtizede vilagossa valt minda-
zok el6tt, akik a klasszikus modszerek okozta sikertelenség sebeit kotozgetik. Egy
biztos: a rendhagyo igék ragozasanak kékemény behajtasan alapul6 nyelvtanita-
si mddszer — az idésebb generaci6 egy része meggy6z6désbdl vagy nosztalgiabol
még ma is erre eskiiszik! — alaptudast nyujthatott, kiteljesedést csak keveseknél.
A szazad elejének grammatizald nyelvoktatasat robbanasszerten valtotta fel a prag-
matista megkozelitési mod, amely szerint az idegen nyelv tudasat nem a nyelv is-
meretén, hanem haszndlatanak mindségén mérhetjiik le. Innen az audio-oralis és
audio-vizualis mddszerek létrejottének sziikségszeriisége, amelyek életszer(ibbé és
érdekesebbé tették a nyelvtanulast. Ma még tobb kell ahhoz, hogy a nyelvtanulast
vonzova és szinvonalassa tegyiik, na meg ahhoz is, hogy ne siippedjiink bele a ru-
tinba, a tanari mechanizmusokba, s hogy minden pillanatban alkalmasak és készek
legyiink az idegen nyelvet tanulé didkokkal egyiitt gondolkozni, egyiitt alkotni.

A nyelvtanuldsra éppugy igaz a Zen egyik alaptétele, mint az élet sok mas intel-
lektualis tevékenységére: a cél az ut. Az elsajatitashoz vezetd ut talan még fonto-
sabb tényez6 az idegen nyelvhez valé6 viszonyunk kialakitdsaban, mint a megtanult
strukturak mennyiségi és mindségi mutatdi a nyelvtudas késébbi stadiumaiban.

A nyelvtanulds két — gyakran egymast fed6 — szakaszban zajlik: el8szor szavakat,
strukturakat és a hasznalatukat meghatarozé szabalyokat tanulunk, aztan az elsaja-
titottakat hasznaljuk, tehat kombindlunk.

A drdma eszkoztaranak hasznalata mindkét szakaszban felvetédhet: a tévhi-
tekkel ellentétben mar a kezdd szint legelsé oéraiban is alkalmazhatunk dramas
eszkozoket.

A nyelvi szinteket 1-3. szammal jel6lom a kovetkezé kritériumok alapjan:

1. nyelvi szint: ,Basic-francia” (egyszerii mondatok, alapszoékincs, a legy-
gyakoribb koétdszavak, mult jelen és jovo id6, kijelentd és felszolité mod)
ismerete.

2. nyelvi szint: A székincs gazdagodo, a kifejezésmdd drnyaldsra szorul.
A kotészavak tobbségének és a fontosabb szerkesztési szabalyoknak az
ismerete.

3. nyelvi szint: Aranylag gazdag szokincs, az idegen nyelv szerkesztési szabélya-
inak biztos ismerete. Igény az arnyaltabb onkifejezésre. A stiluskiilonbségek
érzékelése és reprodukdlasa.

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 1997/2. szimaban
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1. Gyakorlatok és szabalyjatékok alkalmazasa a nyelvi éran

A jatékos nyelvtanulas hatékonysaga mar régen bizonyitott. Féleg a gyakorlé folyamatban
hasznos, az 6ra minden szakaszdban. A kreativ folyamatba agyazott, cselekvéssel kisért
tanulds hatékonyabb, hiszen az agy mechanizmusai, gatlasai oldédnak fel. A jaték mint
oromforras gyakran érdekessé, vonzdva (s néha észrevétlenné) teszi magat a tanulast.

Tekintve, hogy e targyban sok hasznalhaté gyt(jtemény sziiletett, csak egy-egy példat
mutatok be a kiilonb6z6 nyelvi szinteken hasznalhaté jatékokbdl, illetve egy tematikus
jatéksort a felszolité mod gyakoroltatasahoz.

1. nyelvi szint
Szamozas

Peter Brook egy hasonld jellegti gyakorlatbdl adaptéltam, az ugynevezett ,kispdrnds gya-
korlatbél”.

A jatszok most éppen a tészamokat tanuljak 1-20-ig. A szamnevek tanuldsanak csap-
déja, hogy a didkok némi ismétlés utan tanciskolas médon (= a kalyhatdl elindulva) to-
kéletesen elsajatitjak a szamneveket, dm a késébbiekben kontextusban hasznalni nem
tudjak.

Oszoljunk szét a térben, s a térkitoltés szabalyai szerint mozogjunk. A tandr elkezdi
»un”, a térben jarok egyike tetszés szerint lecsaphat a ,,deux”-re, s egy masik tanul6 tet-
szés szerint folytathatja ,,trois”-val. Ha az egymast kovetd szamok nem hangzanak el
szabalyos ritmusban, Gjra kezdjiik a szamolast. Mindenki iigyeljen arra, hogy az élta-
la ,kisajatitott” szamot megdrizze. Minden tévesztésnél, illetve ritmustorésnél ujra kell
kezdeni a szamolast. A szamolas addig folytatédik, amig minden tanulénak sajat szdma
nem lesz. Igy a figyelem tdrgya nem csak maga a szimnév lesz, hanem a tér, a hang és a
ritmus, s a tobbiek dltal mondott szam is.

2. nyelvi szint
Meghivas*

A jatékosok a térkitoltés szabalyai szerint mozognak. A jaték elsé felében az a szabaly,
hogy minden - nem verbalis - meghivast el kell fogadni. Ha ilyen m6don 1étrejott egy
par, akkor a sokasagbol kimennek, s a hivo elmag yarazza, miért hivta ki a partnert. Az
utobbi megkdszoni a meghivast, illetve néhany udvarias széval reflektal ra.

A masodik jatékrészben a meghivasra nemet kell mondani, az udvariassag szabélyai
szerint. A sokasagbdl senki nem mehet ki.
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3. nyelvi szint
Szinkronizalos jaték

(Szitudciomegadas: lasd a folyatasban, a 6. témakor II1. pontja szerint.) A szinen két diak
dolgozik, akik a mimika eszkozeivel élnek. A két szinkronhang (a beszélok a jatszokkal
szemben helyezkednek el) a nyelvi alafestést biztositja. Ez a jaték igen nehéz, hiszen a
figyelem erésen megosztott: pl. az 1. jatszonak figyelnie kell a hangjara és a masik jaté-
kos-kettdsre, az 1. szinkronhangnak a jatékosokra és a 2. szinkronhangra, hogy a jaték
harmonikus legyen.

Tematikus jatéksor: A felszolito mod

A feladatsort nehézségi sorrendben allitottam Gssze. Feltételezi a felsz6lité mod haszna-
latanak, a rendhagy¢ felsz6lité médu igealakoknak, illetve a felszdlitas udvarias elkerii-
lésének ismeretét. A jatékoknak gyakoroltaté funkcidja van.

Célom, hogy a felsz6lité mdd alkalmazasa gyorsan és biztosan menjen, valamint hogy
az adott utasitasok pontosak és félreérthetetlenek legyenek.

1. A filmrendezé: kiildjiink fel a kijelolt szinpadra két-harom didkot. Megadunk
egy egyszer( szituaciot, pl. egy hdzaspdr megérkezik lefoglalt szdllodaszobdjdba,
ahol iszonyui rendetlenség van; éjszaka lévén a portds is aludni tért. Egy jelentke-
z6 didk rendezze meg a jelenetet, pontos utasitasokat adva a jatszoknak!

2. Az ériilt kirdly (kellék: korona vagy jogar): az Oriilt kiraly képtelenségeket pa-
rancsol népének. Mindaddig, amig érthetéen ki tudja fejezni parancsat, az els6
jatékos a kiraly — azutan pedig masik didk valtja fel.

3. Kincskeresés: a helyiségben elrejtiink egy targyat (a ,kincset”). A kereséket
(»kitalalokat”), akik az elrejtés alatt tavoztak a szobabdl, két iranyit6 segitheti
telszolité modba tett igealakok haszndlataval.

4. Marslak6o***: a marslakd tisztaban van a dolgok nevével, de - ha nem adnak
neki egyértelmi utasitasokat — nem képes banni veliik. Magyarazzuk el neki,
hogyan kell kinyitni egy kdlasiiveget, és tolteni egy pohar italt (fontos, hogy az
elsé korben a tandr legyen a marslako, s megmutassa, hogyan lehet a legkisebb
pontatlansdgokat is kihasznalni!)!

5. Rajzolj egy képet!**** A tanar nagyon pontos utasitasokat adva rajzoltasson a
diakokkal egy egyszer képet. Lehet egyesével vagy csoportosan rajzolni.

6. Mit tegyek? Valaki kimegy a terembdl. Megbeszéljiik, hogy az dltala jatszott
személynek mi lehet a problémdja. Bejon, a problémara nem kérdezhet ra, csak
arra, hogy mit tennének a tobbiek a helyében. A tobbiek udvarias tanacsokat
adnak neki, kertilve a kozvetlen felszolitdst.
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2. Magno, telefon és kelléktarsaik

A technika adta lehetdségeknek a nyelvtanulas szolgalataba allitasa rendkiviili tavlato-
kat nyujthat.

A kazettas magné konnyen kezelheté és minden iskoldban fellelhet6 eszkoz. Nélkii-
16zhetetlen a kiils6 és belsd hallas kiilonbozéségének tudatositasaban (pl. a ,néma nyelvi
ismétlés” sziilte veszélyek elleni harcban). Bar az olvasand¢ idegen nyelvi sz6veg otthoni
gyakorlasa az APhI-atiras segitségével alapszinten megoldhato, de az értékelés sordn a
tanulé altal felolvasott szovegrész magnora rogzitése csalhatatlan bizonyitékul szolgal-
hat az ellenérzéshez. Késobbi fazisban ezeket a szévegeket mas - jatékos vagy produkci-
6s — céllal is alkalmazhatjuk.

1. nyelvi szint
Radiojaték

A fonetikailag problémat okozd (francia félhangzok) egységeket tartalmazd nyelvi
szoveg: La grenouille d grande bouche (A szélesszdjii béka)

A dramatizalt szoveget tobbszori szerepcserés felolvastatdsa (+ hibajavitas) utdn ra-
didjatékka alakitjuk olyan mddon, hogy az érdekes zajeffektusokat is tartalmazzon
(pl. vizcsobogas, sas zugasa, léptek zaja) A magnofelvétel csak ezutan torténik meg.

Pedagégiai cél: az ismétl6 olvasas automatizmusanak kikiiszobolése a hangélmények
beiktatasanak segitségével.

2. nyelvi szint
Kimeco

Helyezziink az asztalra 15-20 targyat (kulcs, konyv, keszty( stb.). Hagyjuk, hogy a fi-
atalok néhany percig megfigyeljék azokat, gondolatban Osszeszedjék és megjegyezzék,
aztan szedjiik 0ssze mindegyiket. A fiatalok irjanak fel a tablara kb. annyi kot6szo6t, mint
ahany targyat lattak, s a tanar is tegyen hozza még néhanyat. A torténetiras elkezdédhet:
az elsé ,,ir6” mondjon egy mondatot, amelyben szerepel az 6ra elején kidllitott targyak
egyike (a megnevezett tirgyat kitessziik az asztalra). A masodik didk a felirt kotészok
egyikét hasznalva kapcsoljon az elsé mondathoz egy masodikat, amely az dltala valasz-
tott masik targyrol szol (most azt tessziik ki az asztalra). A kovetkezd jatszo letorli az elsé
jatékos szavat és a masodik jatékos kotGszavat, s az altala valasztottakkal helyettesiti.
Addig folytatodik a jaték, amig van megnevezetlen targy.

A torténet leirasa parokban zajlik: keresik a memoriajukban a mondatokat és torté-
netté kapcsoljak. Egyszert nyelvi valtoztatasok megengedhetdk, azzal a feltétellel, hogy
a mondatokbol logikus torténet alljon Gssze.
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3. nyelvi szint
Regényiras

A tanar magnora felvett zajokat visz be: lényeges, hogy ezek repetitiv, sz6vegmentes zaj-
felvételek legyenek: zuhanyozds, az tiszds kozbeni ritmikus 1égzés zaja, tiizijdték stb. Ilyen
kazetta kereskedelmi forgalomban is létezik, hala egy patinas angol nyelvtanitasi mod-
szernek.

1. A zaj tobbszori meghallgatasa csukott szemmel
2. A beszélgetést elinditd tandri kérdések:
» Hol hallhatsz ilyen zajt?
o Mi(k)tél, ki(k)tél szarmazhatnak ezek a zajok?
 Hol vannak most?
 Mit csinalnak?

A tovabbiakban a tanar feladata a valaszok ,,dramatanaros” (néha provokativ) keze-
lése, hiszen egy-egy kérdésre egymasnak ellentmondé valaszok zuhataga érkezhet. Az
ismétlést és rendszerezést szolgalo egyeztetés tartja néha kordaban a minden logikat el-
soporni késziilo fantaziat. Egy-egy Ora végén nem szabad elfelejteni az eddigi 6tletek
vazlatos lejegyzését, majd otthoni feladatul adni a kidolgozasukat. Két-harom negyven-
Ot perces tanora Otletes regényrészletek pontosan megfogalmazott lapjait eredményez-
heti. Ha elakadna a jaték, csak le kell jatszanunk a kazettan a soron kovetkezé zajt, s
Ujabb fejezetet nyitnunk a regényben!

Pedagogiai cél: a zajeffektus altal inspiralt fiktiv szovegelemek idegen nyelven torténé
megfogalmazasa, abbol kiindulva torténet alkotasa — egyezményes modon.

Telefonos jatékok

Az iranyitott parbeszéd szabalyai szerint zajlanak. Minden nyelvi szinten tobb fajtaja
alkalmazhato.
Ha A + B a beszélgetd, az
»A” — didk
»B” — tanar (vagy el6re elkészitett utasitas).

Elképzelhet6 az is, hogy a parbeszédnek csak toredékét jelenittetjiik meg, példaul a ,,B”

jatékos részére olyan szerepet kijelolve, amely legfeljebb csak batorité nyelvi reakciokat
tartalmaz.

Valaszfiigg6 telefonos parbeszédek

Torténet: irdnyitott
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Irdnyitds modja:

1. a vonal masik végén a tandr van, aki a hivott szerepét jatssza
2. a vonal masik végén két fiktiv jatszé van (1. és 2.), akiknek szintén irdnyitott a
mondanddjuk

Hogy a hivo e kett6 koziil kivel kivan tarsalogni, azt ramutatassal jelzi minden ajanlat
utan. Példaul:

Hivé: Beteg rokonét hivja fel, akirdl tudja, hogy mér hetek 6ta gyengélkedi. Erdeklddik

egészségi allapota fel6l.

Hivott 1: Jelenleg jol van.

Hivott 2: Mar egy hete rosszabbra fordult az allapota.

Hivo: Kedvesen felajanlja, hogy meglatogatja.
Hivott 1: Kéri, hogy ne, mert igen gyenge, nem képes latogatokat fogadni.
Hivott 2: RettentGen Oriil neki, alig varja. Megbeszélik az idépontot.

Hivé: Finoman elérukkol pénziigyi gondjaival.

Hivott I: Segit6késznek tlinik, mert mar oreg és nincsenek orokosei.

Hivott 2: Hatarozottan elutasitéan valaszol, mert ugy érzi, eddig sem sokat torédtek
vele a rokonok.

Hivo: Menteget6zni vagy magyarazkodni kezd az utobbi vélasztdl fliggden.
Hivott 1: Batoritja, emlékezteti a megbeszélt latogatasra.

Hivott 2: Elmondja, hogy soha tobbé nem akar hallani réla.

(Bucsuzkodas.)

Magyarazkodos telefonok

Torténet: megadott

A hivott a tanar, aki — ha kell - szerepbdl iranyit.

1.
Hivé: baratjanak telefonal, akivel tegnap este talalkozoja volt, de mivel 6 féloras késés-
sel érkezett, a barat mdr nem volt ott
Hivott: a barat szerepében

2.
Hivo: fogorvosanak telefonal, mert tegnap nem volt batorsaga elmenni a megbeszélt
foghtuzasra
Hivott: a fogorvos asszisztensnéjének szerepében

3.
Hivo: a szomszédnak telefonal, mert ma este hangos barati tarsasdg lesz nala. Kéri,
hogy a szomszéd legyen tiirelemmel és megértéssel
Hivott: a szomszéd félsiiket nagynénje

26



A drdma eszkoztdranak hasznalata az idegen nyelv tanitasdban

Mesélos telefonok

Itt a torténet tanari narracioval elére megadott. Ajanlatos az csoportnak tobbszor elme-
sélni, hogy a késdbbiekben a telefonalé minél tobb részletet megfigyelhessen. A vonal
masik végén nincs senki.

Hivé 1: A f6hés anyjanak meséli el a torténetet, aki természetesen minden részletet
tudni akar,

Hivé 2: szemtantiként a renddérségnek, a lehet6 legpontosabban,

Hivé 3: a f6szerkesztdjének meséli azzal a céllal, hogy az lekdzli majd ezt a ,,szenzaciot™.

A nyelvtanari munka soran gyakran el6fordul, hogy egy torténet vagy szovegrész osz-
szefoglalasat kérjitk a diakoktdl. A visszaadandé szoveget mas kozlési sikra helyezziik,
hogy a szoveget a didk ne pusztan ,bemagolva” mesélje vissza, hanem emfatikus varian-
sokra kényszeriilve a mondatstrukturakat is megvaltoztathassa. (Az ilyen jellegti telefo-
nos kozlésnek ekkor lehet igazan nagy haszna.)

3. Miniszovegek feldolgozasa

A kiindulasi szoveg lehet magyar és idegen nyelvi is. A munkafolyamat szélesebb kort
megértése végett most magyar nyelvii szovegbdl indulunk ki.

Tiisz volt az édesanya

Tobb oran at konyhakéssel fenyegette és tiiszként tartotta fogva édesanyjdt egy 13 éves
szdrd fiatal, aki ezt az egyszerii modot vilasztotta arra, hogy aznap ne kelljen iskoldba
mennie. A fogolynak, a 42 éves Anna Mancdnak egy évatlan pillanatban sikeriilt az er-
kélyre rohannia és segitségért kidltania. A szomszédok rogton riasztottdk a renddrséget
és a tiizoltokat. Mikozben a hdz el6tt bamész tomeg gyiilekezett, a renddérség egyik em-
berének sikertilt az elszdnt ifjiit jobb beldtdsra téritenie. A lakdsban egyébként a mamdn
kiviil még az iskolakeriilé mdsfél éves occsét is megtaldltik. Az apa nem volt otthon,
éppen dolgozott.

A fenti szoveg bdséggel tartalmaz dramai elemet, a vazolt torténet sok szituaciot foglal
magaba, tovabba érdekes karaktereket, illetve viszonyokat kinal.

Egy ilyen tipusu szoveg inspiralta feladatok sora igen hosszu lehet: a valasztast a peda-
gogiai cél determindlja. Természetesen minden feldolgozasi lehetéség kiindulasi pontja
a szOveg narracios szinten valo ismerete (vocabulaire, structure etc.), tehat az, hogy bar-
melyik tanulé el tudja mesélni a szoveg tartalmat.

Ezek utan a rogzitéshez valasztunk egy technikat, mely soran a didkok érzelmi bele-
éléssel gyakorolhatjak a nyelvi elemeket, illetve bévithetik alkalmazasi képességiiket.
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Ez torténhet akdr {rdsban, akdr szoban. Az 6ra csak dramads elemeket tartalmaz, de
nem volt cél az, hogy dramafoglalkozassa alljon Ossze. A tanitdsi drama idegen nyelven
cimi fejezetben leirtam egy olyan dramafoglalkozast, amelynek kiindulépontja ugyan-
ez a szoveg.

Korbejaros technika

Szerepek kivalasztdsa: az ,iskolakeriil6” fiatal (nevezziik pl. Claudio-nak), az apa, a ren-
dér, a szomszédok, az anya stb.

Hogyan latjak adott pillanatban (a merénylet idején vagy éppen — idébeli tavolitdssal -
10 év muilva) a helyzetet?
Dramatizdljuk a szoveget, vagyis alkossuk meg a lehetséges pdrbeszédeket: anya és fia, a
szomszédok és a renddr, a renddr és a fia kozott
Ultessiik ,,forré székbe” az anyét, a renddrt, a szomszédot stb.
Ki hogy latta? Jelenjen meg a torténtekrdl ujsagcikk a helyi lapban (Faits divers), egy
pszicholdgiai folydiratban, az iskolaujsagban stb.

Mélyito technika

Itt a mintegy féloraig tart6 eseményt egy lélektanilag erds pillanatban vizsgaljuk.
Belsé hangok: Megtegyem, ne tegyem?

Idézziik fel a fi1 gondolatait a tette el6tti pillanatban! (impératif, subjonctif)

Idézziik fel a fi gondolatait a renddrrel valé beszélgetés utan! (direct-indirect)
Szerepcsere: a fil és a rendor kozti beszélgetés ismételt lejatszasa

(Je te conseille de... Si tu le faisais...)

4. A szakértoi jaték alkalmazasa a nyelvtani mélyitési
folyamatban

Bar a szakértdi jatéktol sokan idegenkednek, mert aprélékos elokésziiletet igényel, még-
is alkalmazhaténak és hasznosnak vélem az idegen nyelv tanitdsa sordn, mivel:

1. a hagyomanyos (sokszor dolgozatirassal zarulo) nyelvtani rendszerezés gyak-
ran elidegenitd hatassal van a nyelvet tanuldkra;

2. a statuszvaltassal jaré néz6pontvaltas el6segiti bizonyos nyelvtani problémak
és kérdések felmeriilését, megfogalmazasat és tisztazasat.

Természetesen a szakérti jaték alkalmazasa rendszerezé dvatossagot és logikat igé-

nyel, viszont a tanari statuszcsere meggatolhatja bizonyos pedagoégiai automatizmusok
kialakulasat is.
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A kotomod

(szakértdi dramafoglalkozés kozépiskolasoknak)

Csoport: a francia nyelvet kozépszinten ismerd 16-18 éves kozépiskolasok
Tanulasi teriilet: francia nyelvtan
Tanulasi cél: a kotémaod alkalmazasanak mélyitése

1. Narracio: Mivel a kozépiskoldsoknak egyre tobb probléméjuk van a francia nyelvtan
megértésével, megbiztak egy a nyelvet mar haladé szinten beszél6 fiatalokbdl allé ku-
tatocsoportot egy olyan specialis nyelvtankonyv elkészitésével, amely kiilonleges mod-
szerrel kezeli azokat a nyelvtani teriileteket, amelyek az idegen nyelvet tanul¢ fiatalok-
nak mindig is problémat okoztak.

Jelenlegi megbizdsunk a magyarban nem létez6 subjonctif (kotémdd) leirdsa lenne.

A foglalkozasvezet6 a cég egy tagjanak szerepében beliilrdl iranyitja a munkat.

2. Cégépités: olyan fiatalokbdl allé oktatdsfejlesztd cég vagyunk, akiknek nem ez az elsé
kozos munkajuk, jo ideje dolgoznak egytitt. Elsddleges feladatunk a fiatalok gondolko-
dasmodjanak szem el6tt tartasaval olyan ,,problémak” érdekes moédon torténd gyakorol-
tatasa, amelyek a nyelvtanulds idején nekiink is sok nehézséget okoztak.

Szerzddés aldirdsa: vagyis a tandr dltal elére megirt szerz6dés pontjainak attekintése
(feladat, dijazas, munkafeltételek stb.)

Névvilasztds: legyen pl. rovid mozaikszo, amely tevékenységiinkre utal!

3. Hogyan kezdjiink hozza a munkahoz?

= Mit fontos elmondanunk a subjonctif haszndlat elméletérdl?
» Melyek a subjonctif haszndlatanak fobb esetei? Milyen kivételek emlitenddok?
* Milyen fontosabb kelepcékre hivhatjuk fol a figyelmet?

4. Kiscsoportos munka:

* Hogyan magyarazzak a nyelvtan e teriiletét mas nyelvtankonyvek? Hol nem
értesz egyet a magyarazatokkal, illetve hol taldlod azokat nehézkesnek vagy
zavarosnak? Hogyan igazitanad ki ezeket a magyarazatokat?

* Milyen - figyelemfelkeltd, érdekes, a fiatalok életéhez kapcsolédo stb. — pél-
damondatokkal tudnank illusztralni az el6bb felsorolt eseteket (kb. két példa-
mondat megadasa minden esethez)?

* A rendelkezésedre 4ll6 irodalmi alkotasokbol (XIX. sz. és XX. sz.) valogass ki
olyan példamondatokat, amelyek a subj. irodalmi hasznalatat illusztralhatnak
a késziil6 nyelvtani fejezetben!

29



1. DRAMA ESIDEGEN NYELV TANITASA - KEZDETEK

* Taldljunk ki olyan kreativ (pl. szituacios gyakorlatokat), amelyek segitségével
jatékos formaban gyakoroltathatnank és elmélyithetnénk a subj. alkalmazasat!

5. Egyeztetés: ismertetjiik és megbeszéljitk az 6sszegyjtott informaciokat. Az ajanlott
valtoztatasokat mérlegeljiik, és kivalasztjuk a nyelvtani osszefoglalot illusztralé példa-
mondatokat.

6. A munka utolsé fazisaban szamitogépre vissziik a gyiijtott anyagot: ez az iskolai
szamitégépen vagy otthon torténhet kiscsoportos munkéban.

Ez a tevékenység kb. hat 45 perces tandrat igényel, végeredményként két oldalnyi, lo-
gikus nyelvtani 6sszefoglalét eredményezhet. (A tovabbiakban hivatkozhatunk is az
egyiitt elkészitett irott anyagra.)

Az altalunk felépitett cég természetesen a nyevtanulds tovabbi szakaszaiban is jo szol-
galatot tehet.

5. Stilusgyakorlatok

Ehhez a gyerekek altal igen kedvelt tevékenységhez Raymond Queneau adta az otletet.
Exercices de style (Stilusgyakorlatok) cimi rendhagy¢6 irodalmi muivében egy banalisnak
tiing szitudciot (utazasabuszon, majd afészerepld viszontlatasaa Saint-Lazare palyaudvar
elétt) kilencvenkilenc stilusban ir le, mintha kilencvenkilenc kiilonbozé ember latta vol-
na és mesélné el. A torténet ugyanaz, és mégsem ugyanaz. Mivel a stilus a nyelvhasznalat
tiiggvénye — arulkodo: pazarkis parddiak sziilethetnek egyilyesféle intellektualis jatékbol.
Bogndr Robert kivald forditasa és kiegészitése (néhany, a magyar kultursémakhoz kothe-
t6 stilusban megirt szoveggel gazdagitotta a stilusgytijteményt) ravilagitott arra, hogy a
kotet korantsem teljes. A didkok hajlamosak arra, hogy a kotet néhany szévegének feldol-
gozasa utan maguk taldljanak ki hasonldan egyszer(i torténetet és ahhoz valtozatokat.
A stilusgyakorlat a kovetkezé modszerrel igen gylimolcsozd lehet:

1. Sziikséges egy lecsupaszito-mddszerrel irt (alany-allitmany, minimalis szamu
targy, hatarozo, jelz6) torténet.

2. Az egyeztetéssel elfogadott torténethez meséld-stilusokat keresiink, amelyek-
ben az id6 és a tér kiillonb6z6 pontjairdl latott alaptorténetet elmeséljiik. (Dolt
bettivel azt jelzem, milyen nyelvi strukturak és szabalyok hasznalata a valasz-
tott stilus buktatdja: erre érdemes felhivni a didkok figyelmét a mindségi mun-
ka reményében.)

Példak:

= josnd, aki elére latja — futur et futur dans le passé
= Ujsagird a Napi Hirekt6l — phrases succintes, passif
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* nosztalgiazo felnétt gyermekkori emlékét meséli — imparfait, style descriptif,
expression du temps
= izgatott gyerek a tarsainak — phrases rompues y compris les fautes linguistiques

Az elékészitett munka parokban zajlik (ideje kb. 40 perc). A tanar tanacsadd szerep-
ben van jelen - ha sziikség van ra -, majd az éra végén leadott irasbeli munkak javitasa
(+ ajanlott valtoztatasok) utan, kb. 15 perces felkésziilés utan el6adhato a parok dltal
végleges véltozatban tisztazott stilusgyakorlat.

Egy ilyen jellegli gyakorlattal olyan messzire mentiink, melyrél ,,mezei tanar” almod-
ni sem merne. A kitaldlt torténetet (Egy fura kinézet( hapsi késve érkezik a moziba.
Megzavarja a nézéket. A film alatt tiisszent, zsebébdl el6huizza zsebkenddjét, s kirantja
pénzét. A padlon négykézlab maszva probalja 6sszeszedni.) nemcsak kiilonb6z6 nyelvi
stilusokban val¢ atirasra, hanem szinpadi megjelenitésre is késztette a didkokat. Példaul:

* hogy latja a vaszonrdl a sztar, akire emiatt nem figyelnek tobbé?

* hogy jelenne ez meg némafilmen, ha Chaplin lenne a h6s?

* hogy meséli el a pozitiv és a negativ szemléletti ember?

* hogy latja egy pszichopata?

* hogyan jelenne meg ez egy amerikai filmen, amely a mafharol szol?

6. A tanitasi drama idegen nyelven

Egy tanitasi drama idegen nyelven val6 végigjatszasa sokféle haszonnal jarhat, de egy
adott témakor korbejarasa drdamds modszerrel is jogos elégedettséggel tolthet el benniin-
ket. Ez utobbi természetesen csak egy dramakezdeménynek tekinthetd: nyelvi gyakor-
lasra kivalo, és koherens dolog is kialakulhat beldle a késébbi drakon. Ennek pedagogiai
célja az idegen nyelven torténé kommunikacio elinditésa és finomitasa.

Konfliktusok

Csoport: 12-16 kozépiskolas didk 2. vagy 3. nyelvi szinten
Cél: reakciok idegen nyelven érzelmi hatas alatt

I. Ajanlott gyakorlatok:

Energiakor: korben allva a mellettem allora nézni, s egy fesziiltséggel teli kidltast atadni
neki, 6 ezt aztan a kovetkezé szomszédjanak tovabbitja.
Hangerd és hanglejtés-modulalas: egy megadott egyszerti mondatot kiilonb6z6 hang-
er6vel és hanglejtéssel tovabbitunk a bal oldali szomszédnak, példaul:

Et moi donc...

Pour qui me prenez-vous?
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Tablo, gondolatkovetés kiscsoportokban, példaul:
tolakodé vasarlo a pénztarndl
egy fiatal késve toppan be, sziilei mdr virjak

II. Szituaciomegadas utani kiscsoportos el6készitett improvizaciok:
Példaul:

= Férj és feleség vacsora utdn a lakdsban: a férj a klubba akar menni haverjaival,
az asszony a szemére veti, hogy soha nem segit, kozottiik vita kerekedik, a har-
madik személy csititja dket, 1uigy, hogy hol az egyiket, hol a mdsikat tamogatja.

» A kiskoru, érettségi el6tt dllo fiti a sziileivel elfogyasztott vacsora utdn szorakozni
akar menni bardtaival. Az apa nem engedi, az anya villdmhdritoként viselkedik.

Kivéaloan alkalmazhatok a pszichodramasok altal ajanlott konfliktuskezeléses szitua-
ciok vagy a ,,Ki kit gy6z meg?”-jaték.**

III. Szinkronizalos jaték (az 1. fejezetben leirtak alapjan, szituaciomegadas utan)
Az el6z6ekben vazolt szituaciok egyike, vagy a kovetkezok valamelyike:

1. Késén jottél haza. Sziileid az ajtoban varnak, s vita alakul ki kézottetek a 17
évesek jogait illetGen.

2. Anyukdd szemedre veti, hogy soha nem segitesz otthon.

3. Szeretnéd félbeszakitani a tanulmdnyaidat. Edesanyddnak magyardzod donté-
sedet, 6 hallani sem akar errdl a megolddsrol.

A tanitasi dramat tandcsos tobb (3-4) tanoéran at folytatni, mert idegen nyelven
sokszor nehezebben megy a bevonoddas, de dsszeszokott csoportokkal egy dupla ora-
nyi idére mar kerek foglalkozasokat lehet tervezni. Elonye, hogy nemcsak a tanar altal
mesterségesen felrakott szitudciokban torténik az idegen nyelvli kommunikacio, hanem
beindul a dramai gondolkodas is.

A taszszedo

Az 6ra alapja a 3. fejezetben kozzétett Tiisz volt az édesanya cimi szoveg.

1. A magyar szoveg felolvasdsa, az ismeretlen lexikai egységek leforditasa.

2. Milyen informaciokat tudunk meg a fitrdl a szoveg alapjan (az adatok rogzité-
se, a jellemvonasait jelz6 melléknevek felirasa a tablara)?

3. Forro székben a fiu egyik tanara, aki vallalta, hogy kiegésziti az informaciéin-
kat az dltala tudottakkal.
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4. Szerep a falon - kiegészitjiik a tulajdonsag-listat.

5. Egyeztetés: Mi lehet a magyardzata annak, hogy a fiu elkovette a cikkben leirt
tettet?

6. Abrézoljuk kiscsoportos jelenetben mi torténhetett vele (akdr kozvetlen a tett
elkovetése el6tt, akar el6z6 nap vagy még régebben), ami e tettét kivalthatta!

7. Megbeszélés: Milyen mas megoldast talalhatott volna a fia?

8. Jelenitsitk meg a nekiink leginkabb tetszé megoldast maganbeszélgetés (pl.
telefonbeszélgetés) formajaban!

9. 20 évvel az események utan elmesélte sajat fianak - akivel bizalmas, j6 viszony-
ban van - ezt a torténetet, minden el6zményével és kovetkezményével egyiitt?
Milyen kérdéseket tehetett fel neki a fia? Legytink mi mindannyian a fi kérdései!

10. Megbeszélés: Mit érezhetett az apa és a fiu? Milyen érzéseket valtott ki bel6litk
a bizalmas beszélgetés?

*

A dramas eszkozok hasznalata nem elengedhetetlen és nem kotelezd, de barmely nyelv-
tanulasi szinten hatékony lehet. Tanari valasztas fiiggvénye. Aki kedvet kapott hozza, és
kiprébalja, annak tudnia kell, hogy a tanari gondolkodas teljes revidealasat teszi sziiksé-
gessé, mert a hagyomanyos tanar-diak szerepkort gyokeresen atalakitja (Id. a tandri tu-
dasfolény sugallta hierarchikus viszony megsziinése, a hibajavitdsi médszerek dtalakitdsa)

Amig a tanar a multban sokszor modelleket mutatott fel, majd a tovabbiakban elle-
noérizte ezeknek a modelleknek az elsajatitasat (= feliigyelte bizonyos mechanizmusok
miikodését), addig a dramas eszkozok bevetése teljes, de gyakran alarendelt jelenlétet
és logikai készenlétet kivan t6le. Ebben a jatékban kompetencidja a jo kérdéseknek a
megfelel6 idépontban valé felvetésén, az érkezd valaszok megfelelé kezelésén mérhetd
le. Természetesen ehhez elengedhetetlen a tandr részérdl az idegen nyelv biztos ismerete.

Irodalom

* Rudas Janos: Delfi 6rokosei (Gondolat - Kairosz 1997,

*ua.

% J. Walker: Fesziiltségoldas az iskoldban (Nemzeti Tankonyvkiadé, 1996. 86. )
P ua. 87.0.
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ECOVILLE - A DRAMA ALKALMAZASA

A NYELVTANITASBAN'

Ecoville otletét egyrészt egy Nouveau sans Frontiéres legon olvasmany adta (Unité 4,
lecon 1), masrészt az egyik tanitvanyom elinditotta, igaz lelkesedés taplalta akcid, ame-
lyet a varos egyik népszerti sportpalyajanak megmentésére szervezett. (A varos eladni
késziil a teriiletet benzinkutépitésre egy nyugati befektetének.) Az eset soran a csoport
tobbsége egyetértett a lannyal.

Erdekelt engem:

1. egy kedvelt teriilet irant érzett lelkesedésiik magyarazata,
2. kompromisszumkészségiik az ellenérvek (itt: urbanizacios érdekek) megfogal-
mazasat kovetden.

Tovabba — mivel utolsé éviikben kaptam ezt a negyedikes csoportot — alkalmat akar-
tam teremteni arra, hogy az eddig tanult nyelvi elemeket és fogasokat érzelmileg moti-
valtabb allapotban alkalmazzak.

3

Grandville - Ecoville

A kozreadott dramajaték kb. 15 f6s csoporttal jatszhato, hiszen a jaték soran allandéan
foglalkoztatnunk kell a csoport tagjait.

A dramajaték’ a kovetkezo torténetet dolgozza fel: Grandville kisvaros, észak-nyu-
gati részén érintetlen vidék teriil el nadassal, toval, erdével. Ez a teriilet a varoslakok
kozkedvelt kirandulohelye: 6vjak, vigyaznak ra. A varost kindtték a lakoi, a terjeszkedés
egyetlen iranya a természet ezen része. (Ezt a tényt a varosi tandcs iilésén kozlik veliik a
kontextusépités utan.) Hogyan keresnek megoldast a varoslakdok, miutan szemben taldl-
jak magukat ezzel a ténnyel, s igy kényszerhelyzetbe kertilnek?

Legyiink vdroslakék Grandville-ben!

Térképet készitiink, amelyen a szerepvalasztassal parhuzamosan bejeldljiik a legfonto-
sabb kozéptileteket és ezekhez képest valasztott lakohelyiinket.
A spontan szerepfelvétel soran példaul az alabbiakban emlitett figurak sziilettek:

' Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 1996/1. szamaban.

21996-ban, ezen iras megjelenésekor gyakori volt, hogy drdmajdtéknak neveztiik azt, amit ma egyértelmien drdmd-
nak hivunk. (A szerz6 kovetkezetesen teszi ezt.) Ezzel egyiitt emlitjitk meg, hogy napjainkban a drdmajaték kifejezést
fenntartjuk a képességfejleszté szabalyjatékok egy népes csoportja szamara. (A szerk.)

34



Ecoville - a drdma alkalmazasa a nyelvtanitasban

Yvette dArtagnan - étteremtulajdonos. Valogatott ételeket kinal, vendégkore megtar-
tasa mellett célja a mindség megdrzése is. Hajlandd befektetni a varos fejlesztésébe.

Maurice — az 6nkéntes varosor. Kicsit buta és korrupt, de békés ember. Csaladja nincs,
a ,,kis tizletekbdl” él.

Judith - a tisztességes rendérnd, aki allandé harcot folytat a varosban el6forduld sza-
balytalansagok ellen. Erds és eszes, szamithat a varoslakok nagy részének segitségére.

Henri - a torvényen kiviili, akit csak az anyagi haszonszerzés motival. Erészakos,
semmitSl sem riad vissza, dllandodan ellenségeskedik a rendérnével és Choma kakasaval.
Egyébként szereti a varost, itt sziiletett.

Choma - n6s, becstiletes férfi, évek 6ta munkanélkiili: de vallalkozé szellemt. Van egy
kakasa, ez a hobbija.

Esther — sokgyermekes csaladanya, aki rendkiviil j6 diplomaciai érzékkel rendelkezik,
ezért valasztja mesterségiil a politikat. A jatéknak kezdeti fazisaban rogton ,,megvélasz-
ttatja” magat polgarmesternek. A tobbiek elfogadjak.

Természetesen elGszor nem mindenki vett fel szerepet a jdték kezdetén, csak a késébbiek
sordn, mintegy szembe helyezkedve az eddigi szerepl6k valamelyikével vagy tdmogatva azt.

Szakértdi jaték

Osszetil a vérosi tanécs, amelynek minden véroslaké tagja. A polgarmester felolvassa a
miniszter levelét, amelyben valaszt ad a lakosok igényelte 11j bevasarlokozponttal kap-
csolatos kérdésekre. A varosfejlesztésnek — orszagos érdekeket figyelembe véve — csak
egy irdnya lehet: a természet. (A kozosen készitett térképet kifiiggesztem a falra.) Termé-
szetesen jelentds allami tdmogatast is kapna a varos, ha az épitendé 1étesitmény térképen
kijelolt helyébe beleegyezik.

A tandcsiilés f6 témadi: A természet melyik részét vilasztandk a jovobeli épitkezés hely-
szinéiil? Miért éppen azt? Mit tudnak tenni, hogy a létesitmény — amelyre mindenkinek
sziiksége van — megépiiljon, s a varosiasodds okozta kdroktol is megkiméljék a kornyezetet?

(Egészséges vita kialakitasara torekszem a természetet szenvedélyesen védok és a varos
terjedését timogatok kozt.)

A jatékosok varhato otletei koziil néhany:

» villanyautok a kialakitandé varosrészen beliil

* azalkoholfogyasztas és a dohanyzas korlatozasa (a részegek nem riadnak vissza
a kérnyezet rongéalasatol)

* akornyezet védelméért felel6s varosi alkalmazottak szerzédtetése

= lovasturak szervezése a terjeszked6 varos melletti védett teriileten

* az infrastruktira modernizalasa (pl. kiépitett, de jol ellenérizhetd tthalézat a
védett teriileten)

* aturizmus fejlesztése szigoru rendszabalyok mellett
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Az elfogadott otletekrdl listdt készitiink, majd kiftiggesztjiik, hiszen a jovoben ezeket
kell figyelembe venniink.

Egyébként a jatéknak ebben a fazisaban adtdk a varosnak az uij - Ecoville - nevet, amely
szdandékuk kifejezédése: a természet érdekeit szem el6tt tartd viros.

A polgdrmester egy napja

(Ez a konvenci6 jé alkalmat ad 4j szerepbe 1épésekre, akar uj szerepek felvételére.)

Kik jelentkeznének a varos altal biztositott allasokba, pl. lovastira szervezésére, elekt-
romos busz soférjének, a turizmus Gj rendszabélyainak megfogalmazasara, infrastruk-
turabdvito otletek kidolgozasara és megvalositasara?)

Ha valakinek konkrét ajanlata van a véros fejlesztésében vald személyes részvételére,
j6jjon a polgarmesterhez, és probaljon meg meggy6z6 érvekkel el6allni! (A parbeszéd
a polgarmesternd és az ajanlattevd kozt zajlik.) Itt elsddleges cél az egyéni és kollektiv
érdekek osszehangolasa.

Az ajanlatok egyiittes megbeszélése utan egyiittesen készitjiik el a varos archivumanak
néhany dokumentumat az adott idészakban (én pusztan a nyelvi formakat adom meg a
résztvevoknek):

. Yvette d'Artagnan étlapja (syntagmes nominaux)

. cikk a helyi lapban a ,kakas-vitar6l” Choma és Henri kozt (langage de presse)

. munkaszerz6dés a buszsof6r és a polgarmester kozott (formules officielles)

. fényképek varosi eseményekrol: fénykép bedllitasa (= az egyik csoport a hasz-
nalt idegen nyelven meséli el a masiknak, mit lat a képzeletbeli fényképen,
a masik csoport pedig tabloszertien abrazolja azt. Mesélés kozben torténjen
a beallas, igy a bedllitd csoport kozvetlen korrekciokat is alkalmazhat: ,,Pas
d gauche, mais d droite!”)

N W N~

Ezen a ponton mi pihentettiik Ecoville-t, de az otletek tovdbbra is jottek (sziinetben,
ordk eldtt, irdsban, szoban...), mert a jaték nem csupdn keretet adott a nyelvi oktatdshoz,
hanem egy olyan teret és hangulatot, ahol kreativitdsukat és nyelvtuddsukat a messzeme-
néen alkalmazhattik, s amely batoritélag hatott rajuk.

»*

A javitas problémaja

Természetesen recepteket nem tudok adni, csak olyan tanacsokat, amelyek a dramajaték
idegen nyelvi alkalmazasanak soran alakultak ki bennem. A tanar szerepének inten-
zitasat a diak nyelvi szintje is meghatarozhatja. Sugarzik a didk magatartasabdl, hogy
mennyire igényli a tandri segitséget. Néha el6allhat az a helyzet, hogy van mondaniva-
16ja, de ,nincsenek hozza szavai”. Ilyenkor természetesen mellette allunk - itt sziikséges
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a tandri empatia - és igyeksziink ,szavakat adni a szdjaba”, olyan médon, hogy az sajat
megfogalmazasanak tlinjon. Az éles jaték (pl. parbeszédek) soran helyesebb, ha a tanar
hattérbe huzddik, s amig a beszélgeték megértik egymast, nem avatkozik bele kozvetlen
javitasokkal, ugyanis az gatolhatja a személyes bevonddast. Hasznosabb, ha a parbeszéd
befejezése utan az adott idegen nyelven mintegy ,0sszefoglalja” az elhangzottakat, ez-
zel a megértésben gyengébbeket is visszakapcsolva a jatékba. (Ugye, jol értettiik, hogy...?
Ugye, itt most arrol van szo, hogy...?) Itt persze el kell fogadni azt a nyelvtanari alapallast,
hogy jobb egy helyteleniil kimondott mondat, mint a sehogy ki nem mondott. Sok plusz
feladatot ré a nyelvtandrra az irasbeli munkak javitasa: ez mindenképp a jatékidén kiviil
torténjen! Fontos a dokumentumok helyes ,,nyelvi formaba 6ntése”, hisz azok minden
jatszonak a kezébe keriilnek majd. Hibas dokumentumok kozreadasa igen veszélyes, hi-
szen ezzel ,,szentesitjiik” a nyelvi hibat!

»*

Globalis szimulacid - nyelvi drama

A DPM 11. szamaban Lannert Istvan tollabol jelent meg cikk a szimuldciérél. Ott mint a
dramajaték egyik tipusat emliti a globalis szimulaciét. Akad azonban néhdny igen fontos
kiilonbség szimulacié és nyelvi dramajaték kozt:

1. A szimuldcié soran a didkot ,beviszem” egy maga épitette nyelvi vilagba,
amelybdl annyi az 6vé, amennyit meg tud nevezni. (Nevezz meg, s a tiéd leszek!)
A dramajatéknak nem feltétele a dolgok megnevezése: a kornyezet eleve adott,
a szerepfelvétellel kezd ,,pezsegni”. A személyes viszonyok egyike-mdsika mar a
kontextusépités soran kirajzolodik (= a személyes bevonodasra hamarabb adé-
dik alkalom, és az a jaték sordn sokkal mélyebb lehet).

2. A dramaban a jaték szigoru logikaval, de igen rugalmasan haladhat - kezdetben
akar 3 szerepldvel is —, de folyamatosan alkalmat kell nytjtani Gjabb szereplék
belépésére! Ld. nyelvi ihlet: igen nehéz érzelem fiitotte megnyilvanulasokat ide-
gen nyelvre transzponalni. A jatéknak eldre elkészitett vazlat szab hatart (1d.
fokusz), a szimuldcioban a harmadik szakaszban targyaljuk a masodik szakasz-
beli viszonyokbdl kikerekitheté (al)problémakat.

3. A dramajaték soran a dramatanar ,,jobb keze” az ,.érzelmi toltet™ ez eldszor
a témavalasztaskor meriil fel, hisz nagyobb késztetést érziink olyan témakrol
beszélni, amelyekhez érzelmileg is kapcsolédunk. (Emlékezziink az oroszta-
nitas 60-80-as évekbeli totalis csédjének egyik okdara: amikor Ivan Petrovics
Uj lakdsanak leirasaval kellett megtanulnunk a lokalizalast! Kit érdekelt merre
van az § fiirdészobaja?)

Itt emlitem az idegen nyelvi dramatandr magatartdsinak az osszefoglalo-ismét-
16 funkcio melletti jellegzetességét, a provokativ viselkedést. Bizonyos érzelmi til-
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tésii ,magyardzkoddsi helyzetben” konnyebben kap teret a nyelv, s ez az idegen
nyelvre sokkal inkdbb érvényes!

A szimuldciobol jellegénél fogva ez az érzelmi toltet hidnyzik: ott egy mikrovildg
targyakkal (egy késobbi fazisban viszonyokkal) valé benépesitésére toreksziink, a
drdmajdtékban pedig egy mdr létezd kozegnek vilunk — onszdntunkbol - része-
seivé. Az itt felmeriilé problémak megolddsdra tevédik a hangsily a ,miénk itt a
tér” motivalo erejének segitségével.

. A szimulacié minden nyelvi szinten jatszhatd. Felfoghato egy érdekes szokincs-

bévitd, illetve szoalkalmazasi gyakorlatnak. (Akkor is ,,szimulalunk”, amikor
egy képzeletbeli lakast rendeziink be, megnevezve a butorokat, helyiségeket!)
A dramajaték a nyelvi fejlédésnek csak olyan szakaszan vezetheté be mint
modszer, amikor a tanulé mar képes idegen nyelven érvelni.

A felsorolt indokok mellett azért sem érzem jogosnak a szimuldcié dramajatékok kozé
valé sorolasat, mert (bar utolsé szakaszaban megjelennek viszonyok, és — szerencsés
esetben! — vérbeli konfliktusok is) minden a célnyelv elsajatitasanak van alarendelve.
Természetesen ezzel egyiitt nagyra tartom és elfogadom, mint a modern nyelvoktatas
érdekes és hatékony modszerét.
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JATSSZUNK ,,KULFOLDIUL"!"

A nyelvi jatékok haszna bizonyitott tény: a kérdés sokszor nem is annyira az, hogy miért
jatsszunk, inkabb az, hogy mit? Bar a miérthez is mindig hozzateszem: egy jdték kiva-
lasztasa adott orara, adott pedagdgiai célzattal nem pusztan a nyelvtanulds kozvetlen
szolgdlatara iranyul, hanem:

* olyan motivacidt visz a tanuldsba, amellyel még a jegyek sem vetélkednek (nyerés);

* hatékonyabban rogzitheti a mar megtanult elemeket;

= vitathatatlan altalanos képességfejleszté szerepe (= haszndt a didk mds teriile-
ten is tapasztalhatja);

* szinesiti a nyelvi 6rat, s emocionalis aspektust teremt az idegen nyelvvel valo
talalkozashoz.

Jatékot adaptalhatunk magyar nyelvi jatékkonyvekbdl, de magunktol is sokfélét ki-
taldlhatunk az aktualis helyzetek és igények fliggvényében. Itt néhany olyan - a francia
nyelv tanitdsa soran hasznalt - jatékot gy(jtottem 6ssze, mely barmelyik masik nyelven
is alkalmazhato.

I. Jatékok az els6 nyelvi érakon

Matrjoska

A kotott és nem kotott létige (il y a - étre) haszndlatdnak gyakorldsdra.
A szabaly elsajatitasdhoz sziikséges, szokvanyos nyelvtani magyardzat (hatarozott/
hatarozatlan dolog létének kifejezése) nehézkesen alkalmazhato a gyakorlatban.

A kovetkez6 tevékenységeket ajanlom:

* Egy bérondbe a tanuldk beleteszek egy konyvet, majd megkérem a tanuldkat,
definialjak a bérond és a targy helyét: La valise est dans la salle. Le livre est dans
la valise. (A bérond a teremben van. A konyv a bérondben van.)

= Terjesszék ki a latottakon kiviilre a helymeghatarozast: La salle est dans le
lycée. Les lettres sont dans le livre. (A terem a gimiben van. A betiik a konyvben
vannak.)

A jaték ,,elvont” valtozata:

* Haladjunk a nagyobbtol a kisebb felé, vagy forditva:

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2006/2. szamaban.
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* Dans l'univers il y a une planéte. (A vildgegyetemben van egy égitest.)

Sur la planéte il y a des hommes. (Az égitesten emberek vannak:.)

* Parmi ces hommes il y a des guerres etc. (Az emberek kozott haboriik vannak.)

* Amikor mar nincs tobb 6tlet, passzoljunk, s ha a csoport fantazidja végképp
kimeriilt, kezdjiink 6j kort!

Szivdrvdny

A szinek nevének gyakoroltatdsdra szolgdl.

Korben allunk. Fontos, hogy mindenki ldsson mindenkit. A jatékvezetd ,elindit”
egy szint, valakinek a szemébe nézve csusztatott tenyérrel egy képzeletbeli labdat dob:
Rouge. (Piros)

Ezt a szint a cimzett rogton tovabbitja egy masik jatékosnak a szin nevének kimonda-
saval, s az el6bbi mozdulattal. Ha a jatékvezet6 ugy latja, hogy a szin elindult, s bizton-
sagban van, dob mellé egy masik szint is: Vert. (Zold)

Késébb harmadikat s negyediket is. A hangzavarban nagyon kell vigydznunk a szine-
inkre, mert konnyen elveszhetnek. Vigyazzunk, ne kiildjiink szint annak a jatékosnak,
akinél éppen van egy!

Osszeragadds

A szinek, szdmok, testrészek megnevezésének gyakoroltatdsdra szolgdl.
Megyiink a térben, s figyeljiikk tdrsainkat. A jatékvezeté harom informdciét mond:
rouge (piros), bras (kar), trois (hdrom).

Az informaci6 azt jelenti, hogy hdrom jatékosnak kell egy piros ruhadarabot hordé
tarsuk karjdhoz érnie. A kialakult csoportok tjra maganyos sétalokka lesznek, s figyel-
nek az Ujabb utasitasra.

Bérond-jaték

A birtokos szerkezet és a fonévi igenévvel kifejezhetd célhatdrozoi szerkezet, valamint a
konnyen osszekeverhetd ,mettre” (tenni) és ,,prendre (venni)” igék gyakorldsdra alkalmas.
Kozépre egy bérondot teszek, korbe alljuk. Felvessziik a szerepeket: Je suis une actrice. Je
suis un petit chien. (Szinésznd vagyok. Egy kiskutya vagyok.)

Mit teszel a bérondbe? — kérdésre mindenki egy értéktargyat tesz bele: Je mets mon
chapeau jaune.

(Beleteszem a sdrga kalapom. Beleteszek egy csontot.)

Memorizalé kor kovetkezik: le chapeau jaune de lactrice, 'os du petit chien etc. (a szi-
nésznd sdrga kalapja, a kiskutya csontja...)

A kovetkez6 korben mindenki kivesz egy a tarsa altal el6zéleg beletett targyat, el-
mondvan, miért kell az neki: Je prends le chapeau jaune de 'actrice pour me couvrir la
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téte. Jre prends I'os du petit chien pour le jeter. (Kiveszem a szinészng sdrga kalapjat, hogy
a fejemre tegyem. Kiveszem a kutya csontjdt, hogy eldobjam.)

Az én varosom

A lokalizdlo prepoziciok haszndlatanak gyakorldsdra.

A tanar egy-két széket tesz be a térbe, igy jeloli ki a helyét bizonyos épiileteknek, ame-
lyekhez képest a tanulok elhelyezkedhetnek: C'est I’église, C’est le cinéma. (Ez a templom.
Ez a mozi.)

A jatékosok egyenként beallnak a térbe, felépitvén igy egy varost: Je suis le thédtre qui
se trouve d coté du cinéma. (A szinhdz vagyok, ami a mozi mellett van.)

Ha mindenki elhelyezkedett, korbe néziink, memorizaljuk az épiiletek helyét, majd
kis csoportokban lerajzoljuk és egy ,idegennek” (tanar) szavakkal lefestjiik varosunkat.
A jaték lehetséges folytatasa, hogy mindegyik épiilet mondja el a sajat monologjat:

En vagyok a bank. A fétéren 4llok, a mozi mellett. Sok ember jir ide, hogy pénzt kél-
cs0nozzon. Vasarnap zarva vagyok stb.

Kontraszt-jaték

Az alapszokincs elemeinek elmélyitésére, valamint a tagadds gyakoroltatdsdra szolgal.
Koérben allunk. Egy diak bemegy a kor kozepére, s kijelent magarol valamit: Je suis petite.
Je suis toujours triste. (Kicsi vagyok. Mindig szomorii vagyok.)

Egy masik didk szembejon vele, s az ellenkezdjét mondja: Je suis grande. Je ne suis
jamais triste. (Nagy vagyok. Soha nem vagyok szomorii.)

Helyet cserélnek, majd tovabbi kontrasztok sziiletnek a korben allok kozremikodésével.

Dialogus-csusztatds

Az els6 mondatok ,igazi” beszédkornyezetbe helyezésére, valamint a kérdé-intondcio
gyakorldsdra.
Korben allunk.

1. mondja: Bonjour, ¢a va (Szia, jol vagy?)
2. mondja: Ca va. Et toi? (Jol. Es te?)
3. kozbelép: Que faites-vous ici? (Mit csindltok ti itt?)

Aztan a 2. mondja: Bonjour, ¢a va? 3. mondja: Ca va. Et toi? 4. mondja: Que faites-vous ici?

S igy csusztatjuk tovabb a dialégust, amig megérkezik a 3. mondat az 1. jatékoshoz.
Természetes mas kijelentésekkel is alkalmazhato a jaték. Nagy figyelmet igényel.
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II. 45 perces foglalkozasok

Uzenet

Idétartam: 45 perc

Nyelvi szint: 100-150 6ra

Nyelvi tanulasi teriilet: a passé composé hasznalata
Hely: osztalyterem

El6készitem a ,,szinpadot™ az asztalra egy papirlapot és egy almat helyezek.

Eléz6leg jelzem: a cselekménysor akkor kezdédik, amikor bejovok a terembe.
Bejovok. Felgyujtom a villanyt. Odamegyek az asztalhoz. Felveszem az almit, beleha-
rapok. A masik kezemmel a lap utan nyulok, elolvasom. Visszateszem az asztalra az
almat, a papirt 0sszegylrom, s mérgesen a foldre dobom.

Ismétlés.

Egy villalkozo tanuléval visszajatszatom.

= Rekonstrualjuk egyiittesen szoban a cselekménysort egyes szam harmadik sze-
mélyben (passé composé alakok fixdldsa)!

= Meséljiik el parokban a cselekményt az alma vagy a papirlap szempontjabdl
(grammatikai személycsere, bévités érzelmi hozzdalldssal)!

= Milehetett a papirlapon, amely a jatszé reakciojat kivaltotta (rovid irdsbeli iize-
net megfogalmazdsa)?

= Visszajatszas a kitalalt elemek beillesztése végett.

= Készitsenek otthon fogalmazast, amely soran kibdvitve irasba foglaljak az érai
munkat, rogzitve a kiilonféle szovegformakat (leirds, levélrészlet, monolog)!

Targy-jaték

Idétartam: 45 perc

Nyelvi szint: 100-150 6ra

Nyelvi tanulasi teriilet: szokincs-aktivizalas
Hely: osztalyterem

Targy-lanc

Itt egy bérond — mondj egy targyat, amelyet beletennél és szivesen magaddal vinnél
egy hosszu utazasra! Ismételjiik az el6ttiink elhangzé targyak nevét, majd ahhoz adjuk
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hozza a magunk targyat!
- clé, stylo, chaise

Miért? — une clé qui peut ouvrir toutes les portes, une chaise pour me mettre dessus

Vardzseré

A targyad varazserdvel bir. Mi az? — ma clé peut ouvrir toutes les portes, ma chaise rend
invisible...

Meleg helyzet

Mesélj el egy torténetet, amely soran a targyad driasi szolgalatot tett neked (mult idék
haszndlata)!

Cserebere
Szeretnéd elcserélni a tdrgyadat egy napra egy masik jatékossal. Probald minden lehet-

séges érvvel meggy6zni az altalad kinalt targy hasznossagarol!

III. Torténetiras - magasabb nyelvi szinten

Meseiras

A diakok korben iilnek. A tanar — miel6tt elinditja a torténetet — felhivja a figyelmet
néhany dologra:

A meseftizésnek vannak klasszikus szabalyai, tartsuk be 6ket!

Nem az a lényeg, hogy minél vadabb események sorjazzanak, hanem hogy a mese at-
lathato, kovethetd legyen.

Fontos, hogy figyeljenek az eléttitk elhangzottakra is, mert a mesét ,,vissza fogjuk
mesélni”.

A tanar elmondja az indité6 mondatot: ,,\Volt egyszer, hol nem volt...” stb. Aki kéri a
sz6t, annak atadja, illetve 6 veszi el abban a pillanatban, amikor az ,dramaturgiailag”
indokolt.

A kész mesével sok tovabbi dolgot lehet csinalni: felidézni, leirni, megvagni — ahogy
képességtejlesztési céljainknak éppen a legjobban megfelel.

45



2. JATEKOK, GYAKORLATOK, DRAMATIKUS OTLETEK IDEGEN NYELV TANITASAHOZ

Szerepkartyas jaték*

Es végiil egy olyan jaték, amely rendkiviil nyitott, az éravezetés szempontjabdl igen fa-
raszt6, de megdolgoztatja a fantaziat és a logikat, s minden résztvevének teret és statuszt
biztosithat.

Az 6ra elején vélasszunk egy irnokot, aki majd, mint a legfontosabb informaciok jegy-
zetelGje, a tanar segit6jeként dolgozik az éran! Osszuk ki Jacques Aubry szerepkartyajat
(természetesen az adott idegen nyelven)!

Csaladnév: Aubry

Vezetéknév: Jacques

Kor: 28 év

Foglalkozas: konyveld

Lakcim: Paris X V1, 13, rue Violet

Egyéb informacidk: 5 éve hdzas, gyermektelen, egy ékszercégnek dolgozik

A megadott informaciok - az ellenérzés végett — hangozzanak is el! Beszéljiikk meg,
mire lehet kovetkeztetni egy-egy informaciobol! Mindenki ezekbdl az adatokbdl indul
ki, ezeket tagitja, részletezi és ezek alapjan hoz létre tjakat.

A tandr egy renddrfeliigyeld szerepébe 1ép. Bejelenti, hogy harom napja eltiint egy
fiatalember, akit mindannyian ismernek, hiszen a jelenlévék neve mind megtalalhat6
Jacques Aubry noteszében. Felesége tett bejelentést. A jelenlévoket egyenként kihallga-
tasnak vetik ala az eltlint személy tigyében. A kihallgatast a tobbiek is figyelemmel ko-
vethetik.

Mindenki figyeli a feliigyel6 és a kihallgatott beszélgetését és a kérdések fiiggvényében
kialakitja személyiségét, valamint az eltlinthoz vald viszonyat. A jegyz6 jegyzetel, s néha
arra ,alkalmazza” 6t a feliigyel6, hogy 6sszefoglaljak és kommentaljak a beszélgetés so-
ran szerzett informaciokat. Néha egy-egy szerepl6t szembesiteni is lehet. Mivel a tanar
az orat magas statuszbol vezeti, 6 donti el, mely informdciok nyomaban indul el, milyen
szalakat varr el, s mely tényeknek tulajdonit nagyobb jelentséget.

Csak a kérdésfeltevés és vilaszkezelés technikdjat jol alkalmazo tanar fogjon bele ebbe
a kalandba!

2Qtlet: Vents et Marées (improvizécié)
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1. A drama mint interkulturalis segédeszkoz

Amellett, hogy rendszeresen alkalmazok dramatikus eszkozoket kozépiskolai draim so-
ran, évek 6ta hangsulyozom kiilf6ldon is a dramatikus médszerekkel torténé nyelvta-
nitas fontossagat. Franciaorszagban altalaban az a feladatom, hogy kiilfoldieket okitsak
francia nyelvre dramatikus eszkozokkel, méas orszagokban - Olaszorszag, Hollandia,
Spanyolorszag — pedig az, hogy ottani nyelvtanarokat tanitsak meg ,dramasan” gon-
dolkodni.

Ezek a tobb napos kurzusok az alabbi résztvevéknek szolnak:

* amodszereikben megujulni kivané franciatanaroknak,

= igen erGs az érdekl6dés az Gj-latin nyelvteriileteken,

* azelmult években tobb megbizast kaptam a mdédszertanaban ,,vaskalapos” Hol-
landiabdl is, ahol a tanar nem szokott eltérni a kozpontilag kijelolt programtdl,

= kiemelten a dramatikus moédszerek irant kiilondsen nagy érdeklédést mutatd
amerikai franciatandroknak,

* akommunikativ mdédszereket kedvel6 fiataloknak, akik gyorsan és hatékonyan
akarnak idegen nyelvet tanulni,

* a francia mint idegen nyelv tanitdsat Magyarorszagon vallalo ,friss diplomas”
francia oktatoknak, akiknek az lenne a feladatuk, hogy célnyelven ,beszéltes-
sék a gimnazistakat”, de az egyetemrdl kijove vilagosan érzékelik, hogy az ott
megszerzett — nagyrészt elméleti - tudas ehhez nem elég.

Ennek a kiilfoldi feln6ttekbdl allé publikumnak (még) két kozos tulajdonsaga van:

* francia nyelvet akar tanulni vagy tanitani;
= szereti a szinhdzat - és sokan koziiliik miivelik is.

Erdekes médon soha nem kaptam megbizéast ehhez hasonlé kurzusra a magyar fel-
s6oktatasi intézmények részérdl. Ez persze azt is jelentheti, hogy sok arrafelé a jo szak-
ember. Viszont az egyetemistdknak a drama és nyelvoktatas teriiletérdl irt szakdolgoza-
taival rendre megtalalnak, melyeket én nagy lelkesedéssel javitok ki.

A drama természetesen mindig a hatékony nyelvtanitast szolgalja, de nagyon gyakran
nem marad meg egy jo nyelvi Ora szintjén: fesziiltségeket hoz felszinre, érzelmeket kavar
fel, a mindennapinal mélyebb személyes kapcsolatokat stimulal.

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2008/2. kiilonszdmaban.
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»*

A Les Triplettes de Belleville hires Attila Marcel-dalaval kapcsolatban a férfi-agresszio-
nak kitett n6k problémait jartuk koriil. Az érat meghato reflexiok zartak:

= egy amerikai férfi megrendiilten mesélte el, hogy mint hivatasos csaladsegité
gyakran talalkozik hasonld esetekkel az illegalis bevandorlok vilagaban, s mi-
lyen kiszolgaltatottak a tarsadalmi és jogi védéhalo nélkiil létezé ndk, akiknek
a jog nem nyujt semmiféle fedezéket;

= egy amerikai né az dra végén arrdl beszélt, hogy egy vallasi kozosségben nott
fel, s gyermekkoraban milyen abtzusoknak volt kitéve, s hogy menekiilt el ezek
el6l.

Gyakran a kiilonb6z6 nemzetiségek kapcsan rejtett konfliktusokat hoz elé a drama,
amelyek az udvarias tarsalgds szintjén nem jelennek meg:

* a Word Trade Center elleni merénylettel kapcsolatos dramadra soran egy szerb
egyetemista megtapsolta a WTC lerombolasat — jatékon kiviil;

= kiils6 kezelésre szorult, amikor erés indulatok csaptak 6ssze mexikdi és ameri-
kai egyetemistak kozott a globalizaciot jelképezé McDonald’s témaja kapcsan.

Ezen a nevezetes 6ran jelen volt épp egy francia tanarjelltem, s az 6ra utdn szememre
vetette: miért hagyom, hogy indulatok korbacsolddjanak fel, mikor békésen beszélget-
hetnénk szokvanyos témakrdl, rizik6 nélkiil. Megéri-e a ,tiizzel jatszani”?

- Hogyan értékelted az draban résztvevok aktivitasat? — kérdeztem.

- Nem vettem észre, hogy valaki kiviil maradt volna.

- De hisz ez lenne a kommunikdcié kdzpontu nyelvi 6ra célja!

A dramadra melletti érveim a kovetkezdék voltak: mindenki folyamatosan részt vett,
bar sokszor olyan heves kozlésvaggyal, hogy a hibak javitdsara sem volt lehetéség.

A részvétel persze nem azt jelenti, hogy mindenki folyamatosan beszél - aktiv hallga-
tassal is el lehet érni egyéni fejlodést — példaul szovegértés terén. Az dra kommunikativ
értéke magas, de nyelvtani értéke kétségteleniil alacsonyabb. Es a valaszokat kezelni, a
beszélgetést vezetni kell, vagyis intenzivebb tanari jelenlétet igényel.

En, mint nyelvtanar, hadd tegyem le a voksom a kommunikativitas mellett, majd més
orakon kijavithatom a nyelvtani hibaikat. Az idegen nyelvi dramadra nem ,,javitos” éra!

Nekem is volt hozza egy kérdésem:

- Tapasztalta-e, hogy a fesziiltségek nem voltak , kijatszva-kibeszélve”, s valaki sériil-
ten tavozott az 6rarol?
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Nemleges valasza utan nagy ko esett le a szivemrdl: mint dramatanar megtanultam 6ran
és jatékon beliil kezelni a konfliktusokat. (Ni csak, tobbet tudok, mint egy politikus!?)

Természetesen a tanart is érhetik meglepetések a dramatikus mddszerek hasznédlata
kézben:

= egyes nemzetek diakjai (pl. a dél-kelet azsiaiak) nehezen nyilnak, a jatékba csak
lassan-lassan vonddnak be, hihetetlen tiirelem sziikségeltetik, ha velitk dolgo-
zunk (Hongkongban volt szerencsém latni, hogy naluk a kreativitasnak mas az
értéke, mint Europaban);

* bemutatkozé kornél nemzetenként eltéré informdciokat szolgaltatnak ki ma-
gukrol (pl. az amerikaiak a hdrom alapinformdcié kézott olykor sziikségesnek
tartjak elmondani szexudlis irdnyultsigukat).

Még egy fontos dolog az idegen nyelvi dramaorakkal kapcsolatban — nem szabad tob-
bet képzelniink a dologrdl, mint ami: egy téma kapcsan konkrét helyzetbe valé ilyen
vagy olyan mélységii bevonodast el6segitd, a dramai munkaformak segitségével torténd
kozelités, amely a masik szempontjanak jatékon beliili megtapasztalasara ad lehetdséget.
Emocionalisan segiti a kommunikaciot, a gondolatok és érzelmek megfogalmazasat.

A tanulasi folyamatban ott - és csakis ott — kell hasznalni, ahol pedagodgiailag meg-
felel6en indokolhaté: nem uj nyelvtani ismeret bevezetéséhez, hanem a nyelvi mélyités
szakaszaban, gyakorld oraként. Es itt csodakra képes, mert segitségével erés kommuni-
kacios gatak is lekiizdhetok!

Egy avignoni kurzusom soran egyiitt dolgoztam egy amerikai férfival, aki husz éve
franciatandr. Az utobbi években azért vesztette el hitét munkajaban, mert ugy érezte,
nem tud mar érzelmi kapcsolatot teremteni diakjaival, mert az oktatas folyamata latva-
nyosan lesziikiilt a tanuland¢ tartalmak gépies atadasara. A drama {6 erénye — megfo-
galmazasa szerint — ezeknek az érzelmi csatorndknak a megnyitasa. Szivembdl beszélt.

2. Dramas eszkozok a nyelvi oran

A francia-magyar kétnyelvi tagozat tanuléi hdrom éven keresztiil évi 36 éraban tanul-
jak a drama tantargyat, amibdl aztan sokan koziiliik drama érettségit tesznek. A bokros
szinhaz- és dramatorténeti, szinhaz- és dramaelméleti, valamint a szinhazi mtifajokat
érint6 tananyagbol meritem néha a nyelvi dramadrak témajat — kettds céllal: célnyelvet
gyakorlunk, s mas irdnybdl is megkozelithetjiik valamely szinhaztorténeti korszak, egy-
egy drama jellemzéit, illetve mélyebben ledshatunk azokban. Az itt vazolt, féként laza
helyzetgyakorlatokbdl 4ll6 nyelvi dramadra haladé nyelvi csoportnak szdl, amely

= tdl van 900 célnyelvi érén,
= olvasta Shakespeare Romeo és Julia cimt muvét.
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ROMEO ES JULIA
(drdmadra, 90 perc)

El6z6 orai anyag: Shakespeare dramaturgiaja

= akozonség Osszetételének és a szinpad tereinek hatasa (diszlettelen harmas osz-
tasu szinpad, a heterogén kozonség igényeit kielégitd hosszu el6adas)

Megbeszélés

A cselekményen beliil milyen eszkozokkel tartja fenn az izgalmat Shakespeare?

= belsé Osszelitkozések, érdekkiilonbségek, szovaltasok, izgalmas dramai pon-
tok, jol adagolt halalesetek

Kiscsoportos improvizacié
Tanuskodnak Verona lakdi: meséljétek el, mit tudtok az egyes halalesetekrdl!

= Mercutio, Tybalt, Paris, Romeo, Julia, Romeo anyja

Tablok

A dramabol tetszbleges Osszetitkozéseket irok fel papirdarabokra, s eldre figyelmeztetem
a kiscsoportokat, hogy a jelenetet elindithatom, illetve szerepldit megszolaltathatom.
Osszeiitkozés:

= a Capulet és a Montague csalad szolgai kozott

= Tybalt és Capulet kozott a balban: Tybalt felismeri hangjarol Romeot, de Capu-
let nem akar botranyt

= Mercutio és Romeo kozott: Mercutio szamonkéri Romeotol, miért nem parba-
jozik az 6t sértegetd Tybalttal

= Mercutio és Tybalt kozott: a két csalad két képvisel6je gunyolja egymast

= Romeo és Tybalt kozott: Tybalt megoélte a baratjat

= Paris és Romeo kozott a kripta el6tt: ki az oka Jalia halalanak?

= Lorinc barat és Julia kozott: Julia halott férje utan akar menni.
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»2

»Ilyen koromban - jol emlékszem - én is / Anyad voltam mar.

Osszelitkozés Julia és a sziilei kozott:

* A sziil6k bejelentik, hogy Paris herceggel tervezett eskiivéjét elére hozzak, ily
moddon probalvan felviditani a Tybalt halala miatt vigasztalhatatlannak ttiné
Juliat.

= Jalia nem akar hozzamenni Parishoz, hiszen Romeot szereti, s az 6 felesége.
(Vigyazat! Julianak nem szabad elarulnia, hogy a férje, Romeo szamiizése mi-
att esett kétségbe!)

A beszélgetés anya és lanya kozott zajlik.

Az ora tovabbi része egy olyan fantdziajaték, amely soran szabadon mozoghatunk a
shakespeare-i drama keretei kozott, a mar meglevo szereplék szerepeltetésével kiakndz-
hatjuk a torténetben rejl6 tovabbi dramaturgiai lehetdségeket.

Egy rendez6 rémalma

Az ismert cselekmény kimenetelének megtartasaval milyen ,,csavarasokat” tehetett vol-
na bele Shakespeare a torténetbe, hogy az még szovevényesebb, még bonyolultabb le-
gyen, s néz6it még legalabb egy oran at lekdsse? A tanar — ha kevésbé kreativ osztallyal
van dolga - vihet be (és kioszthat a csoportoknak) néhany papirra irt 6tletet. A forma:
némajaték — a tobbiek elmesélik, mit lattak.

Néhany otlet:

* A patikus nem ad mérget Romeonak, hiszen azt a térvény biinteti Mantovaban.

= Julia ébredéskor Parist taldlja a kriptaban.

A dajka beleszeret Lorinc baratba.

» Lorinc barat tovabb marad a kriptaban, s probalja meggy6zni Juliat arrdl, hogy
Romeo nélkiil is érdemes élni.

2Mészoly Dezs6 forditasaban.
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PASSE COMPOSE

A két tanitasi nyelvii rendszerben a francia nyelvet szeptemberben kezd6 osztaly oktd-
ber végén sajatitja el az elsé mult idejl igefajtat, a passé composét. Ennek a magyarban
leginkabb - de nem feltétleniil - az igekotds mult idejii ige a megfelel6je, amely jelolhet
befejezettséget, lezartsagot, eredményességet.

Ha ennek bonyolult képzését (a segédige helyes kivilasztdsa, rendhagyd participe passé
alakok biztos képzése stb.) és pontos hasznalatat nem tanulnak meg, akkor nehéz lenne
tovabblépni mas, Osszetett igeformak felé. Sokan valljak, hogy a passé composé hasz-
nalata csak az imparfait elsajatitasaval parhuzamosan valik érvényessé. Tapasztalataim
ezt nem tamasztjak ala: véleményem szerint elegendd a folyamatos mult emlitése, de
hasznalata kikeriilhet6 a jol valasztott példak és a koriiltekintden ajanlott mintagyakor-
latok segitségével.

Az alabbiakban olyan ,dramas” jatékokat és gyakorlatokat ajanlok, amely a passé
composé hasznalatat teszik mechanikussa. Az itt leirt jatékok, gyakorlatok 150-160 6ra
nyelvtanulds utan alkalmazhatok.

Ujrajdtszds
A gyakorlat nagyon egyszer(, s azon alapul, hogy a tanar egyszerd, Gjra jatszhato, 8-10
elembdl allo akcidsort hajt végre, s azt elmesélteti a fiatalokkal. Ismétlésre is van lehetd-
ség a nyelvtani személyek valtoztatasaval (6, on, te).

(Példa: kimegyek az osztalybol, bekopogok, belépek a terembe, odamegyek valakihez,
megsimogatom a fejét, a tablahoz megyek, tiisszentek, beszélni kezdek stb.)

Taldlkozds szemtanvikkal

Parban dolgoztatjuk a tanuldkat. Megkérjiik a parokat, hogy egy talalkozas kapcsan
némajatékban egyszerii — 4-5 elembdl all6 — mozdulatsort hozzanak létre. A mozdulat-
sor pontos és visszajatszhatd legyen! A tobbiekkel elmeséltetjitk, mit lattak. J6 emléke-
zetfejleszt6 nyelvi jaték a passé composé gyakoroltatasahoz.

Kellékek

A tanar a térben egyszeru targyakat helyez el. Ezek a targyak mutatjak a megel6z6 cse-
lekménysor eredményét. Ezt a képzeletbeli cselekménysort kell rekonstrualni a fiatalok-
nak. Példaul:

= felboritott szék, ujsag a foldon

= iires iiveg, vizzel teli pohar
= egy félbe maradt sz6 a tablan

52



Drama és nyelvtanitds

Jaték versekkel és filmekkel

Jacques Prévert hallatlanul egyszeri versei (pl. a Reggeli ciml verse), Chaplin és
Buster Keaton pergd cselekményt némafilmjei kimerithetetlen tarhazat képezik a passé
composé hasznalatat elmélyit6 gyakorlatoknak, jatékoknak.

Egy kis ,,szakértdskodeés™

Gyakran jatszom tanitvanyaimmal a Lingva Kiad6 szakért6it. Erre akkor van leginkabb
sziikség, amikor egy nagyobb nyelvtani anyag sszefoglalasahoz érkeziink, és sziikség
van a végsO rendszerezésre. A passé composé elég terjedelmes anyag, s miel6tt elsajati-
tottnak konyvelnénk el, egy nagy allami megrendelésnek tesziink eleget: egy 14-15 éves
fiataloknak sz616 nyelvtankonyvnek kell megirnunk a passé composé cimii fejezetét.

A fejezetnek

* logikusan felépitettnek,

* atéma minden problémajara kitérének,

» frappans példakkal ellatottnak,

figyelem felkeltonek, ezzel egyiitt vizudlisan minden igényt kielégitének kell
lennie.

Ezzel a k6z6s munkaval zarul a passé composéra vonatkoz6 dramakozeli jatékok sora.
Kreativ, jatékos, és 1j aspektust kinal a fiataloknak: a félelemkeltd nyelvtani szabalyokra
feliilrdl is lehet nézni!

3 Utalds a szakért6i dramara vonatkozik. (A szerk.)
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IDEGEN NYELVU DRAMAFOGLALKOZASOK

45 PERCBEN'

Sokan évakodnak a 45 perces dramafoglalkozasoktdl, és ha idegen nyelven folyik, azt
gondoljdk, hogy igy még kisebb az esélye igazi problémafelvetésnek, a val6sagos bevo-
nédasnak. Valé igaz, hogy akdr az idegen nyelvii szinjdtszds esetében, itt is késznek
kell lenni az egészséges kompromisszumokra. De a dramas eszkozoket nem csak ide-
gen nyelven valé beszédgyakorlatra hasznaljuk, hanem problémak konkrét helyzetek-
ben valo végiggondoltatdsara is.

Ha klasszikus mddszerek hasznalataval megfeneklik az idegen nyelvi beszélgetés, annak
gyakran az az oka, hogy a diakok egy részét nem érdekli a tandr altal valasztott és javasolt
téma. Sok esetben a tandr a didkok segitségét kéri a témavalasztasban, de a megkézelités
nem az altaluk preferalt uton halad. Mindkét esetben hatékony eszkoz a drama, még akkor
is, ha sokszor csak épp folvillantja a problémat. A nyelvtanar célja a diak gondolatainak és
nyelvi kifejez6 eszkozeinek maximalis kozelitése: hogy ne kelljen a gondolatot redukalni,
szimplifikalni, vagy hogy a nyelvet ne csak kiviilrdl jott gondolatok sémainak titkrozte-
tésére hasznaljdk. A nyelvtudds annyit ér, amennyit idegen nyelven el tudunk mondani
6nmagunktol/rél és a vilagrol!

Nagyon fontos: mondjunk le a nyelvi hibak klasszikus javitasi modszereirdl, hisz mi, tana-
rok is jatszopartnerek vagyunk, s arra kell koncentralnunk, mit is akar kifejezni a diak. Sziik-
ség esetén — a jatszopartner statuszabol — batorithatunk, segitséget nyudjthatunk, de a tanari
statuszbol torténd javitas konnyen akadalyozhatja, lassithatja vagy elfojthatja a jatékkedvet!

Az alabbiakban harom olyan oéravazlatot adok kozre, amelyet mar (tobbszor)
kiprobaltam, alkalmazasat kisebb-nagyobb valtoztatasokkal teszteltem haladé szintt har-
madikos és negyedikes gimnazistaknal (a nyelvi csoportok altaldban 12-15 f6bdl allnak).

Kétszer 45 perc sziikséges a végrehajtashoz. Az els6 6raban — amely tobb napnyi tavolsagra
is lehet a masodiktol - egy idegen vagy magyar nyelvii szoveg feldolgozasa, vagy mas, a sz6-
kincs elokészitését célzo tevékenység zajlik. Szoszedetet készitiink, amely lehetévé teszi, hogy
a csoport minden tagja egyenld lexikalis eséllyel indulhasson a dramafoglalkozas soran.

A szoveg feldolgozasa minden esetben globalis kozelitéses modszerrel folyik, tehat a
teljes szoveg hozzavetdleges megértése fel6l mélyitiink a kisebb lexikai egységek, illetve
strukturalis részletek felé.

A fagy

Téma: 1997 telén Québec tartomany egy részét a zord idéjaras miatt katasztrofa sujtotta:
a hosszu, hideg telet kovetd olvadast hirtelen djra fagy valtotta fel, s az ekkor képzédott
fagykéreg stlyat nem birtak el a fak és a biztosnak hitt vezetékek. A vidék hetekig aram
nélkiil maradt.

' Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2000/1. szamaban.
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Idegen nyelvt dramafoglalkozasok 45 percben

Irasos dokumentum: Francia nyelvi részletek québec-i kozépiskoldsok visszaemlékezé-
seibdl a katasztrofat kovetd hetekben.

A gallok attdl féltek, hogy fejiikre esik az ég. Most mi, québec-iek, attdl fogunk félni,
hogy fagy zidul a fejiinkre! Katonai drjdratok cirkdltak a szép faktol megfosztott ut-
cdakon. Mintha a vildgvége kioszontott volna be. Ez is arra figyelmeztetett, hogy becsiil-
niink kell a természetet, mert a természet sokkal erésebb, mint az emberek! (David
Gagnon, IV. 0.)

Egy honapig tartott az dramsziinet, nem volt viddm dolog. Féleg nem olyan emberek
esetében, akiknek tanydjuk van sok dllattal. Ha nem lett volna generdtorunk, akkor egy
ora leforgasa alatt elpusztulhattak volna a szarnyasaink. Befogadtunk egy négytagii csa-
ladot. Nem akarok gonosz lenni, de mdr alig vdartam, hogy ujra visszakapjuk az dramot!
(Davis Phaneuf, 111. 0.)

Csoddlattal néztem az dgakra lerakédott jégréteget, anélkiil, hogy katasztrofdra gondoltam
volna. Minden éjszaka kezdddott: a letord fadgak recsegése dlmomat rémdlomma viltoz-
tatta. Sotétségbe meriilt az otthonom. Néha azt gondolja az ember, hogy egyediil van, pedig
tobb ezer ember élte meg ugyanazt a gydszos érzést, mint akkor mi. Szerencsére véget ért a
rossz dlom, hdla azoknak, akiknek helyén volt a sziviik. (Marie-Hélene Charbonneau, IV. 0.)

A foglalkozas vazlata

1. Megbeszélés: Milyen kovetkezményekkel jarhat az dramkimaradds a foldmiive-
sek, a kereskeddk, a szellemi dolgozok részére? Milyen kellemetlenségeket okoz-
hat a didkok életében?

2. Két csaladot alkotunk: Dubois-ék a varosban laknak, Vachon-ék egy genera-
torral rendelkezd tanyan, 10 kilométerre minden lakott telepiilést6l. A csalad-
tagok bemutatkoznak. Néhany tabloban mutassék be (a katasztréfa el6tti na-
pon) mindennapi életiiket!

3. Dokumentum: részlet a katasztrofat bejelenté reggeli hiradobdl, amely-
ben felszdlitjak a québec-ieket az Gsszefogasra (a tandr dltal elére elkészitett
hanganyag).

4. A katasztréfa utani napon mindkét csalad listat készit: Dubois-ék a kitelepités
esetére irjak ossze a feltétleniil magukkal viendé dolgokat, Vachon-ék az isme-
retlen csalad befogadasara s a tobb honapos izolaltsagra késziilnek fel.

5. Pillanatfelvételen dbrazoljatok Dubois-ék megérkezését a Vachon-tanyara
(gondolatkivetés)!

6. Megbeszélés: Milyen problémak adddhatnak a tobbhetes egyiittélés soran? ElG-
dllhatnak-e kellemetlen helyzetek, s hogyan oldjik meg ezeket?

7. Jelenet: a kényszert egytittélés mar huszadik napja tart. Enni-inni van mit, de rend-
kiviil fesziiltté vélik a helyzet. Abrazoljatok egy olyan estét, ahol egyiitt a két csaldd!

8. Irésbeli hdzi feladat: Mindkét csalad tagjai levelet irnak tavoli rokonaiknak a ka-
tasztréfa utani honapban, s beszamolnak arrdl, hogyan vészelték at az eseményeket.
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A kiallitas

Irasos dokumentum: Magyar nyelvii tjsdgcikk.

A belgiumi Gent vdrosa az idén tinnepli V. Kdroly sziiletésének 500. évforduldjat. A mo-
dern képzémiivészek kidllitdsa is az iinnepségsorozat részét képezi. Meghiokkentd miial-
kotdsokkal, fény- és hangeffektusokkal keltik fel a jarékeldk figyelmét: van példdul sonka-
szeletekbe csomagolt kozépiilet, Tarzan-kidltds a templomtoronybdl, emeletrdl kilogatott
oridsi akvdrium...

Feladat: A szoveg leforditdsa idegen nyelvre, a modern képzémiivészettel kapcsolatos
szavak Osszegyujtése.

A foglalkozas vazlata
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1. Kiscsoportos munka: mivészként képzeljitk el és néhany mondatban irjunk

le egy olyan (a kozosen feldolgozott szovegben nem szereplé) miitargyat vagy
effektust, amelynek helye lehetne ebben a gytijteményben. A targy feleljen meg
a kovetkez6 feltételeknek:

+ legyen meglepd;

o legyen jol lathat6 vagy hallhato;

o ne sértse a kozizlést!

Itt vagy az 6ra mas részeiben feltételezhetéen vita alakul ki arrdl, mi is az a
kozizlés, s meddig mehet el egy miivész. Ne keriiljiik ki, érdemes elgondolkodni
rajta, a probléma hazai viszonylatban is aktudalis!

. A targyak bemutatdsa utdn tandri narracié: En is kidllitanék egy altalam 1ét-

rehozott targyat: egy ember nagysdgi Marilyn Monroe-t, kombinévallpantos
fehér ruhajaban, amint el6re ddl, szoknyajat felfajja a szél. Alig fedett keblein a
kis Jézust tartja. Ezt a szobrot mianyagbdl késziteném el, s a Saint Bavon szé-
kesegyhaz el6tti téren helyezném el.

. Egész csoportos improvizacio (tételezziik fel a 2. pont szerinti tdrgy megvaldsu-

lasat, kihelyezését): Legyetek a varos lakoi vagy jarokeldk, akik épp most veszik
észre a koztéri szobrot! Lehettek egymast ismerd vagy nem ismeré emberek,
akikben egy a kozos: most latjak el6szor a miialkotast (tabld, gondolatkovetés).

. A tandr rogton ezutan a Télé Belge tévécsatorna riportere lesz, aki kérdéseket

tesz fel ezeknek a jarokeldknek:

o Szabad a nevét?

« Mi a foglalkozasa?

 Mire gondolt el3szor, amikor meglatta a szobrot?
 Mit lizen a mivész az utokornak ezzel a szoborral?

» Egyetért-e a milivész gondolataval?

o Mi a véleménye errdl a modern muvészeti kiallitasrol?



Idegen nyelvt dramafoglalkozasok 45 percben

« Mit tenne On a véros vezet6i helyében, ha egy ilyen kidllitasra kérnek enge-
délyt a miivészek?

5. Irésbeli hézi feladat: az elsé 6rédban leforditott cikk folytatédsa idegen nyelven

egy megadott kezdémondattal, figyelembe véve az utolsé feladat eredményét:

Ami a kiallitds kozonségét, tehdt a vdros lakoit, a turistdkat és a tobbieket illeti...

A mi kis varosunk

Dokumentum: Az el6z6 6raktdl eltéréen a témaval kapcsolatos szokincs elGkészitése
itt nem irasos dokumentum alapjan térténik, hanem két — hajléktalanokat abrazold -
foté kozreadasaval, valamint Léos Carax A hid szerelmesei cimi filmjének kezd6, do-
kumentum jellegti képsorainak bemutatasaval. Ez a részlet arrdl szél, hogyan gytjtik be
éjszaka Pdrizsban a hajléktalanokat. (Szokincsbévités: csavargok, hajléktalanok, dllandé
lakhellyel nem rendelkezdk, csovesek, koldusok stb.) Ezen dokumentumok bemutatasa
utan szabad beszélgetést folytattunk a témardl.

* Vannak-e a varosodban is ilyen emberek?

* Hogy viselkednek?

* Milyen szocialis intézkedéseket hoztak eddig helyzetiik felszamolasara?

* Honnan szerzik ezek az emberek a mindennapi megélhetésiiket fedez6 dsszeget?

A foglalkozas vazlata
Emlékeztetdiil kozépre teszem a két fényképet, s egy csomagoldpapirt. Keriiljon fel ra min-
den szo, kifejezés, amely a témdval kapcsolatban esziikbe jut!

1. Targyhasznalat: Egy dcska sapka, egy kartonpapir, az utébbin felirat: ,Harom
hénapja lakas és munka nélkiil vagyok. Segitsenek!”

2. Jarokelokként vessziik korbe a targyakat. Kiben milyen kérdések 6tlenek fel?
(gondolatfelhd)

A kérdéseket emlékezetbdl csoportositjuk aszerint, hogy pozitiv/negativ/semleges
hozzddllast fejeznek ki.

3. Felajanlom, hogy a jaték kovetkezo részében legyiink egy nagyobb varos tana-
csanak valasztott tagjai. A mai legfontosabb napirendi pont: a turistaszezon
kozeledtével intézkedéseket kell hoznunk a varosi hajléktalanok sorsardl. Eh-
hez minimalis pénzdsszeg all rendelkezésiinkre. A tanar a polgarmester szere-
pébe Iép, onnan vezeti a beszélgetést.

4. A szavazas el6tt szitkséges egy forumszinhaz, amely soran osszefoglaljak, rend-
szerezik a beszélgetésben elhangzott érveket vagy kiegészitik azokat.

Irasbeli hazi feladat: Egy hajléktalan portréja (fogalmazas arrdl, hogyan juthat egy em-
ber erre a sorsra — szabadon valasztott mufajban).
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MAS NYELVEN SZOLVA — DRAMATIKUS TECHNIKAK

AZ IDEGEN NYELVI ORAKON'

1. Kis bevezet6 a modszertanrol

Az els6dleges cél természetesen az idegen nyelv megtanitasa. Ehhez a tankonyveken
és munkafiizeteken kiviil sok-sok eszkoz 41l a tandr rendelkezésére: CD-k, DVD-k,
hiteles dokumentumok, szimulacios targyak, virtualis anyagok stb. De a magné bar-
mikor felmondhatja a szolgalatot, a szamitogép lefagyhat, a tankonyv unalmassa val-
hat — vagy nem érkezik meg idében. Hiszem, és mindig hangstulyozom, hogy a nyelv-
tanitas els6dleges forrasa a szilard pedagdgiai és nyelvi tudassal rendelkez6 tandr. Ha
a tanar szuggesztiv, motivalt és az Gj problémakra, médszerekre nyitott, ha kifejleszt
és bevezet egy konzekvens kovetelményrendszert, a hatékony nyelvtanitas zaloga van
a kezében. Szkeptikusabb kollégaim még azt is kozbevetik: ,,Keresztre feszithetjiik
magunkat az igyekezettdl, ha a veliink szemben {il6 gyerekcsoport unott és motivélat-
lan”. Nos, leginkabb akkor motivélatlan egy gyerek, ha kiviil marad a dolgokon, mert
nincs benne aktiv szerepe.

Az Eurdpai Unidban tamogatott approche actionnelle (tevékeny v. miikiodteté megko-
zelités) reményt lat ennek kikiiszobolésére. A tananyag tevékeny, tarsadalmi szerepld-
ként valo elsajatitasa, a szerepcentrikussag el6térbe allitdsa, ezaltal az egyén és csoport
dontéseinek bevondsa a tanulasi folyamatba lehet6vé teszi azt, hogy az idegen nyelvet
»belilrél” kozelitsiik meg.

Az approche actionnelle-t az kiilonbozteti meg a 90-es évekig divatban levd
~reform-nyelvoktatdst6l”, a kommunikativtél, hogy mig ott a kommunikacios készség
fejlesztése volt a f6 cél, addig itt az individudlis dontéshozas jatszik fontosabb szerepet.
A didknak nem pusztan egy nyelvi feladatot kell megoldania, hanem egyéni dontéseket
kell hoznia egy-egy probléma megoldasa érdekében. Egy konkrét feladattal illusztralva:
a diak leird szoveget hall, s el6tte tévedésekkel teli rajz van. A rajz hibait ki kell javitania a
hallott széveg alapjan. Konkrét elvaras tehat a hallott szoveg megértése utan egy kapcso-
16d6 feladat végrehajtdsa. A kommunikativ rendszerben egy rajzot kapna, s azt kellene a
tobbiekkel megértetnie a fel6liik érkez6 kérdésekre valaszolva. Itt megelégsziink a tanulok
vagy a tanar-tanulé kozott kialakult interaktivitassal. Es ez sem kis feladat, de nem am!

Az approche actionnelle célja tobbek kozott az egyéni mobilitasra valo felkészités.
Az 6nbizalom hidnya a modszer legnagyobb megoldasra vard problémaja: a tanulok még
a nyelvhasznalattal kapcsolatos valasztasoknal is haboznak, hogyan varhatunk el télitk
ezekhez kapcsolodo ,,civil dontéseket” is?

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2009/2. sziméban.
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2. Dramatikus technikak és nyelvtanitas

Approche actionnelle, vagyis: dontéseinkkel, valasztasainkkal legytink tevékeny része-
sei sajat tanulasi folyamatunknak! Kinek ne jutnanak errdl eszébe a dramatikus tevé-
kenységek - a jatékoktol kezdve a globalis szimuldcion és a szerepjatékokon at a drama-
foglalkozasokig? Eppen ez az, ami fontos: e tevékenységek rendszeres alkalmazasaval
»euro-kompatibilis” nyelvoktatok lehetiink! Kell hozza a dramapedagodgia eszkoztara-
nak ismerete (pl. kérdésfeltevés, a valaszok kezelése, munkaformak), azok alkalmazésa-
nak szabalyai, a tanitott korosztaly nyelvi szintjének ismerete, és egy megbizhaté tanari
nyelvi szint. Ennek érdekében — ha rajtam mulna - minden leendé nyelvtanar szamara
kotelez6vé tenném a dramapedagogiai alapismeretek megszerzését.
Egy dramatikus technika mukddtetése akkor biztositott az adott nyelvi éran, ha:

* a csoport nyelvi szintjéhez igazodik,
= a gyerekek lelkiallapota, hangulata a jaték befogadasara alkalmas,
* atanar pontosan tudja, mit akar: felkésziilt a jatékra.

Egy jo érzékkel és jo id6ben bevetett nyelvi jaték vagy drama-kezdemény minden - a
didkok részérdl egyébként érezheté — motivacids hianyt feliilirhat.

Soha ne aggddjunk, a dramatikus tevékenységekre forditott id6 nem elveszett id6: még
a jatékok nagy része is képesség- és készségfejlesztd, amely valamelyik nyelvi kompe-
tencia (hallott és irott szovegértés, szobeli és irasbeli kifejezOkészség) korébe illeszthetd.
Vannak olyan jatékok, amelyekkel tobbféle képességet fejleszthetiink, illetve bizonyos
készségeket alakithatunk ki, s vannak olyanok, amelyeket nem sorolhatunk egyetlen
nyelvtanulasi kategoriaba sem, mégis nagyon jol beleillenek a nyelvi 6ra menetébe. Ha
masért nem, a jaték 6roméért, azzal a hatso gondolattal, hogy aztan hatékonyabban foly-
tatodjon az ora (pl. Cowboy, Székfoglalé, Add korbe).

A dramatikus technikdk legtobbszor az ismeretszerzés mélyité szakaszaban alkalmaz-
hatok. Fontos, hogy az ilyenkor el6fordulé nyelvi hibakat ne direkt modon javitsuk: pl. a
megértést zavaro hibakat szerepbdl vagy utolag, visszakérdezéses modszerrel. (,,Amikor
azt mondtad, hogy..., akkor gy értetted, hogy...?”)

3. Szovegfeldolgozas alapszinten

Ne reméljiik azt, hogy alapszinten ,igazi”, ,vérbeli” dramaérat csinalhatunk, ehhez még
kevés a résztvevok nyelvtudasa. Itt csak a drama munkaformait hasznalhatjuk, annak
érdekében, hogy keretbe fogott, izgalmas beszélgetés alakuljon ki egy igen csekély szo-
kinccsel épitkez6 szoveg apropdjan.

2 Az Gsszes nyelvtanari mesterszak képzési és kimeneti kovetelményeiben (KKK) szerepel dramapedagogiai targyu eld-
irds, az angoltanartol a portugaltanarig, a kovetkez6 forméaban: ,legyen képes drama- és projektpedagogiai folyama-
tokat tervezni, iranyitani és értékelni”. Sajnos a képzokkel van gond: a hazai nyelvi lektoratusok (intézetek, tanszékek)
toredékében, ha van olyan oktato, aki akar csak egy kicsit is értene a drdmahoz. Es ha azoktdl tanulnak majd a jové
nyelvtandrai, akik maguk sem tudjak, hat... (A szerk.)
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A Sparta-Draman’ tartott foglalkozason a kovetkezd szoveget adtam a résztvevéknek,
kettesével dolgoztak rajta — osszeirtédk s kozzétették ,,dramds” otleteiket. En is lefrom a
sajatjaimat:

Il est trois heures du matin. Mme Ledoux dort. Il fait chaud et la fenétre de sa chambre
est ouverte. Tout d coup, un homme entre par la fenétre, traverse la chambre et va dans
la cuisine. Dans le frigo, il y a un poulet, une salade de fruits et une bouteille de vin rosé.
L’homme mange, boit, puis sort de la maison par la fenétre de la chambre.

Quelques minutes apres, Mme Ledoux se réveille. Elle a soif. Elle va dans la cuisine pour
boire un verre d’eau et, surprise! Sur la table, elle trouve un demi-poulet, une bouteille
ouverte et un saladier vide. Et dans I'entrée, son sac n'est plus ld. Elle téléphone alors a
la police et raconte son histoire.

Hajnali 3 6ra van. Mme Ledoux alszik. Meleg van, a szoba ablaka nyitva. Hirtelen be-
jon egy ember az ablakon keresztiil, dtmegy a szobdn, és a konyhdba indul. A hiitében
csirkét talal, gyiimolcssalatdt és egy iiveg rozét. Eszik, iszik, aztdan tdavozik az ablakon
keresztiil.

Néhdny perc mulva felébred Mme Ledoux. Szomjas, kimegy a konyhdba, hogy igyon
egy pohdr vizet, s csoddk csoddjdra az asztalon egy fél csirkét taldal, egy bontott iiveget,
s egy iires saldtdstdlat. Es az elészobdban nincs ott a tdskdja! Telefondl a rendérségre, s
elmeséli, mi tortént.

Szerep a falon: Milyennek képzelitek el Mme Ledoux-t?

Ez a konvencid itt teljesen nyitott, hiszen nincsenek informacioink a személyrél, ezért

sok kreativitast és beszédet igényel a didkok részérdl. A tanartdl viszont biztos valaszke-

zelést, hiszen a megoldasok divergenciaja miatt sok-sok iranyba mehet el a foglalkozas.
Az elfogadott megoldasokat listazzuk, s a moka kedvéért Mme Ledoux-t fel is rajzoljuk

az informacidk mellé a tablara.

Mme Ledoux gondolatai: Hangositsuk ki Mme Ledoux gondolatait, amikor a konyhaba
érkezésekor meglatja az asztalon levé dolgokat!

A tanar figyelmesen koveti az elhangz6é mondatokat, s ha mar nem hangzik el tobb, az
el6szobat jelzd székig megy, s kimondja a kévetkezé mondatot: Mon Dieu, oti est mon sac?

Targyfelsorolas: Mi lehetett Mme Ledoux taskdjaban?

Kiscsoportos jelenetek: Alkossunk rovid, frappans jeleneteket: Miket nem tud megten-
ni az ellopott targyak hianyaban?

* A Magyar Dramapedagdgiai Tarsasdg nyari (ingyenes) modszertani képzésének egykori elnevezése. Az idok folya-
man a program karaktere, szervezése nem valtozott — a neve tobbszor is. (A szerk.)
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Telefonbeszélgetés: Mme Ledoux felhivja a rendérséget, s panaszt tesz. Célja, hogy a
taskajaban levé fontos dolgokat minél hamarabb megtalaljak.

A rend6r szerepét a tanar jatssza, Mme Ledoux akar az dsszes diak lehet. (Valthatjak
egymast, atadhatjak masnak a szerepet, vagy akar tobben is jatszhatjak egyszerre.)

A torténet vége: Otthon mindenki maga irja meg ,fait divers” (roévid hir) formajaban:
legyen benne, ki vitte el, illetve mi lett a sorsa a taskanak!

Beszél a targy: Ha marad még az 6rabol idénk, akkor ezt a szobeli munkaformat alkal-
mazhatjuk: mesélje el a taska maga egyes szam elsé személyben a kalandjait.

4. Alapjatékok az alapszdkincs gyakorlasara

Téves feltevés az, hogy a dramatikus technikak a nyelvtanuldsnak csak egy késobbi sza-
kaszaban alkalmazhatok. Vannak olyan jatékok, amelyek akar a nyelv hangzasvilaganak
megismertetésére is alkalmasak. De a legfontosabb azt tudni: a legtébb jaték adaptal-
hatd, alakithato, még a ,,fokusza” is megvaltoztathatd. Jo példa erre a Zipp-zapp-boing
vagy a Szamurdj-jaték nyelvi jatékként valé hasznalata.

Csokorba gytijtottem és eljatszattam a Sparta-Drama résztvevoivel az én arzenalom-
ban levé alapjatékokat.

Kiejtés

Névtanulds: Mondd a neved csak maganhangzoés vagy csak massalhangzés valtozatat!
Gyakori mondassal tanitsd meg a tobbieknek! Nem baj, ha mindenki egyszerre beszél. Han-
gosan ismételjiik el mindannyiunk nevét! Jarjunk a térben, s ismerkedjiink neviink ejtésével,

illetve a masik nevének ismétlésével! (Az artikulalo szervek bemelegitésére szolgalo gyakor-
lat. A késdbbiek soran zoldségek, allatok stb. nevének megtanuldsara is alkalmazhato.)

Tagadds-dllitds

Oui - Non (a Zipp-zapp-boing valtozata)

Koérben allunk. A jatékvezetd jobbra tapssal indit, aztan tetszélegesen valtozik a jaték
iranya. Mindegyik tapshoz egy sz tarsul.

Oui - jobbra taps; Non - visszafordit, s ellentétes iranyba megy a kor a kovetkezé oui-ig; Plus
lentement — lelassit és szembe atdob egy képzeletbeli labdat, akinek dobta, az folytatja oui-
val jobbra; Bof - gyorsan helycsere, majd a bof-ot kimondé jobbra indit oui-val

Jatszva lehet igy megtanulni a francia nyelv csapda-hangjait: a félhangzokat és a nazalisokat.

Szinek

Szivarvany (1d. Jatsszunk kiilfoldiiil!)
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Melléknevek

Kontraszt-jaték (1d. Jatsszunk kiilfoldiiil!)

Névmdsok

Szamuraj: Azismert jaték valtozata: természetesen elvész benne a jaték hangszimulacios-
energiaatadds baja, de ezt atadja a helyét a kiejtés- és koncentraciofejlesztésnek.

Tamad: TOI

Fogad: MOI

Véd: LUI vagy ELLE, a védett nemétdl fiiggen.

Szamnevek

Brook-féle szamozas; Roi-juge (Kirdly-bird); Parbeszéd szamokkal; Pouette-pouette (Bumm);
Csusztatott szamsorok; Hogy a bab? (1d. DPM jatékgyijtemény a drama.hu oldalon)

Testrészek

Mondd - mutasd! Egymassal szemben all két jatékos, s az egyik ramutat egy testrészére,
s mond egy masikat. A masik a kimondott testrészt mutatja, de masikat mond. (Mint
koncentracids jaték nehéz, és nem annyira a nyelvi tartalom miatt.)

Testrész-szin—-szam kombinacio

Osszeragadés (Id. Jdtsszunk kiilfoldiiil!)

Zoldségek, gyiimolcsok, novények, dllatok neve

Parbaj: Két kiscsoportra oszlik a nyelvi csoport. Az egyiknek zoldség- vagy allatne-
veket, a masiknak gylimolcs- vagy novényneveket kell dsszeszednie, begyakorolnia a
kiscsoporton beliill. Mindkét csoportbdl két jelentkezé szembe all egymassal, s paros
pingpongmeccs formaban kell mondaniuk egy-egy z6ldség (vagy allat), illetve gyiimdlcs
(vagy novény) nevét. A késébbiek soran ehhez lelkiallapotot is megadhatunk (pl. harag,
meglep6dés), s felszabadithatjuk a paros pingpongmeccs format. (A hatul allok sughat-
nak, ha a parbajozénak elfogynak a szavai.)

Alap beszédszitudciok

Le/la/les voild - Merci beaucoup
A korben all6 egy tetszbleges helyzetet ajanl egy targy vagy informacié atadasa
kapcsan. (Le voild.) Akinek odaadja/elmondja/megmutatja, reagdl a korben alldra.
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(Merci beaucoup.) Aztan 6 megy be a korbe, s ugyanezt teszi egy masik szitudcidoban.
A szoveg kotott, a helyzet valaszthato.

Csusztatott parbeszéd (1d. Jatsszunk kiilfoldiiil!)

5. A kurzus résztvevoi altal hozott nyelvi jatékok

Ezek sok atalakitason és probajatékon mentek at. Némelyikiik jatékgytjteményben is
megjelent mar, de mi ugy formaéltuk, hogy nyelvi 6raban minél jobban megallja a helyét.

Alibi: Egy biintény tortént tegnap este 21 és 22 h kozott. Az elkovetésével két embert va-
dolunk. A két jatsz6 kimegy, s néhany perc alatt részletesen megbeszélik, hogy szerepeik
szerint mit csinaltak tegnap az adott id6pontban, amikor egyiitt voltak. A bent 1évék ez
id6 alatt megbeszélnek 10 kérdést, amelyet feltesznek majd mindkét résztvevonek. E16bb
az egyik, majd a masik résztvevé jon be, s a bentiek kiilon-kiilon felteszik a kérdéseket.
Ha 3 kérdésre masként valaszolnak, akkor nem mondanak igazat, s tovabbra is vadol-
hatok a blintény elkovetésével. A jaték soran nem szabad olyan valaszokat adni, hogy
»-Nem tudom...”, Nem emlékszem...” stb.

Kulcsos jaték: (1d. Kaposi: Jatékkonyv, 2013-as kiadas, 42. 0.) Megadhatunk bettit és
szofajt, témakort (pl. vakacio, mozi, szerelem).

Hullam: két széksort teszek le hatukkal egymas felé, a jatszok szamanal eggyel keveseb-
bet. Mindenki ad maganak egy nevet (allat, targy, hely stb.), s leiil egy székre, kivéve a
mesél6t. A meséld elkezd egy torténetet, s korbejarja az osszeillesztett székeken iiloket.
Ha kiejti valaki felvett nevét, az felall, s a hdta mogott megy tovabb. Ha azt mondja: hul-
lam, a hata mogott mendk és 6 is igyekszik leiilni. Akinek nem jut hely, uj mesébe kezd.

Betiizd! Korben iiliink. Jobbra indulunk: egymas utan hangokat/vagy bet{iket mondunk
(attol fiiggben, mi a jaték nyelvi célja). Akinél értelmes sz6 lesz bel6le, el6szor ,tetszha-
lott” lesz, s tovabb jatszik, a kovetkezd korben viszont mar kiesik.

Civilizaciés jaték: Egy bizonyos nyelvteriilethez kapcsolédé hirességek nevét
(Shakespeare, John Lennon, Edison, Newton stb.) egyenként ragasztds papir-
ra irjuk, s felragasztjuk a résztvevok hatdra — mindenkire egyet-egyet. A térben
jarkalunk és kérdéseket tehetiink fel magunkrol a tobbieknek, mikozben mi is
valaszolunk az altaluk feltett kérdésekre. A jaték akkor ér véget, ha mindenki
kitaldlja, kicsoda 6.

Fél sz6bal is értjiik egymadst! Egy-egy nehezebben bevéshet6 f6név begyakorolta-
tasahoz alkalmazhat6 feladat. Kis csoportokban jelenetet improvizalunk, mely-
nek fészerepldje az adott targy. Csak a targy nevét haszndlhatjuk benne, kiilonféle
intondcidban.
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GLOBALIS SZIMULACIO ES DRAMA - KOLLEKTIV

ALKOTASI LEHETOSEGEK A NYELVI ORAN’

A globalis szimulacidorol

Budapesten jart Francis Yaiche, a globalis szimulacié6 mddszerének egyik kidolgozdja.
A Francia Intézet altal szervezett két és fél napos tovabbképzést féleg a francia nyelv-
tandroknak hirdették — bar a hetvenes évek végén létrejott modszerrdl tudni kell, hogy
anyanyelven is hatékonyan alkalmazhaté strukturat kinal az adott téma koriili gondol-
kodtatasra, szokincsfejlesztésre, problémamegoldasra. De tolmacsolas nem volt, igy ma-
rad a célkozonség: egy maroknyi franciatandr.

A tag értelemben vett szimuldcié a tanulds elterjedt formaja: szimulal a kisgyermek,
mikozben papast-mamast jatszik, a katonak a hadgyakorlaton, s szimuldlunk minden
szerepjatékban. Sokszor alkalmazunk a dramaban is szimulaciét mint konvenciét, ami
foleg a torténelmet tanité dramatanaroknak és a szakértdi jatékok kedvel6inek gyakorta
hasznalt munkaformaja (példaul: szimulaljunk egy XIX. szazadi magyar orszaggytlést!).

A nyelvtanitasban hasznalt globdlis szimuldcié tobb mint 35 éves modszer — nagy nép-
szerliségre tett szert a vilag sok orszagaban. Magyarorszagon, ismereteim szerint, Laszl6
Timea?, Gonda Zita® és Lannert Istvan? elemzi és népszertisiti ezt a mddszert, és tobb
egyetemen is inditottak kurzust a megismertetésére. A mddszer kiprobaldi az Hachette
kiadé gondozasaban megjelent Francis Yaiche Les simulations globales - mode d’emploi
(1996) cim kotetébdl szerezhetnek alapismereteket.

A mddszer Iényege, hogy a diakoknak maguknak kell felépiteniiik egy fiktiv vilagot: adott
feltételek mellett, illetve keretek kozott, a tanar iranyitasaval, aki konkrét helyet, s mellé
esetleg korszakot ajanl, s a fiatalok szerepeket vesznek fel, s kitoltik a kereteket. Benépesite-
nek egy kézépkori falut, egy lakohazat, amelyekben 6k maguk jatsszak a lakokat. A szerep-
jatékot a tanar dltal bevezetett viszonyok, konfliktusok, problémak, események viszik el6re.

AFIKTIV SZEMELY (SZEREP) FELEPITESE )

AHELYSZIN ES A KORNYEZET KIDOLGOZASA I

PROBLEMAK ES ESEMENYEK BEVEZETESE I

' Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2010/1. szamaban.

2 La simulation globale: un outil motivant pour I'enseignement du frangais — Correspondances PPKE BTK, Piliscsaba,
2006, 315-326)

’ Le grand Pique-nique ou comment monter une simulation globale? (Dialogues et Cultures, Actes de Vienne 006/2.
A simulation globale lehetéségei a tehetséggondozasban, GYIK V. Orszagos Mdodszertani Konferenciaja, Pécs 2009.)

*DPM 2010./1. szam

64



Globalis szimuldci6 és drama - kollektiv alkotasi lehet6ségek a nyelvi 6rdn

A hetvenes évek izgalmas kommunikativ nyelvoktatasi kalandjainak folytatdsaként a
globalis szimuldcié mint kreativ nyelvtanuldsi modszer tort be a metodoldgia borzéjére.

A kommunikacional tobb, hisz alkalmazoéi az idegen nyelvet hasznalva kisebb struk-
tarakat hoznak létre, majd problémakat oldanak meg. Az Gtlet atyja ,ismeretlen kato-
na” (talan 6 olvasta G. Perec 1978-ban megjelent La vie mode d’emploi ciml regényét,
amely tobb évtizeden keresztiil kiséri figyelemmel a Parizs 17. keriiletében talalhato Si-
mon-Crubellier utca 11. lakdinak életét), kidolgozoéi pedig a BELC (Bureau d'enseigne-
ment de la langue et de la civilisation frangaises a I'étranger) munkatarsai a hetvenes
évek méasodik felében.

A modszer kulcskérdése a fiktiv vilagot épit6 ,,Mi lenne, ha most mi...” feltevés: az e
kérdésre adott valaszok sorabdl kialakul a képzelt vilag, amelyben a hangsuly a szerep-
ben valé nyelvi reagélasra tevédik.

Minden globalis szimulacié hdarom szakaszbol all: felépiil a mikrovilag helye, megszii-
letnek a szerepek, majd pedig eseményeket, torténéseket épitiink be. Az els6 és masodik
szakasz a globalis szimulacio fajtajatol fiiggden fel is cserélddhet (pl. a szigetiinkre mar
»kész szerepekben” érkeziink, hogy aztan tobb id6t tudjunk a kornyezet épitésére for-
ditani). Ennek a hdrom szakasznak a megléte minden globalis szimulacié alapfeltétele.
Nagyfoku tanari nyitottsagot és felkésziiltséget, valamint tanuléi aktivitast igényel, vi-
szont a valosagos vilag elemeibdl épitkezé fiktiv vilag segitségével — akarcsak a drama-
ban - itt is eltavolodunk a tantermi helyzett6l. Globalis szimulacidonak azért nevezziik,
mert egy koherens vilagot hozunk létre a fantaziank és a rendelkezéstinkre allé nyelvi
eszkozeink segitségével.

Jelenleg kétféle globalis szimulaciot alkalmazunk: dltaldnos témdju (pl. bérhaz, falu,
sziget) és a specidlis (pl. konferencia, szinhaz, kozépkori falu). Mig az els6 tobbnyire
alapszdkincset alkalmaz egyszer helyzetekben, addig a masodik tipus specialis szokin-
cset hasznald, gyakran szakemberek szamara kitalalt szimulacidtipus. (Természetesen
felvetddik a kérdés, mi az alapszdkincs és mi a szakszokincs, mert e két teriilet néha
nyilvanvaléan 6sszemosodik.)

Tanari technikak a globalis szimulaciéban

A fiktiv vilag épitése érdekében a tanar igen biztos kézzel vezeti az o6rit, s a dramaban is
ismeretes kérdésfeltevés-vilaszkezelés szabalyaira emlékeztetd, folyamatos és hatarozott
verbalis irdnyitassal lépteti tovabb a didkokat egyik szituaciobdl a masikba. Kozben a
tandr iranyitasa alatt ez a vilag sziinteleniil divergal, majd adott pontokon konvergal.
A vilag kitagitasanak modszere a tanari felvetésre (pl. kérdésre) érkezé pazar otletlavina
(levée des idées ou des opinions), amelybdl el6bb-utobb valasztani kell, hogy a szimula-
ci6 egyenes tton haladjon tovabb.
Néhany példa a szimuldcids valaszkezelésre:

Tandr: Hogy hivjdk a férfit, akit kerestink?
Egyidejtileg elhangzott valaszok: Henri. Frangois.
Tandr: Jo, akkor legyen Henri-Frangois!
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Tandr: Mit latunk a gall falu kozepén?

Valaszok: Egy temetét. Nem, egy bokrot.

Tandr: Lehet, hogy egy bokor-temet6?

Vilasz: Igen, 1igy hivjdk. Mert a sirok helyett bokrok jelzik az itt nyugvé embereket.

Tandr: Mi van rdirva?
Vilaszok: Ez a férje levele. Nem, ez egy szerelmes vers.
Tandr: Lehet, hogy a férje irt hozzd egy szerelmes verset?

De el6fordul az is, hogy a diakok altal felkinalt alternativak lattan a tanar odafordul
egy kevésbé aktiv didkhoz, s dontésre kéri fel: a dontési helyzetbe emelés igy ezt a fiatalt
is bekapcsolhatja a munkaba.

Mig a dramaban konvenciokat alkalmazunk, itt a nyelvtanitasi modszertanbdl jol is-
mert feladatokat (paros improvizaciok, kozos levéliras, dokumentumok készitése stb.),
amelyek néha egybeesnek bizonyos dramai munkaformakkal.

Szerepek

Kétféle szereprdl fogok itt beszélni: a klasszikus tanitasi folyamat tandr-diak szereposz-
tasarol és a globalis szimulacio soran felvett szerepekrdl. Mivel a kollektiv kreativ te-
vékenység sordn a tanar nem lathatja elére, hogyan reagalnak a fiatalok a fiktiv vilag
tovabbi épitése sordn, és azt sem, hogy milyen elemeket hoznak be a jatékba, szerepe
kockazatosabb lesz, mint a tudast — bizonyos keretek kozo6tt/bizonyos formakban - at-
ado nyelvtandré. Bar elveszti véddalarcat, mégsem adhatja ki kezébdl az dra iranyitasat,
s rendkiviili figyelemmel és biztonsaggal kell korményoznia annak menetét. Allandéan
éber koordindl6-iranyito, facilitator — 6 a mérleg nyelve. Ezen kiviil fel kell adnia a hiba-
javitas tradicionalis eszkozeit is, legfeljebb egy-egy helyteleniil elhangzott kifejezés, sz6
helyes alakban tortént megismétlését engedheti meg maganak.

A globalis szimuldcidban a jaték szerepeinek kialakitasara nagy hangsuly keriil. Me-
nete semmiképpen nem egyezik meg a nyelvi médszertan ,jeu de role” (szerepjiték)
feladattipusaval, amelyben csak a szereplé (néha annak egy-egy tulajdonsaga vagy lel-
kiallapota) és a hely, valamint a helyzet van megadva (,,Vasarolj vonatjegyet udvarias
tizletemberként egy ideges pénztarosnétdl! A faluba érkezett turista vagy: kérj eligazi-
tast egy nagyothallé helyi lakostdl!”). Itt jelzésszerli szerepeket hasznalunk, s keretek
nélkiili ,tettetett spontaneitast” eréltetiink a nyelvtanulora. Persze van, aki a jeu de réle
kinalta minimalis keretek kozt is biztosan és 6rommel mozog, de ez a fajta szerepfel-
vétel nem alkalmas az osztaly el6tti szereplést nehezen tiirék fejlesztésére. A globalis
szimulacioban nagyobb figyelmet forditunk a szerepek kidolgozasara. Konvencionalis
feladatokkal, kérdésekkel lehet és kell finomitani a szerepeket (életrajz, sorsrajz, rossz és
jo tulajdonsagok, szokdsok, mania stb.). A szerep gyakran ellentmonddsos. Ilyen esetek-
ben a tanar segitségiil hivhatja a tobbi szerepldt (szomszédok véleménye stb.). A szerepek
kialakitasara sok id6t forditunk — érzésem szerint a modszer kidolgozoéi azt az emberi

66



Globalis szimuldci6 és drama - kollektiv alkotasi lehet6ségek a nyelvi 6rdn

tulajdonsagot hasznaltak ki, hogy mindenki igen-igen szeret mas szerepébe bujni, majd
felvett identitasardl beszélni. Ha jok a tanari kérdések, akkor elkeriilhet6k a klisék.

Tobb id6t forditunk a szerepek verbadlis kialakitasara, mint a dramas szerepfelvételre,
de mds modon és kevésbé alaposan dolgozzuk ki azokat, mint példaul a f8szerepld koré
épiil6 dramafoglalkozds soran. A tandr altaldban nem vesz fel szerepet, mindent ,,masz-
kja-vesztett” nyelvtanar statuszbol kell megoldania.

A szimulacié alkalmazasanak lehetdségei a nyelvi 6ran

Lannert Istvan a szimuldcios jaték idétartamat tekintve harom alapvéltozatot emlit:

1. extenziv (roviditett), kb. 10-20 orat igényel
2. intenziv (hosszadalmas), mintegy 50-60 6raban dolgozhato fel
3. vegyes: mini globalis szimulacid, 5-10 és 20-50 6ra kozotti.

Amellett, hogy a nyelvtanarok az id6t tekintve viszonylag nagy szabadsaggal rendel-
keznek, mert a f6 cél elérésének szem el6tt tartdsa mellett (ti. a rank bizott fiatal jol és
egyre jobban kommunikaljon az adott idegen nyelven!) a nyelvtan szamara id6t spérolni
felesleges és kockdzatos, sajnos el kell ismerni, hogy ritkan nyilik a nyelvtandrnak al-
kalma ilyen hosszu szervezett, kozds jatékra. En akkor alkalmazom a médszert, amikor
szitkségem van ra, s azt a vilagot legfeljebb kevésbé részletesen épittetem fol (,,szimulaljuk
a szimulaciot!”): kétszer 45 perc alatt is jatszhatd érdekes, érvényes és tanulsagos szimu-
1acid. En ezeket a helyszin- és szerep-felskicceléseket villdm szimuldcidknak nevezem. A
két tanitasi nyelvi tagozaton gyakran hasznalom a célnyelven tanitand¢ targy szakszo-
kincsének elmélyitésére, gyakoroltatasara. De végigmentiink mar a bérhaz-szimulacion
is: egy 12 f6s, francia érettségi elStt allé tagozatos csoporttal: ez mintegy 10-12 drat vett
igénybe. Mindenkinek volt szerepe, lakasa, konfliktusai, manidja, dlmai, érzelmei...

A SZINHAZ

Bevezetés - a helyszin kidolgozasa

Egy kisebbfajta varos, Monbourg féterén all egy XIX. szdzadi szinhdz. Mindenki biiszke
volt ra.

Mar az épitésének koriilményei is kiilonlegesek voltak.

Mit mondanak rola az uti konyvek? Hogy néz ki a szinhaz feliilr6l nézve? Milyen a f6beja-
rata? Ha belépiink, mit latunk? A lathato helyiségeken kiviil milyen helyiségei lehetnek még?
Melyek a szinhdzterem részei? Mely részeit nem latjuk (kulissza, 0lt6z0, siillyesztd stb.)?
Vajon miért ragaszkodnak annyira a lakosok ehhez a szinhdzhoz?

Milyen miifajii darabokat dllitanak szinpadra itt?

Kik dolgoznak egy szinhdzban (szinhdzi mesterségek felsoroldsa)?

Mibél él ez a szinhdz (egy koltségvetés gyors elkészitése)?
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Szerepfelvétel, szerepmélyités

Ti, mindannyian alkoté muvészek, illetve technikai személyzet vagytok ebben az intéz-

ményben. Mindenki az el6adas sikerén dolgozik.
Te mit dolgozol ebben az intézményben? Kivel tudsz leginkdbb egyiitt gondolkodni a
tarsulatbol? Kivel volt eddig szakmai konfliktusod? Mondj egy miivészi jo tulajdonsdgot
és egy rossz tulajdonsdgot, ami jellemzd rdd! Kikkel vagy szorosabb viszonyban a szin-
hdzban? Vannak-e bardtaid a kollégak kozott?

Az eléadas

= A musortervekben szerepel Shakespeare Romeo és Julia cimt mtve.

= Te melyik szerepet szeretnéd eljdtszani benne? Ha nem szinész vagy, hanem mds
alkotomiivész, milyen koncepcio szerint dllitandd szinpadra - diszleteznéd, ter-
veznéd stb. - az el6addst? (A technikai személyzet is mondja el véleményét, hogy
6k milyen Romeo és Juliat dlmodndnak a szinpadra!)

= Készitsétek el egyiitt az el6adas plakatjat!

= A premier utan 6sszegytlnek az alkotok, hogy a bemutaté tanulsagairol beszéljenek.

* Minden ment a tervek szerint? Nem csindltatok bakikat? Te milyennek érezted a
kozonséget? Tetszett vagy nem tetszett nekik a darab? Hogy reagdltak? Minek kell
mdsnak lenni a mdsodik eléaddson?

Az eloadas utdélete
[rjunk cikket kis csoportokban arrél, hogyan fogadtak eléadasunkat a kiilénb6zé ko-
z0sségek (a szakma, a helyi lap, egy bulvarlap stb.)!

*

Aki alkalmaz dramat, jol lathatja, hogy mi a kiilonbség drama és globalis szimulacié kozott.
A globdlis szimulaciéban:

= a fikcio szintjén leképeztiik a vald vilagot,

= kidolgoztuk a konkrét helyet, ahol a szereplok ,mtikodtek” (Figyelem! Vigydz-
nunk kell a hely tisztasdgdra, hisz ez lesz a mi munkahelyiink!),

* megtortént a szerepfelvétel,

= konkrét szituaciokba léptettiik be a szerepl6ket: helyzetrdl helyzetre, probléma-
roél problémara ugraltattuk 6ket, anélkiil, hogy barmit akartunk volna véltoz-
tatni azokon,

= hasznal(hat)tunk dramai munkaformakat (levél, irdsos dokumentumok stb.).

E tevékenység fontos elénye: képzelderénket mozgatva az dra egészében a célnyelvet
hasznaljuk! Visszariaszté eleme: profi kérdéstechnikat és valaszkezelést igényel, vala-
mint allando és intenziv tandri jelenlétet. (Nem beszélve az irdsos dokumentumok ott-
honi javitasarol...)
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VERFARKASOKTOL A REGENYIRASIG

— IDEGEN NYELV ES DRAMA - KEZDOKNEK ES HALADOKNAK'

Nyelvi dramafoglalkozasnak nevezheték azok az oérdk, amelyek bizonyos téma koré
épiilnek, s meghatarozott szinhazi munkaformak keretében dolgoztatva a didkokat az
idegen nyelv gyakorlasat t{izik ki célul a ,,mondd-csinald-mutasd” haromszogében mo-
zogva. A didkok alkalmanként szerepben dolgoznak, de lehetnek benne szerepen kiviili
tevékenységek is. Az is eléfordul, hogy a tanar szerepet vesz fel: ettél nem kell félni, a
tandri szerepbe lépés modellt teremt és batoritja a didkot. A legtobb dramafoglalkozas
elgondolkodtatd, dontéseket igényl6 és improvizaciokon alapul. A gyakoroltatason kiviil
sok mas haszna is van. Az itt vazolt - f6ként laza helyzetgyakorlatokbdl all6 — nyelvi dra-
maoérak kezdé és haladd nyelvi csoportnak szdlnak, osztalyteremben is jatszhatok. Ko-
z0s jellemz6jiik, hogy mindegyiket a didkok ,,irjak”, akiknek fantaziajat jo kérdésekkel
szabaditja fel a tanar, mikozben beleviszi 6ket egy fiktiv vilagba, ahol nyelvileg aranylag
koénnyen mozoghatnak.

Ne higgyiik azt, hogy alap-, vagy akar kozépszinten ,,igazit alkothatunk”, vagyis olyan
komplex dramafoglalkozast, amelyet a magyar nyelven szarnyalé hozzaérték annak
tarthatnak! Nekiink itt-ott meg kell alkudnunk mas megoldasokkal, mivel kevés a részt-
vevok nyelvtudasa, és az els6dleges célunk mégiscsak az, hogy megfelelé kontextust te-
remtsiink a gyakoroltatasra, a szamtalan nyelvi kombinaci6 kreativ ,hasznaltatasara”.
Eléfordul az is, hogy mi, nyelvtanarok ,,csupan” a drama egyes munkaformait hasz-
naljuk annak érdekében, hogy keretbe fogott, izgalmas beszélgetés alakuljon ki egy -
kezdetben igen csekély szokinccsel épitkezd — szoveg vagy egy cselekménysor kapcsan.

Fotojaték

Csoport: 12-15 £6, a jelen és mult id6t kifejezni tudo, korlatozott székinccsel rendelkezd
kozépiskolas (Varhatd, hogy az o6ra alakulasat épp e korlatozott szokincs befolyasolja:
a didk nem azt fejezi ki, amit szeretne, hanem o&tleteit ahhoz igazitja, amit mar ki tud
fejezni.)

Idé6: 45 perc

Hely: osztalyterem

Nyelvi tanulasi teriilet: a tanult mult idok - az imparfait és a passé composé — gyako-
roltatdsa

1. A kozponti figura megalkotdsa

Képbdl inditunk: Bemutatok egy fényképet a csoportnak, egy fiatal né portréjat.
Ki 62 Hogy hivjak? Milyen nemzetiség(i? Mivel foglalkozik? Milyennek latod 6t? Vajon
milyenek a bels6 tulajdonsagai?

' Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2012/1. szamaban.

69



2. JATEKOK, GYAKORLATOK, DRAMATIKUS OTLETEK IDEGEN NYELV TANITASAHOZ

Természetesen a figura kitalalasakor nagy sziikség van a tanari kompromisszumterem-
tésre, mert ellentétes felvetések is elhangozhatnak. (Kevesebb ilyen egymasnak ellent-
mondo felvetés varhaté akkor, ha a foté mellé megadunk egy-két mondatnyi informaciot
a figurardl, és ugy inditjuk a jatékot.)

A figura jellemzése: Felirom a lany portréja mellé (szerep a falon) azokat a mellékneveket
(nénemd alakban) és melléknévi szerkezeteket, amelyeket a jellemzéséhez hasznaltunk.
Tablazatiras: Mivel tolti egy hetét? Tablazatot készitiink heti elfoglaltsagairél. (Napok,
napszakok, orak kifejezése.)

Munkahelye: Nagyon szereti munkajat, fiatal, ezért kezdé még a szakmaban. Mit csinal?
Mi a feladatkore? Beszélj a tanulmanyairdl! Meséld el egy nagyobb munkajat, tervét, esetét!

2. Torténetalkotds

Tanari narracio: Egy nap kiilonos dolog tortént vele. ..

Itt megprobaljuk a fiatal n6t mindennapjaibol kiemelni, hogy gyakoroljak a passé com-
posé-t. Ha sziikiteni akarom a lehetdségek korét, még egy fotdt hasznalok, ami megmu-
tatja, merre szeretném terelni az 6rat. Ha egy renddrségi autd fényképét mutatom, egyér-
telmd, hogy valami 6t ért bajra gondolnak, ha Brad Pitt képét, abbdl adodik a sztarral
valé talalkozés, esetleg kapcsolat kialakuldsa. Es igy ,,irédik tovabb” gyakran egy, de ha
nagyon belelendiiltiink, két 6ran keresztiil. A tevékenység végén mindig visszameséltet-
jitk a torténetet (elkezdetem valakivel, majd mas folytatja, mikozben az egész csoport
besegit részletekkel kiegészitve)

»*

Regényiras

Csoport: 12-15 6, a jelen és mult id6t kifejezni tudd, gazdag szokinccsel rendelkezd
kozépiskolasok

Idé6: 45-90 perc

Hely: osztalyterem

Nyelvi tanulasi teriilet: szokincs hasznalata

Ajanljunk fel egy teret, amely alkalmas arra, hogy ott bizonyos ideig (48 6ra, 1 hét stb. -
attol fiiggden, hogy mennyire szeretnénk kiterjeszteni a torténetet) dssze legyenek zarva
a szereplok!

Néhany példa:

1. Hajo, amelynek megadjuk induldsi és érkezési pontjat.

2. Lakatlan sziget, amelyre hajonk elsiillyedése utdn keriiliink.

3. Egy bezdrt helyiség, amelynek elvitték a kulcsat.

4. Egy vesztegzdr alatt lévé hotel.

5. Egy repiilGtéri varterem, ahonnan csak 3 éranyi késéssel indul a gép.
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A tér kivalasztasa el6tt jol gondoljuk meg, hogy milyen irdnyba szeretnénk vinni a
jatékunkat: vannak terek, amelyek a tulélési stratégiara fokuszaltatnak (2), masok pedig
a tér elhagyasanak varhato idejére, lehetGségeire (3, 4). Ha a szerepl6k megismerésére, a
figurak viselkedésére, dontéseire akarunk nagyobb hangsulyt fektetni, akkor konkrét
problémaktdl mentes sztikebb térben mozgassuk éket!

Regényvazlat késziil dramatikus formdk alkalmazasaval.

Valasszunk szerepeket! — ha a dramatanar hatdrozza meg a felvehetd szerepek korét,
akkor elkeriilhet6, hogy a résztvevok kutyak, macskak, drlények, Harry Potterek legyenek.

A neveket és a legfontosabb tudnivalokat rogzitjiik a tablan: esetleg a szerepldk altal
elmesélt élettorténet f6bb motivumait is felirhatjuk, szavakban, vazlatosan. Tanarként
kérdésekkel segithetjiik a figura megalkotasat. (Ki vagy? Hdny éves vagy? Honnan jossz?
Miért jottél el onnan? Miért mégy oda? Ismersz-e valakit itt? Stb.)

A szerepek felvétele kozben mar alakulhatnak kotédések, kapcsolatok, kozos mult és jelen.

(PL: John Smith magdnnyomozé vagyok, a Titok nyomozoirodédbol. En azért jottem
erre a hajora, mert egy ember megbizasabol kovetem X-et.

Anna Blaum vagyok, apolénd. Humanitarius célokbdl utazom Johannesburgba, és
szeretnék tarsat is talalni magam mellé a hajon. Nagyon maganyosnak érzem magam, és
nehezen nyilok meg masok el6tt.)

A tandr ravezetd kérdésekkel segit a viszonyok és torténetek kibontasaban.

5-10 perccel az dra befejezése eldtt varrjuk el a szalakat — adjunk egy lehetséges végki-
fejletet az alakuldban levé torténeteknek! (Erds tanari jelenlétet és improvizacios kész-
séget kivano tevékenység.)

Az 6ra utols6 momentuma, hogy cimet adunk regényiinknek, ami remélhetéleg na-
gyon sikeres lesz a konyvpiacon.

*

Improvizacio a nyelvi 0raban

A hasznalati szint{i nyelvismeret érdekében nagyon fontos azt is szem el6tt tartanunk,
hogy az idegen nyelvi tudast varatlan helyzetekben is mozgoésitani kell. Ennek tesztelé-
sére hatékony terep az improvizaciok vilaga (fr. imprévue = elére nem ldthaté). A nyelv-
tanitasban alkalmazott improvizacioban - ellentétben a jeu de réle (szerepjaték) mod-
szerével — épp a preciz szandék-, helyzet vagy tipusmegadas pontositja a dolgokat: igy a
fiatal nemcsak a jatékra (jeu pour jeu), hanem a cél elérésére is koteles figyelni, mikozben
a nyelvet ,,éles” helyzetben hasznalja.

Az improvizacid sokféle alaprdl indithatd: kiinduldpontja lehet egy szoveg (példaul ro-
vid dialogus, reklamfelirat, ujsaghir), egy valds vagy képzeletbeli targy, egy helyszin, né-
hany tipuskarakter, egy adott cselekményvaz stb. Az improvizacié mint eszkoz a sziiken
értelmezett szinhazi vildgon tul is nagy fontossaggal bir: elészeretettel alkalmazzak tob-
bek kozott a dramapedagogia és a szinhazi nevelés szakemberei is. Ariane Mnouchkine,
neves rendezd, az improvizacidt f6 munkamodszerének tekinti, mert a , képzelet-izom”
legjobb fejlesztéjének tartja. Jomagam az idegennyelv-tanitds magas szintjének, s nagyon
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hatékony médszerének gondolom. Alapgyakorlatai (pl. asszocidciok, ellen-asszociaciok)
kezd§ szinten is alkalmazhatdk.

Miel6tt improvizaltatunk, meg kell érteniink, mi kell egy j6 improvizaciéhoz. Ami
elengedhetetlen, az néhany szinhdzi alapfogalom ismerete (statusz, kontraszt, fordulat
stb.) mellett a pontosan megadott szitudcio (ki, hol, mikor, kivel, mivel, mi okbol stb.).

Szinhazi improvizacidkban tipusokat is megadunk: annal szabadabb a rogtonzés, mi-
nél inkabb egyértelmt a tipus. Az idegen nyelvi improvizacidkban viszont ez mar tul
nagy igény lenne — sokszor épp a kiilonb6z6 nyelvi regisztert indukalé tipusmegadasok
viszik el parddiaba a jatékot.

Az alapgyakorlatok kozott valogattunk
Ellen-asszociaciok

= Asszocidlj az el6tted elhangzott széra ugy, hogy az altalad kimondott szénak

semmi koze ne legyen az eltted elhangzotthoz! Ha valaki a csoportbdl be tud-

ja bizonyitani, hogy mégis van koze, akkor ,vétot” kiallt, majd elmagyarazza,
milyen kozos vonast talalt a szavak kozott.

= Két csoportra valunk. Az elsé csoport egyik jatékosa mond egy pozitiv dolgot,

amely vele tortént, vagy csupan egy pozitiv gondolatot. A masik csoportbol vala-

ki valaszoljon, s vesse fel az el6z6 kijelentés negativ aspektusat. ,,Igen, de...” - igy

kezdd a valaszod minden felvetésre! Ezzel megengedsz, majd megszoritasz. (pl.

Ma viddman ébredtem, mert arra gondoltam, hogy nincs iskola. - Igen, de akkor

azt az anyagot, amit ma nem tanultdl meg, holnap fogod, s akkor lesz nehezebb.)

Ez az utébbi gyakorlat a Sajnos-szerencsére cimen ismert, kotott kezddszavak haszna-

latara épiild szabalyjaték egyik valtozatanak tekinthetd.

Tapsra fordithaté gyors improvizaciok

= A hirtelen felismeri B-ben rég elveszitett baratjat, de B kozben amnézias lett. (2
f6) A meghivja B-t kedvenc éttermébe, amely igen draga. B undorodik minden-
t6l, A biiszke a jo minéségt dolgokra. (2 f6)

= A szereti B-t, B nem szereti A-t. A tulzott ragaszkodasat latva B megmondja
neki az igazat. (2 f6)

Add at a helyed!

A semleges allapotban, ,szerepteleniil” il a székben, amely nem mozgathatd. B dolga,
hogy valamilyen indokkal ravegye A-t, hogy felalljon és atadja a helyét. Az improvizacié
azzal ér véget, hogy A atadja a helyét, amit természetesen nem azonnal kell megtennie,
hanem akkor, amikor gy érzi, hogy B kell6képpen alatamasztotta kérését, meggyodzte
6t. Ha patthelyzet alakulna ki, ha a széket semmiképp nem akarja elhagyni az iild, a
tanar joga beletapsolni a jatékba, s felallitani.
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Megoldas

A egy mozdulatsort végez, nem beszél. Jon B, és innen része a beszéd a jatéknak. B fela-
data, hogy megszolaldsaval szitudciot teremtsen (ekkor mar A is megszdlalhat), amely-
ben egy probléma korvonalazédik, jobb esetben konfliktus alakul ki A és B kozott. C
bejon - feladata, hogy egy arra alkalmasnak vélt, rogtonzott szerepbdl lezarja a szitua-
ciot. (3 f6)

Stopos improvizacio

A szabalyjaték kozismert valtozatat jatsszuk idegen nyelven. (Egy paros egy altaluk meg-
teremtett szituacioban improvizal. Amikor a nézék koziil valakinek a folytatasra vonat-
koz¢ otlete tamad, akkor tapsol, a tobbiek abban a pillanatban befagyasztjak a jatékot,
szoborban maradnak. Az Gj beall6 bemegy a térbe és levaltja az egyik jatékost, felveszi
a testtartasat, majd egy teljesen 1j szitudcioba vonja be a bent maradt jatszot. Ily modon
villimjelenetek sorozata alakul ki.

Szituaciok egyszertl improvizaciéhoz

= Egy ur (A) és egy szolga (B) kozott: A elmondja az aznapi teenddket, B dvato-
san probal kibujni a kételességei aldl. (2 f6)

= A és B szerelmesek egymasba, végre taldlnak egy helyet, ahol egyediil lehetnek,
idilljiket azonban C valamivel megzavarja. (3 f6)

= Két ellentétes érdeki csoport talalkozik a térben, veszekedni kezdenek, majd
A érkezik, és békét teremt kozottiik. (min. 5 f6, de akdr a teljes csoport is jatsz-
hatja)

* A udvariassagi latogatast tesz fénokénél, B-nél, s egyre biztosabban érzi, hogy
a lakasban valami furcsa szag terjeng. Nem akar rdkérdezni a szag eredetére,
bar nagyon érdekli, honnan johet. A latogatason B felesége is jelen van. (3 f6)

= Egy csoport kinyit egy titokzatos ladat, amelyet most talaltak a padlason. Anél-
kiil, hogy kiejtenék a ladaban levé dolgok nevét, deriiljon fény a lada tartalmara
és a tartalomhoz valé viszonyukra! (3-5 f6)

Néhany tarsasjaték nyelvi 6rakra

A kovetkez6 - kereskedelemben kaphat6 - tarsasjatékok jatékszabalyai nem alkalmaz-
haték mindig egy az egyben, de sok otletet lehet meriteni beldlitk a nyelvi éran torténd
felhasznaldsukhoz.

Tabou (Amazon, Hasbro - Jeu de Société)

A jaték lényege az, hogy egy adott szot kell koriilirni tigy, hogy a megadott sz6 (vagy
akar annak képzett alakja) és bizonyos mas, elére kikotott szavak nem fordulhatnak eld
a koriilirasban.
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Meghatarozand6 sz6 példaul: telefon. Egy meghatarozandé szoéhoz 4-5 tiltott sz6 tar-
tozik. Jelen esetben a tiltott szavak: beszélni, szam, mobil, hivni.

Az osztaly két csoportra valik, s az egyik koriiliroja kezdi a meghatarozasokat. A kezében
levd listan 10 sz6 van, s amig ketyeg az dra, a lehetd legtobb szot kell koriilirnia a sajat cso-
portja szamara, amelynek minden tagja igyekszik — vele a legnagyobb mértékben egyiittmi-
kodve — a szavak kitalalasan dolgozni. (A masik csoport is megkaphatja a kartyat, s figyeli,
nem vét-¢ hibat a személy a szavak leirasaban, vagyis nem hasznalja-e a tiltott szavakat.)

A Tabou ezen valtozata nem konnytli, még anyanyelven sem! Kezdetben ajanlatos ugy
alkalmazni, hogy csupan maga a koriilirando sz6 — és annak ragos, képzett és jelzett
valtozatai — legyen a tabu. Természetesen nem art a jatékkal valo megismerkedés elott
elidézni egy kicsit az arisztotelészi definialasi modszeren, mely szerint, ha egy fogalmat
definialni akarunk, akkor megadunk egy folérendelt (b6vebb) fogalmat, s annak egy-két
olyan tulajdonsagat, amely tobbnyire csak arra jellemz6. (PL.: A kutya olyan hdzidllat,
amelynek négy ldba van, sz6ros és ugat.)

Scrupules (Scrupules — Edition Milton Bradley)

Népszerti ,,érvelds” tarsasjaték Henry Makow taldlmanya, a vilag nagy nyelvein létezik.
Sajnos magyarul nem, viszont kdnnyen elkészithetd, kezdetben 10-15 egyszer szitua-
ci6 leirasaval.) Az eredeti jatékban minden jatékos 6t kérdéskartyat kap, ezek mindegyi-
kén egy szituacio €s egy eldontendo kérdés szerepel. Miutan a jatékos feltett egy kérdést,
azt a kartyat lerakja a kezébdl az asztalra, s nem huz 4j kartyat, csak akkor, ha nem azt a
valaszt kapta, amit remélt. Az nyer, akinek kezébdl elobb fogynak el a kartyak. Minden
kérdésfeltevés elott huzni kell egy valaszkartyat, amelyen harom valasz valamelyike
szerepelhet: IGEN — NEM — ATTOL FUGG)

»~Amint kiléptél a boltbél, ahol csak alkalmanként vdsdrolsz, észreveszed, hogy ezer fo-
rinttal tobbet adtak vissza. Visszamész-e a boltba, s jelzed-e a tévedést a pénztdrosnének?

A tobbiek koziil kivalasztok egy személyt, aki véleményem szerint a kezemben levo
valaszt adna erre a kérdésre. Ha nem azt valaszolta, akkor vétot mondhatok, s érvelhetek
az én igazam mellett, s meggydzhetem 6t arrdl, hogy azt a szot valaszolja, ami a kezem-
ben van. A vita utan a tobbiek dontenek, hogy kinek az igazat fogadjak el.

Ebben a jatékban gyakran eléfordul, hogy nem hasznalom a valaszkartyakat, hanem
felolvasom a szituacidt, s lehetdséget adok arra, hogy a résztvevok a terem jobb, bal,
vagy kozépso részére iiljenek aszerint, hogy igen, nem vagy attol fiigg valaszt adnanak.
A végs6 dontéskor mindenki atiilhet egy masik valaszhoz, mert eléfordulhat az is, hogy
véleményt valtoztatott az elhangzott érvek hatasara. Az attdl fiigg valaszt természetesen
mindig magyarazni kell.

Loup-garou (Vérfarkas)

A gyerekkoromban gyakran jatszott ,,gyilkosos” jaték logikajan alapul: egy kozosségen
beliil éjszakanként egy vagy tobb gyilkos pusztit, s bizonyos szerepek alkalmazasa mel-
lett ,,ki kell logikazni”, ki lehet a tettes.
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Mindenki huz egy kartyat, amelyen rajta van a szerepe: lehet egyszeri lako, vadasz,
1ato, leselkedd kislany, boszorkany, Cupido stb. Es persze vérfarkas.

A tanar vezeti a jatékot, amelynek elso része csukott szemmel jatszédik: ekkor néz
meg egy tetszoleges lapot a lato, ekkor jeldli ki Cupido a szerelmeseket (akik egyiitt
halnak, ha rajtuk a sor), ekkor 6l a vérfarkas (mikdzben a leselkedo kislany leselkedhet),
ekkor menti meg az aldozatot vagy 61 meg mast a boszorkany.

A csukott szemii rész végén a jatékvezetd bejelenti, ki halt meg. A jaték szabalyaibol
kovetkezoen lehet

= egy személy (a vérfarkas megdlt valakit)

= két személy (mert a boszorkany is megolt valakit)

= harom személy (a vérfarkas is, a boszorkany is megolt valakit, s az egyiknek
szerelmese volt, akit magaval visz a halalba)

= senki (a vérfarkas megolt valakit, de a boszorkdny megmentette)

Es ekkor indul a vadolas, védekezés, kiszavazas, amelynek végén ismét ,,meghalhat”
valaki. De el6tte nyomos érvek hangzanak el, s érvekkel teli védébeszéd a vadlott sza-
jabol. Tobb vadlott is lehet, ilyenkor — a védébeszédek elhangzasa utan — mindenki egy
személy likvidalasara szavazhat. A cél, hogy a varos lakoi dsszefogjanak, s egylittesen
keressék a vérfarkast, aki — ha nem nagy az Osszetartds és a koncentralas — akar min-
denkit ,,megehet”.

Aki kiesett a jatékbol, hang nélkiil figyelheti a tobbieket — a masik oldalrol. (Nagyobb
csoport esetén két vagy harom vérfarkas-kartyat is betehetiink a pakliba.)

Black stories — Histoires noires

Egy népszert jaték otletének adaptalasarol, kiterjesztésérdl van itt szo. (Holger Bosch:
Black Stories — 50 creepy myteries) Egy egyszerti, de titokzatos torténet kapcsan kér-
déseket lehet feltenni, hogy kideritsiik a cselekmény hatterét, okait, indokait. (pl. Egy né
bemegy a kocsmdba, kér egy pohdr vizet. A csapos el6hiiz egy pisztolyt, és raszogezi a ndre.
A né megkoszoni, és elmegy.)

Lehetséges valaszok:

= Jgen.
= Nem.
= Nincs jelentdsége.

A kérdésekre adott valaszokbdl lassan korvonalazodik a torténet, majd kialakul a vég-
leges verzid.(Itt: a né csuklott, s csapos megijesztette, egy pisztollyal, hogy elmiiljon a
csukldsa.)

A tanarnak allandoan 0j helyzeteket kell kitalalni, mert ezek csak egyszer hasznal-
hat6 sztorik.
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MINDIG CSAK A JATEK!'

Orémmel tapasztalom, hogy sok nyelvtandr veszi fel pedagdgiai arzenéljéba a nyelvi
jatékokat. A jatékos tevékenységek nem csak arra jok, hogy ,.feldobjuk” a nyelvi 6rat, s
hogy a részvételhez kedvet teremtve motivéljuk a fiatalokat (illetve magunkat), hanem
arra is, hogy az elmélyités, a rogzités folyamatat hatékonyabba tegyiik. A jaték fejleszti
a kreativ gondolkodast is — erre oktatdsi rendszeriink folyamatai igazsagtalanul kevés
alkalmat adnak.

Nem fontos kitalalni 4j dolgokat, ismert jatékokat konnyen adaptalhatunk idegen
nyelvi tanuldsi helyzetekre. Minél egyszertibb, annal jobb - csak a nyelvtanari célok
tartandok szem elStt. Pl. az Elnok-titkdr jaték kivaléan alkalmazhaté idegen nyelven
megtanult szdmok, de honapok, napok nevének bevésésére is. Csak mindig gondoljuk
at, hanyan vagyunk, s mik a pontos céljaink!

A jaték lélektani hatasa is fontos: tul éber vagy tul faradt nyelvi csoporttal is csodat
tehetiink a jaték teremtette koncentracids és motivacios helyzetben. Ez a szempont sem
elhanyagolhat6 a hiperaktiv kamaszok és a megnovekedett napi draszamok okan. (Mivel
tartsuk ébren 6ket és magunkat a kilencedik tandraban, vagyis délutan harom dra utan?)

A legtobb altalam kozre adott jaték kis atalakitassal minden nyelvtanulasi szinten al-
kalmazhato, illetve minden szintre adaptalhat6. Csillaggal azokat a jdtékokat jelzem,
amelyekhez bizonyos szintii nyelvtudds (= kozepesen fejlett mondatalkotdsi készség)
sziikségeltetik.

Viltozat egy klasszikus székfoglalosra

Tegytik korbe a székeket, annyit, ahanyan vagyunk! Mindenki valasszon maganak egy
célnyelvi szdt, lehetSleg négy szotagunal nem hosszabbat. Egymas utan mindenki ejtse
ki a sajat szavat, s mindenki igyekezzen memorizalni az elhangzott szavakat! Valaki ko-
zépre megy, igy az 6 helye iires lesz. O majd igyekszik helyet taldlni magédnak, mikozben
az ez az én székem” felkialtassal ketten egymas utan jobbra iilnek, a kovetkez6, vagyis
a harmadik hiv valakit a tobbiek koziil, tigyelve arra, hogy ne a kozépen allé nevét és ne
a sajat nevét mondja. A ,;székfoglalo” nem futhat, s ha a nevet kimondta a harmadik, a
szék mar foglalt. Ha a harmadik nem mond idében nevet, akkor a kdzépen levé letilhet
az iires székbe.

Ez a jaték célzottan alkalmazhaté minden témakorre: allatnevek, gytimoles és zold-
ségnevek, élelmiszerek, jarminevek, ezekkel kapcsolatos tevékenységek stb.

' Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2017/4. szamaban.
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Szdcsoportok keresése

Az el6z6 jaték folytatasaként: mindenki felall a székrdl és olyan szavakat keres a ma-
gaé mellé, amelyekkel mondatot alkothatna. A 3-5 f8s csoportok megalkotjak a sajat
mondataikat, s ezek felkeriilnek a tablara, természetesen tanari ellendrzés alatt, hogy a
mondatokban ne legyen hiba. A felirt 3-4 mondat megtanulasa kévetkezik: a csoportok
félhangosan egyiitt tanuljak meg a mondatokat, s szavalokérust alkotva egytitt mondjak
fel. A tanar korbejar és minden kiejtési hibat javit. A ,,produkciok” bemutatasa el6tt gon-
dosan letorli a mondatokat a tablarol, és hagy még kb. 2-3 perces gyakorlasi idot.

Ha jut még id6, akkor a mondatokat dramatizdltan (cselekvéshez kotve) is bemutathatjak.

Meséld el a torténetet! *

Egy kis csoport (harom-négy f6) kimegy a terembdl a jatékvezetével egyiitt. A tanar egy
nagyon egyszerl — kb. egy perces - torténetet mesél el nekik, de ez lehet akar altaluk
javasolt torténet is. (Ma reggel jottem a suliba, s lattam egy idds holgyet, aki egy nehéz
kosarat cipelt. Odamentem, s megkérdeztem, segithetek-e neki stb.) A 3-4 gyerek meg-
hallgatja/megalkotja a torténetet. utan elmesélik a bent maradottaknak ezt a torténetet,
természetesen egyéni nyelvhasznalattal, kiszinezve.

Az 6sszes elhangzott narraci6 utan a tobbiek kérdéseket tehetnek

Két valtozatot ajanlok:

1. Egyesével mennek be, vagyis nem halljék egymads valtozatat. Igy nem tudjik
egymast befolydsolni

2. Minden jatszd egyszerre megy be a terembe, s egymas utan mesélik el a torté-
netet.

A hallgatok — miutan meghallgattdk a narraciokat — kérdéseket tehetnek fel a térténe-
tekre vonatkozdlag, majd ki kell valasztaniuk azt, aki a leghitelesebben mesélte, vagyis
akirdl azt hiszik, hogy ez az 6 torténete volt. Egy szavazata van mindenkinek.

Maganiigy - koziigy *

Egy jatékos mond egy egyes szam elsé személyl megallapitdst — természetesen igaz is
lehet, kitalalt is. Péld4ul:

Jatékos: Ateista vagyok.

Jatékvezetd: Ez maganiigy.
A tobbiek feladata: olyan kontextusba kell helyezniiik ezt a megallapitast, ahonnan néz-
ve ez koziiggyé valik.

Koziigy lesz, ha... (példaul):

A tobbiek: Ha te vagy a falu papja, s ezt kozhirré teszed.
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A tobbiek: Ha masokat is arra kényszeritesz, hogy ateistava legyenek.
Az érvelést addig kell hagyni, amig érvek jonnek.

Asszocidcidk
Asszocialj az el6z0 jatszotol hallott szora! Ha a jatékvezetd tapsol, akkor mondatba kell
helyezned az el6tted elhangzott és az altalad mondott sz6t. Francia nyelvoktatas esetén:

a hivé mondat (Cela me fait penser d..... Ez nekem a ....-t juttatja eszembe) kivalo gya-
korlasi lehetdséget ad a ,,penser 4 qch” vonzat bevésésére.

Portré

Korben iilink. A jatékvezetd harom kijelentést tesz az egyik jelen levé jatékosrol.

Példaul: Hosszt, barna haja van. Kollégista. Nagyon szeret rajzolni.

Annak kell jelentkezni, aki magara ismer a portrébol. Ha 6 nem teszi, ,egy-ketto-
harom”-ra jon az ujjal mutatas. A jellemzett személy folytatja egy masik tarsa miniport-
réjaval.

Ez a jaték magasabb nyelvi szinten nagyon izgalmas lesz, mert az arnyalt fogalmazas
titokzatosabba teheti a jatékot.

Sur le pont d’Avignon

Azért ezt a cimet kapta a jaték, mert a kezdet kezdetén tanult dal gesztusokkal dolgozik
és van benne egy visszatéré mondat, amelyet a jatékban is alkalmazunk: faire comme ¢a.
(Igy tesz.)

A jatszok sétalnak a teremben, s egymassal talalkozva beszélgetésbe elegyednek. Azt
az utasitast kapjak, hogy figyeljék meg egymas gesztusait, a beszédhez tarsulé nonver-
balis elemeket.

A jatékvezeto tapssal megallitja 6ket, s ramutat valakire, aki harom megallapitast tesz
a kitalalandé személy gesztusaira, utanozva ezt: Il fait comme ¢a (mozdulat), puis comme
¢a, puis comme ¢a.

Az illet6 igyekszik a sajat gesztusaira rdismerni, ha nem megy, a csoport tagjai neve-
zik meg 6t. Egy késobbi nyelvi fejlettségi szinten a mozdulatok mar nem eljatszandok,
hanem megnevezenddk, leirandok:

Akirdl én beszélek, sokat mosolyog beszéd kozben, gyakran a hajahoz nyul és zavartan
toporog.

Mister X. - egyszertibben

Jatékvezet6: Gondoltam valamire: targy. (Gondoltam valakire: személy/él6lény.)
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Kérdések - valaszok:

= Esznek beldle? (a tanyérra gondol) Vilasz: Nem, nem vagyok tdnyeér.

* [rnak velem? (a tollra gondol) Vilasz: Nem, nem vagyok ceruza.

* (pontositja a kérdést) Irnak velem, s nem lehet kiradirozni? Vdlasz: Nem, nem
vagyok toll.

* [rnak bele? (a napléra gondol) Nem, nem vagyok fiizet.

= Személyes gondolatokat irnak bele? Nem, nem vagyok naplé.

Ha nem tud valaszolni a jatékvezetd, akkor a kérdezéknek van egy barkochba-pont-
juk, amit a jaték sordan barmikor felhasznalhatnak uj kérdés feltevésére. (Pl. Porcelan
targy vagyok? A mult szazadban éltem?)

., Citromcitrom”

A székeken korben tlve jatsszuk. Kozépen all valaki, 6 is kap gyiimolcsnevet.

= Két ember is kaphatja ugyanannak a gytimoélcsnek a nevét, igy el6fordul, hogy
harman, esetleg négyen cserélnek.

* A kozépsé mondja meg, kinek kivel kell cserélnie (pl. narancs - alma), kdzben
6 is igyekszik letilni.

* Ha a korben all6 azt mondja: citromcitrom, mindenki helyet cserél.

Heétfs-kedd

Korben tilve (dllva) mondjuk sorban a hét napjait. Aki mondja az els6t, ramutat a masik-
ra, s az mondja a masodik napot, és igy tovabb. Ha valaki nem mutat, hanem ,,ratapsol”
egy jatszora, akkor onnantol fogva visszafelé kell mondani a napokat, egészen addig,
mig valaki Gjra nem tapsol: akkor visszaall a sorrend.

A tdska *

A jatékhoz az otletet Yvon Marciano Emilie Muller cim{ rovidfilmje adta.

Egy idegen taskat adok egy didk kezébe, benne sosem latott targyakkal. Talalomra
ki kell vennie egy targyat, mikozben gy tesz, mintha az 6 taskaja lenne, benne a sajat
targyaival, s el kell mesélni a hozzajuk fliz6d6é emlékeit.

2 A film elérhet6sége (2024-ben): https://youtu.be/Om8e9494G-Q?si=5eC1FvceK3cU9Peq
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SZOSSZENETEK'

A tanitdsi drama és a dramajatékok tanari modszereim visszavonhatatlan és elidegenit-
hetetlen részét képezik. Sokszor nem is tervezem, ,,csak gy jon magatdl”. Mert sziiksé-
gesnek érzem egy téma mas modon torténé megkozelitését, mert igény van egy lazabb
tevékenységre, vagy mert... unom az éraimat, s akkor elé6fordulhat, hogy mas is unja.
Legyen az jaték vagy beszélgetés dramas eszkozokkel, idegen nyelvi gyakorlas, egy téma
mas aspektusbol valé megkozelitése, alaposabb feldolgozasa — a lényeg, hogy ne csak én
osszam az észt. (Nehéz ezt egy tanarnak elkeriilni: tapasztalatokbol szarmazé bolcsessé-
gét annyira szeretné atadni!)

»

Hasznos lehet a dramajaték egy téma kiaknazasara, Gj utak keresésére is. Példaul egy
szinjatszo foglalkozdson. Az egyik idei francia nyelv{i szindarabunk cime: A falakon
tul. Arrdl sz0l, hogy egy fit kilép a csaladi fészekbdl a vilagba, s a kiilvilaigban milyen
dilemmakkal, problémakkal taldlkozik. Mivel kozeleg az érettségi, a palyavalasztas, a
téma aktualis volt, és nagy energiakat szabaditott fel. De a csoport 6sszetétele miatt esz-
kozoket kellett taldllnom ahhoz, hogy a filozofikus szintrél leszalljunk a féldre. Gyors
otletborze utan kozvetleniil hasznaltam naluk a belsé hangok konvencidt, aztan ezek a
koérus altal mondott érvek tették ki a darab szovegének jo részét.

Belsé hangok (érvek és ellenérvek keresése, iitkoztetése)

= Egyaltalad ismeretlen férfi ver az utcan egy altalad ismeretlen nét. Beavatkozol?

= Lejart a munkaidéd, és fél 6ran beliil randid van. A lany telefonszamat elfelej-
tetted elkérni, csak az id6t és a helyet tudod. A f6n6kod még egy oranyi stirgds
munkaval biz meg. Elfogadod-e?

= Egy szervezet keres meg, amelynek céljaival, tevékenységével egyetértesz. Szeret-
né, ha a holnapi nap soran részt vennél egy fontos akcidjukban: nagy sziikség van
a szaktudasodra. De te holnap barataiddal kirandulni mennél. Mit valaszolsz?

*

A jovébe repitett benniinket egy kezdetben tréfas, késébb komolyra forduld kétperces
interju - jatékos formaban keriilt teritékre az a téma, amelyre sokszor hallgatas, vall-
vonogatas vagy sematikus, gondolat- és kérddjelekkel teletizdelt narracio a valasz.

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2018/4. szimaban.
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Osztdlytaldlkozo

A fiatalokat parokban elkiildom a terem kiilonb6z6 pontjaira, akar a kétperces inter-
ju-ban. Egy-egy percet beszélhetnek egymassal (a par éppen nem beszél6 tagjanak minél
tobbet meg kell jegyeznie a hallottakbol). A beszélgetési téma: Mi lett veliink — 20 év
miuilva? Ujabb part valasztunk a jaték masodik forduléjahoz: nem a sajét jovéképiinket,
hanem mindig azt vissziik tovabb, amit utoljara hallottunk.

A masodik vagy harmadik kor utan a csoport minden tagja egyesével bemutatja azt,
akir6l utoljara hallott, ezzel a mondattal inditva: Képzeld, az osztdlytaldlkozén ott volt X
is, s azt mesélte magardl, hogy... (és itt felépitve elmeséli X életutjat, sorsat — ha tobbfor-
dulés a jaték, akkor konnyen lehet, hogy a csoport el6tti bemutatdasnal mar nem is kell
hozza minden esetben egy perc). X-nek a végén lehet6sége van pontositani a hallottakat.

*

Ha egy rossznak mindsitett esemény éri vagy fenyegeti a kozosséget, gyakran eldveszem
a kovetkezd jatékot. Voltaire filozofiai pikareszk regénye azt a leibnitzi tételt kivanja
feliilirni, miszerint ez a vilag a vilagok lehetd legjobbika. Igy a benniinket ért ,,rossz”
gondolatban ,,joba” fordithat6, mas aspektusbol is lathato. Cél, hogy a pozitiv oldalrdl
kozelitsiik meg a témat, és kozben ne hasznaljunk hamis érveket.

Candide jaték (vagy Pangloss jaték — avagy attdl fiigg, honnan nézziik)

Hir: Bevezetik a heti 5 Oras tesit!

* De jo, legaldbb erdsek és egészségesek lesziink!
* De jo6, legaldbb nem kell edzéterembe jarnom sok pénzért!
* De jo, legaldbb hetente 6tszor lathatom Kati nénit!

Mas szinten prébalom azt kozvetiteni a csoport felé, hogy a jo és a rossz pusztan sa-
jatos, leegyszertsitett mindsitése a dolgoknak, amelyeket aztdn hajlamosak vagyunk e
mindsités szerint cimkézni és értelmezni.

J6 és rossz meséje

El6szor kihivok harom fiatalt a folyosdra, s felolvasom nekik ezt a torténetet.
Egy kinai torténet szerint egy idds foldmiivesnek volt egy oreg lova, amellyel a foldon
dolgozgatott. Egy nap a l6 elszabadult, s eltiint a dombok kézott. Amikor a szomszédok

kifejezték sajndlatukat a szerencsétlenség miatt, csak ennyit mondott: — Szerencse vagy
szerencsétlenség? Ki tudnd azt megmondani? Egy hét mulva a 16 visszatért a dombok
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koziil egy ménes vadléval, és amikor a szomszédok a foldmiives szerencséje miatt or-
vendeztek, 6 ismét ezt mondta: — Szerencse vagy szerencsétlenség? Ki tudnd azt meg-
mondani? Amikor az idés ember fia megprobalta betorni az egyik musztdngot, leesett
a [6rdl és eltorte a labdt. A szomszédok megint sajndlkoztak. Nem gy az idds ember,
aki csak ennyit szolt: — Szerencse vagy szerencsétlenség? Ki tudnd azt megmondani?
Néhany hét mulva bevonult a hadsereg a faluba, és besoroztak minden hadra foghato
fiatalembert. Amikor az idGs foldmiives fiat a torott labdval megldttdk, lehagytdk a
listdrél. - Szerencse volt ez, vagy szerencsétlenség? Ki tudnd azt megmondani? (Forrds:
a Nézémiivészeti Kft. Vaksdg cimii eléaddsa)

Egyenként bejonnek a tobbiek elé: az elsé némajatékkal, a masodik hangokkal, a har-
madik pedig szavakkal elmeséli a hallott torténetet. Mikor mar ,,miénk” a torténet, kis-
csoportokban tovabb dolgozunk rajta: azt kérem, beszéljék meg a torténetet a kiscso-
portokban, s folytassak ugyanilyen események soraval, amelyek el6szor rossznak/jonak
tinnek, majd ,megfordulnak”.

*

Az infinitivusszal valo jatékokat azért tartom nagyon hasznosnak, mert a sz6 szotari alak-
jais ,tanit”, de azért is, mert gazdagon bévithetd minden mas szintagma iranyaban. Mas-
részt hasznos a jegyzetelés formaja, ennek segitségével cselekménysorok , listazhatok”.

Mesélés/jegyzetelés infinitivuszos szerkezetben

1. Megkérek egy fiatalt, hogy némajatékban jatsszon el egy adott torténetet, ame-
lyet aztan meg kell ismételnie. A tobbiek képzeletbeli listara irjak fel, amit csi-
nalt. Ennél a jatéknal igyekszem arra szoktatni 6ket, hogy fonévi igenevet tar-
talmazod szerkezeteket, és ne csupan fénévi igeneveket hasznaljanak. (chanter
une breve chanson - egy rovid dalt énekelni, manger quelque chose de bon
- valami jot enni etc.)

2. Kis csoportokban adott tevékenységet bontunk részcselekvésekre, és idérendi
sorrendben listazzuk ezeket.

Példaul: osztalytalalkozot vagy tiintetést szervezni, buliba menni, kiilfoldre utaz-
ni, kardcsonyestére késziilni, tisztdlkodni, dolgozatra késziilni stb.

*
A térnek a székekkel valo levalasztasat, s a korben iilést nagyon szeretik a fiatalok: ki-

ragadja ket a mindennapokbdl, ,megtori a rendet”. Ezek a jatékok arra az esetre alkal-
mazhatok, amikor mar meglévo szokincset szeretnénk gyakoroltatni egyszer(i nyelvtani
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szabalyok elmélyitésével. Korbe rakjuk a székeket, de a mozgas csak a leiilésre-felallasra
korlatozoédik. Feldobhatja az orat egy-két aprod kellék, amelyek egy dramateremben eleve
megtalalhatok (pl. kosdr, bérond, edény). Ebben a jatékos tevékenységben pusztan szo-
kincset gyakorlunk, amelyre nagy sziikség van az idegen nyelv oktatdsa soran. Gyakran
nagyon egyszeri tevékenységek ezek, amelyekben nyelv-mozdulat-kellék talalkozik.

Korben iilés jatékok
Menjiink piacra!

A tanar kozépre tesz egy kosarat. Ulésbdl inditunk: feldllhat az, aki ,,beletesz a kosarba”
(annak megnevezésével) gyiimolcsot vagy zoldséget. Néveldvel vagy néveld nélkil: ezt
az elején kossiik ki!

Menjiink boltba!

Allva inditunk. Leiilhet az, aki megnevez egy arut. A kovetkezd korben az éltala mon-
dott arut mennyiséggel egyiitt kell megnevezni (egy zacsko cukor, egy tiveg kola, két tab-
la csoki stb.) Aki ezt megtette felallhat. Ha mar mindenki 4ll, johet a kovetket6 alkalom
a letilésre: alkoss mondatot az altalad megnevezett, mennyiséggel ellatott aruval!

Siissiink ,,siitit”!
A jaték soran egy megjelolt dologhoz, fogalomhoz (itt: siiti) szedjiik dssze a hozzavalokat.
» A didk agya - Tomjlik tele egy diak agyat eseményeket évszamokkal, orszago-
kat lakosuk szdmaval stb.
* Horrorfilm - Mi kell a j6 horrorfilmhez? (pl. 6t liter vér, levdgott fej stb.)

* Pandora szelencéje - Itt a szelencébdl kiszabadult dsszes karos és veszélyes do-
log neve kimondhaté névszoé formajaban.

#*

Nem kell semmilyen kellék a kovetkezo két jatékhoz, csak sok-sok kreativitas és egymas-
ra figyelés. Erésiti a kollektiv munkat, az egymasra val6 odafigyelést.

Zajok

A jatéknak két fazisa van. Az elsében a csoport egyik fele lecsukja a szemét, 6t gyerek pe-
dig zajokat ad ki a testén vagy a keze tigyében levé targyakkal. A zajokat a tanar sorjaban
megismeételteti. Az eddig becsukott szemii gyerekek elmesélhetik a zajok alapjan benniik
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kialakulé torténetet — amelyek varhatéan kiilonbozéek lesznek. A mdsodik fazisban ha-
romfGs csoportokban kiildom el 6ket dolgozni: egy zajokkal illusztralt torténetet kell
kitalalniuk és begyakorolniuk (altaluk keltett zajokkal), amelyet majd elmesélnek a tob-
bieknek, akik csukott szemmel hallgatjak éket.

Portré?

Ez ajaték leginkabb a szovegértést és a nyelvi kreativitast szolgalja. Beviszek egy portrét,
és elmondok mellé egy altalam kitalalt rovid torténetet. Megkérem a csoport tagjait,
hogy ismételjék el az ltalam megadott informécidkat. (Igy mindenki kétszer hallja a
portréhoz kapcsolddé szoveget.)

A jatszok tehetnek fel kérdéseket, amelyekre valaszolva tjabb informacidkat viszek be
a torténetbe.

Az 6ra masodik részében ,,kiradirozzuk” a torténetet, s 6k talalnak ki a portré alapjan
kis csoportokban egy ujat, melyet egy ,rapporteur” foglal dssze a tobbiek eldtt. A két
személynek teljesen kiilonbozének kell lenni!

(Cél: kreativ gondolkodtatds nyelvi sémdk hasznaltatdsaval.)

? Egy kidllitds képei cim alatt szerepel Vatai Eva 2005-6s irasa, amelyben taldlhaté Portré cimen egy mésfajta alkalma-
zds, egy masik jaték.
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ADAPTALJUNK!

NYELVI JATEKOTLETEK KEZDOKNEK ES HALADOKNAK'

A nyelvi 6rdkon a jaték nem csak valaszthato6 lehetdség, hanem alkalmazasa kotelesség.
Fiataljaink motivaltsaga és energiaszintje egyre csokken: ha fenn akarjuk tartani érdek-
l6déstiket, nincs mas valasztasunk, mint jatszani veliik. Fvek 6ra fabrikdlok, alakitgatok
mar meglevd jatékokbdl nyelvi jatékokat, mert kényszerhelyzetben vagyok. ,Tanarnd, ezt
mar jatszottuk” - szoélnak, és akkor bele kell tennem egy csavart, varialnom kell, mert
elvarja télem az Gjat ez a kamasz fogyasztoi tarsadalom. Sziikségiink van a szinhazi kész-
ségekre (szerepbe lépés, improvizacios technikak, kreativitas stb.), mar csak azért is, mert
az emelt szint{ érettségi ezt kivanja toliink: ott tdrgyalnunk kell, megvédeni érveiket.

A legtobb jaték a kis csoportos munkaszervezést igényli. Itt masképp alakul a mun-
kamodszer, a hierarchia, mint nagy csoportban, teljes osztalyban. Egymas tudasara, ot-
leteire vannak utalva, s ez erdsiti a kooperacidos kompetenciat. Minden nyelvi szinten
hasznosak lehetnek a jatékok — természetesen az érvelés masképpen néz ki a nyelvtanu-
las kiillonboz6 stadiumaiban. Alapelemeit kezd6 szinten kell elsajatitanunk.

Nemcsak részletes jatékleirasokat, hanem igy-ugy formalhatd, adaptalhato otleteket is
szeretnék adni nyelvi drai - vagy akar magyar 6rai — kreativ id6toltéshez. Vannak koz-
tiik sz6- és irasbeli tevékenységek, szotarral és szotar nélkiil mikodok, kezd6 és halado
szinttek.

Lillustre invité (Az illusztris vendég)

Iskolankba egy illusztris vendég érkezik, aki az utobbi idében olyan rendeleteket irt ala,
amelyek - sokak véleménye szerint — problémakat okozhatnak a tarsadalomnak, kart
tehetnek a jovonkben.

Négy kiscsoportra bomlik a nyelvi csoport (szint huznak):

1. KEK - radikalisok: listazd azokat az eszkozoket, amelyek kezedben vannak
(anélkiil, hogy fizikailag kart tennél barkiben!), hogy hallasd a hangodat, kife-
jezd véleményedet az illusztris vendég eldtt.

2. SARGA - térgyalaspartiak: fogalmazd meg azokat a mondatokat, amelyekkel
az illusztris vendég elé allnal és szembesitenéd hibas dontéseivel.

3. PIROS - védodk: hogyan lehet és kell megvédeni az illusztris vendéget a lehet-
séges verbalis tamadasoktol? Hogyan lehet kikeriilni, hogy az els6 két csoport
varhat6 akcidival, mondataival szembesiiljon?

4. ZOLD - cikket irnak az illusztris ember latogatdsardl a szerintitk megtortént
dolgokat megfogalmazva. A beszamolé tényszerii és véleménymentes.

! Megjelent a Dramapedagdgiai Magazin 2019/4. szamaban.
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Situations (Helyzetek)

A Scrupules cimi francia tarsasjatékbol* meritettem az Gtletet, annak szabalyait fejlesz-
tettem tovabb. Régebben — magyar nyelven - etika éran is alkalmaztam, hiszen az itt
felvazolt dontéshelyzetek kiados moralis vitdkra teremthetnek alkalmat. Idegen nyelven
biztos nyelvtudast igénylé jaték. Leginkabb a vitatechnikat fejleszti.

Harom valaszkartyat kap mindenki: igen — nem - attél fiigg.

Miel6tt az altala felolvasott vagy — ha széban jatsszuk — elmesélt torténetet valakinek
szanja, el6re ki kell tennie (leforditva) a valaszkartyak valamelyikét — azt, amelyet sze-
rinte az altala kérdezett valasztani fog.

Neked szanom ezt a helyzetet — fordul oda valamelyik tarsahoz, s felolvassa/elmeséli
a torténetet, amely végén egy egyértelmu kérdés all, amelyre a valaszkartyak egyikén
szerepld szoval/kifejezéssel lehet valaszolni.

Ha nem azt a valaszt kapta megoldasként, amelyre szamitott, érvelhet, ezzel terelget-
ve sajat elképzelése felé a kérdezettet. A csoport minden tagja hozhat fel érveket pro és
kontra. A végs6 dontést a kérdezett hozza meg a vita végén.

Példa: A kérdezé (A) felvazolja a szituaciot a kérdezettnek (B-nek).

A fénikaodet kell felvinned egy konferencidra Pécsrdl Pestre. Te utdlod a dohdnyfiistot, a
fonokod viszont ragyujt a kocsidban. Szolsz-e neki, hogy ne tegye?

Ha B attdl fiigg valaszt ad, eleve meg kell indokolnia valaszat. A kérdez6 és a csoport
tagjai kérdéseket tehetnek fel, érvelhetnek, hogy B-t egyértelmt igen vagy nem vélaszra
birjak.

Ha A egyértelmi igen valaszt kap, s 6 is az igen kartyat tette ki leforditva, 1 pontot
szerez.

Ha B nemmel valaszol, s a kérdezd az igen kartyat forditotta fel, meggyG6zéses vita ala-
kul ki, amelyben a csoport minden tagja részt vehet.

B a vita végeztével adja meg a végs6 valaszt, amely lehet az els6 dontésétdl eltér is,
hiszen meggyd6zték a vitdban. E szerint kapja A vagy B a pontot.

Javasolt szituaciok:

* Bardtod két éve tartozik nagyobb dsszeggel. Végre megadja a pénzt, de nem any-
nyit, amennyit kolcson kért, hanem tobbet. Szdlsz-e neki?

» Megldtod az utcdn bardtndd fivijat egy ismeretlen lannyal, félreérthetetlen szerel-
mes pézban. Szdlsz-e rola a bardtnédnek?

= Megvettél egy hdzat egy oreg nénitdl, aki par héttel késébb meghalt. Egy év miilva
a haz dtalakitdsa kozben egy kiteg forgalomban levé pénzt taldlsz a padlodesz-
kdk alatt. Megkeresed-e az 6rokosoket?

2Leirdsa megtalalhatd a Vérfarkasoktol a regényirdsig c. fejezetben.
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Uj és 1j szitudcidkat lehet {rni, kitaldlni - tapasztalataim szerint a fiatalok szivesen
vesznek részt ebben. Gyakran sajat életitk dilemmait vetitik bele a szituaciokba, maskor
pedig példaul filmtorténeteket hoznak.

Arguments - contre-arguments (Ervek - ellenérvek)

Gyakran vitazunk egy-egy tételmondatbdl kiindulva a vitaszinhaz , hazi szabalyai” sze-
rint. Szint hizunk, ennek megfelel6en alkotjuk meg a két csoportot (melyek egymassal
szemben foglalnak helyet). A vita kozben szabad csoportot valtani (at lehet iilni), ha a
masik csoport érvei meggydztek.

Javasolt tételmondatok:

* A szinhdzban mindenképpen jar az eléadds utdni taps az alkotéknak.

» A tdrsadalom szamdra kdros embereket ki kell rekeszteni a tdrsadalombol.
» A néknek otthon kellene maradniuk a gyerek haroméves kordig.

» A fiatal lanyok kihivé éltozete provokdlja a férfi tandrokat.

* A francia burka torvények hasznosak a tarsadalomra nézve.

* A macskdk sokkal hasznosabbak, mint a kutydk.

Enjeu (Tét)

Olyan szitudcioba helyezem a résztvevoket, amelyben a dontésiiknek tétje van. Van egy
tdrgy, ami nélkil nem tehetiink meg valami szamunkra fontos dolgot. Két csoportba
rendezédiink. Az egyik csoport birtokolja a targyat: célja pusztan a targy 6rzése. A ma-
sik csoport szeretné megszerezni a targyat, mert valami konkrét célra kell. A meggy6-
zéshez fontos érvek kimondasa a cél, illetve a subjonctif (kotémadd) hasznélata.

Javasolt targyak:

= kulcs

" uzsonna

* léghajo

= titkos dokumentum
= be/kilépési engedély

Solution (Megoldds)

Célszerti a jatékot a devoir (kell) ige vagy a felszdlité mdd tanulasa utdn alkalmazni.
A tandr egymas utdn sok-sok apr6 problémaval 4ll eld, amelyre a didkok lehetséges
megoldasokkal felelnek (6tletborze a probléma megoldasara):

* Ehes vagyok. (Egyél! Csindlj egy rdntottdt! Stb.)
= Kényelmetlen az dgyam. (Gyere hozzdm aludni! Vegyél egy 1ij dgyat! Stb.)
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* Magdnyosnak érzem magam. (Menj emberek kizé! Tanulj meg jobban kommu-
nikdlni! Stb.)
= Szemetes a tanterem (Szedd fol a szemetet! Ne nézz a padléra! Stb.)

Dialogues sur la solution (Parbeszédek a Megolddsokra)

(Megoldasok - lasd az el6z6 jatékot!)

Uljenek parokba, s a megszokott ,,Ca va? Oui, ¢a va et toi?” (Minden rendben? Igen,
és veled?)-ra varatlanul igy feleljenek: ,,Non, ¢a ne va pas, j'un/des probléeme/s.” (Nem,
gondom van/gondjaim vannak.) A parbeszédben mindenképp ajanljanak megoldast a
masik altal felvetett probléma(k)ra.

A parbeszéd vége kotott: ,,Ah oui, je vois, tu as raison.” /Tényleg, értem mar, igazad van.

Actes simples (Egyszerti cselekvések)

Az Osszetett mult id6 tanulasa kornyékén alkalmas jaték.
A tanar egyszert cselekvéssort mutat be:

1. Kinyitja az ajtét. Becsukja az ajtot. Belép a terembe. Udvizli az osztdlyt. Oda-
megy a tabldhoz. Felir egy szot.

2. Kinyit egy konyvet. Olvas beldle egy mondatot. Becsukja a konyvet. Leejti a fold-
re. Felveszi. Leteszi az asztalra.

Elsé fazis: Nevezziik meg a cselekvéseket fonévi igenévvel!

Masodik fazis: Kossiik személyhez, s tegyitk mult idébe a cselekvéseket!

Harmadik fazis: Epitsiik szoveggé ismert nyelvtani elemek (hatdrozészok, névmdsok
stb.) hasznalataval!

Choisis-moi! (Kiszavazos)

A disputazdk egyik kedvenc jatéka a Léghajo. (Négy ember utazik egy léghajon, amely
stillyedni kezd. A benne iiléknek szerepbe kell bujniuk, s meggy6zni a kozénséget arrdl,
hogy ne 6t dobjak ki.)

A vitanak hdrom fdzisa van.

Ervelés:

1. magad mellett (1 perc)

2. masok ellen (1 perc)
3. Osszefoglalva (30 mp.)
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Javasolt szituaciok

= Egy taxihoz négyen rohannak oda egyszerre. Gybzzék meg a taxi sofdrjét, hogy
nekik kell legel6bb a célhoz érni.

» Egy szinhdzjegy — négy nézé. Megmaradt egy szinhdzjegy, mert valaki beteg az
osztalybol, az el6adds eldtt négyen jelentkeznek rd a pénztdarndl. Jegy mdr sehol
mdshol nem kaphaté.

» Arucikk hatalmas drengedménnyel a Black Friday-n - négy vdsdrlé szeretné
megvdsdrolni, s mdr csak egy van beldle.

Liste (Listdzds)

Készitsetek listat megadott témakban!
Javaslat

= A vilag legfontosabb 5 targya.
* Az 5 leghiresebb ember listdja.
* Az 5 legfontosabb tantdrgy.

Radeau (Tutaj)

Ez a jaték a kor kozepére keriilésrdl szol. A tanar mond egy témondatot. Aki helyesen
béviteni tudja, beallhat mellé a korbe, s aki a mar kibdvitett mondatot tovabb béviti,
szintén ,felmaszhat a tutajra”. Minden esetben el kell hangoznia a teljes mondatnak.
A tanar feladata, hogy ledllitsa a jatékot, ha mar nincs tobb lehetéség a bévitésre.

Voir-sentir-imaginer (Ldt-érez-képzel)

Ez a jaték nagyon hasznos a tervezett nyelvvizsga vagy emelt szinti érettségi kornyékén.
Képeket teszek le, mint egy lefelé forditott kartyapaklit. Felforditom az els6 kartyat, s a
jelentkezének egy-egy mondatban el kell mondani mi az, amit lat a képen, mi az, amit
érez, amikor nézi, és mi az, amit elképzel a kép kapcsan.

Ennek a harom szintnek a kiilonvalasztasa és tudatos valtogatasa rendkiviili médon
elére viszi a képelemzésben valo jartassagot.

Duel (Parbaj)

Egy anyag kifejezéseinek gyakoroltatdsara nagyon hasznos ez a jaték. A csoportot két
részre osztom és szembe allitom. A csoportok egymas utan reagalnak. Az egyik csoport
egyik képviseldje mond egy kifejezést a megadott témakdrben, s ujjat a masik csoport-
nak valamelyik képvisel6jére szogezi. Az akkor ,,menekiilhet meg”, ha rogton visszadob
egy masik kifejezést, majd 6 ,,16het ra” a szemben all6 csoport egy masik képviseldjére.
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Sauve-moi (Ments meg!)

Korben tliink - a kor kozepére helyeziink egy széket. Mindenki mond egy fénévi ige-
nevet és egy fénevet vagy melléknevet. Hangosan elismételtetjitk mindenkivel a sajatjat.
(Cél: kiejtésjavitas, koncentraciofejlesztés.)

Az els6 tanulo kiill a székre, ahol még egyszer elismétli valasztott szavait, példaul:
manger/croissant.

Az tudja megszabaditani, aki a két elem alkalmazdsaval egy nyelvtanilag helyes mon-
datot hoz létre. Természetesen — szitkségszertien — mas elemek is lesznek a mondatban,
hisz ezek a kotéelemek kellenek ahhoz, hogy a szavakat sszerakjuk. (Je mange deux
croissants.) Ha egy helyes konstrukcidval kiszabaditottak a széken il6t, mas — a tanar
altal kijelolt - diak il a helyébe.

(Lehetnek megkotések attol fiiggéen, milyen nyelvtani anyagot szeretnék gyakorol-
tatni: példaul kezdetben bévitett egyszeri mondat, felszolité mondat, targyi osszetett
mondat.)

Média (Média)

Tegyiink le példaul egy kovet, vagy egy Osszegytrt papirt — egy olyan targyat, amely
szabadon hagyja dolgozni a fantaziat!

[rjuk le egyiitt objektiven a targyat!

Adjunk meg kiilonb6z6 stilusokat, kommunikdciés szandékokat, amellyel az objektiv
leirastdl némileg eltérve kell leirniuk a targyat! (Reklam - el akarja adni a targyat, saj-
nalkozo - egyiittérzést kivan kicsikarni a targy irant stb.)

»*
Es végiil néhany irodalmi inspiraciéju jaték.
Queneau

Népszerti konyv Raymond Queneau Stilusgyakorlatok cimt miive. Egy rovid torténetet
mesél el a szerz6 99 stilusban. (Egy fiatalember felszall egy zsufolasig megtelt autéobusz-
ra, sietve leiil egy megiiresedett helyre, majd leszall a buszrol a Szent Lazar téren, ahol
egy baratjaval talalkozik, aki azt mondja neki, hogy még egy gombot kellene varrnia a
kabatjara.)

Ennek mintdjara ki kell talalnunk egy egyszert torténetet, s kdrtyakra irt narracios
stilusokat huzatni (pesszimista, szoszatydr, mindentudo, politikus, bizonytalan, szenve-
délyes, latnoki stb.).
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Stéphanie

Stéphanie Savanyii uborka csokolddéval cimt konyvének ,listazo fejezetei” inspiraltak a
jatékra. Ha idegen nyelven végezziik, altaldban szdtarral jatsszuk, parokban. A nomina-
lis szerkezetek, a vonatkozé névmadsok, illetve a célhatdrozoi szerkezet gyakorlasa a cél.
Minden nyelvi szintre adaptalhat6, megadott utasitas szerint.

[rj 6t dolgot, ami elészor eszedbe jut:

= Mit vinnél a lakatlan szigetre?

= Mit hagyndl feltétleniil otthon?

= Milyen dolgokra haragszol leginkdbb?

= Mitél érzel erds érzelmeket?

» Mit kivanndl egy tiindértol?

» Miket szeretnél kapni a sziilinapodra?

= Apré dolgok listdja (pl. Mik tesznek vidamma? Mik tesznek diihdssé?)
= Mire cserélnéd el a legkedvesebb tirgyadat?

Gripari

A gyerekek nagy kedvence Pierre Gripari Mesék a Broca utcdbél cimi( kényve. Meséiben

életre kelnek a targyak, érzéseik vannak (pl. a krumpli és a gitar szerelmi torténete). Ha-

zassunk egy targy-kartyat és egy érzelem- vagy lelki allapot-kartyat, s irassunk révid tor-

ténetet a két elemmel! A jaték sokban hasonlit a Beszél a tdrgy ciml dramds konvenciéhoz.
Néhany példa:

» diihés - palacsintasiité
* melankolikus - zokni

= félés — kéromollo

= szenvedélyes - bicikli

= szemérmes — szemiiveg

Cortdazar

Julio Cortazar Utasitdsok kézikonyve cimi gy(jteménye inspiralta a jatékot: utasitasok
gyUjteménye ez, amelyek valamely hétkoznapi cselekedetet — siras, nevetés; felmenés a
lépcsén - kivan az olvasotdl, azonban e cselekedeteket feltételekhez koti — pl. a nevetés
el6tt a lakdsban ossze kell torni minden titkrot -, igy azok elvont értelmet nyernek. Eb-
bél az ir6i modszerbdl a tevékenység pontos egymasutanisagban zajld részleteinek leira-
sat tartottam meg:
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» Utasitdsok fogmosdshoz
» Utasitdsok teafézéshez
» Utasitdsok vajas kenyér elkészitéséhez

Sok tekintetben hasonlit a Marslaké jatékhoz:

Marslaké (a DPM 1998. évi kiilonszamdbdl): A marslako tisztaban van a dolgok ne-
vével, de — ha nem adnak neki egyértelmu utasitasokat — nem képes banni veliik.
Magyarazzuk el neki, hogyan kell kinyitni egy kolasiiveget, és tolteni egy pohar italt

(fontos, hogy az elsé korben a tandr legyen a marslakd, s megmutassa, hogyan lehet a
legkisebb pontatlansdgokat is kihaszndlnil)!

Tardieu

Jean Tardieu Finissez vos phrases! cimii darabja inspiralta a jatékot. A darab befejezet-
len mondatok sorabdl all, amelyet hol kiegészit a dialdgus masik szerepldje, hol hagyja
eltszni.

Sok csonka mondatot adok meg, s azokat kell befejezni vagy kezdetet irni hozzajuk.

Ha zseni lennék, ...

= ..., minket is bevdlogattak volna a miisorba.
Nem kivantam soha senkinek, hogy...

..., gondolkodds nélkiil elfutottak.

Végezetiil felolvassuk a teljes mondatokat. Ugyanez hires dramai idézetekkel, dramak

cimével is végrehajthaté (nem az idézet folytatasa a cél, hanem a félbehagyott mondat
szabad befejezése).

,O, Romed, miért vagy te...”

.. vagy nem lenni”

»Sok van mi csoddlatos, de...

De a(z) ... nincs semmi csoddlatosabb.”

Mona Lisa

A jaték otletét az a Hervé Le Tellier-konyv adja, amelyben 99+1 aspektust vélaszt az iré
a festmény leirasara (orvos, mivészettorténész, takaritond, antropolégus, szakacs stb.).
Ugyanazt latjak, de mast mondanak réla, mert masfelé viszi 6ket az érdeklddésiik. Ezt a
jatékot barmely képpel vagy targgyal meg lehet ismételni.
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Oulipolisson

A cimben jelzett francia nyelvli szinhazi eldadasbol nyertem az otletet. Adj meg egy
ismert magyar verset, htizd ki a kulcsszavait, kivéve azok kezddbettit, mert ugyanolyan
bettikkel kezd6d6, ugyanannyi szotagszamu szavakat kell beirni a helyiikbe. Nagyon
mulatsagos szoveget lehet ekképpen nyerni, amelynek a litktetését garantalja a vers meg-
maradt része.

Ribes

Jean-Michel Ribes hires abszurd dramdja, a Rumeurs adta az 6tletet a jatékhoz. Egy in-
formacioé tobb ember tudatan atmenve alapjaiban megvaltozhat. Adjunk egy egyszerti
bévitett mondatot egy parosnak, aki tetszés szerint megvaltoztathat vagy hozzatehet egy
elemet (nem feltétleniil csak egy szoban) az informaciohoz. Aztan tovabb adja a masik
csoportnak. Miutan az dsszes paros kezelésbe vette a mondatot, garantalt a radikalis
jelentésvaltozas. Tobb mondattal jatsszunk, hogy senki ne unatkozzon! Logikajaban ha-
sonl6 az Arab telefon nevi jatékhoz, de irasban torténik, igy mas eredményeket hoz.?

Felhasznalt irodalom

Alain Héril-Dominique Mégrier: Ateliers d’écriture pour la formation d'adultes, Retz,
Paris 2002
Hervé Le Tellier: Joconde jusqu'a cent, et plus si affinités, 2019 Roman (broché)

* Lasd A dramafoglalkozdst bevezetd jdtékokrdl és gyakorlatokrél cim alatt. Arab telefon: A pszichologiai ,,vodor-effek-
tus” magyardzza leginkabb a jaték lényegét: a vodorbe kialtott hang deformaltan érkezik vissza - a szjrol széjra terje-
dé hirek is ,szubjektivizalédnak”. A jaték sordn egy informdcionak az elferditésén dolgozunk. Elinditunk egy hirt, s
mindenki kibévitheti vagy meghamisithatja egy elem erejéig. A jaték egyik véltozata szerint fiilbe sugassal torténik az
informaciok vandoroltatasa, de e jaték eredeti célja szerint hangosan kell tovabbadni a ferditett hireket, hisz a hamisitas
tudatosan torténik, nem félrehallason alapul. (A szerk.)
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Nehéz mostanaban nem jatszani idegen nyelvi 6ran: minden adva van hozza. A pan-
démias fasultsagtdl demotivalt gyerekek, akik némi vidamsagra vagynak, az osztalyte-
remben kedviinkre kialakitott terek és kreativitas a tanarok részérél: néha csak dramas
alapjatékokat kell atiiltetni adott pedagogiai és nyelvi kontextusba. Nem akarok senkit a
tananyagtol eltériteni, csupan arra biztatni, hogy tegyiik szinessé 6rainkat! Megéri, mert
mindkét fél jol szérakozik. Itt a legmulatsagosabb évvégi jatékainkat adom kozre.

Elmélyités

Hétfé-kedd

Kivalé jaték rogzitett sorrendd szécsoportok (szamsorok, hénapok, napok stb.) gyako-
roltatdsara.

Korben allunk: a tanar jobbra kezd: hétf6, az 6t kovetd tanuld szintén jobbra nézve
folytatja: kedd... és igy tovabb. Ha valaki meg akarja akasztani a sort, ennyit mond: stop.
Mire az el6z6 balra nézve megismétli a szavat, s a sor visszafelé folytatodik (hétf6-kedd-
stop-kedd-hétf6-vasdrnap stb.) Ha nem jut eszébe valakinek, hogy mit kell mondani,
lehetdsége van valakire ,,raléoni” (Bumm!), aki koteles jobbra nézve hétf6vel folytatni a
jatékot.

A jaték az orai koncentraciot pallérozza.

Szovegértés

Fiillentsiink!

Barmely szinten jatszhaté egy idegen nyelvii szoveg feldolgozasat kovetden: igy a szoveg-
feldolgozas utolso stadiuma lesz ez a jaték — a szokasos ikszelds irasbeli feladat helyett.
Nagy eldnye, hogy a megértés ellendrzése itt szobeli szinten zajlik.

A tandr tetszés szerint mond egy — a szoveggel kapcsolatos — kijelentést, mintha az igaz
lenne. Rimutat egy didkra, aki ennyit mondhat: Igaz/Hamis, mert... (itt indokolnia kell
a szoveg szerint) Az Osszefiiggd, tanulmanyozott széveget ismét felolvasom, ugy, hogy
néhany helyen ,kicsavarom” (pl. tagadas helyett allitast teszek bele, a szamokat, helyszi-
neket megvaltoztatom). Ha valaki azt mondja: stop, megallok a szévegben, s 6 kijavitja.

' Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 73. sziméban.
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Asszocidcid®

Korben tliink. Mindenkinek az el6tte elhangzott széra kell asszocialnia. A tanar barmi-
kor megallithatja a jatékot és felteheti a kérdést: De hdt miért? Ha az asszocial valasza
egy épkézlab mondat — barmily egyszer( is -, amelyben 0sszekoti a két szot, elfogadjuk
az asszociaciot. Jatszhatunk ugy is, hogy a mondatnak nem valdsnak, hanem nyelvta-
nilag helyesnek kell lennie! Természetesen a passzolas lehet6sége mindig adott, de nem
érdemes élni vele: két sz6 Gsszekotése egy jol ragozott allitmannyal mindig lehetséges

Példaul:

Madar - Létra. (De hat miért?) A maddrnak nincs sziiksége létrdara, hogy felmenjen a

fara.

T6 - Tilos. (De hdt miért?) A té vizébdl tilos inni.

Elefdnt - Bandn. (De hdt miért?) Nem ldttam még elefantot bandnt enni.

Kockajatékok

Par dobdkockaval megteremthetjiik a szamtanulds jatékos modjat. Oraim allandé kel-
léke a dobokocka — nem a feleléket ,,dobom ki” vele, hanem szamsorokat gyakorlunk.

A szamolast el6szor 12-ig tanuljuk meg: ennyi pont van két dobokockan. Dobok mind-
kettdvel, s az nyer, aki el6bb mondja helyesen a két kockan levé pontok dsszegét. Késébb
kettesével is jatszatom Oket: egyszerre dobnak, eltakarjak, s a két kockaval dobott pontok
Osszegét mondjak.

A szazig val6 szamolds idején is jo szolgdlatot tesz a kocka: eldobok kettét. Az 2 és 66
kozott lehet, példaul 54 vagy 45, vagy 65 vagy 56 stb. J6 kis pontszerzos jaték szervezod-
het a kockak koriil.

Az 8sszeadds jatékok is szorakoztatdak: egyet dobok, az egy szamot ad. A kovetkezd
didknak dobok még egy kockat: a kettd osszegét kell megmondania, majd a mellette
ilének a harom (négy, 6t, hat) dsszegét. Szamokat tanulunk - jatszva.

Tokio?

Ennek a jatéknak sok valtozata ismert: én az éltalam preferdltat irom le. Osszesen két
kockaval jatsszuk, korben iilve. A két kockan szereplé pontokkal a legkevesebb, amit
dobni lehet 21 (Tokio) - ez a nyer6szam. Mindig a nagyobb pontértékt kocka adja az
els6 szamot (64, 43, 52 stb.). Ha két azonos szamot dobunk, akkor az egyes par, hatos
par stb. Tehat két ugyanazon szam aranylag nagy pontértékd kombot ad. (A legnagyobb
érték 21, aztan 66, 55, 44 stb. Majd 65, 64, 63 stb.)

> Az asszociaciora épiil6 jatékok egy masik véltozata szerepel a Mindig csak a jdaték! cimi fejezetben (DPM 2017/4.
szam).

* Kockajaték-Bas, Kocka-Bas vagy Bash jaték néven is megtalalhatdk a szabalyok az interneten.
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A két kockaval egyszerre dob az elsd, majd, s kezével eltakarja az eredményt,
s tovabb adja a kovetkezonek. A 2. jatékosnak az el6tte dobénal nagyobb érté-
ket vagy ugyanannyit kell dobnia. Ha ez nem sikertilt, akkor ,hazudnia kell” egy
nagyobb szamot. Az utdna kovetkezd ezt vagy elhiszi (Je te crois.), vagy nem
(Je ne te crois pas.). Ha nem hiszi, meg kell mutatnia, mit dobott. Abban az eset-
ben, ha valakit hazugsagon kap vagy igazsagtalanul megvadol a kovetkezd jatékos,
elvész egy élete.

Amikor a 21 kapcsan nem hisziink a dobonak, vagy kideriil, hogy 21-gyel bloftol-
tiink, két életet veszithetiink. A szdmok emelkedd sorrendben mennek, de amikor
valaki megakasztja, Gjra indul, barmilyen kis szdmmal.

Addig jatszunk, amig az életek el nem fogynak - vagy amig ki nem csengetnek.
(Mindenkinek 7 élete van.)

Irasos jatékok

Taldlj kil

Természetesen a tanarnak szamos kartydja van, kezdok és haladok szamara egyarant.
A kartyak igy néznek ki kezdé szinten:

Chat/Macska

= Jai quatre pattes. / Négy labam van.

= Ma voix n'est pas toujours agréable. / A hangom nem mindig kellemes.

= Je peux causer des symptomes allergiques. / Allergids tiineteket okozhatok.

= Jaime bien quand on me caresse. / Szeretem, ha simogatnak.

Les Egyptiens m'ont énomément respecté. / Az egyiptomiak igen nagyra
becsiiltek.

Chaplin

= Jaijoué dans plus de 80 films. /Tobb mint 80 filmben jdtszottam.

* Dans mon métier je nai pas pu parler. / A szakmdmban nem tudtam
beszélni.

» Tout le monde me connait, je suis trés célébre. / Mindenki ismer, nagyon hires
vagyok.

® Mes accessoires éternels sont le chapeau melon et la canne. /Allandé kellékeim a
keménykalap és a sétabot.

» Jaime bien me moquer des dictateurs. / Szeretem kiguinyolni a diktdtorokat.
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Pomme/Alma

= Je peux étre rouge, verte, jaune...et ces trois couleurs ensemble. /Lehetek piros,
z0ld, sdrga vagy egyszerre hdromszini.

* Mon jus est délicieux. /Izletes a levem.

* La premiére du monde m’a offerte au premier. / Az elsé né engem adott az elsé
férfinak.

* On fait une tarte avec moi. /Siitit csindlnak bel6lem.

= Si on me prononce mal, je suis une partie de la main. /Ha rosszul ejtenek, a kéz
egyik része vagyok.

Két csoportra osztjuk a fiatalokat. Az egyik csoport mond egy szamot egy és 6t ko-
z0Ott, s a tanar felolvassa a szamhoz tartozé definiciét. Ha nem talaljak ki a definiciébdl,
mirdl/kirdl van sz6, johet a kovetkez6 szam. Ha mind az 6t szamot elhasznaltak, s nem
talaljak ki, a masik csoport elére megbeszélt médon pontot rabolhat.

A jaték masodik fazisaban a résztvevok irhatnak ot definiciét egy dologra vagy sze-
mélyre vonatkozdlag. Miutan ezeket a tanar kijavitotta, visszaadja, indulhat az tjabb
jaték — immar egyénileg.

Pangramma

(Hdtha vannak év végén is olyanok, akik nem faradtak...)

A pangramma nehéz nyelvi jaték, amelynek célja, hogy az adott nyelv abécéjében meg-
talalhatd Osszes betfit egyszer felhasznalva értelmes mondatot hozzunk létre. (Mivel ez
altalaban elég nehéz, a legtobb esetben csak kozelitd, tobb betiit is tobbszor hasznalo
megoldasokat talalunk.)

Mas megkdotésekkel is lehet pangrammat alkotni: pl. a mondat minden szava adott be-
ttivel kezd6djon és a mondatnak értelmesnek kell lennie. Kiinduldsa az azonos hanggal
kezd6do fénév-melléknév kapcsolas: petit papier, grande gorge. ..

De eljuthatunk mondatokig is. Ime két példa: az els6 egy s-sel, a masodik egy I-lel kez-
d6d6 pangramma, aminek a lényege, hogy

= Si sa sceur Sophie savait seulement sauter sans sa sucette, Simon serait satisfait.
» La longue ligne longe le local loué.

Ez persze csak halado szinten lehet igazi jaték, a kezd6knél a kijel6lt betiivel szdcso-
portokat kell irni (pl. s-sel kezd6d6 féneveket, r-rel kezd6dé igéket, az étkezéssel kap-
csolatos v-vel kezd6dé szavakat...) De lehet olyan szavakat is gytjteni, amelyek csak a
és i maganhangzokat tartalmaznak, vagy amelyekben ¢t szerepel. J6 kis szokészlet fele-
levenitd jaték ez.
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PARIZSI RIPORTOK'

Roger Deldime, a briisszeli La Montagne Magique (Vardzshegy) szinhaz igazgatoja.
Az altala vezetett intézmény kettds szerepet tolt be a belga szinhazi életben: eléaddsai
gyermekeknek és fiataloknak szélnak, s jelent6s részt vallalnak a tanarok szinhazi kép-
zésében is. Ez évente tobb ezer eladast, s két éve alatt mintegy 2000 hosszu képzési
idétartamban felkészitett tandrt jelent.

Az utobbiidében egyre nagyobb energiakat forditotok a tanarok szinhazi képzésére. Mi az oka ennek?

Belgiumban a szinhaz nem hivatalos iskolai tantargy. Ha a tanarok és a didkok ezzel
foglalkoznak, akkor szabadidejiikben teszik. Egyébként ennek el6nye is van: legalabb a
szinhaz nem kap iskolai osztélyzatot. Hogyan is lehetne osztalyzattal mérni a kreativi-
tast, a szinhazi gondolkodast? Aki képzésre jon hozzank, 6nkéntes alapon teszi. Nekiink
ez jo, hiszen részben ettdl fiigg a jovében, hogy a fiatalok latogatjak-e az el6adasainkat.
Aziskola egy-két jol képzett pedagdgus segitségével sokat tehet a szinhdzért. Es egyre in-
kabb latjak, hogy a szinhazat nem lehet csak gy megkeriilni, mert nem elhanyagolandé
tényez6 a fiatalok formalasaban.

Milyen fajta szinhazra gondolsz? Es milyen nyelven?

Szinhaz csak egy van: a szinhdz. Ha valami céduldt ragasztunk ra, azt csak az értékesités
miatt tessziitk. Nézd meg pl. Québec-et, a szinhazat csak gy, hogy szinhaz nem lehet
eladni. Az oktatasban is koriilveszik a vizualis kultura kiilonféle formaival: video, képre-
gény, informatikai ismeretek... A szinhaz sok elembdl 4ll¢ kifejezésforma, kiilon nyelv...
pluralis nyelv. Az 6sszetevoi — pl. beszéd, diszlet, mozgas, vilagitas stb. - mind egy dolog
szolgalataban allnak. Ahogy Tadeusz Kantor mondta, a szinhdz az emdci6 és a reflexio
helyszine. Ez azt jelenti szamomra, hogy a j6 szinhaz gy hat az érzelmekre, hogy aztan
rogton kivaltja a gondolkodast is. Ehhez persze az kell, hogy a nézének kedve timadjon
végighallgatni benniinket.

Tehat a nézé mindig szemben iil az el6adassal, s 6 az, akire hat az eléadas.

Kiprobaltuk azt is, hogyan készteti 6t cselekvésre.

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 1997/2. szimaban.
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Boal koncepciojabol indulsz ki, mikor ezt mondod?

Augosto Boal mddszere fantasztikusan hat a diktatarakban. Atiiltetve a demokrécidba,
sokat veszit politikai dimenzi6jabol, de ma is hasznalhaté mddszer, féleg a fiatalok ko-
rében. Mert igenis elnyomottak, vagyis ki vannak szolgaltatva, pl. a pénz hatalmanak.
Van egy darabunk, amely arrdl szol, hogy néhany kiilvarosi fiatal egy régi, lepusztult
moziépiiletbe fészkeli be magat. Otthon érzik magukat, s elhatarozzak, hogy a dolgok
rendjének tarsadalmilag is megfelelve kérvényezik a polgdrmester hozzajarulasat: hadd
tehessék rendbe az épiiletet, hadd valhasson otthonukka. Az engedély megérkezik, dol-
goznak, furnak-faragnak, s berendezik a sajat kis vilagukat, de a polgarmester helyettese
kozben jo pénzért eladta az épiiletet, jonnek a telekspekulansok, kitarjak a fiatalokat.
Mikor a helyzet véglegessé valik, az egyik fiatal 6ngyilkos lesz. Itt all meg a torténet.
Innen mindent Ujrajatszatunk a nézékkel férum-szinhaz formaban. A fiatalok nemcsak,
hogy masképp ,jatsszak el” a jelent és a jovét, mint ahogy jelenlegi vilagunk logikaja
diktalja, hanem azt gondolom, hasznos tanacsokat is adhatnak alakulasardl. Az egyik
eldadés utdn nem akartdk elhagyni a termet. Orakig beszélgettiink, vitatkoztunk, kéve-
telték, hogy Briisszel polgarmesterei is jojjenek el kozénk.

Ez mar drama a javabol!

En a drama elnevezésrél mast gondolok, mint az ittlévé drama-szakemberek. A drama
szerintem a szinhazi gondolkodas els6 fazisa. A tovabbiakban jutunk el a teatralizacio-
hoz. A szinhaz mindig el6adéssal kell, hogy végz6djon. Nem mond igazat, aki ezt mond-
ja: ,,én dramazok, tehat szinhazat csinalok”. De hogy lemérjiik a két dolog — a drama és
a szinhdz - hatékonysagat, el tudok képzelni egy olyan kisérletet, hogy egy dramata-
narnak adok egy 15 f6s csoportot, egy szinhazzal foglalkozénak szintén. Feldobok egy
témat, s idot adok nekik. Aztan vessiik 0ssze, hogy melyik csoport mit hoz ki a témabdl,
meddig jut el a gondolkodasban!...

Az elébb azt a szét hasznaltad, hogy teatralizacid. Meg aztan ott van azis, hogy teatralitas. Gondolod,
hogy ezeknek a fogalmaknak mindenki ugyanazt a jelentést tulajdonitja, mint te?

A, dehogyis! A multkor egy konferencidn voltam, csupa jeles szakember tarsasigéban.
Kiviilr6l nézve azt gondolnad: ,Na ezek biztos megértik egymast!” Epp ellenkezéleg!
Siiketek parbeszéde volt! Itt az idd, hogy tisztéba tegyiik a szinhazi fogalmakat. En min-
dig egy olasz kollégané A modern szin cimi konyvét veszem alapul, vagy Patrice Pavis
és Michel Corvin szemioldgiai meghatarozasaibdl indulok ki, ott kristalytisztan le van
irva, amivel mar foglalkoztak. Amivel még nem, arrol szétart irunk egy spanyol kolléga-
val. Nincs kedved térsulni? Erdekes lenne, hogy latja valaki mas Eurépa mésik csiicské-
ben. Mert a lényeg az, hogy tisztazni kell végre a terminoldgiat.

Koszonom, de varok, amig masok kiszenvedik magukbol az elméletet, én hadd maradjak a gyakorlatnal!
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Périzsi riportok

*

Joe Winston, a Warvick Egyetemen dramatanar, Jonothan Neelands munkatarsa. Meg-
lepetten fedeztem fel a meghivott eléadok sordban, hiszen 6 nem az idegen nyelvi szin-
jatszas képviselGje, mégcsak nem is frankofon orszagbdl jott. Angol 6 a javabdl, viszont
kivaléan beszél franciaul.

Téged, a drama elismert szakemberét, vajon mi célbél hivtak meg erre a konferenciara, ahol a franko-
fon szinjatszas oktatasbeli helye a f6 téma?

En képviselem itt a furcsa izlést. Tudjak, hogy én més szemszdgbdl nézem az eseménye-
ket. A franciak annak idején sokat csataztak az angol képviselokkel az IDEA-ban. Ben-
nem olyan angolt latnak, aki beszéli a nyelviiket, szereti a kultirajukat és megérti 6ket,
viszont a dramaval foglalkozik Anglidban. Azt gondolom, hogy az ittlétem pozitiv jel - a
francidk kezdik elfogadni az 6véktdl kiilonb6zé szinhazi megkozelitéseket, s felismerni
azokban az 6vékével k6z6s vonasokat.

Es Angliaban Iétezik-e konfliktus szinhaz és dramatanitas kozott?

Igen, létezik, de ezzel a legtobb tanar szerencsére mar nem foglalkozik. A két teriilet egy-
re kozelebb keriil egymashoz, a drama lassan, de biztosan elnyeri helyét. Napjainkban
nagyon pontosan kell hasznalnunk a megjeloléseket. A haladas egyre inkabb arra kény-
szeriti a dramdsokat, hogy targyilagosan definialjak kapcsolatukat a szinhdzzal, vagyis,
hogy vilagosan megfogalmazzuk, milyen fajta szinhdz is a drama. J. Neelands-nek ma-
jusban jelenik meg az ebben a témaban irt konyve a kozépiskolasok szamara, a baratom-
mal szintén majusban jelentetiink meg egy munkat az altaldnos iskolaknak. Mindkét
konyv abbdl indul ki, hogy a szinhaz és drama felosztasa nem hasznal a tanaroknak.

Rendben van, de ehhez vilagosan kell meghataroznunk a drama helyét a ,szinhazcsinalasban”? Mert
itt egyesek szerint a drama nem mas, mint anglofon szinhazi technika.

Hat nem egészen! Nem technika, hanem pedagégia és szinhazcsinalas az iskolaban. Az-
zal a kiilonbséggel, hogy a szinhazban tarsulattal dolgozol, az iskoldban meg egy csa-
pat gyerekkel. A technikdjat és filozofidjat Angliaban dolgoztak ki, aztan Kanadaban,
Ausztralidban, Norvégidban és Magyarorszagon fejlesztették tovabb.

Kiilonbséget kell tenniink drama és tanitasi drama (DIE) koz6tt. A drama rugalma-
sabb, a tanitasi drama mar szinte fogalomrendszerré valt. Mostanaban inkabb ,,Process
Drama”-rél beszélnek, amely tobbé-kevésbé a DIE megalapitéinak (D. Heathcote, Gavin
Bolton) elméletébdl taplalkozik, de nem épiil annyira baloldali ideolégiara.
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Es hol van a rendszerben azidegen nyelvii szinjatszas helye, vagyis e konferencia témaja?

Megvan a helye, mint ahogy mindennek, ami a szinhaz eszkozeivel dolgozik. Folytasd,
amit eddig csinéltdl, az nagyon jé. Ervényes megkozelités, amely még szélesebbé térja a
kapukat a fiatalsag almai felé. Nem kell feltétleniil eszmei kapcsolatokat keresni a dra-
maval. Ha valami miikodik, akkor folytatni kell. Viszont idegen nyelven is lehet dra-
mazni, csak jo fokuszvaltas kell hozza. El kell donteni, hogy mi a fontosabb szamunkra,
az, hogy ne csindljunk nyelvi hibakat vagy mads. Ez a kérdés engem is foglalkoztatott egy
idében, hiszen nyelvtandr vagyok.

Es mostanaban mivel foglalkozol?

Tanitoi palyara késziil6knek tanitok dramapedagogiat, valamint szinhazi moédszereket
(pl. Storytelling in the Theatre), ]. Neelands-szel DIE-t tanitok az egyetemen. Sok kiilfoldi
hallgatonk van. Pedagogiai és elméleti kutatasokat végzek: decemberben jelenik meg a
»Drama, Narrative and Moral Education” cimii konyvem, amelyben a drama szamara
keresek helyet az alapfoku oktatasban, elsésorban a népmeséket haszndlva fel az erkélcsi
értékek vizsgalatahoz. Nagyon sajnalom, hogy egyre kevesebbet tanitok, pedig a dramat
a gyakorlatban kell mtikédtetni. Gyerekek kellenek hozza, nekiink tandroknak pedig
szitkségiink van a gyerekekkel valé intenziv jelenlét inspirativ hatasara.

Arulj el egy miihelytitkot! Hogy dolgozik J. Neelands?

Szikrazik az agya munka kozben. Karizmatikus egyéniség. Mindent megtervez — és
gyakran hallgat az 6sztoneire. Rendkiviil rovidek és hatasosak a szerepbelépései... hopp...
egyszer itt van, egyszer ott.

Mit tartasz a legnehezebbnek a dramatanar munkajaban?

A megszokott tandri autoritas legy6zését. Tudnom kell, hogy mit akarok, de azt is, hogy

a dramdban nem mindig az van, amit elterveztem, nem mindig az én akaratom teljesil.
Nagy odafigyelést és onnevelést igényel.
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XUA-XUA SZINHAZAT ALMODIK'

Azdta, hogy egy — a DPM 14. szamaban megjelent — cikkemben tobb izben is hivatkoztam
Augusto Boal munkassagara, sokan érdeklédtek, hol férhetnének hozza a szerzé fonto-
sabb mtiveihez (Az elnyomottak szinhdza, Jatékok szinészeknek és nem-szinészeknek).

A franciaul huasz év alatt mintegy tiz kiadast megért muvek igen népszertiek, gyakor-
lati kézikonyvnek szamitanak — hozzdm is ilyen moédon jutottak el. Magyar kiadasrol
nem tudok, csak kiadatlan nyersforditasrol. Kicsit félek is attol, hogy ez a kozvetlen po-
litizalé megkozelités nem sok szimpatiat valtana ki a mult rendszer(ek) miivészetiranyi-
tasa okozta nyavalyakbdl csak lassan-lassan gyogyulgaté koztudatbol. Ami politizalo, az
eleve gyanus! Pedig Boal rendszerében a lényegrol olyan konnyen lefejthet, s félretehetd
az a néhany nekiink nem tetsz6 elnevezés (pl. az elnyomott izlés szerint helyettesithetd
a kiszolgaltatott kifejezéssel)! Mert a lényeg nem ebben van. Hanem abban, hogy a szin-
hazrol vallott nézetei elgondolkoztatdéak, megismerésre méltoak még akkor is, ha sok
helyen céfolatra 6sztondznek. Két teriileten is figyelemre méltot alkotott:

1. a sztanyiszlavszkiji elveken alapulo, s azokat tovabbfejleszt szinészképzési
programot hozott létre;

2. vildgszerte elterjedt technikai segitségével az el6adds részesévé téve beszéltetni
és cselekedtetni kezdte a nézoket, lerombolva a kozonség és a szinész kozti ha-
gyomanyos falat.

Az érzékelés mindenhatosaga

Boal 1956-ban kezdte meg tevékenységét a hires Sao Paolo-i Arena Szinhdzban. MGvé-
szeti igazgatoként dolgozott egészen 1971-ig, amikor Brazilia elhagyasara kényszeriilt.
Az akkor divatosnak szamitd sztanyiszlavszkiji modszer vizsgalatara kutatocsoportot
hozott létre. A munka késébbi stddiumaban is alapelvnek fogadjak el azt, hogy ,....az ér-
zelem elsddleges kell maradjon a szinész munkdjdban, s az érzelem szabadon kell megadija
a végsé formdt. De hogyan nyilvanulhatnak meg szabadon a érzelmek a szinész testén
keresztiil, amikor ez a hangszer (a test) mechanikusan miikodik, az izmai automatikussa
valtak, s 90 %-ban érzéketlen a lehetéségeire?”

A Jatékok szinészeknek és nem-szinészeknek gyakorlatainak jelentds része abbol az
elképzelésbdl sziiletett, hogy a testnek a kiilvilaggal folytatott alland6 harcat az érzékelés
sinyli meg. Nagy hangsulyt kell fektetni az érzékelés tjrafelfedezésére, fejlesztésére, majd
a kiillonbozo érzékelési teriiletek dsszekapcsolasara és egyiittes miikodtetésére.

»Abbol az elvbél indulok ki, hogy az emberi lény egy egészet alkot. Tuddsok mdr bebizonyi-
tottdk, hogy a testi és lelki miikodés teljesen osszefiigg... a gondolat testileg is kifejezddik.
Az ot érzékelési teriilet kozt is dllando kapcsolat dll fenn: egyik sem létezik a mdsik nélkiil.

'Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 1998/1. szaméaban. 105
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Lélegezni is egész testtel lélegziink, karral, labbal, labfejjel stb. (...) még akkor is, ha elsé-
sorban légzdszerveink vesznek részt e munkdban. Egész testiinkkel énekeliink, nem csak
hangszdlainkkal. Es egész testiinkkel szeretkeziink, nem pusztdn a nemi szerviinkkel.”

Sok tiikor- és ritmusjaték variaciot, szobor- és érintésjatékot talalhatunk a gytjte-
ményben, s szivesen haszndlja a kiilonb6z6 népek régi gyermekjatékait is. Bizony elkelne
végre egy teljes magyar forditas is!

Az elnyomottak szinhaza

Egy tizezer éves kinai mese Xua-Xua 6sasszonyrol szdl, aki egy gyermeknek ad életet.
Csak sok viszontagsag és szenvedés utan érti meg, hogy a lény, amely az 6 testébdl valt
ki, és amely az 6 vonasait hordozza, nem pusztan az 6 meghosszabbodasa, hanem 6nallé
akarattal és érzésekkel rendelkez6 él6lény. Ezen keresztiil azt is megérti, hogy 6 szintén
6nallo: testének egyszerre lehet lakdja és kiilsé megfigyelGje. Ezt a példazatot idézi Boal
a Jatékok szinészeknek és nem-szinészeknek nyolcadik francia kiadasanak elészavaban
(Paris, La Découverte/Poche 1991) a szinhdz mtikodésének magyarazatdhoz. A szinhaz
is Xua-Xua mintajara miikodik, mert lehetdséget ad arra, hogy 6nmagunkat kiviilrél is,
beliilrél is szemlélhessiik. [gy a szinhdz nem mds, mint a megismerés egyik formaja.

Az elnyomottak szinhaza is ebbdl az elvbdl sziiletett: ,,mindenki szinész (cselekvd) és
nézé (megfigyeld). A szinpad nyelve sem mds, mint a hétkoznapi ember dltal haszndlt
nyelv, s a szinészek is csak azt csindljdk, amit a hétkoznapi ember bdrmikor, barhol meg-
tehet. Az egyetlen kiilonbség az, hogy a szinészek tudatosan haszndljdk a nyelvet - tehdt
felkésziiltek a haszndlatdra — a nem-szinészek pedig nem tudjik, hogy 6k »szinhdzul« be-
szélnek, mint ahogy Jourdain vir sem tudta, hogy prézdban beszél.”

Boal kidolgozott néhany olyan technikat, mellyel megkonnyitette ezt a ,,statuszval-
tast”, s amelyet el6szeretettel hasznalt forum-el6adasai soran. A legismertebbek a kép-
szinhdz, a ldthatatlan szinhdz és a forumszinhdz.

1. A képszinhaz (Isd. tablo!): azt kéri a nézoktdl, hogy alkossanak egy kozos
szoborcsoportot adott témdra. A szobrokat, azok elhelyezkedését a tobbi néz6
megszemlélheti, valtoztathatja. A viszonyok elemzésével, varialasaval eljuthat-
nak egy ezzel merében ellentétes képig, reprodukalhatjak, tovabb varialhatjak.
Ez a képalkotasi technika kozos megbeszélések nyoman alkalmazandé.

2. A lathatatlan szinhaz konkrét (tarsadalmilag, erkolcsileg gyakran sokkolo)
témaval, alapszoveggel mikodo jelenet, melyet a szinészek a kidolgozast kove-
téen ,kivisznek” az életbe, ahol a nem-szinészek is szerepléi lehetnek. Innentél
kezdve a jaték nagy improvizacios hajlandosagot igényel a szinészek részérdl,
hiszen a jelenetet barmerre fejleszthetik a nem-szinészek.

3. A férumszinhazban a szinészek az altaluk lejatszott jelenet utan felteszik a kér-
dést a nézéknek: elégedettek-e a protagonista jatékaval, felsorakoztatott érveivel
és az dltala javasolt megoldassal? Visszajatsszak a jatékot, s ahol a nézének mas
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Otlete van, bedllhat a jatékba. Természetesen szigoru szabalyok szerint (néha
az eredeti, a szinész altal jatszott protagonista is fennmarad a szinen, mintegy
alteregot jatszva; egy masik valtozat szerint pedig u.n. Joker iranyitja a jatékot).

Mindezeknek a technikaknak a rendszeres hasznalatdval Boalnak sikeriilt elérnie,
hogy a nézok az el6adas részesei (cselekvoi) legyenek, a maguk modjan formaljak a jaté-
kot - hozzaadva igy az el6adashoz azt, amitdl 6k azt hihetébbnek tartottak.

Honnan a név, az elnyomottak szinhdza? A 70-es évek Latin- és Dél-Amerikajanak
valdsagat ismerve konnyen megérthetjiik, hogy az emberek ,elvesztették a szavakat”.
Ahhoz, hogy a cselekvéshez ujra kedvet kapjanak, tjra szavakat kellett talalniuk. A szin-
haz egyszerre kecsegtet a fiktiv térben és idében felkinalt 6nkifejezési lehetséggel és a
kimondott és végrehajtott parhuzamaval.

Természetesen Boal szinhazanak tulzott politizaldsat ma mar nehéz elfogadni: rdada-
sul itt-ott tul ,hetykén” tesz egyenldségijelet élet és szinhaz kozé. Azonban modszerének
egyes elemei — melyeket tobbek kozott a drdma is alkalmaz — kifejezetten jé utat mu-
tatnak a szinészekkel és nem-szinészekkel valé foglalkozasban. Egyszer, amikor meg-
kérdezték téle, sziikségesnek érzi-e azt, hogy az elnyomottak szinhazanak modszerét
Eurdpaban is hirdesse és tanitsa, 6 igy valaszolt: ,Igennel felelek. Természetesen itt a
ndcizmus ota nincs akkora aranyu kegyetlenkedés, de ez még nem jelenti azt, hogy nin-
csenek elnyomok és elnyomottak. Es ha elnyomds van, sziikséges, hogy az elnyomottaknak
legyen szinhdza - vagyis egy felszabadité szinhdz.”

*

Természetesen a fent irott soroknak nem volt célja Boal munkassagat részletesen és egé-
szében bemutatni, csupan felkelteni az érdeklédést egy olyan rendez6é munkdssaga irdnt,
aki valahol mar évtizedekkel ezel6tt raérzett arra, hogy a szinhdz nem csak azoké, akik
profi szinten mivelik, hanem azoké - és féleg azoké! —, akiket e mtivészet megihlet: aki-
ket Gj és 1j megoldasok keresésére sarkall.

*

Végezetiil egy olyan emberrel vald beszélgetésemet teszem kozzé, aki éveken keresztiil
volt munkatarsa a Franciaorszagban letelepedett Boalnak. Jean-Gabriel Carasso, a parizsi
ANRAT (Szinhazi és Szinhazkutatasi Orszagos Szovetség) igazgatdja. Az dltala vezetett
szervezet példa értéki tevékenységet fejt ki az oktatds és a szinhdz kapcsolatanak szoro-
sabba flizése érdekében: mar a Boallal vald egyiittmiikodés soran vilagossa valt eldtte,
hogy oktatas és szinhaz nemcsak, hogy jol megférnek, hanem egyenesen kévetkeznek egy-
masbol. A hivatasosok fGszerepet jatszhatnak egy olyan tanari csoport ,kiképzésében”,
akik hisznek abban, hogy a szinhaznak fontos helye van az oktatasban. (1991 marciusaban
kétnapos taldlkozot szervezett a szintén Franciaorszagban él6 Peter Brook és a kozépisko-
lai szinhdzi oktatdsban tevékenykedd tanarok kozott. A siker 6ridsi volt, a kurzus szévege
konyv alakban is megjelent. Peter Brook: Le Diable c'est 'ennui, Actes Sud, 1991.)
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Tobb évig egyiitt dolgozott Augusto Boallal, a modern szinhaznak ezzel a sajatos egyéniségével.
Hogyan ismerkedett meg vele, s mi vonzotta ont Boal munkassagaban?

A hatvanas évek vége felé¢ fedeztem fel munkassagat, amikor tarsulata, a Sao Paolo-i
Arena Szinhaz, a Nancy-i Fesztivalon bemutatta a ,,Szinhdz - 1ijsdg”-ot. Akkoriban Boalt
a braziliai diktatura bortonbe kényszeritette, s mi kampanyt folytattunk a kiszabadita-
saért. Aztan elolvastam Az elnyomottak szinhdzdt, amely Franciaorszagban a hetvenes
években jelent meg. Ez a konyv j értelmet adott a politikus szinhdznak, s szdmos szin-
hazi szakember torekvéseivel egyezett meg. Boalt csak akkor ismertem meg személye-
sen, amikor 1978-ban Franciaorszagban telepedett le. Kisérleti csoportot akart 1étrehoz-
ni, amely az 6 mddszerének eurdpai meghonositasan dolgozik. Abban az idében egy
szinhazi tarsulatot vezettem, nagy helyiink volt a munkankhoz, befogadtuk hat Boal
csoportjat azzal a feltétellel, hogy én is veliik dolgozhatom. Akkor még nem gondoltam,
hogy ez a két honapra sz616 megegyezés hét évig fog tartani!

Nagyon vonzott a munkdjaban két dolog: a rendkiviili jatékossdg, amelyet az Elnyo-
mottak Szinhdzdnak minden fellépésén felkinalt a résztvevéknek, és ugyanakkor az a
nagyon alapos elméleti megbeszélés, amely a fellépéseket kovette.

A felajanlott lehetdség egyszerre volt vonzo, kockazatos és sokat igérd. Egyenes folyta-
tasa annak, amit korabban is csindltam.

Hogyan zajlott egy préba Boallal?

Egy probardl nehezen tudnék beszélni, mert hét évig dolgoztunk egyiitt — rendkiviil
valtozatos tapasztalatokat szerezve — a képzés, az Uj technikakat kutatd féorum-eléada-
sok teriiletén. Beutaztuk Franciaorszagot, Eurdpat, Afrikat, Eszak- és Latin-Amerikat.
A kapcsolatunk nagyon mély volt, nagyon barati... és néha problémakkal teli.

Hogyan reagalt a kiilvilig mindarra, amit ennek az 0j modszernek a hasznalataval felkinaltak?
Voltak-e tipikus és szélsdséges reakciok?

Az Elnyomottak Szinhazanak el6adasaira valo reakciok aszerint is nagyon kiilonbozéek,
hogy a ,,miivészvilagbdl” jonnek - tehat szakmaiak -, vagy tarsadalmi megkozelitésbol
fakadnak. A legkritikusabbak a ,miivészek” és az 6ket koriilvevok, akik meg vannak gyo6-
z8dve arrol, hogy a szinhazmiivészet kiilonleges jartassagot igényel, s csak a profik mivel-
hetik. Boal azt allitva, hogy ,,szinhdzat mindenki tud csindlni, még a szinészek is”, megca-
folja ezt az elvet. Raadasul a nézdket szinpadra invitalva még a jelképes valasztévonalat is
eltorli szinpad és néz6tér kozott, Tabut dont le, s ez sokak szamara elfogadhatatlan. Nem
szakmai kozegben sokkal kisebb az ellenallds. Az elnyomottak szinhaza egyfajta jatékot,
egy kiilonleges nyelvet, egy mashoz nem hasonlithato kifejezési és ismeretszerzési lehetd-
séget kinal. Ezért is tudtunk annyi tapasztalatra szert tenni a szinhaz falain kiviil.
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Lat-e alapveté kiilonbséget az elnyomottak szinhazanak diktaturaban vagy demokratikusnak mon-
dott rendszerekben valé miikodtetése kozott?

Természetesen maga a szinhaz is masképp miikodik totalitarius és demokratikus rend-
szerben. Hal' istennek én nem tapasztaltam a b6romon a diktattrat, de az vilagos, hogy
az elnyomasi pontok madshol vannak egy olyan orszagban, ahol a szélasszabadsagot
megcsufoljak, mint egy demokratikusnak mondott tarsadalomban. Az elnyomasi pon-
tok nalunk sokkal inkabb individualisak, pszicholdgiaiak, tarsadalmiak vagy csaladi
jellegtiek, s nem kozvetleniil politikaiak — ugyanigy a szinhdz is, amely azokat kifejezi.

Gondolja, hogy a drama mint médszertan és fogalomrendszer talalhatna még felhasznalhato eleme-
ket Boal szinhazi elméletében és gyakorlataban?

Mindenki, aki nem szinész fiatalokkal vagy felndttekkel dolgozik, talalhat érdekes ele-
meket Boal elméletében és gyakorlataban. Csak arra kell vigyazni, hogy nem szabad
leallni a felszini technikaknal, hanem valoban meg kell érteni az elmélet és a gyakorlat
Osszetettségét.

Boal szinhaza alapjaiban véltoztatta meg a szinész és a nézo, tehat a miivészet és az azt befogado
kapcsolatat. Hiszi-e, hogy a szinhaz — a dikcid és akcid szent temploma - igy igazi kulturalis és érzelmi
csere helyszinévé valhat?

Boal szinhdza radikalisan szakit a hagyomanyos szinész-nézé kapcsolattal. De nem csu-
pan ez a fajta szinhdz tud érzelmi és kulturalis csere helyszine lenni, hanem mindenféle
olyan szinhdz, amely kora tarsadalmi terébe beilleszkedik, és ott pozitivan miikodik. Az
elnyomottak szinhazat is lehet rosszul alkalmazni, s akkor az sem lesz tobb, mint az a
bizonyos ,templom.”

Es azok, akik hiusagbél, érdektelenséghdl vagy mas okbdl visszautasitjak a Boal altal felajanlott
moédszert?

Azoknak tudniuk kell, hogy valami olyan kiilonleges kisérletb6l maradnak ki, amely
nem csupan a szinhazat, hanem sajat életiiket is érinti.

(Pdrizs, 1997. december)
Az Augusto Boaltdl valo6 idézetek a kdvetkezo konyvekben talalhatok:

= A. Boal: Jeux pour acteurs et non-acteurs, Pratique du théatre de 'opprimé
(Paris, 1997.)

= Préface 4 la troisiéme édition (Paris, 1981.)

» Préface 4 la cinquiéme édition (Paris, 1983.)

= Préface 4 la huitiéme édition (Paris, 1991.)
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A KAMASZOK SZINHAZA

INTERJU HELENE BEAUCHAMP-MAL'

Amikor a szinhdzi neveléssel foglalkozé 1998 juniusi pdrizsi konferencidn megismertem
Heléne Beauchamp-t, a montréali egyetem szinhdzi tanszékének tandrat, hamar meg-
értettem, hogy mitdl pezseg ugy koriilotte a levegd: szamdra a szinhdzi nevelés annak a
kritikai szemléletnek az elsajdtitdsdn alapul, amelynek segitségével a fiatalok jé izléssel és
okosan megtanulnak tdjékozédni a szinhdz dltal felajanlott gondolati és vizudlis vildg-
ban. Ez a vilag pedig nem riasztja 6ket, hanem 1ij kédrendszert adva a keziikbe tovibb
gondoltatja veliik a miivészettel kapcsolatos eddigi tapasztalataikat, s sajdt alkotdsra ins-
pirdlja 6ket. ,A fiatalokat nem beavatni, nem kitanitani kell, hanem rdvezetni arra, hogy
a szinhdz kédrendszere elsajatithaté és alkalmazhato. Ha a fiatalok nem értik és nem
alkalmazzdk a szinhdzat, akkor ott valami komoly baj van a tarsadalommal, s ezen beliil
foleg az oktatdsi rendszerrel”- vallja.

Milyen Québec tartomany oktatasi rendszere, s mekkora helyet foglal el benne a szinhazi nevelés?

Nehéz egyértelmi valaszt taldlni erre a kérdésre, mert sok az elagazas. A québec-i szin-
hazi nevelés els6 éveiben - az 6tvenes évek végén — a kozép- és felséfoku szinmiivészeti
intézményekben oktatok mind eurdpaiak voltak, féleg francidk. Egy fiatal québec-i szi-
nindvendék olyan nyelven, olyan akcentussal, olyan hang- és testritmusban tanulta a
szinészetet, amely nem a sajatja volt. Igy persze masok szinh4zat tanulta, nem a sajatjat.
S egyszer csak az tortént, hogy a fiatal québec-i mutvészjelolteknek elegiik lett ebbdl, s
utilaput kotottek a kiilfoldi mesterek talpéra. Igy sziilethetett meg a québec-i szinhdz, s
ezzel egyiitt a tartomdny kiilon szinhazi nevelési stratégiaja.

1973-ban a québec-i oktatdsi minisztérium kozzétette elsd, a dramatikus kifejezés-
sel (expression dramatique) foglalkozd oktatasi programjat also- és kozépfoku iskolak
szamara. Ezekben az intézményekben mar folyt mivészeti (rajz- és zene-) oktatds. Tiz
évvel késdbb egy uj, négy oktatasi teriiletet felolelé program latott napvilagot: drama-
tikus miivészet, képzémiivészet, tanc és zene. A cél az volt, hogy ezek a miivészeti agak
minél tobb gyerek és fiatal szamara valjanak hozzaférhetévé. Ezeknek a tantargyaknak
leend6 oktatdi fels6foku képzésben részesiiltek, nagyrésziik a québec-i egyetem szinhaz,
képzémiivészeti, tanc és zenei tanszékein, Montréalban.

Jelenleg az alap- és kozépfoku intézményeknek modjukban all megvélasztani, hogy a
kotelezo targyak mellett milyen iranyban kivannak haladni: sport, miivészetek, klasszi-
kus vagy nemzetkozi képzési teriiletek. A diakok az intézmények altal ajanlott program
szerint valasztanak iskolat.

1983-ban megjelent egy masodik minisztériumi szintli programsorozat: Dramatikus
és vizualis mtivészetek, zene és tanc. E program szerint az alap- és kozépfokua oktatasi

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 1999/1. szimdban.
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intézményeknek - kotelezd vagy fakultativ targyak formdjaban — a didkjaik szamara
legalabb harom miivészeti targyat kell felajanlaniuk.

Jelenleg az informatika, a matematika, s az egyéb tudomanyos targyak egyre nagyobb
teret igényelnek az oktatasban. A Fels6oktatdsi Tanacs mindemellett hangstlyozottan
odafigyel a tanitasi id6n kiviili — déli és délutani - foglalkozasok miivészeti tartalmara.

En nem gondolom azt, hogy az utébbi idében a dramatikus miivészetek hattérbe szo-
rultak volna. De hét ez az én ,,s6tét optimizmusom”. Mi itt Québec-ben nem térvények
szerint, hanem politikai kinyilatkoztatdsok alapjdn mikddiink. Es ezek a kinyilatkoz-
tatdsok szinte minden évben megtétetnek... talain mert nalunk az idéjaras is gyakran
valtozik.

Es milyen pénziigyi hatteret teremt mindehhez a kormany?

Nehéz pontos szamokat megadni. Egy koézgazdasz ismerésommel beszélgettiink a
multkoriban arrol, hogy nehéz az eurépaiakkal kozos oktatasfinanszirozasi fogalma-
kat taldlnunk, mert nalunk Kanadaban minden decentralizalt. Egy kicsit a ,talald fol
magad”-elven miikodik a dolog - ez Amerika! Az iskolaknak sajat pénzszerzési lehe-
tdségeik vannak. A pénz kiilonféle csatorndkon at érkezhet. Nem pusztan a felel6s mi-
nisztérium fizet, hanem folyhat be pénz az iskolatandcstdl, a sziil6ktdl, a varostol, de
még magancégektdl is. A gyerekeket iskolabuszok viszik a tavolabbi el6addsokra: ezt a
Kozlekedési Minisztérium finanszirozza. A kozponti koltségvetés szamait meg tudom
adni, de ez csak toredékes képet fest arrdl, hogy ténylegesen mennyi pénzt haszndl az
oktatds miivészeti nevelés céljara. Evente a négy miivészeti teriilet oktatasara fél millio
kanadai dollar jut, a Miivészetek Hetén a kulturalis megmozduladsokra 250.000 dollar, s
a minisztérium a kiilonbo6z6 specialis — a négy emlitett mivészeti teriileten létrejovo —
programokat is timogatja évente masfél millié kanadai dollarral.

A minisztérium biztositja ezen kiviil a zenei és szinmiivészeti f6iskoldkon a tanarkép-
zés koltségeit, amely masfél millié dollart tesz ki évente.

Aztan még fél millié dollart koltenek a mitivészeti szabadidds tevékenységekre.

S honnan szerzik az iskolak a miivésztanarokat?

Québec-ben a miivészeti targyakat tanité tanarokat napjainkban is egyetemen képzik,
de a québec-i rendszer — akdrcsak a kanadai vagy az amerikai - eltér az eurépaitél. Mi
muvészeti oktatasi szakembereket képziink, akik két mtivészeti agat és miivészetpeda-
gbgiai mdédszertant tanulnak. En szinhdzi tandrokat tanitok, akik alap- és kdzépfoku
oktatasban dolgoznak majd. A hallgatok két évig szinhazi képzésben részesiilnek, majd
két évig szinhazi nevelési képzésben. A szinhazi képzés teljességgel gyakorlati (jatékok,
hanggyakorlatok, el6adoéi ismeretek, szinhaztorténet, jelmezkészités, bab, szindarabiras,
szinpadtechnika stb.), a nevelési képzés is — nagyobb részben - gyakorlati. Tanulnak
szinhazdidaktikat, pszichologiat, a nehezen kezelhet6 gyerekek dramatikus nevelésének
modszertanat, de megismerkednek az egyes oktatasi intézmények szabalyzataval is...
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Te miért talalod fontosnak a miivészeti oktatast a nemzeti programon beliil?

Nagyon fontos hangsulyozni, hogy a muvészeti oktatas célja az, hogy minél nagyobb
szamu fiatal taldlkozzon muvészeti munkakkal, vagyis a mutvészek alkotasait — a régie-
két és a maiakét, az itteniekét és a mashol él6két — minél tobben ismerjék meg. Mi lehet
izgalmasabb annal, mint hogy érintkezésbe hozzuk a kiilonb6z6 korok érzékenységét,
képzelet sziilte alkotasait, mivészi gondolkodasmadjait? Mi lehet csodalatosabb annal,
mint hogy mai vagy régi korok kifejezési formai kozott kapcsolatot teremtsiink? Mi iz-
galmasabb, mint hogy ,belemenjiink az alkotasba”, vagy hogy belevigyiink masokat is
az alkotas nagy kalandjaba?

Meg lehet tanulni a rajzolas technikajat, a szinészeti technikakat, a szindarabirast, a
zeneszerzést, az épitészet titkait, azt, hogy hogyan 6rokithetjitk meg filmen a valdsagot,
de a miivészi alkotas egy bels6 megjelenési folyamat — hangoké, szavaké, formaké és
szineké —, amelyet az egyén elfogad, s amely miatt olyan technikdk keresésére indul,
amelyekkel életre hivja a targyakat...

Es ebben az értelemben nem miivészetoktatdsrél van sz, hanem egy »kiséretr6l”, me-
lyet egy az alkotds folyamataban ismerGsen tdjékozodo személy vezet egy masiknak, aki
elfogadja ezeket a tapasztalatokat. Es itt fontos, hogy a tanar m{ivész-pedagogus legyen,
vagyis olyan személy, aki tudja értékelni tanitvanyanak muivészi kisérletezését, aki képes
szemmel kisérni és iranyitani ezt a nehéz és bonyolult munkat.

Es ha a tanitvdnynak szerencséje van, mestere megosztja vele sajat felfedezéseinek lényegét.

Es e médon a cselekvd és felfedezd tanitvany hasznositja mestere tapasztalatait és is-
mereteit.

Mi olyat tanit meg a fiatalokkal a szinhaz, amely szinhaz nélkiil nehezen lenne megtanulhaté?
Masképpen fogalmazva: miben lehet a szinhaz a pedagdgia segitségére?

A szinhaz, ha jol alkalmazzak, onismeretre tanit. Segit felismerni 6nmagunk képessé-
geit, tehetségét és korlatait. Ez a tapasztalat aztan mas teriileten is hasznosithat6! Egy
darab elkészitése minden teriileten annyi eréfeszitést igényel, hogy sziikségszertien
megismertet onmagunkkal, a tobbiekkel, a szervezéssel és a rendszerrel. Probara teszi
esziinket, emlékezetiinket, érzékenységiinket ugyanugy, mint ahogy megtanitja veliink
a kozos munka, az egymasra figyelés és a teljes részvétel 6romét. A fiatalok, akik ,,szin-
hazaznak”, megtanuljak 6nalléan kézbe venni a dolgokat, s egytittmitikodni egy erejiitket
gyakran meghaladé vallalkozasban. Megtanuljak a személyes elkotelezettséget, megér-
tik, hogy mindenki fontos, és hogy ha csak egyikiik is hidnyzik, romba délhet a kozos
munka, semmivé valhat a tehetség.
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A kamaszok szinhdza interji Heléne Beauchamp-mal

Drama — dramatikus kifejezés — szinhaz. Milyen kiilonbségeket rejtenek ezek az oktatasban egyre
gyakrabban hasznalt kifejezések?

A drama belsé képek megelevenedése és irodalmi vagy szinhazi formakban val6 kive-
titése. Sok irodalomtanar szamara a drama ma is csak (dramatikus) szévegek tanulma-
nyozasat jelenti.

Bryan Way a hétkoznapi élethez kozeli jatékhelyzetek alkalmazasat ajanlja, felkinalva
ezzel a résztvevéknek a ,,to practise living” gyakorlatat.

A pérbeszédek és jelenetek improvizalasa, a szereplok megteremtése, vagy a torténet
megalkotdsa révén a résztvevok magahoz az élethez keriilnek kozel, s annak minden
kotelezettségéhez, a tarsadalomhoz és annak bonyolult emberi kapcsolataihoz. A drama
kozel all a szerepjatékhoz.

A dramatikus kifejezés a személyiség harmonikus fejlédését hangoztatja, s ugy tekint-
hetd, mint valami terapia, amely alkalmat kinal az 6nkifejezésre, a spontan alkotasra, a
képzelet és az érzékenység alkalmazasara. Megmutatni magunkat: a testet a térben egy
mozdulat kozben, kiakndzni a szavakat és a képeket oly modon, hogy azok az alkotd- és
a kifejezokészséget fejlesszék. A dramatikus kifejezés a jaték és a jatszoé spontaneitasan
alapszik, s a képzelet vilaganak, a nyelv alkotoerejének és az aktiv testnek a felszabadi-
tasara torekszik.

A szinhaz vagyak vagy gondolatok miivészi formaba ontése a szinpad és a nyilvanos
bemutatds 4ltal, el6irt technikak segitségével — jelmez, vilagitas, maszkok, smink, szin-
padra alkalmazott tér, parbeszédek, testjaték, hang stb. Ezek az alkotd és a néz6 koz-
ti megegyezések szerint zajlanak. A szinhdz a nagy kosztiimos jaték, egy olyan jaték,
amelyben a szinész és a néz6 tudataban vannak annak, hogy mi az igaz, s mi az illuzio...

Mik a jovére vonatkozo terveid?

Marciusra érdekes megbizast kaptam: egy szinhazi miihelyt vezet majd Napolytol délre
Richard Fowler, Eugenio Barba régi kanadai munkatarsa, akinek nagyra becstilom a
szinészképzésben kifejtett tevékenységét. A kurzus cime: Fiktiv valosag - a fizikalis és
vokalis miikodés megteremtése az eladashoz... Megfigyeloként veszek részt a kurzuson,
s mint egy antropolégus jegyzem majd le a mdédszer miikodését szinészetpedagogiai
szempontbdl. Nagyon szerencsés embernek tekintem magam, hogy ezt a megbizast kap-
tam.

Utdna két-hdrom hétig utazgatni szeretnék a volt szocialista orszagokban: nem na-
gyon ismerem a vilagnak azt a részét.

Koszonom a beszélgetést, s jo munkat kivanok. Viszontlatasra Magyarorszagon!
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KEPEK ES GESZTUSOK -

GONDOLATOK MUVESZETROL, ISKOLAROL, K0Z0S ALKOTASROL'

Périzs szivében, a rue St. Denis-n talalhat6 az a korszertien feldjitott épiilet, amelyben
a Gesztus és Kép Haza (MGI) kapott dllandd otthont 1989-ben. A miivészeti-oktatasi
kozpont, melyet 1983-os sziiletése 6ta Parizs varosa tart fenn, igyekszik megkonnyiteni
a mivészetek és az oktatasi intézmények taldlkozasat az ismert francia modell szerint:
egy miivész és egy tanar egyiittmiikodése soran megsziiletik egy olyan éves program,
amely a kozos alkotas folyamatanak lépcséfokait bejarva eljut a bemutathatosagig.
Evelyne Panato, az intézmény igazgatondje az oktatds stirtijébdl jott: az intézmény meg-
alakitdsanak otlete még gyakorl6 tanarként fogalmazodott meg benne.

Milyen rdvid torténeti hatteret rajzolhatnal az MGl megalakulasahoz?

Tanar koromban almodtam mega Gesztus és Kép Hazat. A 80-as évek elején talalkoztam
Christine Juppé-vel, aki sokat mesélt arrol, hogyan dolgozik egyiitt rdin egy hivatdsos
szinésszel. Gyakran vacsoraztunk egyiitt a probak utan a szinésszel, aki egy masfajta
szemlélettel tagitotta ki tandri gondolkodasunkat. Az MGI létrehozasaban segitségiink-
re voltak a koriilmények, hiszen kolléganém, Christine Juppé férje révén politikai ko-
rokbe is bejaratos volt. Egy vacsoranal mesélt az 6tletiinkrél Jacques Chirac-nak, Parizs
akkori polgdrmesterének, akinek tetszett a megkozelitésiink. Ossze kellett allitanunk
egy részletes anyagot, aztan az Uj tervek megvalositasanak osszes lépcséfokat végig kel-
lett jarnunk, mig egyszer lehetdségiink nyilt a bizonyitasra. Chirac segitsége abbol allt,
hogy felkeltette az érdeklédést a terviink irant, s ajanlasa alapjan a varos befogadonak
bizonyult. De ett6l még nem volt nyert igyiink, bar az biztos, hogy a terv jokor sziiletett:
épp abban a pillanatban, amikor 1983-ban az akkori kultuszminiszter, Jack Lang alairta
az els6 egyiittmiikodési megallapodast az oktatasi miniszterrel. Hamarosan megkap-
tuk az els6 kis 6nallo tamogatasi dsszeget a varostdl, és béreltek nekiink egy helyiséget
tovabbi munkankhoz. Ebben a kis helyiségben dolgoztunk egészen 1989-ig, amikor is
felavathattuk jelenlegi székhelytinket.

Az otlet tehat 1981-ben sziiletett, s a Gesztus és Kép Haza 1983-ban kezdte el a parizsi
oktatasi intézményekkel vald egyiittmikodését, s 1989-ben kapott igazi otthont.

Igy hoztuk létre a Gesztus és Kép Hazat. Egyébként azéta is sokan kapjak ol a fejiiket,
amikor a kezdetekrdl beszélek: a jobboldali politikanak mi érdeke ftizédik ahhoz, hogy
tamogassa a mi oktatas- és miivészetpolitikankat? Mi tisztan és egyértelmiien hangoztat-
tuk mar az elején is: célunk, hogy demokratizaljuk a fiatalok szdmara a mtivészetekhez
val6 hozzatérést. Ez az elvem azdta is csak er6sodott: f6leg Parizs északi, észak-keleti kiil-
varosi iskoldival miikodiink egyiitt, ahol koztudottan sok a hatranyos helyzet gyerek.

! Megjelent a Dramapedagdgiai Magazin 2006/2. szaméban.
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Képek és gesztusok — gondolatok miivészetrdl, iskolarol, k6zos alkotdsrol

S milyen alapatlet koré épitettétek fel a tervet?

Az otlet két tanar — Christine és én — belsé igényébdl fakadt, mert mindenki, aki gyere-
kekkel foglalkozik, véltozatos utakat szeretne mutatni a vildg megértéséhez. Utkozben
pedig sziikségszertien rajon arra, mennyire kiillonb6z6 a miivész kozelitése. A miivész
alkot: s az alkotas kiizdelmes, részletez6 munka. Mi lenne, ha a fiatalok és a tanarok elé
nem csak a kész alkotdst tennénk le, hanem 6k is részeseivé valhatndnak ennek az érzé-
keny nagy kalandnak?

Nalunk az oktatasi rendszer egésze — és ez tudtommal Franciaorszagban is igy van — fiiggéségeken
alapulo rendszer. Ellenben a miivészet mindenfajta fiiggdséget elutasit. Hogy sikeriilt feloldani ezt
az ellentmondast?

Nélunk is pontosan ez a helyzet. Az utébbi évtizedekben az oktatdssal kapcsolatba
keriilt mtivészek sokféle otlettel alltak mar elé arra vonatkozdlag, hogy a muvészet
bekeriiljon az iskolakba, de valahogy az 6tletek nagy része nem volt kompatibilis az
oktatasi rendszerrel, mert annak egy 4j gondolkodas, mas logika és egy Gj nyelvezet
felé kellett volna nyitnia. En angoltandr vagyok. Szerencsére mar szakmam gyakor-
lasa elején kapcsolatba keriiltem az angliai oktatdsi intézményekben alkalmazott
dramaval. Ez adta az otletet: jo lenne, ha a miivészi alkotas folyamataba olyan mo-
don kapcsolnank be a didkokat, hogy maguk is a kreativ élmény részesévé valjanak,
tehat alkotékka.

A Kép és Gesztus Haza. Szép név. Mit takar?

Neviinkben egyrészt ott a gesztus: a mindenkori szinhaz forrdsa. A szinhaz nem a széveg,
hanem a gesztus révén érinthetd és tapasztalhatd. A gesztus mindenki szdmara hozzafér-
het6 forrasa az alkotasnak. A kép pedig jel, az alkotas érthetd, érzékelhetd kifejez6dése.

Egyébként mi az alkotast — szemben az oktatasi rendszerrel, ahol a gyerekek ,,maga-
nyosan” dolgoznak - kollektiv dimenzidban értelmezziik.

Bar az alkotas néha nagyon is maganyos folyamat... Milyen miivészeti agakban kinaltok programokat?

Egy programon mindig tobb mtivészeti ag alkalmazasat kinaljuk: ha példaul szinhazi
programroél van sz, akkor a diszlettervezés soran a képzémiivészeti alkoto folyamat-
ba is belekdstolhatnak a résztvevék. Az irasba, ha iréi miihelymunka el6zi meg, majd
a tancba, a zenébe. A zenét is tagabb értelemben fogjuk fel: a hangok és a zajok vilagat
értjiik alatta.
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Ajanlott programjaink tehat minden esetben kollektiv és pluridiszciplindris mi-
vészeti tevékenységen alapulnak. Abban is kiillonb6zni kivanunk az iskolatol, hogy
mig a tantargyak kozott nincs koherencia, egy muvészeti programban sziikségsze-
ri: az alkotasban csak akkor tehetjitk meg a kovetkezo 1épést, ha van mire tovabb
épitkezniink.

Hol talaltok partnerekre programjaitok megvalésitasahoz?

Leginkabb parizsi vagy Parizs kornyéki kozépiskolakkal vagy college-ekkel* dolgozunk.
Szeptemberben elkiildjitk programfiizetiinket, amelyben egy kulturalis aktualitas vagy
egy tarsadalmi téma koré tervezett miithelyprogramjaink szerepelnek. (Tavaly 25 mu-
helycimet ajanlottunk a cirkusz témaja koré, hiszen 2001/2002 a cirkusz éve volt.) Azt
szeretnénk, ha ezek a témak nem csak jol hangzé nemzeti vagy nemzetkozi kulturalis
programcimek lennének, hanem a gyerekek beliilrél, miivészileg is meg tudndk élni. Itt
van példaul a véros: e témakorben mi harom éve dolgozunk. Azon gondolkodunk, mi-
lyen aktualis problémakat vet fel. Kimerithetetlennek ttinik ,,a varos mint az erészak
tere” problémakor. Aztdn a pedagogiai aspektust ajanlja a tanar: mi pedig a miivészi
tampontokat, formakat javasoljuk.

Hogyan valésul meg gyakorlatotokban a miivész és a tanar egyiittmiikodése?

Természetesen a tanar és a foglalkozasokat vezeté miivész rendszeres kapcsolatban van
egymassal. A foglalkozasokon jelen van a tandr is, mint alkototars. A gyerekcsoportok
15 fések, a miivész jar az iskolaba, de az éves munka sordn tobbszor is meghivjuk hoz-
zank a csoportokat: jol felszerelt mtihelyeink vannak (szinhazterem, vagoszoba stb.).

Mintegy hetven miivészt foglalkoztatunk, egy miivész évente 1-2 mihelyt vezet.
A mihelyeink egyharmada szinhazi jellegti, egyharmada videos tevékenységeket ajanl,
egyharmada pedig ugynevezett multimédias muhely, amelyekben az uj technolégiak al-
kalmazasaval ajanlunk miivészi kifejezésmodokat. Foleg szakiskolak irodalomtanarai
fordulnak hozzank, ugy szdz tanarral tartunk allandd, évenként megujulé munkakap-
csolatot. Oktober és majus kozott 20-25 héten at heti 3 drdban, a gyakorlatban dtlagban
50-70 kozotti 6raszamban foglalkozunk a gyerekekkel (egy-egy csoporttal).’

? College: a francia altalanos iskola és kozépiskola kozotti évek, ,fels6 tagozatnak” szokds forditani. Ilyenkor a gyerek
uj iskolaba kertil.

> A MGI-vel kotott szerz6dés egy specidlis partenariat, hiszen 6k teret és eszkozoket is tudnak ajanlani a projektek
megvaldsitasdhoz. Innen szdrmazhat a magas éves éraszdm. A partenariat kereteit az iskolak hatdrozzak meg: milenne
a cél a szinész/rendezd meghivasaval, milyen pedagdgiai célnak kellene megfelelni az egyiittmiikodésnek? Hany 6rat
tudnak fizetni? Milyen id6kézonként, milyen idébeosztéssal kellene jonniiik? Altalaban 30-50 éra az éves keret, mas-
fél-két 6rds bontdsban. Kaphatnak meghivast arra, hogy darabot vigyenek szinre, nevelési problémakat oldjanak meg a
szinhdz bevondsaval, vagy egy specidlis projekt megvalositdsiban dolgozzanak a gyerekekkel — természetesen mindig
az osztalyt/csoportot vezetd tanar jelenlétében.
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Egy-egy miihely programjahoz gyakran hozzatartozik egy kiilfoldi utazas is, amelyet
szintén mi szerveziink.

Ezek csereutak vagy turistautazasok? Emlékszem az effajta kulturalis portyazasoknak egy idében
nalunk is nagy divatja volt...

Nem érdekelnek az olyan projektek, amelyben arrél szélnak, hogy hangzatos kulturalis
jelszoval ruhdzzuk fel az utazasi szandékot. Bar az utazas bizonyos szinten dnmaga-
ban is kulturalis tevékenység. A ,kulturturizmus” mint cél nem vonz: munkam soran
nem véllalom azt fel, hogy tehetds gyerekek utazasszervezéje legyek. Ok egyébként is
utazhatnanak. De nagyon érdekes volt az a program, amely soran szakiskolds arab gye-
rekekkel rendeztiink fotdokiallitast Amszterdamban, majd amszterdami, tehat ,,kiilfoldi”
fiatalokat fogadtunk Parizsban. J6 volt latni, hogyan kalauzoltak holland kortarsaikat
abban a Parizsban, amelyrdl egyébként nap mint nap azt mondjak nekik, hogy nem is az
ovék. Es itt mar a dolog térsadalmi szinezetet is kapott!

Van-e lehetdségiink itt Magyarorszagon is nyomon kovetni ténykedéseteket?

Persze. Meg lehet nézni a honlapunkat (www.mgi-paris.org). Ezen kiviil eurépai projek-
tek kapcsan hamarosan magyar kollégakkal is felveszem a kapcsolatot.

Koszonom a beszélgetést.
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LATOGATOBAN'

Szinhazi problémaink kusza dzsungelében igazsagtalanul kevés figyelem jut bizonyos te-
riiletekre: ilyen elhanyagolt teriilet a gyermekszinhdz. A vildgban jartamban-keltemben
gyakran kozelrél konstatdlhatom: gazdagabb ismerdseinknél sincs minden rendben.

De példajukbdl okulhatunk-e? El lehet-e keriilni sok hibat, rengeteg vitat — pénz és
energia megtakaritasaval?

A jelenlegi francia jobboldali kormanyt azzal vadoljak a miivészek, hogy hivatalba 1é-
pése Ota sorozatosan felrugja a joléti tarsadalmaknak a mivészetek partolasara vallalt
kotelezettségét, s a szinhdzat a pénz szoritasaba kényszeriti.

A szinhazi vildgnak van egy specidlis teriilete, a gyerekszinhdz, melynek anyagi ne-
hézségeit évtizedek ota enyhiti az oktatasiiggyel valé dsszefonodasa. Merre épiilhet-ha-
ladhat tovabb az ut akkor, amikor két, kozvetlen hasznot nem termeld szféra, a miivészet
és oktatasiigy megszoritd intézkedések tomkelegét szenvedi el?

Amellett, hogy az eurdpai orszagok koziil Franciaorszag sok megoldasa eléremutato, a
gyerekszinhaz (szinhdz fiatal kozonségnek: thédtre jeune public, a tovabbiakban tjp) - to-
vabbra is a szinhazi élet eltartasra szorulé rokona marad. Franciaorszagban nagy a tarsa-
dalmi igény a gyerekszinhazra, ezt a hatvanas évek 6ta szamos forumon hangsulyozzak.
Az tigyért minden bizonnyal tesznek is — bizonyitékul ime, néhany irigylésre mélté dolog:

= A kultara és oktatastigy kozott évtizedek ota folyik a korantsem zokkendmen-
tes, de rendszeres egyeztetésen alapuld egyiittmiikodés. (Ez logikusan indokolt
befektetés a kulttra részérdl: késébb majd az a felnétt jar szinhazba, akiben
gyerekkorban kifejlesztik az igényt.) A Lang-Haby egyezmény (1983) életbe 1¢-
pése Ota a gyakorlé muvészek el6tt megnyilnak az iskolakapuk: a fiatalokkal
egész éven at tartd mihelyekben dolgozhatnak. Jelenleg a gyermekszinhazi
produkciok f6 vasarléi az oktatasiigyi intézmények: az iskolai mutivészeti ne-
velés-csomag az éves mihelymunka végén szinhdzi bemutatét is tartalmaz.
(Lang-Tasca tervezet, 2001)

= Tobb specialis kiadd foglalkozik a gyermekszinhazi szovegek kiadasaval (Ecole
des Loisirs-Collection Thétre, Retz, Actes-Sud, Lansman stb.). A szinhazi el6a-
dasok szovege altalaban az el6adasok helyszinén is megvasarolhatd. Az emlitett
kiadok arra alapoznak, hogy a szoveg 6nmagéaban is érvényes, és jo mddja lehet
a szinhaz népszerusitésének.

= A szinhazi szaklapok tobbségének allando6 vagy alkalmi gyermekszinhdzi ro-
vata van. A France Inter orszagos radidadd szombat reggelenként ,,Vajas ke-
nyér és potszék” cimmel allandé miisort sugaroz a gyermekszinhdazrél, immar

! Megjelent a Dramapedagdgiai Magazin 2003/2. szimaban.
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negyedik éve. A hallgatok szama magas és stabil, a mlisor meglehetésen nagy
népszertiségnek orvend.

* A nyari Avignoni Fesztivalnak 1969 6ta van gyerekszinhazi részprogramja: az
utobbi években dllanddsult az arany (10%-a az OFF produkcidinak, vagyis kb.
65-70 darab).

Olivier Bailly szerint® az aktualis felmérések bizonyitjak, hogy nincsenek rendben a dol-
gok, mert ,,tul sok gyerek nem jar szinhazba, és tul sok feln6tt nem jar szinhazba. De a leg-
nagyobb baj mégis csak az, hogy a tul sok felndtt nem kiséri el a szinhazba gyerekét.” A fel-
néttnek kotelessége lenne egytitt atélni és megbeszélni a szinhaz adta kulturalis élményeket
a gyerekkel. Minden nem terhelhet6 az iskolara: a csaladon beliil megoszthaté emdciokat,
megértendd problémakat generacios transzmisszioval kell kezelni! Erre (is) vald a csalad.

[gy aztdn csak eltokélt tarsadalmi 6sszefogds huizhatja ki a jelenlegi nehéz helyzetbél a
gyermekszinhazakat, amelyek:

= pénztelenségben szenvednek, mert annak ellenére, hogy fontossagukat kultu-
ralis és oktatasiigyi oldalrol is elismerik, semmiféle allando allami forras nem
all mogottiik;

* néhdny alkalmi palydzattdl eltekintve, amelyek egy-egy gyermekel6adas létre-
jottéhez nyujtanak segitséget, nem all készen olyan politikatdl fiiggetlen rend-
szer, amely tulélésiiket biztositana;

= attol kiszolgaltatottak, hogy a piaci torvények sarokba szoritjak a gyerekek sza-
mara késziilt produkciokat, s eldnytelen helyzetiikon csak megbizhaté allami
kompenzalassal lehetne valtoztatni.

A franciaorszagi gyermekszinhazak, a szinhazak gyermektagozatdnak helyzetérél be-
szélgettem Myl¢ne Idier-Auvinet-val, a La Roche sur Yon-i Manege Nemzeti Szinpad®
programszervezdjével. Szinhazuk, a varos patinds kis olasz szinhdaza kozelében néhany
éve épiilt. A 840 {6t befogadd modern Manége, melynek mutikodését 50%-ban a varos,
20%-ban a Kulturalis Minisztérium finanszirozza, 30%-ban a kozonsége. Féként befo-
gadd szinhazként mikodik: a meghivott programok kivalasztasaért az igazgaté mellett
egy hat {8s szakmai csoport felel.

Evenként 15 ezer fiatal nézé latogatasat regisztraljik, ezen kiviil tobb mint 10 okta-
tdsi intézményben vallalnak rendszeres szinhazi nevelési tevékenységet. Evente 15-20
tjp-produkciot kinalnak.

2 La Scéne (septembre 2002, 38)
3 La Roche sur Yon (Vendée, lak.: 45.000)
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Mire vonatkozik a francia nyelvben hasznalatos ,szinhaz fiatal kozonségnek” (tjp) elnevezés?

Azt jelenti: szinhaz 1 és 13 év kozottieknek. Utana a fiatalokat ,,normal” szinhazi kozon-
ségnek tekintjiik. A tjp kulturalis tevékenységben két dologrol beszélhetiink, amelyek
killonbozbek, de szerintem jol kiegészitik egymast:

Iskolaid6ben a gyermekek szdmara kindlunk el6adasokat. Ez nagyon fontos, mert az
iskolai évek alatt minden gyermek szamara elérhet6vé valik a szinhaz, s ez bizonyos fo-
kig kulturalis esélyegyenléséget teremt.

Tevékenységiink masik teriiletén beliil a csalddok szamara szerdanként és szombaton-
ként 15 és 18 ora kozott programozunk el6adasok.

A mi szinhdazunk mindkét tevékenységet nagyon fontosnak tartja. Két személy teljes
munkaidében foglalkozik gyermekszinhazi szervezéssel, ami Franciaorszagban nem
mindennapi. Ez a szinhdz vezetdségének dontése: meg vagyunk gyézédve arrdl, hogy
nagyon fontos a legfiatalabbak felé nyitni. De nem csak miisortervet készitiink, hanem
mintegy tiz oktatasi intézménnyel vagyunk allandé kapcsolatban, ahol talalkozokat
szerveziink a miivészek és gyerekek kozt, szinhazi, iréi és tancmuhelyeket vezetiink. Fi-
gyelemmel kisérjiik a fiataloknak a nalunk dolgozé miivészekkel késziilt alkotasait is: a
felolvasasoktol kezdve a darab megrendezésén at az alkotokkal vald talalkozokig, el6a-
dasokig, beszélgetésekig. Ezt mind felvallaljuk.

Nemrégiben olvastam egy cikket egy 60.000 fos varos szinhazarol, ahol évenként 7-8 gyermekdara-
bot jatszanak, s igy sziikségessé valt egy gyermekszinhazi programszervezo statusz megteremtése.
A varosi fenntartasu szinhazakban kotelezo a tjp-szekcio?

Csak egyes varosi szinhazakban van ilyen. A varosi fenntartasa szinhazakat a Kulturalis
Minisztérium éves tamogatasa mellett kizarolag a varos tartja fenn, s varosi szinten poli-
tikai dontés sziiletik arrol, kell-e tjp-szekcid. Varosa valogatja, van, ahol a tjp-nek semmi
jelentéséget nem tulajdonitanak. Ami pedig a mi szinhazunkat illeti, a gyermekszinhazi
produkciok a teljes védelmiinket élvezik. 18 éve dolgozom ezen a teriileten, s ezalatt a
gyermekszinhazat a varos kulturalis életének egyik tartéoszlopava tettiik, egyéb kiils6
szervezetekkel 6sszefonddva, mint a Printemps Théatral Fesztival, s a killonb6z6 oktata-
si intézményekben rendezett szinhdzi muhelyek révén.

Vannak-e Franciaorszagban olyan szinhazak és tarsulatok, amelyek kizarélag gyermekszinhazi eléa-
dasokat hoznak létre?

Franciaorszdgban hat ilyen szinhdzi kozpont mikodik 50%-os dllami timogatassal. Es még
sok kisebb intézmény, amely gyermekszinhazi teriileten tevékenykedik: varosi gyermek-
szinhazak, kultirhazak, minden megyében mikodo kulturalis szolgaltatd intézmények.

Sok tjp tarsulat van, mert a gyerekkozonség befogadobb, s ez szellemileg megtermé-
kenyitd. Sajnos azonban sok tarsulat erésen kozépszert eléadasokat hoz létre, mert nem
értette még meg, hogy a gyermekkozonség teljes értéki szinhdzi kozonség.
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Jelenleg az oktatasiigy milyen médon tamogatja a tjp-tarsulatok, illetve tjp-szekciok munkajat?

Az oktatastigy most is nagy figyelemmel kiséri, mi torténik a szinhazak és az oktatasi
intézmények kozott, de altalaban kozvetleniil semmit nem tamogat!

A kezdetek dta folyik az oktatasiigy és a kultura egymasra mutogatasa. S a fajdalmas az, hogy mind-
kettdnek igaza van — mindig attol fiiggden, hogy tessziik fel a kérdést. De az erdsen piacfiiggé francia
szinhazi vilagban allja-e a sarat a gyermekszinhaz?

Franciaorszag a tobbi eurépai orszaghoz képest jol all gyermekszinhdz teriiletén, s legin-
kabb kisgyerekeknek létrehozott produkcidk terén, de — mert hogy a gyerekkortiak még
csak potencialis szavazok - sziinteleniil szenvediink az anyagi elismertség hianyatol.
Egyre nehezebb gyermekprodukcidkra tamogatast kapni. Egy gyermekprodukcié soha nem ad-
hat6 el 3500 eurdnal tobbért, s gyakran csak 1000 eurdért. Nem gyermekszinhdzi produkcioknal az
eléadasok dra 3500 eurdnal kezdddik, s 15 ezerig is elmehet. A jegyek dra sem mérhet6 ossze: a gyer-
mekeladas belépdjegye atlag 3 euro, a felnétt eléadasoké pedig 12 euro. Mivel a szinhazak koltség-
vetése egyre csokken, erds kisértést éreznek a szinhazigazgatok arra nézve, hogy a gyermekszinhazi
produkciokat hagyjak ki a programbdl. A helyzet nem valami fényes, de elkeseredésre sem ad okot.

A gyermekszinhaz a szinészektdl is masfajta miivészi és emberi eréfeszitéseket kovetel. A kisgyermek
még nem sajatitotta el a helyes szinhazi viselkedés madjat, s néha nagyon meglepden képes reagal-
ni. Te milyennek latod a gyermekkozonséget?

Fontosnak tartom még egyszer elmondani, hogy szerintem a gyerekek teljes jogu nézok. Ta-
lan néha nagyobbak is az elvarasaik, mint a feln6tteknek. Ha unatkoznak, nagyon gyorsan
kimutatjak. De a gyerekek kezdik megtanulni, hogyan kell figyelmes és kritikus néz6vé valni.
A multkor egy fiu kijott az egyik tancel6adasrol, ami nem tetszett neki. ,, Most mar tudom, hogy
miért megyek majd el egyes el6addsokra vagy miért nem.” Szerintem 6 mindent megértett.

Franciaorszaghan néhany éve a szinhazi neveléshen nagy hangsulyt helyeznek a ,nézok iskolajara”,
amely a szinhazi viselkedés normait, a figyeld és aktiv néz6i magatartast tanitotta. Belgiumban arra
jottek ra, hogy a szinhazi eldadas kulcsat kell a gyerekek kezébe adni. Ugyanakkor a ,tilpedagogiza-
las” is helytelen. Egy helyen azt irja Joel Simon: ,Konyorgom, hagyjuk a gyereket, hadd fedezze fel
maga az él6 szinhazi el6adas teremtette érzelmeket!”

Igen, a szinhaz tiszta oromet szerezhet a gyerek szamara. Lehet a gyerek is aktiv nézd, de
segiteni kell, hogy megnyiljanak szdmadra az el6adas kapui. A mi feladatunk, hogy magas
mivészi szinvonalu el6adasokat ajanljunk neki, s legalabb annyira készitsiik fel egy eloa-
dasra, hogy néhany nappal el6tte kezébe keriiljon a programfiizet, s megtudja, mit fog latni.
Kotelességiink, hogy joé koriilmények kozt fogadjuk: szamozott helyekre tiltetjiik 6ket 8 éves
kortol, mar évodas kortdl belépdjegyet kapnak. Minden eléadds utan taldlkozot ajanlunk a
mivészekkel. Ez szerintem mind egy-egy fontos lépés afelé, hogy a gyerekbdl kritikus nézd
valjon, s felel6s allampolgar, vagyis olyan ember, aki képes 6nalléan mérlegelni és donteni.
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FRANKOFON SZINHAZ ES NEVELES -

NEHANY INTEZMENYMODELL FRANKOFON ORSZAGOKBOL'

A frankofon nyelvteriilet kovetkezd orszdgaibdl vettem a példdkat: Franciaorszdg,
Belgium és Kanada (Québec). Oka, hogy ezekben az orszdgokban tortént a legld-
tvanyosabb viltozds az elmult 15 évben, a szinhdz és oktatds kapcsolatinak ezekben
az orszdgokban vannak a legmélyebb nyomai.’

Franciaorszagban szamos ponton fonddott 0ssze a szinhdz és az oktatasi rendszer.
Az évszazadokig csak ,torvénytelen” kapcsolatot 15 éve legalizaltak: s szemben az az-
el6tti allapotokkal, amikor is az iskolakban miikedvel6 tanarok vezetésével, bels6 anyagi
keretbdl finanszirozott szinhazi munka folyt, valaszthato targyként — el6szor 1985-ben
— felbukkant a dramatikus kifejezés, majd néhany évvel késdbb a szinhdz és dramatikus
kifejezés tantargy. 1986-ban bevezették a valaszthatd szinhdz-érettségit (bar ez a szak-
érettségi targy jelenleg is igen sok vitara ad alapot: vitatjak pl. értékelhetdségét és gya-
korlati hasznat), mely szinhaztorténeti ismereteken kiviil gyakorlati szamonkérésbdl all.
»Eros fakultacios targyként” targyként is jelen van: ez azt jelenti, hogy heti ketténél tobb
oras — érettségire felkészitd — targy, amely elméleti és gyakorlati blokkot is tartalmaz.
E targy jelenlegi neve: expression artistique (muvészi kifejezés: idékozben ez a blokk
kitagult, ide tartozik az épitészet, az alkalmazott muvészetek, a zene, a képzémivésze-
tek, a mozi, a video és egyéb vizualis muvészetek, az irds és olvasas-miihelyek).

Az 1999-es tanévben a tanulok 3%-a vélasztotta a szinhazi érettségit, amibdl a francia
szakemberek szamara nyilvanvaléva valt, hogy megérte az e téren kifejtett eréfeszités.

Ha az iskola ilyen jellegli fakultdciét indit, szdmolnia kell azzal, hogy kotelezéen
szinhazi szakemberekkel kell egyiitt dolgoznia: fel kell kérni 6ket draadasra, tovabba
az érettségi bizottsagban is sziikségszerti a DRAC-tandri képesitéssel rendelkezd szak-
ember jelenléte. A kozremiikodé szinhazi szakemberek altalaban ,,gyakorlé” rendezdk
vagy szinészek, akiket az Oktatasi Minisztérium fizet, és nem egyediil dolgoznak a gye-
rekekkel, hanem a fakultacids csoportot vezetd tanarral. Ezt hivjak partenariat-nak, s ez
a francia szinhdz és iskola kapcsolddasanak fontos eleme. Az egyiittmtikodésben részt-
vevé szinhazi tanarokrol listat készitettek, s kozpontilag megallapitott 6radijon alapuld
szerz6déssel foglalkoztatjak Gket. (Az dradij jelenleg brutté 200-250 F — késébb 30-37
eurd — kortl mozog, s a rendelkezés a Franciaorszagban igen magas szinész-rendezd
munkanélkiiliségre is némi megoldast hozott.)

A szinhaz és dramatikus kifejezés jelen van heti két 6raban tanitott ,konnyii fakul-
tacios targyként” is. Itt évvégi gyakorlati vizsgat kell tenni, amely tobbnyire egy darab
bemutatdsa csoportban. Ezt a miihelyt nem kotelezé szinhazi diplomaéval rendelkezd
tandrnak tartania, de lehetséges.

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2000. évi killonszaméban.

? Az eléadas 2000. oktober 13-an hangzott el, az I. Orszagos Szinhazi Nevelési Konferencidn. (A szerk.)
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Az intézményi oktatdsi programok bevezetésével 1988 aprilisatél kezdve kiemelt ki-
sérleti jellegli miivészeti osztalyok jottek létre, amelyekben a szinhaz fontos helyet kapott.
Ilyen irdanyu szakképzés folyik tobbek kozott Angers, Nantes egy-egy kozépiskolajaban.

A minisztérium idevonatkozé intézkedései nyoman megnévekedett tandr-, tovabb-
képzés- és segédanyag-sziikségletre gyors és hatékony megoldast keresett az Oktatdsi
Minisztérium: a nyolcvanas évek végén létrejott az azdta az IDEA tagszervezeteként
miikodé ANRAT (Association Nationale de Recherche et d’Action Théatrale — Szinhézi
Munka és Kutatas Orszagos Egyesiilete), egy olyan egyesiiletet, amelynek jelenleg a pa-
rizsi rue Monnier-i székhelyén kiviil 50 vidéki kirendeltsége 1étezik. Célja:

* hogy segitse az oktatds és a szinhaz kapcsolodasi pontjain 1étrej6vo, kiilonbozo
formakban megvalésuld tevékenységet;

= véleményezze és figyelemmel kisérje e tevékenységi formak szinvonalat;

= lehetévé tegye és megkonnyitse a miivészek és tandrok egyiittmukodését
(partenariat);

= eldsegitse a kapcsolatfelvételt kulturalis és oktatdsi intézmények kozott;

* elmélyitse a fiatalok és a tanarok ismereteit a modern szinhaz teriiletén;

* nemzetkozi szinten kérdéseket vessen fel a szinhaz és oktatds témaban;

= ésanagy kozonséggel is megismertesse sajat célkittizéseit.

Alland§ beiratkoz6 és tagdijat fizetd tagjai vannak, valamint magdntdmogatéi.

Az intézmény harom 6 tdmogatdja a Kulturalis és Frankofén Ugyek Minisztériuma,
az Oktatdsi Minisztérium Kutatasi Csoportja és kisebb mértékben az Ifjusagi Szaba-
did6s és Sportminisztérium. (Megjegyzendd, hogy a kilencvenes évek vége felé a tamo-
gatottsaig mindharom oldalrol drasztikusan csokkent, majd az egyensuly — mas forra-
sokat bevonva - helyredllt.) Orok téma a francidkndl is, hogy kinek a feladata és érdeke
a muvészeti teriiletek oktatasanak, illetve az oktatasban valé jelenlétének a tamogatasa:
az oktatasi, a kulturalis vagy a szabadidés és sporttevékenységeket segité minisztériumé.
A kotélhuzas a kezdetektdl fogva ment, s ma is folytatodik, de ma mar annak megkérdé-
jelezése nélkiil, hogy kell-e a szinhaz az iskolaban.

A tanarok szakmai foviabbképzése érdekében tobb tovabbképzési programot ajanlottak.
Ennek egyikeként hires szinhazi rendezéket (Brook, Mnouchkine), dramairodkat (Vinaver,
Novarina) hivtak meg, akik tobbnapos kurzusokon tanitgattak a tanarokat a szinhazi
szakma alapfogdsaira. Fejlesztették a szinhdzi-oktatasi segédanyagok valasztékat (szin-
hazi gyakorlatok konyve, videokazettak stb.). Két partnerkiaddjuk a Retz és az Actes-Sud
Papiers: ezeknek kdszonhetéen gyors és mindenhol érzékelhet6 a konyvpiaci jelenlétiik.
Legutobbi nagy vallalkozasuk a francia szinhazpedagdgia kiemelked6 alakjardl, Jacques
Lecog-rdl készitett életmi-film, és Lecoq visszaemlékezéseinek kiaddsa Koltdi test cimen®.
Havonta megjelend folyoiratuk, a Szinhdz és oktatds két évvel ezelStt egy teljes szamot

? A kiad6 engedélyével kozoltiink részleteket az emlitett konyvbél a Dramapedagdgiai Magazin 2000. évi kiilonszama-
nak 14-21. oldalan. (A szerk.)
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szant a drama tanitasdnak, amelynek érdekessége az is, hogy a francia angoltanarok ,,im-
portaltak”, s az angol mint idegen nyelv tanitasanak eszkozeként hasznaljak.

Az ANRAT mindeniitt jelen van, s igen aktiv tevékenységet fejt ki mind az oktatasi
intézmények, mind pedig az oktatdsba ,belecsoppent” szinhazi szakemberek korében.
Néhany gondolatot idéznék az egyesiilet nemrégiben megvélasztott uj elndke, Jacques
Lassalle programbeszédébdl, aki maga is szinhazpedagdgus:

»Sziinteleniil kapcsolatot kell tartanunk szinhdz és iskola kozott, de annak figyelembe-
vételével, hogy azok igen kiilonboznek és mégis jol kiegészitik egymdst. (...) Gyakran gon-
dolok arra, hogy a miivészetben az a legjobb mester, aki a legkevésbé tandr.”

Az ANRAT-on kiviil a nyolcvanas évek kozepén egymas utan jottek létre azok az in-
tézmények, amelyek az iskolak és a szinhaz kapcsolatara voltak hivatottak format talal-
ni. Ilyen a parizsi Maison du Geste et de I'Image, amely 1983-ban alakult, s elsésorban
Parizs varos timogatasat élvezi. A varos szivében, a Les Halles-ban talalhaté kozepes
nagysagu, de igen jol felszerelt épiiletben szinjatszé foglalkozasok megtartdsara és a vi-
zualis kultura fejlesztésére szolgalo helyiségek vannak (van szinhazterme, vagdszobadja,
s tobb, igen jol felszerelt fotdlaborja). Iskolai osztalyok latogatjak, amelyek gyakran éves
programot dolgoznak ki a Maison segitségével.*

A Centre National du Théatre (CNT - Orszagos Szinhazi Kézpont) is szamos ponton
kapcsolddik az oktatashoz. Informdciés és dokumentacids kozpont Parizsban, amely az
emlitett harom minisztérium és Parizs varos tamogatasaval miikodik. Hatalmas konyv-
tarral rendelkezik, s naprakész a dokumentdcidja a tarsulatokrol és az el6adasokrol.
Nagy szerepet vallal iskolai és iskolan kiviili képzésekben: pl. el6készit6 tanfolyamot
tart a Francia Sziniakadémiara felvételiz6knek.

Egyre tobb a gyermek- és ifjusagi szinjdtszo fesztivdl, mastél éve konyv formaban jelent
meg - az azdta is boviild - listajuk és leirasuk. Az Oktatasi Minisztérium altal megjelen-
tetett kiadvany mintegy 110 kiilonb6z6 gyermek és ifjasagi talalkozorol szamol be. Ezek
finanszirozasa kommunalis, megyei és regiondlis forrasokbdl torténik.

*

Belgiumban az oktatdsi rendszer csak kés6bb keriilt kapcsolatba a szinhazi neveléssel: a
belga-vallon szinhaz maga is csak a 60-as években kapott Uj erdre, addig a Franciaorszag-
bdl importalt produkciokkal kellett megelégednie. Jelenleg is a szinhazi nevelés iskolan
kiviili formaja a fejlettebb. A belga szinhazszocioldgia neves képvisel6i a hetvenes évektol
kezdve egyre gyakrabban hangoztattak a szinhaz jotékony pedagogiai hatasat, s ezek az
elvek az oktatdsi szerveknél is meghallgatasra talaltak. Az 1996-ban ttjéra inditott Opéra-
tion Culture et Education (OCE - Kultdra- és Oktatds-mivelet) a belga Francia K6zdsség
Minisztériumanak tamogatasat élvezi. Ez a kiilonboz6é miivészeti agak (mozi, irodalom,
tanc, zene, képzémivészet, épitészet, miiemlékvédelem) teriiletére Kkiterjesztett nevelési
program. A részvétel fakultativ: az az iskola, amelynek a programba ill6 mtivészeti-neve-

*Részletesen irunk az intézmény mikodésérdl Képek és gesztusok — gondolatok muivészetrdl, iskolarol, kozos alkotasrdl
cimmel. (A szerk.)
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lési koncepcion alapul6 kidolgozott helyi programja van, a tervet palyazatként benyujtja a
minisztériumhoz, s a lebonyolitashoz anyagi segitséget kap. A program feltétele az, hogy
a muvészetet ne csak ,tanitsak”, hanem empirikusan és kreativan kozelitsék meg (alko-
tomuhelyek, szinhazi eléadasok stb.). Itt a partnerkapcsolat egy oktatdsi intézmény és egy
tarsulat, illetve mutvel6dési haz kozott jon létre. E két mili6 aktiv és rendszeres egytittmu-
kodésének megteremtése volt a cél a mivészeti nevelés érdekében. A program harom te-
riiletet vesz célba: megfigyelés, a kérdés feltevése és megvalaszolasa a miivészet nyelvének
és esztétikai kddrendszerének alkalmazasaval, valamint a tanuldk csoportos és egyéni
miivészeti tevékenységének fejlesztése. Frappansabban fogalmazva: a program létrehozoi
kimondtak, hogy a miivészet hidnyzik az iskolabdl, pedig miivészet nélkiil nem létezhet
modern gondolkodas. Ha az iskola mondanivaldja modern és idGszert akar lenni, akkor
meg kell tanitania a mivészi gondolkodast és latdsmodot is. A Culture et Education cim(i
kiadvanyban megjelent az els6 megvalésitasi ciklusban - 1996/97-ben - tamogatott 14
palyazat leirdsa (igy is lehet csinalni: igy mindenki tudja ki mire és miért kap tdmogatast!)

A palyazasban maga a Briisszeli Nemzeti Szinhdz (!!!) is részt vett.

A briisszeli Montagne Magique-ot (Varazshegy) 1995-ben alapitottak. A fiatalok mi-
vészeti nevelésével foglalkoz6 intézmény f6képp szinhazi nevelésre specializalodott, de
egyéb muivészeti nevelési programokat is partfogolt és elinditott.

Szinhazi nevelési céljairdl beszélve mindenképp meg kell emliteni az alapitd, Roger
Deldime® nevét, aki eredetileg szinhazszociologus. Tobb évtizedes kutatomunka és
egyetemi oktatas soran igazolodni latott néhany fontos gondolatot. Miért van sziiksége
a szinhdznak a fiatalokra, s miért van sziiksége a fiataloknak a szinhdzra? - tette fel a
kérdést. A kérdés egyik felére Peter Brook mondataval valaszol: , Haldoklik az a szinhdz,
amely elfelejt a fiatalokhoz szdlni.”

Deldime jé el6adasok — s nem csupan gyermekszinhazi produkciok - nyomaban jarja
avilagot, s hivja meg akar Afrikabol, Kanadabdl a gyermekek és fiatalok altal feldolgoz-
hato eléadasokat.

Az alapité masik fontos gondolata az, hogy a szinhazi nevelés a szinhazban torténik:
a szinhaz, a charme du lieu (a hely bdja) sok minden masra is 6sztonozheti a fiatal nézé-
ket (pl. viselkedés). Ugyanakkor ,iilve elalszanak a gondolatok” - vallja Montaigne-nyel
egyiitt. Az eléadashoz hozzatartozik az is, hogy a fiatal nézéket felkészitik ra, majd a
latottak kapcsan felmeriilt kérdéseket azon frissiben megvalaszoljak, a felgytilemlett ér-
zéseket, gondolatokat szakemberek segitségével levezetik, feldolgozzak.

»Pedagogia a szinhdzért, a szinhdz daltal? Sok vitat provokdlt mar ez a kérdés és sokszor osz-

totta mdr meg a szakembereket. A szinhdzi eléadds dll a szinhdzi nevelés kozpontjaban: a
témdk és torténetek metaforikus megkozelitése, az idd és a tér koltdi dtalakitdsa, a gesztusok
és mozdulatok jelentése, a hangok kifejezéssel valo megtiltése, hangok, formdk, anyagok és
szinek egymdsra hatdsa. A szinhdzi képzés a dramaturgiai és szinpadi elemeket alkalmaz-
tatja, a szinpadi nyelvet fedezteti fel, s feladata lehetévé tenni, hogy a fiatalok hozzaértd né-
z0ként értékeljék ezt a miivészeti dgat. Teszi ezt azért, hogy sziinteleniil finomitsa a szinhdzi
eléaddshoz vald kapcsolatuk és az eléadds dltal teremtett 6rom mindségét.” (Roger Deldime)

>Roger Deldime-mel késziilt interja talalhaté a Pdrizsi riportok cimi fejezetben.
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A Montagne Magique a OCE kidolgozasa utan mint partnerintézmény vett részt a
munkaban: a Théatre Maat Gulliver el6adasat ajanlottak fel, s az el6adas kapcsan szer-
vezett gyermekek és tandrok szamara szinhazi mthelyeket a massag témajaban.

A Montagne Magique indulasakor egy briisszeli belvarosi épiilet f6ldszintjén kapott
helyet. Akkoriban még nem létezett hasonld célu létesitmény. Kezdetben fiatalokhoz
sz0l6 eléadasokat, szinhazi miihelyeket, fiataloknak és tanaroknak sz6l6 hosszu- és ro-
vidtavu képzéseket ajanlottak. Az elsé évben aratott oriasi siker 6ket is meglepte.

A nagy érdeklddés kovetkeztében kin6tték a Marais utcai haz foldszintjét, s az egész
épiilet restauraldsa utan idén szeptemberben vették birtokba a 2000 m2-nyi teriiletet,
ahol harom szinhdzterem, a fiatalok fogadasara szolgalo helyiségek, dokumentaciés koz-
pont, atelier-k és irodak vannak. Az ifjisag mtvészeti, s ezen beliil leginkabb szinhazi
nevelésének egyik belga kozpontja impozans helyre keriilt: minden targyi és anyagi fel-
tétel adott a 2000. év évadjanak megkezdéséhez. Az intézményt Briisszel varosa biiszkén
vallja a magéénak, s ennek megfelelden tesz eréfeszitéseket tdmogatdsara.

*

Québec-ben sajatos a szinhdz és az iskola viszonya. Jellemz6 rd, hogy a szinhdz iskolai
id6n kiviili szabadidds programként jelenik meg, melyet a gyerekek tanitasi sziinetben
(naponta 12 és 14 dra kozott) mivelhetnek. Az intézmény - itt most az iskolatandcs ér-
tendd, amelyeknek a sziilok is aktiv tagjai, akik valds szavazati jogokkal rendelkeznek:
6k a fogyasztok, akik szamara az oktatasi intézmények szolgdltatnak — maga donti el,
hogy az oktatok koziil kit kér fel erre a munkdra: miikedveld tandrt vagy kiviilrél hi-
vott szakembert. Néhany éve beindult a felséfoku intézményekben (Montréali Francia
Egyetem) a szinhazi tanarképzés, igy kiilon szinhazpedagdgidra szakosodott tanar keriil
ki az alap- és kozépfoku oktatasi intézményekbe. Sokan ettél a képzéstdl varjak, hogy
néhany éven beliil radikalisan megvéltozzon Québec-ben szinhaz és iskola viszonya.
(Mar érezhetd, hogy az intézményekbe gyakorlatra kiildott ,kistanarok” uj mdédszerek-
kel ismertetik meg a hagyomanyos mddszerekkel tanit6 tanarokat, kedvet csindlva ezzel
a modszer elsajatitasahoz.)

A legtobb iskolanak nem csupan hokicsapata, hanem sajat improvizacids csapata is van.

Az ifjusag gyakran és szivesen jar a ,szellemi sporttevékenységnek” szamit6 improvi-
zacios klubokba, melyek Nemzeti Improvizdciés Ligdba tomoriilnek.

Québecben van Drdmatandrok Egyesiilete (a drama itt inkabb minden, a szinhazzal
kapcsolatos tevékenységi formara értendd). Ennek a szervezetnek a feladata a kapcsolat-
tartds a minisztérium és az oktatasi intézmények kozott, mint ahogy van a zenetandrok-
nak, a vizualis mtvészetek tanarainak vagy a tanctanaroknak is egyesiilete. A miniszter
ezekkel a forumokkal konzultdl, de a szakemberek gyakran panaszkodnak arra, hogy
a konzultacié csak formalis, és inkabb politikai, mint szakmai jellegi. Néha eléfordul,
hogy a minisztérium egy-egy érdekes tanarbol és a koré gytilé emberekbdl allo pedago-
giai csoportot kisérleti munkaval biz meg, vagy tanarokat megbeszélésre hiv meg. A mi-
nisztérium nagyon tigyel arra, hogy a munkacsoportokban minden Québec-i tartomany
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képviseltetve legyen, és hogy a kutatomunka a kiilsé eredmények figyelembevételével tor-
ténjen: itt féleg az Egyesiilt Allamokrél van sz4. Nincs nemzeti tovabbképzési program.
A tovabbképzéseket igényl6 tanarok a tarsulatok altal ajanlott tanfolyamokra iratkoznak
be (maszk, commedia dell’ arte, darabiras), vagy un. révid, illetve hosszt programokra
iratkoznak fel az egyetemekre. Kevés az olyan férum, ahol a tanarok és a szakmabeliek
talalkozhatnanak, mivel a két szektor atjarhatatlan. Az egyetem feladatai kozé tartozik
olyan konferenciak rendezése, ahol tanarok és szinhazi szakemberek egyiitt gondolkod-
nak. Ezek az eszmecserék gyakran gyakorlati munkaba torkollanak, mert nyilvanvalo,
hogy a szinhdzi témaban a tandrok alkalmazhato technikakra éhesek, s nem elméletekre.

Québec-ben maguknak a tdrsulatoknak van miivészeti és pedagogiai irdnyvonaluk,
sajat kiépitett kapcsolataik az iskolakkal, jatszohelyiik (Szinhdz-Hdz) és elosztojuk (Les
Gros Becs). E két intézményrdl szeretnék néhany szot szolni.

A Szinhdz-Hdz (la Maison Théatre) Montréalban van: a gyerek- és ifjusagi darabo-
kat jatszo tarsulatok bemutatohelye. 1984-ben alakult, s eddig kb. 150 el6adast vett be a
programjaba. EI6bb csak szinhazi el6adasokat lathattunk itt, de egyre nagyobb igény lé-
pett fel a tanaroknak és a fiataloknak szervezett programokra. Jelenleg hirdetnek kurzu-
sokat tanaroknak, miihelyeket didkoknak, szinhaztorténeti latogatast ,,4 la Québecoise”
(show-elemekkel tiizdelve). Hozzaszoktattak fiatal kozonségiiket, hogy az eléadasokat
megel6z6 id6szakban tetszetds ,,programfiizetet” kiildenek nekik, amelyek nemcsak né-
hany széban mutatjak be az el6adast, hanem magyarazzak is azt, kulcsszavakat adnak
meg, s feketén-fehéren leirjak, mire kell figyelnitik. Az osztalyok (iskoldk) egy-egy el6a-
dast ,vasarolhatnak meg” a tarsulattal és a Szinhdz-Hdzzal el6re egyeztetett id6pontra.
A Szinhaz-Haznak sok k6z6s vonasa van a briisszeli Montagne Magique-kal, de van egy
nagy kiilonbség: a Montagne Magique vasarolja az el6adasokat, a Szinhaz-Hazba a tulaj-
donos tarsulatok ,,hozzak 6ket”, s 6k készitik el az éves programozast. Nagy beleszélasuk
van abba, mikor, hogy és mit mutatnak be. Természetesen minden évben van egy-két
vendégjaték: dltaldban Franciaorszagbol. Oket a Kulturalis Minisztérium, a Québec-i
Mivészeti Tanacs, Montréal Varos Tandcsa és a Kanadai Mvészeti Tanacs finanszi-
rozza, mint a szintarsulatokat, s a miivészeket altaldban. A maganszektortol (tejgyarak,
utazasi irodédk stb.) is timogatast kapnak. Altaldban bevételeik 60%-a szdrmazik allami
tamogatasbol, a tobbi a sajat jovedelem. Sajat jovedelmi forrasaik kozt ott vannak az
el6adasok és a képzések, a rendezvények eladasa is.

Québec varosaban muikodik a Les Gros Becs csoport, amely a tarsulatok eléaddsainak
elosztasaval és értékesitésével foglalkozik. A gyermek- és ifjusagi szinhazak lapja a két-
nyelvii Théatre Québec. Egyrészt az évad fontos el6adasairdl olvashatunk benne kritikd-
kat, mdsrészt az iskola — szinhdz hireinek foruma.

Altaldban elmondhat6, hogy Québec-ben a miivészeti és pedagdgiai tevékenységekre
adott dllami pénzek osszege joval kevesebb, mint Belgiumban vagy Franciaorszagban.
Kanada olyan orszag, ahol az ilyen jellegili tevékenységek igen erésen tdmaszkodnak a
maganszektorra. A maganszektor pedig aktivan és dinamikusan segiti is ket — anélkdl,
hogy a reklamozas kényszerével gizsba kotné a tdmogatottakat (igen erds torvényi sza-
balyozas létezik az ifjisag korében kifejthetd reklamtevékenységrol).
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*

Azutébbitizenot évvaltozasaival rugalmasan lépést tartott a konyv- és folydiratkiadas:
hianypotlé kiadvanyok szazai lattak napvildgot. A frankofén szinhazi segédanyagok ki-
adasaban kétségkiviil az ANRAT jeleskedik, akik az Actes-Sud Papiers Kiadéval karolt-
ve nagy hordereji vallalkozasba kezdtek. A tapasztalatok rendszerezésén munkalkodva
megkezdték a Szinhdzi és Oktatdsi Fiizeteket megjelentetését — eddig ebbdl tobb mint tiz
szam jelent meg. (Peter Brook: Az unalom a vég cimii modszertani fiizetének részleteit a
Dramapedagogiai Magazin 16., 17., és 1999-es kiilénszamdban kozolte.)

1995-ben lajstromba vettek minden olyan konyvet, amely az tigyet szolgalhatja, s mint
segédanyag, illetve kézikonyv felhasznalhatd a szinhazi alapismeretek, jatékelméletek,
jatékalkalmazésok oktatasban vald bevezetéséhez (Théatre-Education Bibliographie).
Az utdbbi évek nagy ujdonsaga, a Mascarille CD-ROM elkészitése flizédik a neviikhoz
- ez a szinhazi muvek katalogusa.

Emile Lansman, a sokak altal ismert belga franciatanar, aki a megalakulas utani elsé
harom évben az IDEA informacids és publikacids igazgatdja is volt, konyvkiadot ala-
pitott, amely tobbek kozott az olyan elhanyagolt teriilet, mint a gyermek- és ifjusagi
szinjatszas szamara irt darabokat kivanta felkutatni, publikalni. Keresése nem pusztan
Eurépara koncentralddott, hanem a sokak szamadra ismeretlen-idegen afrikai szinda-
rabirds gyongyszemeit is tobb kotetben adta ki. Az utdbbi években nagy sikernek or-
vend a Lansman Kiad6 Egy szindarab a demokrdcidért elnevezést palyazata, amelyben a
szakmaban eddig ismeretlen didkok, fiatal szerzék vesznek részt a vildig minden tajardl.
A termés minden évben gazdag: a kiad6 a legjobb darabokat tobb kotetben jelenteti meg.

A parizsi Gesztus és Kép Hazdnak 1996-o0s érdekes kezdeményezése az az Actes-Sud
Papiers kiadéval megjelentetett Rovid darabok szerzdéktél, majd a siker nyomadn felbuz-
dulva Rovid darabok madsfeldl. A kotetbe gytijtott szindarabok ugy sziilettek, hogy tiz
neves frankofén iré — pl. Michel Azama, Roland Fichet, Yves Lebeau - rendszeresen
talalkozott azzal a mintegy négyszaz fiatallal, akik rendezdk és tanarok iranyitasaval
23 szinhazi miihelyben dolgoztak. Latvan, hogy mi foglalkoztatja 6ket, szinopszisokat
irtak munkajukhoz. A fiatalok elmondtak véleményiiket a térténetrdl, s improvizaciokat
készitettek a témaban. Hat héten keresztiil mtivészi szimbioézisban éltek a darab iréjaval,
mignem kialakult a végleges szoveg. Természetesen az ir¢ itt az alkotas folyamataért
kapott pénzt, s lemondott a szovegek jogardl, azt a fiatalok szabadon jatszhatjak. 1997
majusaban a Théatre Paris-Villette-ben s a Francia Nyelv(i Nemzetkézi Szinhdzban mu-
tattdk be a kozépiskolasok ezeket a darabokat, és a bemutatok utolsé napjan beszélge-
tést rendeztek a kozos munkarol. Az emlitett két kotet oridsi példanyszamban kelt el,
minden kozépiskola konyvtaraban hozzaférheté segédanyag lett, s e darabok gyakran
bukkannak fel honi és kiilf6ldi fesztivalokon.
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Az improvizaci6 (régtonzés) a dramatanari munka technikai alapkove. Mivel a drama-
tandr fejében eldre tervezetten csak a dramafoglalkozas menetének logikai pontjai létez-
nek, a kivitelezés a tanulok feladata: 6k ajanlanak alternativdkat a pontok kidolgozasara.

A rogtonzésen alapuld konvenciok hasznalata egzakt modon megtanulhatd, eredmé-
nyét tobbé-kevésbé eldre lehet latni. De azt, hogy milyen médon vezessiik el6, kezeljiik
(vagyis hasznéljuk) foglalkozasainkban az improvizaciot, hogy a résztvevokbdl ezekkel
a munkaformakkal a dramafoglalkozas mélységének, minéségének biztositasa érdeké-
ben a ,,maximumot hozzuk ki”, igen nehéz szabalyokba foglalni.

A frankofén orszagokban nagy multra visszatekinté improvizacids technikak beha-
l6zzdk a szinhdzi munkat. A targynak kiilon irodalma és médszertana van. Az utébbi
évtizedek soran improvizacios klubok, tarsulatok és tarsasagok alakultak, amelyeknek
célja az egyén szabadsagan és kreativitdsan alapuld szinhazi tevékenység. Természetesen
miivészi mindségiik sokszor vitathatd, mégis megdobbentd pedagogiai és kommunika-
cios eredményeket képesek felmutatni. Az improvizacié megtalalhato tizletembereket,
diplomatakat képz6 oktatasi intézmények programjaban, vagy a tanarképzésben épp-
ugy, mint a kulturalis rendezvényeken. (Az is el6fordul, hogy két szomszédos falu nem
csak pétanque, hanem improvizaciés-meccsre hivja ki egymast!)

Az improvizacidban rejlé lehet6ségek végtelenek: alkalmazasa attol fiigg, mire hasz-
naljuk, s milyen eredményt akarunk elérni altala. Improvizacidval lehet el6adast létre-
hozni, Shakespeare-szoveg megértését elsegiteni, fantaziat, vokalis, testi vagy verbalis
kifejezokészséget fejleszteni. Lehet improvizalni maszkban, maszk nélkiil, szavakkal s
szavak nélkiil.

Az improvizacié mint ,,sportag”

A frankofdén orszagokban, de kivaltképp Kanadaban szellemi sportnak tekintett impro-
vizacid versenyszer(i. Nem célja el6adas létrehozasa, csupan 1-8 perces jelenetek alkotasa
megadott témara, el6irt létszamu és nembeli megoszlast csapatok kozott. Az improvi-
zacid kiilsdségeiben a jégkorong sportag strukturajat koveti, a jatékteret is hokipalya-
nak hivjak. A palyan szembekeriil6 csapatok ,,meccset” jatszanak egymassal, szigorian
meghatdrozott keretek kozott. (Példdul egy kihuzott téma: Megldtni és megszeretni. Az
improvizacié idétartama 3 perc. Vegyes improvizacid, vagyis mindkét csapatbdl egy fiu
és egy lany jatszik egytitt.)

A jatékszabalyok szigoruian kotottek, ime a 80-as években Kanadaban megalakult LNI
(Ligue Nationale d’Improvisation/Orszdgos Improvizacids Liga) hivatalosan elfogadott

! Megjelent a Dramapedagdgiai Magazin 2001/2. szimaban.
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szabalyzata. (A Liga id6kozben nemzetkozivé béviilt: mindenkori szabdlyzata a nemze-
tek kozotti viadalokon is érvényes.)

1. A jaték 6-6 f6bdl — harom fiabol és harom lanybdl - allé csapat improvizald
jatékosai kozott zajlik. Mindkét csapat az edzéjével van jelen. Egy csapatnak
két potjatékosa lehet: egy fitl és egy lany. Ez a két cserejatékos nem lehet jelen ja-
tékosként a meccs folyaman. Egy bird és két segéd figyeli, hogy a jaték a szaba-
lyoknak megfelel6en zajlik-e. Az el6donték soran ez a nyolc jatékos vehet részt
a meccsen. Az improvizacio ideje alatt a jatékos nem hagyhatja el a jatékteret.

2. Minden parti 90 percig tart, s hdrom harmincperces harmadbdl all. Mindegyik
harmad kozott tizperces sziinet van.

3. A harmad soran sziinet van a jatékban, de nem allitjak meg az id6t.

4. Minden harmad végét dudaszo jelzi.

5. Kétféle improvizacio van:

o Pdarhuzamos improvizdcio: egyik csapat a masik utan improvizal ugyanarrol
a témarol. A korong szine szerint kivalasztott csapat donthet, hogy akarja-e
kezdeni vagy nem. A masik csapat improvizalasa alatt semmilyen {izenetet
nem valthatnak egymassal. A szabalyok megsértése esetén a segédek a foldre
dobjak a zsebkendédjiiket, s biintetést kap a hibazé csapat:

o Vegyes improvizdcié: a két csapat egy-egy vagy tobb jatékosa improvizal
egylitt ugyanarrdl a témarol.

6. Az improvizécio lefolyasa:

o A bird talalomra huz egy kartyat és hangosan felolvassa:

a) az improvizacio jellege (parhuzamos vagy vegyes)

b) az improvizacié cime

¢) a jatékosok szama (az improvizacio jellege hatarozza meg)

d) kategdriak (ha vannak): az improvizacidk szerint kockak (kellékek) bo-
csathatok a jatékosok rendelkezésére. Errdl a bir6 dont.

e) az improvizacid idétartama

o A jatékosoknak és az edzének hiisz masodperc all rendelkezésére a felkészii-
léshez és a palyan vald elhelyezkedéshez. A bir¢ sippal jelzi az improvizacié
kezdetét.

A parhuzamos improvizaciéban a korongot a husz masodperces felkésziilés
utan dobjak fel.

« Miutan az improvizacié befejez6dott, minden nézé szavazhat. Szavazotab-
lajanak mindkét oldala mas szint: az altala nyertesnek itélt csapat szinét kell
felmutatnia.

7. Ha az els6 vagy masodik harmad végére nem ért véget az improvizacio, a ko-
vetkez6 harmadnak ott kell kezd6dnie, ahol az el6z6 abbamaradt: az utolsé
képpel és az utolsé elhangzott mondattal.

8. A harmadik harmad elsé tizenot percében a témdkat egy erre a célra szolgalo
edénybdl huzzak, amelyek csak nyolc percet meg nem haladé vegyes impro-
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vizdcidkat tartalmaznak. Ha a harmadik harmad végére érkezvén még tart a
parhuzamos improvizacio, akkor azt idétartama végéig kell jatszani.

9. Haa 90 perces jatékidé végére érvén egyenlden allnak a csapatok, akkor 10 per-
ces pihend utan hosszabbitésban kell tovabb jatszaniuk addig, amig valamelyik
csapat pontot nem kap.

10. A bir¢ a jaték teljes jogu dontnoke. Mindenkor jogaban all biintetépontot adni
annak a jatékosnak vagy annak a csapatnak, amelyik olyan hibat kovet el, amely
art a jaték szinvonalanak vagy zavarja a meccs lefolyasat. Az improvizacié so-
ran a bird sippal jelzi a hibat. A biintetést a szavazas el6tt kell bejelenteni.

A megbiintetett jatékos vagy csapat egy vagy két biintetépontot kap a hiba su-
lyossaga szerint. Van kis vétség és nagy vétség. Nagy hibanak az szamit, amely
a jatékot tudatosan rontja (a jdtékos nem tartja be az eldirdsokat, nem veszi fi-
gyelembe a mdsik reakcidjdt, kibujik az dltala alakitott szereplé borébdl stb.).
Kis hibanak pedig a feledékenység, az ligyetlenség, a késés stb. Hairom hiba-
pont Osszegyujtése esetén a masik csapat automatikusan jutalompontot kap.
Az ugyanazon a meccsen két hibapontot 0sszegyujtott jatékost a jaték végéig
kizarjak, s koteles az 6ltozébe visszavonulni. Kizarasa utan a csapat szdmara
érvényét veszti a két hibapont, amelyet 6 kapott. Ha hidnyzasa miatt csapata
nem tud megfelelni az improvizaciot leir6 kartya kovetelményeinek, azt az el-
lenfél csapata nyeri meg.

A birétél magyarazatot csak a csapatkapitany kérhet. A birdval folytatott min-
den szdvaltasnak a jatéktér kozepén talalhatd korben kell zajlania. Ha a csapat-
kapitanyt zarjak ki a jatékbol, akkor annak szerepét a helyettese veszi at.

*

Az improvizacidonak e sokak szerint 6ncélunak kikialtott fajtaja nem vezet eladasok lét-
rehozasahoz, a szinhazi munkatdl tavoli versenyszellemet sugall (a cél a meccs megnye-
rése!), s bizonyos gyakran felbukkand klisékkel akadédlyozza a fantazia szarnyalasat. Ko-
zOnség-orientalt szinhaz: a humorra és a nevettetés egyéb eszkozeire épit, hiszen a nyerés
felé vezetd egyenes ut a kozonség meghoditasa. Az improvizacioval kapcsolatosan a szin-
jatszas szociologiai oktato szerepérdl is beszélniink kell: a korunkban bizonyos szférak-
ban igen fontos kommunikacios kultura fejlesztésére szolgdl, hisz a szerepléknek pontos
megfogalmazasban és tisztan megvalasztott tonusban kell eléadniuk mondanddjukat.

Az improvizacids ,sport” gyakran kerete szinhazi el6adasoknak is: az ilyen interaktiv
eléadasok frankofon nyelvteriileten igen népszertek (a francia La Compagnie Klougs vagy
Pierre Trapet tarsulata, az 1983-ban alakult Thédtre Comique de Paris). F6 céljuk a ne-
vettetés — ami Jacques Lecoq nevetés-skaldja szerint a kuncogastol a rohogégorcsig megy.

Pierre Trapet Les couleurs du Rire (A nevetés szinei) cimmel gyakorlati tanacsokat és
szitudciokat tartalmazé konyvet jelentetett meg az improvizacios technikaban 6nmagu-
kat képezni kivanok szamara.
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Ime két ,tréning-feladat” leirésa:

Recept

(Itt egy étel elkészitésének szakacskonyvi leirasa olvashato.)

1. Realista improvizacio:
Olvassuk fel a receptet minden érzelem teljes mell6zésével!
2. Valtozatok?:

Koltozés

Viddman.
Szomoruan.

Erzelmi tulzdsokkal.
Kiejtési hibakkal.
Angol akcentussal.

1. Realista improvizacio:
Hordjuk a dobozokat!
2. Valtozatok:

A dobozok nehezek.

A dobozok nagyon nehezek, nem tudjuk éket felemelni.

A dobozok kénnytiek.

J6 formaban vagyunk, s fiityorészgetiink.

Nagyon torékeny dobozokat hordunk.

Tébben akarjuk vinni ugyanazt a dobozt.

Veszélyes anyagokat (pl. robbanoszert) tartalmazoé dobozt visziink.

Az improvizacido mint rendezdi modszer

A keleti és nyugati zsid6 szokasok (iinnepek, hdzassagkotés stb.) ugyantugy, mint az arab
szinhaz (féként a mesemondas muvészete), vagy az oralis hagyomanyokon alapulé af-
rikai és keleti szinhazak is az improvizalasra épiilnek, vagyis nélkiilozik az el6re megirt
szoveget. Rogtonoznek a gorog Dioniiszosz-iinnep alaptipusai és a kozépkori vasari ko-
médidk szerepldi is.

»Erdemes lenne azt a lelki helyzetet és pillanatot vizsgalni - ha a drdmatorténetben
egyaltalan pillanatokrdl beszélhetiink —, amikor a szinész sziikségét érezte annak, hogy
rogzitse mondanddjat.” - irta Serge Ouaknine kanadai szinhaztorténész.

% A szerz6 azt tanacsolja, hogy az egyes valtozatok kozott térjlink néha vissza a realista improvizaciohoz.
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Az improvizacio célja egy szinpadi parbeszéd megteremtése, és esetében leginkabb
»partitirarol” beszélhetiink, nem pedig szinpadi dramaturgiardl. (Grotowski: A szinhd-
zi alkotds 1utjai)

Peter Brook, Ariane Mnouchkine, Antoine Vitez is gyakran hasznéljak az improvi-
zacié teremtd erejét: killonféle motivacidval, esztétikai kovetelményekkel és mas-mas
stratégiaval. Peter Brook Nincs itt semmiféle titok cimti cikkében (Szinhdzi antolégia, Ba-
lassi Kiado, 2000.) arrél a probafolyamatrdl beszél, amely A vihar Théétre des Bouffes du
Nord-beli el6adasat megelézte. Egy Avignon melletti kozépkori kolostorban kezdték el
a probakat, ahova mindenki sajat szovegpéldanyaval érkezett, s a végén megallapitottak,
hogy azokat senki nem nyitotta ki. Tiz napon keresztiil csak hangképz6 gyakorlatokat
végeztek és improvizaltak.

Nem célom, s képzettségemet meghaladé feladat lenne a fent emlitett rendez6k imp-
rovizaciés modszereinek osszevetése. Az improvizacié mint probamddszer altalanos le-
irasat egyébként megtalalhatjuk Nanay Istvan A szinpadi rendezésrél cimt konyvében.
(Magyar Dramapedagogiai Tarsasag, Budapest, 1999., 65-66. old.)

Hélene Beauchamp Le thédtre adolescent (Kamaszok szinhdza, Montréal 1999.) cimt
miivében két érdekes kisérletrdl olvashatunk, ahol a fiatalokkal foglalkozé szinhazpeda-
goégus honapokon at vokalis és képi improvizaciokra épiilé modszerrel keresi a szinhazi
produkcid felé vezetd utat.

Megtalalni, érzelmileg-gondolatilag rogziteni a tipust, majd improvizaciéban megele-
veniteni — ezt irja a szinészi munka lényegérol Vekerdy Tamas A szinészi hatds eszkozei-
ben (Magvetd, Budapest 1974.)

Egyszertinek és logikusnak tlinik.

Viszont mi, amatdr szinészek, rendezdk, képzett és a gyakorlat produkalta komplika-
ciok hatasara sziinteleniil ,,tovabbképzést” igénylé dramatanarok hogyan tanuljuk meg
és épitsiik be munkankba az improvizacios technikakat?

Oriilnénk a javaslatoknak...
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ADAM ES EVA A PARADICSOMBAN

BETHLENFALVY ADAM - VATAI EVA'

Adém és Eva, a cimben megjelolt egyének, akik (nem) mellesleg a Magyar Drédmape-
dagogiai Tarsasag tagjai, a Tarsasag kiildotteként részt vehettek az IDEA 2007. julius
16-22. kozott Hongkongban megrendezett kongresszusan (hadd tegyiik hozza rogton,
beszamolonk elején: az utazast az NKA Kozmiivel6dési Kollégiumanak tamogatasa tette
lehetdveé).

Hongkong tehdt a Paradicsom.

A tobb mint 7 millié lakosu, hosszu id6é utan Kinahoz visszakeriilt félsziget és sziget-
csoport felhékarcoldi, bevasarlo kozpontjai, utjai az eurdpai méretekhez szokott szem-
nek riasztéak. Az erés nap miatt napernydvel védekezd, a paras és szennyezett levegd
ellen orrat és szajat bekoté emberaradat egész nap hompolyog a széles utcakon: mobilte-
lefonnal a fiilitkon mindenki dolgozni vagy vasarolni siet. A boltok este 10-ig vagy éjfélig
tartanak nyitva. Az 50-60 emeletes futurisztikus felhékarcolok kozott egymast érik az
emeletes villamosok: bizonyos varosrészekben harom szinten folyik a gyalogos kozleke-
dés. Az egész varos pezseg, liiktet, iszonyt a larma. Az emberek mégis mosolygosak és
segitokészek, de jaj annak, aki angolul, mandarinul vagy kantoniul nem beszél!

Itt keriilt megrendezésre az IDEA (International Drama and Theatre Education
Association — Nemzetkozi Drama és Szinhdzi Nevelési Egyesiilet) hatodik vilagkong-
resszusa — ez lenne akkor az alma? A helyi szervez6k, a TEFO (a hongkongi dramapeda-
gogiai forum) a hangzatos ,,planting ideas” (6tletek iiltetése) cimet adta a konferencianak,
amelynek megrendezési jogaért négy éve palyaztak a vilagszervezethez. A szervezok egy
elére megallapitott osszeget fizetnek a hdromévente dsszehivott kongresszus rendezési
jogaért, ez a tagdijak mellett az egyetlen komoly bevételi forrasa az IDEA-nak.

A konferencia ideje alatt zajlott az IDEA kozgyulése is, amelyr6l késébb részletesen
beszamolunk.

Mire jo egy konferencia?

Nem érkeztiink hit abrandokkal Hongkongba, nem gondoltuk, hogy a konferencidn
latottaktol gyokeresen megvaltozik az életiink, azt sem, hogy olyan kellékekkel gazda-
godik szakmai eszkoztarunk, amelyekkel aztan megvalthatjuk a vilagot. De akkor mire
jo egy ilyen konferencia?

Egyrészt az el6adasok, workshopok, féorumok, adnak egyfajta képet arrol, hogy mi
minden torténik mdshol a vildgon. Ez persze nem biztos, hogy éles kép, hiszen a konfe-
renciara f6ként azok jutnak el, akiknek valaki (egyetem, egyesiilet, minisztérium stb.)
kifizeti az atjat, részvételi dijat (a fejlddd orszagokbol érkezdék pedig palyazhatnak a kon-
ferencia szolidaritdsi alapjahoz).

! Megjelent a Drdmapedagégiai Magazin 2007/2. szimaban.
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Masrészt egy konferencia lehetdséget teremt a nemzetkozi kapcsolatok épitésére.
A kérdés mar csak az, hogy miként hasznosithatja a mi egyesiiletiink ,,mezei” tagja eze-
ket a kapcsolatokat... (J6 lenne erre valamilyen férum!)*

Egy nemzetkozi konferencia kivalé alkalom arra, hogy egy kicsit tavolabbrol ranézziink
sajat gyakorlatunkra, sajat konferenciankra -, és reflektaljunk. Az élményeink, tapaszta-
lataink kozzétételével szeretnénk lehetéséget adni az olvasdknak, hogy ennek tiikrében
szemléljék hazai eredményeinket, nehézségeinket, illetve cikkiink végén kozzé tessziik —
konkrét javaslatok formajaban — a hazai gyakorlatra vonatkozé sajat reflexidinkat.

A konferencia szerkezete

A konferencia napi programja kiilonb6z6 egységekbdl allt ssze. Reggel rendre rovid be-
mutato volt a szinhdzteremben valamilyen helyi csoport, szinhaz, k6zosség munkajabol.
Ezt kovette harom el6add beszéde, majd ezekrdl rovid megbeszélés, nyilvanos vita. Az
ebéd utan minden résztvevé csatlakozott egy ,,Special Interest Group”-hoz (specialis té-
makat vizsgal6 csoportok). Ezek olyan alland6 csoportok voltak, amelyek a konferencia
ideje alatt minden délutan osszetiltek, és egy adott témaban igyekeztek jobban elmélyedni.

A délutan tovabbi részét egy vagy kétéras miithelymunkak, fél- vagy egydras tudoma-
nyos el6addsok tették ki. Ezek mind parhuzamosan zajlottak, kiilonbo6z6 helyszineken,
igy a ,,mirdl sz6l?” és a ,,kihez menjek?” kérdések mellé felsorakozott az , dtérek-e annyi
idb alatt?” is, tovabb nehezitve a valasztast.

Este szinhazi eldadasok voltak, professzionalis és amatér vegyesen — gyakran Ossze-
kapcsolva, egymast kovetden - ezekre kiilon kellett jegyet venni és barki betérhetett
megnézni 6ket, nem csak a konferencia résztvevoi.

Szakmai programok

A délelotti beszédek rendkiviil vegyes mindségtiek voltak. Az alapotlet nem rossz: hdrom
el6add beszél egy témardl, harom kiilonboz6 szemszogbol ismer meg egy témat a hallga-
tosag. A moderator pedig 6sszekoti, vagy éppen ellentmondasokra hivja fel a figyelmet,
és bevonja a nézdket is a kozos vitaba. A nehézséget az jelentette, hogy az el6addk gyak-
ran nem képviseltek elég hatarozott vagy éppen kihivé allaspontot. Sok esetben mintha
téltek volna attol, hogy vitat gerjesszenek.

A megnyitot kovetd eléadasok példaul a hongkongi oktatasi rendszer vivmanyairél
és nehézségeirdl szoltak. Az elsé fiatal el6ado, Jack Shu, a sajat tanari gyakorlatara re-
flektalva tette fel a kérdést, mitdl olyan nehéz szakitani a hagyomanyos tanar-didk sze-
repekkel? Egy olyan pillanatot elevenitett fel, amikor hirtelen 6 maga véltozott at fel-ala
masirozo ,kapova’, és arra probalt magyarazatot talalni, hogy mitdl tortént ez meg vele.

? A beszamolot kollégaink hazaérkezésiik utan gyorsan megirtak. Azéta tortént egy s mas: példaul az, hogy a Szinhaz-Dré-
ma-Nevelés elnevezésii, hagyomanyos modszertani rendezvényiinkon forumot szerveztiink nemzetkézi tigyeink meg-
beszélése végett. (A forumot a beszamold szerzdi vezették.) Tettiink egy lépést — kell, hogy Gjabbak kovessék. (A szerk.)
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Arra hivta fel a figyelmet, hogy az oktatdsi rendszer meghatarozza a tanari miikodés
kereteit, er6sen preferalva bizonyos autoriter magatartastipusokat. A kovetkezd eléadok
viszont mar mas-mas tanari paradigmakat, miikodési modelleket vazoltak fel. Megma-
radt egy kép, egy sematikus rajz egy gyerekfejrdl, a homlokdn egy kulcslyukkal. (Ondk
szerint milyen metaforikus kép mutatnd be a tandr-didk-tanulds/megértés viszonyrend-
szert a leginkdbb?)

Az el6adasokat kovetd felszolalasok egyértelmiivé tették, hogy ezeken a beszélgetése-
ken nem fog érdemi vita kialakulni, sokan az eldaddshoz semmilyen médon nem kap-
csolodé gondolataikat hangoztattak, amikor meg felmertilt egy fontos kérdés, a kovetke-
z6 felszolald ismét elterelte a szt mas iranyba.

Az eléadasok kozott voltak olyanok, amelyek nagy nemzetkozi projekteket mutattak
be (példaul a sok afrikai orszagot behdl6z6 Tuseme projektet, amely drama és szinhaz
segitségével probal fiatal lanyoknak lehetdséget és er6t adni ahhoz, hogy hatdrozottan
kialljanak sajat nézeteikért, jobban képviseljék érdekeiket). Egy masik alkalommal azt
vizsgaltak, hogy hol a helye a dramanak a 21. szazad tantervében. Erre a mindannyiun-
kat tobbszorosen — tanarként, sziil6ként, s6t allampolgarként — érintd kérdésre valasz-
ként kaptunk egy torténeti attekintést (Stig A. Eriksson, Norvégia), megismerhettiik a
drama jelenlegi helyzetét egy kontinensnyi orszag iskoldiban (Kate Donelan, Ausztralia)
és hallottunk egy személyes élményekkel telettizdelt gondolatsort a drama és a szép-
ség viszonyarol (Joe Winston, Anglia). De arrdl, hogy miként tud a drama az iskolai
oktatas részeként reagalni azokra a komoly kihivasokra, melyeket a minket koriilvevo
vilag teremt, nem igazan esett sz0. (Winstonndl egyébként a szépség nem esztétikai fo-
galomként funkciondl, hanem a szubjektiv, emocionalis érintettséget jelenti — igy talan
mégsem annyira 4j a gondolat...)

Volt még eléadas a miivészeti neveléssel foglalkozo vilagszervezetek dsszefogasardl,
meg az IDEA didkszinjatszokat érintd projektjérdl (err6l még lesz sz6 cikkiinkben), és
végiil Juliana Saxton és Carole Miller reflektaltak egy rovid, paros eléadasban a konfe-
rencia egészére.

Anne Bamford (a miivészeti neveléssel foglalkozo6 konyve bestseller volt az angolszasz
orszagokban), az egyik beszélgetés moderatora azzal a ténnyel szembesitette a hallgato-
sagot, hogy kutatasi eredményekben szamszertien kimutathatd, hogy a rossz miivészeti
nevelés dartalmasabb a didkok szamdra, mint a miivészeti nevelés teljes hidnya. Ezen az
allitason - ugy véljiik - nem elég elgondolkodni, ez cselekvésre szolit, mégsem érkezett
ra érdembeli reakci6 a konferencia egyik résztvevéjétdl sem...

Nem hinnénk, hogy az 4tlag dramatanar, pedagogus érdeklddési koreit fedték volna a
mar emlitett Special Interest Group-ok (SIG) témai. Majdnem minden cimben szerepelt
a globalis és lokalis fogalompar, a kiilonbség elhanyagolhatonak ttint. Végiil név alap-
jén vélasztottam (B. A.). Helen Nicholson és Andy Kemp sikeres szerzdk, a gimnazista
korosztalyt tanité dramatandrok, Anglidban elészeretettel hasznaljak konyveiket. Har-
madik csoportvezetéként a hongkongi Pansy Tam csatlakozott hozzajuk. Csoportunk
a ,citizenship”, az dllampolgdrsdg fogalmat jarta korbe. Az angol nyelvben ez a fogalom
joval tigabban értelmezendd, nem pusztan jogi kifejezésként létezik. Ujabban mar tan-
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targyként is szerepel a brit iskolasok 6rarendjében, ezzel probaljak a politikusok athari-
tani a feleldsséget az oktatasi rendszerre a fiatalok ,,politikai apatiajaval” kapcsolatban,
ahelyett, hogy a maguk felel6sségét vizsgalnak abban, hogy miért nem hisz ez a korosz-
taly a demokratikus intézményrendszerben.

A SIG médszertani szempontbol érdekesnek bizonyult, a csoportvezeték minden nap
mas szempontbol, mas-mas eszkozokkel jartak korbe ezt a fogalmat. Az els6 alkalom-
mal az egyéni identitdsbol indultunk ki, azt vizsgaltuk, hogy a nalunk lévé hétkoznapi
targyak, papirok mennyire fejezik ki hovatartozasunkat. Kisebb csoportokban valami-
lyen mintazatot kellett kirakni a betett targyakbdl, a kapcsolatokat, dsszefliggéseket ér-
telmezve. A kort reflexio kovette, mire lettiink figyelmesek, mit vettiink észre? A kovet-
kezé csoportmunka soran az allampolgari ismereteket oktaté fiizetbdl vett mondatokat
kellett értelmezniink, egymashoz viszonyitva elhelyezniink. ,,A j6 allampolgar...” Végiil
szobrokat készitettiink a jo dllampolgarrol.

A kovetkez6 napon a nemzeti identitasunkhoz kot6do kiilsé jeleket, szimbolumokat
vizsgaltuk. A gytjtémunkat torténetmesélés valtotta. Olyan meséket, torténeteket, iro-
dalmi szovegeket osztottunk meg egymassal, amelyek segitségével, a hovatartozas, az
allampolgarsag fogalmat kiilonbo6z6 szinteken lehet vizsgalni. Foglalkoztunk még az
allampolgdrsag és a nyelv viszonyaval, illetve foldrajzilag is leképeztiik a kiilonb6z6 he-
lyekhez val6 viszonyunkat.

Moddszertani szempontbol érdekes volt megfigyelni a térhasznalat kiillonb6z6 forma-
it. A csoportvezetSk gyakran kértek minket arra, hogy képezziik le mondanivalénkat
a térben, kossiink Ossze, valasszunk szét pontokat, alakitsunk ki térbeli mintakat. Ez
kétféle reflexiora is késztette a résztvevoket: egyrészt a minta kialakitasanal értelmezni,
csoportositani kellett sajat mondanivalonkat, masrészt, amikor ezt mar megtettiik, ki-
csit tavolabbrol nézhettiink ra a magunk és masok altal készitett ,,alkotasokra”, igy Gjabb
lehetGség nyilt a reflexiora. A csoport végiil egy olyan internetes mese- és szoveggyj-
temény létrehozasat tiizte ki célul, amely az allampolgarsag, a hovatartozas kérdésének
vizsgalatahoz nyujt alapanyagot.

A délutanok fennmaradd részét a mithelymunkak és rovid eldadasok tették ki.
A (nyari) konferencia szervezdi tavaszi hataridét szabtak a jelentkez6knek, addig ne-
vezhettek az el6adok. Ezek koziil valogattdk ki a programba illoket, illetve annal joval
tobbet, hiszen sok egyetem csak akkor fizeti ki a részvételi dijat — ezt az el6éadoknak is ki
kellett fizetni! -, ha munkatdrsuk szerepel a programban.

Byoung-Joo Kim egy koreai szinhdzi nevelési projektrél szamolt be fél 6raban, amely a
specialis nevelési igényti gyerekek integraciojat hivatott elésegiteni. A projektet és a része-
ként megvaldsuld hatékonysagi kutatast egy rohamosan terjeszkedé ipari varos énkor-
manyzata finanszirozta, mert iskolaiban egyre komolyabb problémat jelent a fogyatékkal
él6 gyerekek integracidja. A program kicsit tul direktnek, de atgondoltnak tiint, az el6a-
das a fotokbdl itélve igényesen kivitelezettnek. J6 tudni, hogy van TIE Koreaban is.

A New York-i New Victory szinhaz kizarélag gyerekel6adasokat fogad be. Minden el6a-
dasukhoz kapcsolédnak olyan programok, foglalkozasok, melyeket a hozzajuk ellatogaté
iskolak ,,pluszban” megrendelhetnek. A foglalkozasokat vezetd muvészek képzésérdl tar-
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tott gyakorlati beszamolot Edie Demas, a szinhaz oktatasi referense, és Jonothan Neelands,
a képzés vezetdje. A szinhaz kiilonboz6 miivészeti teriileteken alkoté embereket alkalmaz:
van koztiik szinész és képzémuvész is, hogy a naluk jatszott eléadasokat megel6z6 vagy
kovetd programokat csindljanak a veliik partnerségben 1év6 iskolakban. A foglalkozasok
kitalaldsa és megvalositasa a mtivészek egyéni feladata, a nehézséget az egymassal torténd
egylittmiikodés, illetve a miivész- és a tanar-szerepek dsszeegyeztetése okozta.

Neelands-ék a megoldast egy szinhazi szervezési forma, az ensemble szinhdz mtikodési
alapelveiben talaltdk meg. A miivészek tarsulatként miikodnek olyan szempontbol, hogy
kozosen hatarozzak meg azokat az alapelveket, amelyek iranyitjdk munkajukat, illetve
az értékelés olyan modjait keresték meg, melyek lehet6vé teszik, hogy a kozosségi alkotas
erejét tovabb vihesse mindenki az egyéni munkajaba. A workshop dsszesen egy dras volt,
igy csak izelitét kaphattunk néhany munkaformabol és bevezet6t a mogotte allé gondol-
kodasbdl. Két eleme is elgondolkodtatd volt ennek a foglalkozasnak: egyrészt irigylésre
méltd, hogy egy szinhaz ilyen mértékben felvallalja, hogy munkaja nem ér véget a fiiggony
legordiilésével, felel6sséggel tartozik kozonségének, kiilondsen, ha azok fiatalok. Masrészt
a tantestiiletekben egymastol elszigetelve dolgozé tanarok is esziinkbe juthatnak — érde-
mes taldn azon is elgondolkodni, hogy ha nekik lenne médjuk alkotokozosségként latni
magukat, akkor az mennyire valtoztatna meg a munkajukhoz valé viszonyukat.

Tobb észak-amerikai el6ado, koztiik Christine D. Warner és Julia Saxton is aktualis
agykutatdsokra alapozték egyoras foglalkozasukat. Ok az agyban miikodé tiikér-neuro-
nok tanuldsban betoltott szerepére hivtak fel a figyelmiinket. A tiikdrgyakorlatok segi-
tettek megérteni mondanivaldjuk lényegét arrdl, hogy az utdnzas, mintakovetés milyen
fontos szerepet jatszik az érzelmi intelligencia kialakuldsaban. Sajnos az idé nem volt
elég arra, hogy érdemben lehessen beszélni arrdl, hogy ennek a felfedezésnek a dramape-
dagégia szempontjabol mi az a jelentésége.

A bergeni egyetem el6adédja, Kari Mjaaland Heggstad workshopja a norvég kortars
szinhaz egyik kozponti alakjahoz kapcsolodott. A foglalkozas Jon Fosse Egy nydri nap
cimi darabjanak feldolgozasara épiilt. A célja az volt, hogy a didkokat felkészitse az el6a-
das megtekintésére. A foglalkozasvezeté ehhez nagyon egyszert eszkozoket hasznalt:
a darabbol négy rovid részletet probaltunk meg ,szinpadra allitani”. Lépésrdl lépésre,
kiillonboz6 egyszer( feladatok segitségével ismerhettitk meg a szerz6 specialis szinhaz-
felfogasat és ,vonodtunk be” egy rovid szinhazi alkotéfolyamatba.

A konferencia - szinhazilag

A kongresszus masodik napjanak délel6tti plendris programja egy stadionban zajlott.
A brazil Manoela Souza és a fulop-szigeteki Ernesto Cloma nagyszabasu tréning-show-t
tartott a konferencia tobb szaz résztvevoéjének ,,szeressiik egymast is, vilag szinhazszere-
t6i” szellemben. Az id6eltolodas miatt faradtsag ellenére, szakmai kivancsisagtdl hajtva
mégis bedlltunk: milyen érzés beliilr6l megélni a kiviilr6l hamisnak tiné helyzetet...
Beliilrél is nyogvenyelésen muikodtek a rosszul instrualt, klisészert szinhazi gondolko-

dasra épiil6 alapgyakorlatok. ,A vidaman ébred6 brazil f6ldmives boldogan robotol,
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majd mosolyogva nyujtja szomszédjanak béven termo gyiimolcseinek kosarkdjat” — tor-
ténetet illusztralé mozdulatsorok el6tt résziink volt egy kétes értékii performanszban,
melyet a tréningvezet6k a kongresszus el6tt készitettek szellemi fogyatékos fiatalokkal.
Nem a fiatalok szinpadra éllitasa ellen berzenkednénk, hanem a kénnyed mozgasele-
mekbdl allé kliséhalmaz volt riaszt6. Az a ,,miisorpolitika”, amely a kongresszus ideje
alatt sokunkat sokszor zavarba hozott: ha most nem tapsolnank lelkesen, az azt jelente-
né, hogy konzervativak vagyunk a massag liberalis kezelése ellenében, vagy hogy nem
vagyunk szolidarisak a darabban bemutatott elnyomottakkal. Magyaran nem a szinhazi
produkciok mindségét tapsoljuk, hanem azok politikai és moralis mondanivaldjat, vala-
mint azt, hogy fiatalok adjak el6.

A reggeli ,,meglepetés el6adasok” koziil kiilonosen kellemes volt A fehér kigyo legenda-
ja. Az eurdpai fiil szamdra szokatlan kinai operaeléadast a Kantoni Operahdz gyerme-
kénekesei adték el6. A tradicionalis kinai szinhdzak - igy az opera — miivel6it mar kicsi
korukban (régen 4-5 éves, manapsag 7-8 éves korban) beiratjak egy szinésziskolaba, ahol
napi 4-5 d6raban tanuljak az adott szakma technikai fogasait. Az operaban a ritmust, a
hangképzést, az akrobatikat, s a szokatlanul hosszt ruhaujjnak a néiesség és a férfiassag
minden jelét kifejez6 — rendkiviil tigyes csuklomozgast igénylé — mozgatasat. (Mindeze-
ket az el6adast kovetd nagyon hasznos magyarazatokbol és demonstraciobol tudhatjuk.)

A sok didaktikus, politikai mondanival6ju el6adas koziil mindségében kiemelkedett
a német fiatalok altal a csodalatos Viktdria parkban, szabadtéren bemutatott eléadas,
amely a vizrél szolt. A német tancszinhazi performanszok vildgahoz hii - provokativ
és koncentralt — el6adas a tér egy részének sikfeliiletét hasznalta fel a viz veszélyeinek,
potolhatatlansaganak szinhazi eszkozokkel torténd bemutatasara. Nem is csak az otle-
tekkel teli tancszinhdz miatt oriiltiink annak, hogy a hongkongi este pards melegében
épp ezt a szabadtéri el6adast néztiik, holott légkondicionalt teremben mas is lett volna,
hanem mert a helyi fiatal k6zonség reakcidja sokat megértetett veliink szinhazi gyakor-
latukrol és izlésiikrol: a promenade-szinhdz szabalyait hamar felfogé fiatalok 6rommel
szoltak bele a performanszba, szivesen valtak jatszopartnerré, bar - mint ahogy az el6a-
dast kovetd beszélgetésen kideriilt - a felhivas meglepte 6ket, s nem mindig ugy reagal-
tak, ahogy a szinészek vartak.

Dicséretesnek tartjuk azt, hogy az IDEA el6segiti a professzionalis és az amatdr szin-
jatszas talalkozasat. Az esti (fizetds!) szinhazi esték els6 részében egy profi tarsulat,
masodik részében egy amatdr diakszinjatszé csoport lépett szinpadra. Profi-amatdr,
id6sebb-fiatalabb korosztaly, kiilonboz6 orszagok szinhazi kultirdja keveredett ilyen
modon - igen szerencsésen. A tajvani Shiny Shoes Children’s Theater targyszinhaza,
amelyben a nyelv teljes mell6zése mellett targymozgatassal és hanghatasokkal terem-
t6dott meg egy sajatos és varazslatos vilag, amelyben a legyez6 szerelmes lett, a falank
evOpalcikak djra és tjra hatalmas lakomakba kezdtek, a kotél sok-sok érzelemmel felfe-
dezte az 6t koriilvevo targyakat. Az est masodik részén kevésbé volt élvezhetd: egy Fii-
16p-szigeteki miivészeti iskola 14-16 évesekbdl allo tarsulata angol nyelven adott el6 egy
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konnyfacsard torténelmi dramat. Ez a korosztaly, amelyet még nagy eséllyel tarthatnank
tavol a rossz fajta szinpadi modorossagtol, olyan patetikus, illusztrativ el6adassal kinalta
meg a nemzetkozi kozonséget, hogy az nem valt a Flilop-szigeteki angol nyelvi amat6r
szinjatszas dicsGségére. Ha fiatalokat lat igy jatszani az ember, az jut eszébe: istenem,
mennyi érték megy kdrba a rossz rendezés miatt!

A profi és amatér szinhaz masik talalkozasi pontja az, hogy tarsulatok vagy rendezék
projekt-dossziét nyujthattak be, melynek fokuszaban a kiilonb6z6 orszagokbdl meghi-
vott fiatalokkal valé helyszini produkci6 készitése all. Egy honapon keresztiil dolgoznak
egylitt, s ebbdl a kozos munkabol kerekedett ki a 30-40 perces eldadas.

A szakmai projektek, illetve a fiatalok kivélasztasainak modjat sokan kritizaltak (Miért
van négy francia fiatal és egy portugal sem? Milyen alapon fogadjak el az egyik tarsulat
projektjét, s miért nem a masikét?) Eddigi tapasztalatok alapjan nem konnyt hinni az
alkalmi kozos produkcidkban, s az ellenkez6jérdl ezeknek a kozos crossing-eléadasok-
nak sem sikeriilt meggy6zniiik.

A kozgytlés

Mint mar emlitettiik, az IDEA kozgytlése egy id6ben zajlott a konferenciaval. Ilyenkor
a haromévente esedékes tisztujitds mellett a beszamolok és a koltségvetés jovahagya-
sa van napirenden. A masodik elnoki ciklusédba 1ép6 Dan Baron Cohen 6 célkittizése,
hogy a haromévente megrendezett gigakonferenciak kozotti idéket nemzetkozi dramas
projektek sokasaga toltse ki. A valtozas azonban nagyon lassan megy végbe. Bizonyara
segitséget jelentene, ha szakmai kérdésekrol, a kiilonb6z6 orszagokban jelentkez6 prob-
lémakrol, lehetségekrdl, forrasokrol is lehetne beszélni a kozgytilésen, vagy erre terem-
tene a szervezet kiilon lehetéséget, mert az id6t a hivatalos procedurak rendszeresen
felemésztik.

A koltségvetésen kiviil két poszt betdltése valtott ki nagy vitat. Az egyik a pénztaros
posztja volt, ezt végiil a norvég Aud Berggraf Sabo kapta meg. A masik vita a kovetke-
20, 2010-ben megrendezendd konferencia igazgatoi posztjardl alakult ki, melyet a bra-
zil szovetség szervez Para allam févarosaban, Belémben. A javasolt személy ugyanis az
amugy velszi szdrmazasu, de Brazilidban dolgozé elnok élettarsa volt. Az dsszeférhetet-
lenség miatt végiil mast jel6lt a brazil dramads szovetség, és a kedélyek is lenyugodtak.

Fontos esemény volt az IDEA tagjainak regionalis gytilése. Az IDEA eurdpai tagoza-
tanak volt mar egy talalkozoéja Frankfurtban, tavaly novemberben. Most csak egy rovid
masfél 6ras megbeszélésre keriilt sor, de ez éppen elég volt arra, hogy kideriiljon, meny-
nyire kiilonboz6 szandékok és vagyak léteznek egy ilyen szlikebb korii tarsasagban is.
Azonban potencialisan éppen ez az a kor, ahol partnereket lehetne talalni a kiillonb6z6
- EU-s vagy visegradi pénzekbdl megvaldsuld — nemzetkozi projektekhez. Magyaror-
szag elismertsége azt is lehet6vé tenné, hogy bizonyosfajta regionalis kozponttd valjunk.
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A kovetkez6 eurdpai talalkozd oktoberben lesz Olaszorszagban.’

A szekcidgytlések mellett az IDEA-n beliili érdekcsoportok ajanlatainak, javaslatai-
nak megfogalmazasara is sor keriilt. A Frankofén Csoport kérdések formajaban fogal-
mazott meg hatarozott kritikat a kovetkez6 problémakkal kapcsolatban:

= az IDEA Kongresszuson oriasi tulsulyban van az angol nyelv (dsszesen négy
franciaul prezentalt el6adas volt a majdnem hatvan koziil, s szinkrontolmacso-
las csak a délel6tti keynote-okon volt)

= a déleldtti eléaddsok nagy része tulsagosan elméletbdl kiinduld, tudomanyos,
szaraz: jobb lenne, ha tobb ,,gyakorld szakember” prezentalhatna munkajat

* az IDEA-nak a nemzeti kiilénbdz8ségekhez valé felszines és tlsdgosan szimp-
lifikalo hozzaallasa miatt (nem elég ,jelmezes felvonulasokkal” prezentalni a
kulturalis és nemzeti kiilonbozdségeket, hanem jo6 lenne azoknak mélyebb, ha-
tarozott formakat adni, kiilonféle szinhazi gondolkodasokkal felmutatni.

A felvetésekre természetesen nem sziilettek azonnali valaszok, azonban tisztan jelzik,
hogy ezt az driasi feladatot felvallalo, de kevés eréforrassal rendelkezé szervezetet ren-
geteg kérdés és probléma veszi koriil. A problémak megoldasat — mint sok mas esetben
- kar kizarolag ,fentr6l” varnunk. Az eurdpai szekcié megalakulasa példaul lehetdséget
ad arra, hogy kicsiben, alulrol jové kezdeményezésekkel valdsitsuk meg elképzeléseinket.

Az IDEA és itthoni dolgaink

Az IDEA konferencidja és szervezeti miikddése kapcsan sokat gondolkodtunk hazai vi-
szonyainkrdl, lehetéségeinkrol. Ezekkel kapcsolatban fogalmaztunk meg néhany ajanlast:

1. Javaslataink a Szinhdz-Drdma-Nevelés modszertani hétvégéhez és mds
szakmai rendezvényekhez

o Teremtsiink forumot a kiilonboz6 teriileteken dolgozé dramapedagogusok-
nak az igényeik, problémaik, tapasztalataik megbeszélésére! Alakitsunk ki
hosszabb tdvon miikodé munkacsoportokat, akik tudjdk képviselni ezeket
a teriileteket!

« A konferencidnak legyen kozos nyitasa és zarasa, ahol lehetéség van a kon-
ferenciat athaté gondolat, esetleg az éppen aktualis fontos szakmai kérdé-
sek megfogalmazdsara, illetve a rendezvény(sorozat) tapasztalatainak kozos
megfogalmazasaral

* Az ,europai szekci6” talalkozoéjara oktober 9-12. kozott keriilt sor Olaszorszagban, Viterbo helyszinnel. Az eurdpai
tevékenység kapcsan jelentkez6 alapvetd feladatokat tisztdzni hivatott el6készit6 és a feldolgozo levélvaltasokban is részt
vettiink, de a munkanapokon megrendezett talalkozéra nem allt médunkban résztvevét delegalni. Utdlag ugy tilnik,
hogy a kb. egy évvel ezel6tt ,,alulrdl indul6”, rokonszenves eurdpai kezdeményezés jelenleg hangsilyosabban foglalko-
zik a hivatalld valassal, a kozponti iroda elhelyezésével, mint szeretnénk, és kevésbé az érdemi kérdésekkel... (A szerk.)
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« Minden bemutat6 foglalkozast kovessen szakmai megbeszélés, ahol tuda-
tositani lehet a gondolkodasmddot, mddszertani elképzeléseket, kérdéseket!

o Az esetlegesen fellépd szinjatszo csoport, szinhdz vezetdje tartson besza-
molot (beszélgetés vagy mihelymunka formdjaban) a folyamatrol, amely az
el6adas kialakuldsahoz vezetett!

2. Nemzetkozi iigyekkel kapcsolatos javaslatok

 Mivel a kiilonboz6 nemzetkozi szervezetekkel kiilonb6z6 hazai szervezetek
tartjak fenn a kapcsolatot, j6 volna egy olyan alkalom, ahol 6sszehivhatnank
a szervezetekkel kapcsolatot tartd embereket és az MDPT tagjainak besza-
molnank a kiilonb6z6 nemzetkozi lehetdségekrol.

o J6 lenne projektbemutatokat tartani: legyen a projekt témdja akdr nemzet-
kozi kapcsolattartas, csere, utazas, fesztivalon vald részvétel, batoritva ezzel
azokat, akiknek a gyakorlati, pragmatikus utmutatas hianyzik.*

o Levelezolista létrehozasa, ahol az érdekldk értesiilhetnek és tajékoztathatnak
az altaluk ismert aktualis nemzetkozi eseményekrol.

o Adatbazis létrehozasa, nemzetkozi szervezetekrol, eseményekrol.

*Ez tigyben Id. az 1. sz. labjegyzetet! (A szerk.)
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NOA NOA - AZ ILLATOK SZIGETEN'

Tahiti

Tahiti a sok-sok apr6 szigetbdl 4116 Oceaniai Szigetvildg legismertebb tagja. A 118 sziget
alkotta Francia Polinézia része, amely Franciaorszag tengeren tuli teriilete. Itt mindenki
beszél francidul. Persze nyelvtanari fiillnek dobbenetesen — de mégiscsak francidul.

Téliink nagyon tavolinak t{inik - 20.000 km -, de vannak kulturalis referencidink:
rogton beugrik a Bounty, Gauguin és a viragfiizéres tahiti nék, a kannibalizmus, a mo-
ruroai atomkisérletek, a vanilia, Jacques Brel....

Szinhaz = 6rom + iinnep

Minden, amit a sziget kulturajaban szinhaznak nevezhetiink, 6sszefiigg ritussal, iinnep-
pel, életorommel. Hajdanan a szentként tisztelt arioik, Oro isten leszarmazottjai, akik-
nek az emberek zenével, tanccal vald szdérakoztatasa volt a feladata, kivaltsagos helyet
foglaltak el a polinéz tarsadalomban. A szérakozas most is életiik kozponti motivuma —
a muvészet is ezt szolgalja. A tahitik mindent a szabad ég alatt tinnepelnek. A sokistenti
vallasukhoz kapcsolddod legrégebbi keletti kultikus tinnepeik helyszine a marae, amely
lépcséformaban lerakott vulkani kovekbdl all, kis melléképiiletekbdl, ahol a szent hajot
tartottak, s egy masikbdl, ahol a varazslok a ritualis tetovaldst, beavatast végezték. (En a
Moorea szigetén levé Afareaitu és a Tahiti Nuin levé Papenoo maraét lattam. Ez utébbit
kagylo- és viragtiizérekkel frissen diszitve.) Ritualéik soran — amelyhez hajdanan gyak-
ran emberaldozat is kapcsolddott — nem viseltek maszkot, viszont gazdagon kifestették
vagy tetovaltattdk arcukat és egyéb testrészeiket.

Mostanaban a hoditok és misszionariusok altal poganynak bélyegzett és betiltott ritu-
alék lassan ujraélednek, épp gy, mint az 1819 és 1895 kozatt teljes egészében betiltott, de
illegalisan mégis tancolt maori tdncok. Nagy szerepe van ebben a turizmusnak is: sokan
azért zarandokolnak a szigetre, hogy a latvanyos, egzotikus tahiti tdncokkal megismer-
kedjenek. Sok a tanciskola — aton-utfélen kindljak a tahiti tancoktatast kicsiknek, na-
gyoknak, helyieknek, turistaknak. A tahiti tanc - akarcsak a tetovalas — olyan muivészi
kifejezésmdd, amelynek segitségével évszazadokon keresztiil atmentették a helyiek legen-
dait. A mozdulatok, 1épések erésen kodoltak — a beavatatlanok csak esztétikus és eroti-
kus mozdulatsorokat latnak benniik. De — akarcsak az indiai tdncok - toérténethordozok,
narrativak, és mindemellett igen latvanyosak. A tahiti tancoknak 6t {6 alapfajtaja van:
otea, aparima, hivinau, paoa, tliztinc. A hivinau kortanc, amellyel az angol tengerésze-
ket utanozzak. Az otea a legrégibb tahiti férfitdncbol kialakult latvanyos, csoportos tanc,
amelyet manapsag mar vegyes csoportok is tancolnak. Az aparima igen kozel all a pan-

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2009/2. sziméban.

146



Noa Noa - az illatok szigetén

tomimhoz: az énekelt szoveget a kezek és a karok tdnca kiséri. A tdncosok realista médon
fejezik ki a torténetet. A tiiztdnc latvanyos férfi-zsonglérkodés dobzenére, égd faklyakkal.

A legizgalmasabb az iskolai oktatasban is helyet kap6 paoa, amelyben szoveg, tanc és
zene is jelen van, s megjelenik — nagy hangsulyt kapva - a ritmikus és verbalis improvi-
zacio. A férfiakbol és nokbdl allo kar félkort alkot. Kozépen egy férfi legendat mesél, a
kar tagjai pedig valaszolnak kérdéseire, bekapcsolodnak a mesélésbe, két keziikkel rit-
mikusan iitve combjukat. Kizarolag titds hangszerek kisérik. A torténet illusztracidjara
egy tancospar jelenik meg olykor-olykor, s az otea egyszertsitett lépéseire improvizal.
A paoa kulcsmotivuma a szdlista és a kar improvizacion alapuldé 6sszmunkdja.

Ezek a tancok - azon kiviil, hogy némelyik hatékony turistacsalogaté — gyakran meg-
jelennek a sokszor tobb napig is eltartd csaladi vagy vallasi tinnepeken.

»*

Szinhaz és oktatas Tahitin

A Lycée Taaone nem az egyetlen kozépiskola Polinézidban, ahol kozépiskolasok szinjat-
szanak. Viszont az egyetlen, ahol option lourde (magas 6raszamu, érettségire felkészitd
fakultacio) az expression dramatique (nem drdma!), amelynek harom éven keresztiil tar-
to tanulasa utan érettségit tesznek a fiatalok. Nem sokan, csupan az intézmény tanuloi-
nak 5%-a, de ez mar kiemelked6 eredmény egy olyan szigeten, ahol a szinhaz Eurépaban
szokdsos formaja meg sem honosodott.

A kozépiskola két szinhdztandra koziil az egyik Anna Rubia, aki olasz-spanyol szdr-
mazasu, és 18 évesen lett francia dllampolgar.

Par évvel az utan, hogy megkaptad az allampolgarsagot, messzire mentél az anyaorszagtol.

Ez egy ardnylag rovid idén beliil lezajlo torténet. Modern irodalom szakot végeztem, s
mellette szinész lettem. Fiatal koromban tobb tarsulatban jatszottam, tobbszor is dol-
goztam Ariane Mnouchkine-nal, akit6l nagyon sokat tanultam a maszkos munkardl. Ez
meghatarozé élmény volt szamomra. Haboztam, melyik iranyba folytatédjon tovabb a
szakmai életem. Aztan az utdbbi években a francia oktatdsi rendszerben az adminisztra-
cidban dolgozdk elbocsatasa miatt egyre nagyobb hangsulyt kapott a tanari papirmun-
ka. A diakokkal emberi kapcsolatot kialakitani a rengeteg adminisztracié miatt szinte
lehetetlenné valt. Aztan irodalmat kezdtem oktatni egy bordeaux-i kozépiskolaban. Esz-
revettem, hogy irodalomtanarként szivesebben tanitom a szinhdazrol sz6lo fejezeteket.
Nyilvanvaléva valt, hogy nagyon vonz a szinhaz, ellenben taszit a szaraz, lélektelen ta-
nari munka. Elkezdtem szinhdazi témaju radidmusort csindlni, ujsagirassal foglalkozni.
Jol csindltam, egy ideig teljes volt az életem. Aztan valtoztatni akartam a helyszinen, s
athelyezésemet kértem Polinéziaba. Harom éve vagyok itt. Még van egy évem, de a négy-
éves ciklus hosszabbitasat kértem - talan igy még két évig itt maradhatok. Remélem, ez
alatt még sokat tehetek a szinhazi oktatasért.
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Mit talaltal itt, amikor megérkeztél?

Egy teljesen Uj rendszert, a francia oktatasi rendszer tahiti valtozatat. Ebbe bele kellett
illeszkednem. Talaltam egy dinamikus, mindenre nyitott népet, egy jo kozépiskolat,
amely vevé volt arra, amihez én értek. Emlékszem, az elején még egy jo kis szinhazi
fesztival is 1étezett. Azota mar nincs meg az a tanari csapat, akikkel néha dsszejartunk,
akikkel otleteket cseréltiink. Es nincs semmilyen szakmai érdekvédelmi szervezet. De
Tahitin a szinhdzra nevelésnek és a szinhaznak is nagyon kicsi a tere.

Igazabdl nincs is olyan, amit mi Eurépaban szinhaznak neveznénk.

Valdéban. Nekem a bordeaux-i pezsgd szinhazi élet utan nagyon nehéz volt megszokni
az itteni szinhaztalansagot. De hogy megértsiik, miért nincs az, ami nalunk van, ismer-
niink kell az itt lakokat. Ez a nép a nevetésre sziiletett. A szinhaz kimeriil a café-théat-
re-okban és a boulevard-szinhazban. Az emberek nevetni és mulatni akarnak a szinhaz-
ban is. Ha a tanitas soran felbukkan a tragédia fogalma, djra és Gjra el kell magyarazni
nekik - 6k csak pozitivan tudnak gondolkodni, boldog véggel.

Erdekes ez a szinhaztalansag, hiszen a tancuk, zenéjiik erésen improvizativ.

Igen, a véritkben vannak a tdncok és a paoa. Imddnak jtszani, improvizalni. Es nagyon
nagy kedvvel vetik bele magukat az 4j dolgokba.

Ezeket figyelembe véve milyenek a fiatalok, akikkel dolgozol? Kiilonboznek-e az anyaorszag fiataljaitol?

Hihetetlen szinészi teljesitményekre képesek. De ezt 6k nem tudjak - s az elején én sem
mértem {0l jol. Kezdetben egy popaa (fehér ember) el6tt nagyon szégyell6sek, kéretik
magukat. Aztdn széles gesztusokkal, élénk mimikaval elkezdik tuljatszani a szerepeket.
Nagyon nehéz a tekintetiiket megfékezni, mintha mindent szemmel és szemoldokkel
akarnanak kifejezni.” Feltlinden j6 a memdridjuk, nagyon konnyen tanulnak szoveget.
A Polinézia tavoli szigeteirdl jovo fiatalok kiejtésén sokat kell csiszolni, erés akcentussal
beszélnek. Karara van a szinhazi munkénak az, hogy legtobbjiik — eurdpai értelemben
- nagyon megbizhatatlan: nincs id6érzékiik, s gyakran elfelejtik a megbeszélt talalkozo-
kat. Néha fiu allapotban vannak, akkor nem lehet velitkk mit kezdeni. En tobb-kevesebb
sikerrel probalom Oket leszoktatni errdl. Sajnos a gimnazium utan teljesen kicsuszik a
szinhaz az életiikbdl, mert nincs lehetdség a folytatasra. Egyszertien nincs szinhazi szak
a fels6éoktatasban. A mostani 16 f6s osztalyombdl minddssze egy fiatal folytatja majd a
szinhazat egy most alakuld helyi csoportban.

2 Az igent altaldban nem mondjik ki, hanem kikerekedett szemmel, magasra huzott szemoldokkel jelzik helyeslésiiket.
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De most még var rajuk az érettségi. Milyen formaban zajlik a vizsga nalatok?

A francia oktatasi rendszer része vagyunk, tehat minden annak megfeleléen zajlik. E16-
szOr is az érettségizéknek egész évben vezetniiik kell egy munkanaplét. A probakrol, a
haladasukrdl, a latott darabokrol. Az 6tvenoldalnyi munka el6lapja egy motivacios levél:
miért valasztottdk a szinhdzat, s mit jelent nekik a szinhaz? Diszlet- és jelmezterveket,
abrakat, fényképeket is beilleszthetnek: Mindenképpen fontos az, hogy a szinhazi élmé-
nyeket személyes megvildgitasba helyezzék. Azt varjuk t6liik, hogy a sajat, szinhdzzal
kapcsolatos érzelmeikrdl irjanak személyes megkozelitésben. Arrdl, hogy mit csinal-
tunk egész évben, s ett6l mi valtozott benniik. A szébeli vizsgan ezzel a napléval kapcso-
latban kapnak kérdéseket. A masodik feladat egy mii esszészerti megkozelitése: ebben az
évben Corneille, Marivaux és Lagarce darabjai vannak teritéken. A kozos benniik, hogy
mindegyikben megjelenik a ,,szinhaz a szinhazban”. A gyakorlati vizsga soran a kotele-
z6 miivekbdl valasztott egy-egy jelenetet kell bemutatniuk zstiri el6tt.

Remélem, nem maradsz magadra ebben a nagy-nagy munkaban!

Szerencsére — ha nem is sokan — vannak masok is, akik fontosnak tartjik a szinhazra
nevelést. Egy ma mar nyugdijas kolleganémmel, Frangoise-zal marciusban egy kurzust
szerveztiink tahiti tanarok részére. Osszel meg kell ismételniink, akkora sikere volt. Ar-
rdl szolt, hogyan lehetne becsempészni a szinhdzat az oktatasba. Nagy segitségiinkre
van Guillaume Gay, a papeetei kultirhaz igazgatéja. Minden évben ott van Avignon-
ban, hogy meghivhassa a legjobb off el6adasokat. Persze csak egy-két szerepldst, mert
az ideutazés nagyon sok pénzt emészt fel. Igy aztdn megadatik a didkjaimnak, hogy 5-6
erds el6adast lassanak az év folyaman. A francia oktatasi torvények lehet6vé teszik, hogy
szakmabeli segitségét igényeljitkk évente 40 6raban. En mindig kihasznalom ezt a lehe-
téséget, s meghivok egy rendezdt, hogy valaki kiviilrdl is lassa a késziilé darabot. Egy
kollegam épp azon faradozik, hogy négy {8s tarsulatot hozzon létre itteni fiatalokbdl.
Keményen dolgozunk azon, hogy benépesitsiik ezt a szinhaztalan teret.

Ha mas oldalrél nézziik, lehet, hogy csak amolyan eurdpai kulturmisszionariusok vagyunk — megvan
nekik a maguk szinhaza! A maguk alkotta formakkal, tartalommal. Kitartast és sikert kivanok az el6t-

ted allo években, és sok oromet a fiatalokkal valo munkadban!

Ko6szonom.
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Menekiilés a civilizaciobol — sorsok, témak, torténetek dramaorakhoz

Paul

Szétzilalt csaladi élete, mtivészi kudarcai el6l menekiild férfi a szigeten keres otthont.
Kezdetben kivaléan beilleszkedik az itteni életbe. ,, Meztelen talpam hozzdszokott a talaj-
hoz, majdnem mindig meztelen testem nem féli mdr a napot, apranként kimegy belélem a
civilizdcio, és elkezdek egyszertien gondolkodni.” - irja napldjaban.’

Megtalalja a boldogsagot, a muivészi inspiraciot, ujra dolgozni kezd. ,,Hogy tijat alkos-
son az ember, vissza kell mennie a forrdshoz, az emberiség gyerekkordhoz.™

Vahinét (asszony, feleség) taldl maganak, hazat épit fabol, bambuszbol, palmalevélbol.

A hata mogott hagyott civilizacié nagy ellensége lesz: latja az eurdpaiakbdl j6v6 meg-
vetést és dolyfot, amivel a francidk — magukat magasabb rendiinek gondolvan - a benn-
sziilottek sorsaba beleavatkoznak. Tobbszor Osszelitkozésbe kertil az egyhazzal, amely a
bennsziilotteket megfosztotta szokasaiktol, hitiiktdl - tilos a meztelenség, a tetovalas, az si
ritusok - s a festdnek is megtiltjak a meztelen modellek festését. Az egyhaz eurdpai norma-
kat akar bevezetni a sziget mindennapjaiba is. Paul viszont muivészi inspiracidjat épp ebbél
a kilonos ,,vadsagbol” nyeri. Igazsagérzetébol fakado hévvel védi az 6slakosokat, akik nem
kérnek az 6 védelmébél, mert tudjak, csak még nagyobb bajba keriilnek miatta.

Betegen, nyomorusagban, senkihez sem tartozva hal meg egy tavoli szigeten. Ha még
ma is élne, az egyik leggazdagabb és leghiresebb fest6 lenne.

Carmen

Fiatal n6, férjes, két gyereke van: torténetiink, vagyis a hajout idején az egyik nyolc, a ma-
sik négy éves. Diplomdciai testiiletek kornyezetvédelmi tanacsaddja. Sulyos, nyomaszto
gyermekkora volt, még ma sem tud szabadulni emlékeit6l: hat testvér, szeretetlen, hideg
légkor, csaladi tragédidk sora. Munkaja kapcsan hosszu ideig Afrikdaban tartézkodott
- legtovabb Kenydban -, ahol szintén hatalmaba keritette a reménytelenség. ,Van-e ér-
telme az életnek, ha le kell mondanod arrdl a hitrél, hogy jobbad teheted a vildgot?” - irta
napldjaba akkoriban.

A férjének mar régota volt egy dlma, s Carmen elhatarozza, hogy segit a megvaldsita-
saban. Mindeniiket pénzzé teszik, vesznek egy kis hajot, s nekivagnak a vilag korbeha-
jozasanak. Indulds el6tt az apja feleltlen Oriiltnek bélyegzi dket, kitagadja lanyat, s azt
mondja, ha meghal, a lanya lesz a felel8s, mert megfosztotta 6t unokaitol.

? Paul Gauguin: Noa Noa (Gallimard 1974, ford. a cikk iréja)

i m.
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Két éve hajoznak: Foldkozi-tenger, Balear-szigetek, Dél-Amerika, Husvét-szigetek, Po-
linézia. Néha megéllnak, kisebb-nagyobb pihendkre. A kislany a hajon tanul meg rende-
sen jarni, a nagyobbik gyerek tavoktatassal végzi az iskolat — kitlin6 eredménnyel.

Ha tton vannak, férjével felvaltva virrasztanak a kormanynal, akdr a tengerészek. Tar-
tanak a kalozoktol, a tengeren lebegd konténerekt6l. Carmen minden reggel egy orat
uszik — nem fél a capaktdl, pedig gyakran talalkozik eggyel-eggyel — majd egy orat jo-
gazik. A legszebbek az életében azok a meghitt esték, amikor kifekszenek a fedélzetre,
nézik a csillagos eget, s mesélnek, énekelnek egymasnak.

Egy nap apja halalarol kap hirt.

Eppen hazafelé tart: hdrom napos repiiléut 4ll elétte, maganyban, gystré gondolatok
kozepette.

Denise

Torténetiink idején 54 éves. Végzettségét tekintve festo és textiltervez6. Annak idején jol
mend cégeknek dolgozott Barcelonaban, Parizsban, Marseille-ben. Fiatal koraban ren-
geteg pénzt keresett és sokat utazott. Megismerkedett egy férfival, egymasba szerettek.
Sziiletett egy fiuk, s elhataroztdk: nem hagyjak maguk mellett elszaladni az életet! Nem
engedik, hogy a rohands megoélje az élet 6romeit. Tahiti szigetén telepedtek le. Néhany
év mulva kapcsolatuk tonkrement, szétkoltoztek. Denise megbetegedett, nem tudott to-
vabb festeni, ugy fajt a hata. A megrendeléseket sorban le kellett mondania. Kibérel egy
szegényes kunyhot a tengerparton. Nincs benne dram, folyoviz. Azéta a helyi szegények
életét éli: megtanulta szokdsaikat, nyelviiket. Fia feln6tt, Amerikaban telepedett le. Hiv-
ja Denise-t, lakjon ndla. De 6 nemet mond. Esténként, mig le nem szall a strd, sotét
polinéziai éjszaka, a hajdanan magaval hozott konyveket olvasgatja. Ugy érzi, a vilag
minden kincséért sem hagyna el ezt a szigetet.

151



MUHELYMUNKA SAMANDOBOKRA'

Nagy 6rom egy szakembernek, ha olyan helyre hivjak meg tanitani, amely mar almai-
ban sokszor megjelent. Ilyen volt nekem a dél-szibériai Bajkal-t6 — régota élt bennem az
Attenborough Bajkal-filmje altal felébresztett vagy e titokzatos mesevilag irant.

Munkaaddm, a moszkvai székhelyt Club Ca va az els6 bajkali francia nyelvi szinjat-
sz0 fesztival szervezdje. Arra kaptam megbizast, hogy atelier-t vezessek orosztanarok-
nak francia nyelven. Téma: improvizaci6 idegen nyelven.

Vonzott a hely és a feladat, csak egy dolog riasztott: az 6tnapos utazas. Nehéz volt el-
képzelni, hogyan lehet 6t napon at egy sziik térben létezni, 6sszezarva mas emberekkel.
(Ma mér tudom: lehet. Es nem is olyan kellemetlen, mint gondoltam.)

A vonatban el6készité megbeszéléseket folytattunk: megszerveztiik a nyit6- és zaromu-
sort, énekeltiink, jatszottunk. Igazi gitaros, borscsos-vodkas orosz munkafolyamat volt:
esténként a szocialista dizajnos étkezékocsi kozonségét 6sztonoztitk kozos éneklésre, ja-
tékra. A meglepetés erejével haté performanszaink eredménye minden értelemben pozi-
tivnak mondhaté: hasznosan és jol telt az id6, s utitarsaink koziil egy maroknyi ember
késébb ellatogatott a fesztivalra is. Tobbek kozott egy kozépkoru orosz hazaspar is, akik
fél éve elhataroztak, hogy bejarjak a vilagot. Amikor elfogy a pénziik, dolgoznak par hé-
tig - legkdzelebb majd Uj-Zélandon. Sok mindent lattak mar a vildgbol, azt viszont nem
tudtak elképzelni, milyen az, mikor orosz gyerekek francidul jatszanak a szinpadon, ezért
»atugrottak” meglatogatni a fesztivalt Olhon szigetére. Ezt az ,,atugrunk” szot egész mas
tartalommal hasznaljak az oroszok: Tyima, az egyik szervez6 is kéthavonta ugrik haza a
Moszkvatol ,nem messze” - tizennégy 6ranyi vonatttra — talalhaté Kirovba.

Az 6t napos vonatozas utan Szibéria Pdarizsdban, Irkutszban toltottiink par érat. Ma
sem értem pontosan, mi okbdl kapta ezt az elnevezést, hisz épp az hianyzik beldle, ami
Parizs karakterét adja: a konnyedség és az elegancia. Csak sokszintisége emlékeztet vala-
melyest Parizsra: sokfajta nép ¢l egyiitt (orosz, tatar, mongol, burjat, a Szibéridba szam-
zott lengyelek kiilon kolonidt alkotnak). Jelentés szinhazi hagyomanyokkal rendelkez6
varos: az ide szamiizott dekabristak alapitottak az elsé szinjatszo csoportot, azdta ot
nagy szinhaz mikodik itt.

Innen mar csak egy ,ugras” a Bajkal-t6 és az Olhon szigetén levé Husir falu: pontosan
nyolc 6ra — buszon és hajon. Minél jobban kozelediink a szigethez, anndl erdsebben
érezziik a burjat hagyomanyok jelenlétét: mongol vonasu arcok, samandobok hangja,
olajban siilt 1angosszerti ételek. Dobogé szivvel nézem a kodben felsejlé Olhon szige-
tet, amely a burjat legenda szerint a Bajkal-t6 veszedelmes szellemeinek lakhelye, Azsia
szent helyeinek egyike, a samanhagyomanyok székhelye, burjat spiritualis kozpont - itt
gytlnek 6ssze a vilag samanjai évente egyszer, tobbnapos fesztivalra. A legenda szerint
itt van Dzsingisz kan titokzatos sirja is.

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2011/2. sziméban.
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Mihelymunka simédndobokra

Késébb majd ellatogatunk a Samankahoz - a Saman-szirthez, amely el6tt a hagyo-
many szerint Dzsingisz-kdn fejet hajtott —, s6t abban a kitiintetésben is részesiilok, hogy
a Samankaval szemben, egy hatalmas legel6n tarthatom az egyik foglalkozast. A Sa-
mankat titokzatos erék védik, samanszertartasok helye. Sajnos a mi fesztivalunkkal
parhuzamosan szervezett Szibirszkaja Rampa ifjisagi amator fesztival két fiatalja fittyet
hanyt a szervezok intésének: egy fiu leesett és szornyet halt. Ez a tragikus esemény végig
bearnyékolta a fesztival hangulatat.

Olhon szigete kiilonleges vilag: hatalmas, dombos pusztasag, el6szor lakatlannak tii-
nik, kés6bb latunk néhany apro, fahazakbol all6 falut. Ahol a mi rendezvényiinket szer-
vezték, Husir a legnagyobb falu, biciklivel egy o6ra alatt korbejarhato. Széles homokos
utcait szines fahazak szegélyezik. Folydviz nincs, az emberek a Bajkal-t6 vizét isszak, a
faluban nagy tartalyok vannak elhelyezve. Sok tehén, kutya, macska szaladgal az utcan -
a falusias jelleg kiilonleges bajt kolcsonoz a telepiilésnek. A falu szélén vagy egy haz, nagy
udvarral, s az udvaron egy szinpaddal. Ez a Nemzetkozi Ifjusagi Kézpont - a falu ifjisagi
kulturalis rendezvényeinek befogadasara alakult. Igazgatdja Alekszandr Ivanovics Ko-
nonov, aki a teriilet legnagyobb amatdr szinjatszé fesztivaljanak, a Szibirszkaja Rampa-
nak is szervezdje és vendéglatoja. Rengeteg orosz — és nemcsak szibériai — csoporttal és
sok kiilfoldi orszaggal 4ll kapcsolatban: Amerikatdl kezdve Izraelen at Lengyelorszagig
mar legaldbb tizendt orszag csapatai fordultak meg a fesztivalon. Magyarok még nem
voltak, de szivesen felvenné veliink a kapcsolatot. Mindenki a sajat anyanyelvén jatszik.
Az idén a tavalyinal kevesebb csapatot tudtak fogadni a sztikos anyagi lehet6ségek miatt:
akkor harminckét csoport vett részt a fesztivalon.

A fesztival zardasakor minden csoportnak be kellett mutatni egy tizperces produkciot,
valami madst, mint a darabjuk. Mindenki kiilonleges produkcidval rukkolt el, de nem-
csak a gyerekek, hanem a fesztival alatt egy miihelyben dolgozé tandrok is bemutattak
egy »korusmiivet”, s a mithelymunkat vezet6 szinészek koziil is tobben szinpadra léptek.
A legtetszetésebb produkcio négy halézsakba bujt gyerek jatéka volt, akik — bar nem
lattak ki a paplanszert halézsakokbol — mozgassal (zenére) minden érzelmet kifejeztek:
diihot, szeretetet, szerelmet, unalmat, példasan egyiitt mozogva.

Galina Palcsik a Bajkal-t6 masik oldalarél, Magistralnibdl hozta el Hazi Szinhdzanak
csoportjait. A lakasaban mtikodtet szinjatszé kort a falusiak, gyerekek és felndttek sza-
mara. Pénzt nem kér érte. A férje jol keres, mondja, megengedheti maganak ezt a luxust.
Harminc-harmincot ember jar rendszeresen a foglalkozasokra, az év végén bemutatok-
kal gazdagitjak a falu kulturalis életét. Képzettségét tekintve szinészné - itt, a Bajka-
lon csak e médon tudott kapcsolatban maradni a szinhazzal. Evek hosszt sordn rajétt
arra, hogy az amat6r szinhazi mozgalom nagyon sok olyan gyereket, felnéttet megszolit,
akiknek egyébként nem lenne koze a kulturahoz. Ha tovabbképzést, fesztivalt hirdetnek
valahol, 6 oda biztosan elmegy, nehogy kiessen a gyakorlatbél. Es persze azért, hogy l4s-
sa, hogyan csinaljak a tobbiek. Késdbb a miihelyfoglalkozasomon is részt vesz, s lelkesen
improvizal - oroszul. Franciaul keveset tud, csak most kezdett el tanulni.

A Maski Fesztival a franciaul jatszo fiatalok produkcidit hivta meg: jottek Moszkvabol,
Tulabol, Angarszkbol. Voltak kozos programjaink és taldlkozasi pontjaink a Szibirsz-
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kaja Rampaval. Mikor megérkeztiink, a fesztivalt hirdet6 plakatokat ragasztottunk ki
a falu kozosségi helyein, igy vagy tiz francia turista is vendége volt az eseményeknek.
A zstiriben vald részvételem, ezzel egyiitt az el6adasokat kovetd beszélgetések sora sok
tanulsaggal jart. Nagyon fontos az orosz résztvevéknek a dicséret: mindig ritualis ko-
szonetnyilvanitassal kell kezdeni. Ok maguk lelkesen dicsérik egymast, hosszu percek
telnek el, mig végiil egy-két kritikai hurt is meg lehet penditeni. Minden hozzaszolast
megtapsolnak, minden apré megjegyzésért halasak. A tanarok nem sértédések, nem
bantédnak meg a kritikdn, hanem aldzattal és koszonettel fogadjak. Tanulsagos volt az
egyik esti program, amikor bérig aztunk, s a Rampa rendezvénye miatt csak 23 drakor
kezdhettiik a 22 érara hirdetett el6adast. A tizenkét tulai gyerek az elazastol elnémult
hangberendezés ellenére heroikusan jatszotta végig a Richard Bach Jonathan Livingston,
a sirdly cimi elbeszélésébdl késziilt eléadast. A gyonyord, lirai produkcidt a jatszok pél-
das pontossaggal és fegyelemmel mutattak be, az akrobatikus elemekkel tarkitott moz-
dulatsorok elkdpraztattak a bérig azott kozonséget.

A férumon megkérdeztem a tanaruktol, Olgatdl, hogy miért dontott ugy, hogy a gye-
rekeket ekkora kockazatnak teszi ki.

Miért nem halasztottatok el az eldadast a zuhogo esé miatt, hiszen a vizes szinpadon baleset is tor-
ténhetett volna?

Régodta dolgozom veliik, s ortodox szellemben nevelem ¢ket. Gyakran megytink kiran-
dulni tobb napra, veszélyes helyekre, ahol magunkra vagyunk utalva. Sokat gyalogo-
lunk, eddziik a testiinket, s ezzel egyiitt a lelkiinket. Es ez az edzett, erés lélek az ortodox
nevelés lényege.

Igen, de ott a szinhaz harmadik brooki komponense: a nézd. .. aki talan kevéshé edzett.

Sajnalom, ha kényelmetlenséget okoztunk, de nagyon akartak jatszani, nem akartam
megfosztani 6ket ettdl az 6romtol.

...Mindenesetre a Jonathan Livingston minden létez6 dijat megkapott — Richard Bach
novelldjanak a tobbiek megvaltasaért tett, emberfeletti eréfeszitésekre kihegyezett mon-
danivaldja csodas mddon talalkozott az ortodox orosz lélek nagysagaval: 6szintén naiv,
tiszta és erds szinhazat csindltak ezek a 12-13 éves fiatalok.

A kovetkez6 évben — nagy 6romiinkre - a pécsi fesztivalra is eljottek...
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ANRAT KONFERENCIA - A 2013-AS PARIZSI

IDEA VILAGTALALKOZO ELOKESZITESERE’

A rendezvény

Mostanaban sokszor érzem ugy, hogy a felesleges konferenciak korat éljiik: 6sszejoviink,
beszélgetiink, elemziink, szakértiink, aztan tapodtat sem mozdulnak a dolgok, megy
minden a régi kerékvégasban. De Lyonban az érkezésem pillanatatol kezdve tapintha-
t6 volt valami dacos elszantsag: csak azért is megcesinaljuk! Marmint a 2013-as parizsi
IDEA Vilagtalalkozot.

Akkor is, ha - és innent6l mar az eléadok szavait idézem - Eurépaban most min-
denki a valsdggal és a valsagbol kildbalas egyetlen gyogyszerével, a pénzzel foglalkozik.
A pénzzel, amibdl egyre kevesebb van olyan célokra, mint a kultdra, az oktatas, a fia-
talok miivészeti nevelése. Amikor a fiatalokat cserbenhagyja a pénzhiany miatt folyton
szkol6 és cinikus érvekkel dobdlozo politikai hatalom: sem egyiittérzést nem tandsit,
sem alternativdkat nem ajanl a helyzet megoldasahoz.

A 2013-as vildgtalalkozot sem lesz konnyl megszervezni: a mar el6re lathaté pénzhi-
any miatt még nem latszik az alagut vége. Van viszont egy aktiv struktura: az el6készités
soran harom talalkozo6 (Lyon, Lille, Bordeaux), amelyeken nemzetkozi szinten is meg
lehet beszélni a haladas irdnyat, a felmeriil6é nehézségek megoldasanak stratégidjat, és —a
nagy vonalakban mar a lyoni taldlkozé idején is — kibontakozé programot.

Hogy kovethetd legyen az Ariane Mnouchkine altal megfogalmazott tagabb mavé-
szet-pedagodgiai cél: a fiatalok legyenek a tarsadalom miivészetének foszerepldi!

Reménykelt6 jelek mar ma is vannak: az IDEA Vilagtalalkozé szervezd bizottsaganak
elnoki tisztjét elvallalé Catherine Tasca politikailag is igen befolyasos személyiség.

Es persze az, hogy az Eurépén kiviili orszagok iizentek az isztambuli konferencii-
rol: amiben kell, segitenek a parizsi szervezéknek, akiknek reményei szerint a 90 orszag
Osszefogasa meghozza majd a vart gylimolcsét: egy programjaban, mddszertanilag is
mindségi egy hetet szinhdz és oktatas koriil 2013. julius 8. és 13. kozott.

A partenariat

A franciak kezében ott az Gtékartya: tobb évtizede sikeresen miikodik a partenariat,
vagyis a tandr és a szinhdzi szakember egyiittmiikodésének intézménye - a feltételeinek
kidolgozasaban a lyoni konferenciat szervez6 ANRAT (a helyi DPT) is részt vett. Nem
csak Franciaorszagban van ilyen: Anglidban is mtikodik, a skandinav orszagokban is.
En a partenariat mtikodésével foglalkozé atelier-ben voltam, melyet Steven Clark (tanar)
és Laurent Brethome (rendezd) vezetett.

! Megjelent a Drdmapedagdgiai Magazin 2011. évi 2. kiilonszdmaban. Lyon, 2011. november 25-26.
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Lathatéan mindkét fél nagy megelégedésére szolgal ez a munkaforma, melyet az okta-
tés oldalardl a DAC (Direction Artistique et Culturelle — Rectorat), a kultdra oldalardl a
DRAC (Direction Académique et Culturelle) timogat és hangol dssze.

»Egy ilyen egyiittes munka utan tobbé nem tanitunk ugyandgy, mint azel6tt. A ma-
vészekkel valo egyiittmikodés széles sugarutat nyit elSttiink a gondolkodds terén” -
mondjak a tanarok.

»Fontos, hogy a szinhaz felismerje, hogy nem szorulhat be a négy fal kozé, s ennek a
felismerésnek egyik intézményesitett megjelenési lehetésége a partenariat, amely soran
olyan dolgokat tanulhat meg a rendezd, amelyeket mashol nem.” - igy a rendezdk.

A Menteur Volontaire Tarsulat

Le menteur volontaire (Onkéntes Hazug) tdrsulat nevét érdemes megjegyezni - tehet-
séges fiatalok 4tiit6 erdvel és elkotelezettséggel. Rendezdjiikkel beszélgettem szinhazra
nevelésrdl, pedagdgiardl.

Laurent Brethome jelenleg az egyik legismertebb fiatal francia szinhazi rendezé. Job
szenvedései cimi el6addsa tavaly egy rangos orszagos seregszemle kozonségdijasa lett,
azota is nagy sikerrel jatsszak Izraelt6l Franciaorszagig. Ott van az Odéon Szinhdz prog-
ramjaban is, ami nem kis megbecsiilést jelent. Provokativan erételjes, atgondolt kodokon
nyugvo, latvanyos el6adas, jo lenne, ha a késziilé eurdpai turné soran Magyarorszagra is
eljuthatna. A lyoni rendezvényen Racine Berenice-ét lathattuk téle s tarsulatatol a Croix
Rousse Szinhazban.

Egyszerii és atiité erejii rendezés, rendezdi trouvaille a szinpadtérben folyamatosan
jelenlevé kapucnis férfi (Francois Jaulin) — lehetne a minket kisér6 sors vagy lelkiismeret
- a szenvedély és erotika erds piros szinébe oltoztetett Berenice (Julie Recoing) és Titusz
(Thomas Matalou), akiknek jelmeze az eléadas végére — szerelmiik beteljesiilésének ta-
volodésaval — fekete polora, farmerre cserélédik. Az eldadas egyik legszebb pillanata a
meghatd dszinteséggel és egyszerliséggel, a szinpad el6terében elmondott Berenice - Ti-
tusz dialégus, amelyben finom kézjatékkal és testbeszéddel jelzik a szerelmesek kénysze-
rii elvaldsanak stddiumait. Ritkan lehet latni olyan Berenice-t, amely nem a klassziciz-
mus pavatollaival ékeskedik, hanem kozvetleniil a fiatalokhoz sz6l - ezuttal is tele volt
a terem fiatalokkal. Villaminterjut készitettem vele (Laurent Brethome) a rendezvény
egyik sziinetében.

Szinhazadat iszonyu dinamika, lelkesedés hatja at. Lathatéan magad is sziintelen keresd, nyughatat-
lan ember vagy.

Most kell keresni, amig az ember fiatal. Remélem, hogy hatvanévesen nem raknak alam

egy tarsulatot vagy egy szinhazat — akkor mar pihenni kell. Ha addig nem talalok sem-
mit, aztdn mar kar erdélkodni.
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Emellett az intenziv szinhazi munka mellett van idéd tanitasra is.

Igen, tanitottam a Konzervatdriumban is, s szivesen véallalok munkat a fiatalokkal, leg-
inkabb a partenariat keretén beliil. Van a francia szinhaz csinaléknak egy olyan genera-
cidja — a 30-40 évesek — amely érdeklédéssel fordul a tanitas felé, amely kiilonosen fon-
tosnak tartja szinhazi tudasa és tapasztalatai atadasat. E generacié szamara nem valik
mar szét a bureau (az iroda, ahol a rendez¢ kitalalja az étleteit) és a plateau (a szinpad,
ahol a szinész megvaldsitja azokat), hanem O0sszemosodnak az alkotds terei. Szinész-
nek tanultam, rendezé lettem, s pedagodgiai elhivatottsagot érzek magamban. E harom
szakma egymast tapldlja. Munkdm tere nem csupdn a szinhdzterem, hanem koteles-
ségemnek érzem, hogy sok id6t toltsek kinn, terepen: iskolakban, bortonokben, sériilt
gyerekek kozott. Ujabban kétszer is jdrtam az Antillikon, az ott él6 gyerekek szinhézi
képzését senki nem vallalja fel, sem a francia allam, sem az ott él6k. Két hétig napi ha-
rom Oraban, ingyen foglalkoztam a gyerekekkel, most igyekszem megoldast — és pénzt
— talalni a folytatashoz.

Hogyan fedezted fol magadban a pedagégus vénat?

Nekem nagyon tiirelmes tandraim voltak, én magam nem voltam konnyt gyerek. Ha
a miivész pedagodgiailag is elkotelezett, s a pedagdgiai eszkozeit képes az adott helyzet-
hez alakitani, barhol és barkivel csinalhat szinhdzat: fiatalokkal, fogyatékkal élokkel,
rabokkal. En ezt nagy kihivdsnak érzem. Gyakran mondjék az ismeréseim: jol megy
a szekered, ismert vagy, tele vagy munkaval, miért van neked sziikséged arra, hogy ta-
nits? Elképeszté hozzaallas, nem? Igyekszem megmagyarazni: egyeldre még kozelebb
allok a harminchoz, de negyven felé érve az ember mar elvesziti a kapcsolatot a fiatalok-
kal. Lehet, hogy belemeriil a sajat szinhazaba, megcsontosodnak a médszerei, szlinik az
alkotdsvagya. En azt az energiat taldlom meg a fiatalokban, az ,,amatérokben”, amit a
szakmamban talan nem taldlnék meg.

Ki a partenariat kezdeményezoje? A tanar vagy a miivész?
Minden esetben a tandrnak kell elszannia magat egy ilyen tipusu egytittmutkodésre.

A miivész felelssége pedig az, hogy tudasa legjavat adja mind mtivészi, mind pedagégiai
téren. Nagyon igényesnek kell lennie a mtivészi dontés szempontjabdl!
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2013 decemberében érdekes meghivast kaptam: térokorszagi franciatanarok kértek meg
arra, hogy mutassak egy-két otletet, hogyan tudndnak még tobb szinhdzi eszkozt csem-
pészni a nyelvoktatasba. A 2014 juniusi munkafolyamatot megel6z6 el6készito levelezés
soran négy dolog tiint biztosnak: a szokasos év végi tovabbképzések egyik kotelezé mo-
dulja lesz az enyém (a tab